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I)n‘ Kunst, Rezepte zu schreiben,
die Rezeptirkunst *) (ars formulas
medicas concinnandi, praescribendi) be-
steht in der Fertigkeit, die A rzney-
mittel in zweckmifsigen Formen,
richtigen Verbindungen und an-
gemessenen Gaben nach pharma-
zeutisch-chemischen Regeln aus
derApotheke zu verschreiben.

Sie setzt daher, auflser einer richtigen
Therapie, die ph y sikalische und
chemische Kenntnifs der Arzney-
mittel, die Kenntnifls ihrer Zube-
reitung, des Verhaltens der ver-
SEII;"‘]Q‘II(‘]] I\l/‘lll‘yl“;"e, Zu “"(]
gegen einander, die Kenntnils der
Gaben vorans, und diese Kenntnisse mis-

®) Man nennt sie auch in unserer Zeit, wo die
Neigung, neae Warter zu bilden , itberhand
nimmt, Pharmakokatagraphologie.




sen auch zum Theijl in einem Lehrbuche der
Rezeptirkunst rekapitulirt werden,

Das Rezept enthilt nun dieAnweisung
zur \"erabreichung entweder einfacher
oder Zusammengesetzter Arzneyen,
Bey den einfachen mu's der Arzt die
Form, die Quantitit und dje Gabe
bestimmen, buy den zusamme ngesetz-
ten kommt es aher darauf an, die ein-
zelnen Bestandth eile eines zusam-
mengesetzien Mittels, die Artun dWeise
ihrer Zusammeuserzuug, und agp-
fserdem auch noch die Quantitir, Ge-
sammtformund Gabe desselben anzu-
geben,

Diels alles mufls in einer gewissen
Form und nach bestimmten Regeln gesche-
hen, welche beyde schon lange bestehen,
und auch groflstentheils sehr 2\\-ecl\m:'1'fsig
sind; aulserdem aber schon des Herkom.-
mens und der allgemeinen Verstindlichkeit
wegen beybehalten zu werden verdienen.

—_—

Von dem Aulsern des Rezepts.

Die 4ulsere Form des Rezepts oder der
Arzneyformel, wie sie einmal besteht und
durch das Herkommen sich fixirt hat, ist
im Ganzen zweckmilsig, und mufls auf je-
den Fall, der allgemeinern Verstindlichkeit
und Uebereinkunft wegen, beybehalten
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werden, Die Beybehaltung dieses einmal
hergebrachten Auflsern sichert auch in der
That wol am besten gegen Milsgriffe und
Irrungen, sowol von Seiten des Arztes, als
des Apothekers.

Das Rezept ist eine schriftliche An-
ordnung, Anwelsung, eine Vorschrift des
Arztes, wonach der Apotheker das beno-
thigte einfache oder zusammengesetzte A rz-
neymittel (;\x'zuey, Medizin, medicamnen,
medicamentum) hergeben, zubereiten zu-
sammensetzen, darstellen, oder auch abfas-
sen, (d. h. in schicklichen Hilllen oder Ge-
fifsen darreichen); auch nach Umstinden
eintheilen, und endlich in den meisten Fil-
len die Gebrauchsart und den Namen des
Kranken schriftlich darauf anzeigen soll.

Es mufls daher vorAllem (auf einem der
Linge nach halbirten Oktavblatte) deut-
lich und leserlich geschrieben seyn.
Jede Abkiirzung, jedes Zeichen, welches die
Deutlichkeit beeintrichtigen konnte, ist
sorgfiltig zu vermeiden. Um Irrungen und
Schreibfehler zu vermeiden, sollte es sich
der Arzt zur Pflicht machen, jedes Rezept,
nachdem er es geschrieben, und ehe er sei-
nenNamen darunter setzt, noch einmal anf-
merksam durchzulesen,

Man bedientsich, wenigstensin Deutsch-
land, zum Rezeptschreiben der lateinischen
Sprache, welche auch, ihrer allgemeinen
Verstandlichkeit wegen, und weil dadarch




die Arzneymittel am unzweydeutigsten be-
zeichnet werden, ohne Zweifel den V. orzug
verdient. Dals sie dem grofsten Theile d(-‘l
Layen unverstindlich ist, mochte auch wol
in den meisten Fillen zweckmilsig seyn,

Das Rezept beginnt mit einer Uber-
schrift, d. h. mit der Anzeige des Tages,
Monats und der Jahreszahl, z. B. D/e ,\ I
Januarii, 1828. Ehedem bediente man sich
auch wol gewisser Einleitungszeichen, z B.
des Alpha und Omega (« w oder afw), oder
eines Dop ,m“xlr-u/m. /-ﬂ' , oder der Buch-
staben e.'D. (z wrn B u)

Dann fangt man eine neue Zeile mit dem
Anweisewort an. Es heilst LRecipe,
nimm, oder ¢ (I/JIU/III‘, es werde genommen.

Nun folgt die Angabe oder Ver-
zeichnung des oder der Arzney-
mittel nebst ihrer Quantitdt, so
dals jedes einzelne Mirtel oder jeder ein-
zelne Bestandtheil einer zusammengesetzten
Arzney eine eigne Zeile einnimmt, welche
mit der A\nwalm des Gewldns oder Maafses
schliefst. Steht das W ort recipe als Anwei-
sewort voran, so stellt man den Namen des
Mittels oder derBestandtheile eines zusam-
mengesetzten Arzneymittels im Genitiv, und
die Bezeichnung des Gewichis im Akkusa-
tiv:'z.B. Ree. - Su//;/mr[.r depurati, drach-
mam unarmn. DieserTheil des Rezepts muls
besonders leserlich und deutlich geschrie-
ben seyn, und darf allenfalls nur solche
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Abbreviaturen enthalten, welche durchaus
nicht die Deatlichkeit und Bestimmtheit
beeintrichtigen, Die Namen heftig oder
gifrartig wirkender Arzneyen sollten nie-
mals mit Zeichen , und immer, ohne alle
Abkiirzangen, ganz ausgeschrieben, ja auch
wol, um die Aufmerksamkeit des Apothe-
kers darauf hinzulenken, unterstrichen wer-
den. Das Gewicht oder Maals weniger dif-
ferenter Mittel kann allerdings durch die
bekannten Zeichen angedeutet werden, wel-
che sogar deutlicher in die Augen fallen,
als unleserlich oder abgekiirzt mit Buchsta-
ben geschriebene Gewichts- oder Maalshe-
stimmungen ; allein bey, schon in kleinen
Gaben hefiig wirkenden Arzneysubstanzen
schreibe man das Maals und Gewicht ein-
mal mit Buchstaben aus, und setze sodann
noch die Angabe desselben durch Zeichen
und Zahlen in einer Klammer daneben oder
auch darunter; z B. Rec. Hydrargyri
muriatici corrosivi, grana tria
(gr. 1ij.)

Alsdann beginnt in einer neuen Zeile
die sogenannte Subskription, d, h, die
Angabe der Art und Weise, wie der
Apotheker die bezeichneten Arz-
neimittel zubereiten, in gewisse
Formen bringen, eintheilen, in wel-
chen Hiillen und Gefilsen er sie ver-
abreichen solly z. B. Mise, fiat puleis,
divide in sex partes acquales. Dentur




in charta cerata. - Nach einem alten Her-
kommen schreibt man fast unter ein je-
des Rezept, welches eine zusammengesetzte
Arzneyformel enthilt, die Worte: misce
oder misceatur, detur, signetur, (m.
d. s.); 'das Wort dezur ist aber véllig
tiberflissig, wenn nicht dadurch das Verpak-
ken, Verhiillen des Mittels, oder das Einfiil -
len desselben in irgend ein Gefils bezeich-
net werden soll, nimlich das Geben oder
Darreichen in Papier, in einer Schachtel,
in einem Glase, u. d. m. Man schreibt
dann: detur oder dentur in charta, in
scatula, in vitro, denn hier diePriposition
ad zu gvln’ancheu, wie es herkommlich ge-
schieht, ist eigentlich licherlich. Detur
ad chartam, ad'scatulam, ad citrum ist
einmal nicht lateinisch, und hat aulserdem
gar keinen Sinn.

In manchen Fillen ist aber die Anwei-
sl]n“,_; zur leb‘-‘l‘f‘i!llr]g und zllsanln](‘ns(".l-
zung nicht allein erst in der Subskription,
sondern schon fruher zwischen der Bezeich-
nung der einzelnen Bestandtheile einer zu-
smnﬁwngese[zren Arzneyformel enthalten,
oder wenigstens zum Theil angegeben.

An die Subskription schlielst sich die
Signarur, d. h. die von dem Apotheker
abzuschreibende und dem Arzneymittel an-
zuhingende Anweisung fiir den Kranken
oder fir seine Pfleger und Wirter, wie das
verschriebeneMedikament anzuwenden sey;
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2. B. Signa oder Signetur: Tiglich vier-
mal einen Kaffeeloffel voll mit Wein zu
nehmen, Ueberflissig ist es, wie einige
Arzte wol zu thun pflegen, vor derSignatur
die deutsche Benennung der Arzneyformel
zu verzeichnen; z. B. Signa. Latwerge,
wovon dreystiindlich ein Theeloffel voll zu
nehmen. Bey weniger wichtigen Arzneyen,
iiber deren Gebrauchsweise bereits derArzt
den Kranken oder seine Umgebungen un-
terrichtet hat, heilst es in der Signatur auch
wol nur: Wie bewulst, oder nach Verord-
nung zu gebrauchen; doch ist die Rekapi-
tulation der Anweisung auf der Signatur
stets sicherer. Damit nicht innerliche mit
dufserlichen Mitteln verwechselt werden,
bezeichnet man die letzteren stets durch
den Beysatz: Zum iuflserlichen Gebrauch.
Inwohleingerichteten Apotheken heftet man
auch den zum #ulserlichen Gebrauch be-
stimmten Mitteln Signaturen von blanem
Papier an.

Den Schluls des Rezepts machen die
Angabe des Standes, Geschlechts
und Namens, oder auch nur der bey-
den Letzteren, des Kranken, wel-
chem die Arzney verschrieben worden, und
die Namensunterschrift des Arztes.
Beyde diirfen eigentlich niemals fehlen, am
wenigsten die deutliche Namensunterschrift
des Arztes, weil dieser ja fiir das von ihm
verordnete Medikament verantwortlich ist.




" Der Name desKranken wird aber bisweilen
weggelassen, oder auch wol, der Verabre-
dung gemils, ein erdichteter Name ver-
zeichnet, wenn nimlich triftige Griinde vor-
handen sind, die Krankheit, z. B. bey Indi-
viduen, deren biirgerliche oder hiusliche
Verhiltnisse dadurch gefihrdet oder ver-
letzt werden konnten, wie bey der Syphilis,
Kritze, geheim zu halten. Dafiir aber,
dafs der Arzt die Unterzeichnung seines
Namens unterlasse, mochten wol keine hali-
baren Grinde aufzufinden seyn.

Wenn ein Mittel wiederholt angefertigt
werden soll, wird dies oft von dem Arzte
entweder auf dem Rezepte oder auf der
Signatur durch die Worte: Reiteretur die
XII. Febr. angedeutet; doch michte es
bey wichtigen Mitteln, um eine jede mog-
IicheVerwechselung zu vermeiden, wol im-
mer sicherer seyn, sie stets aufs neue zu
verschreiben.

Als Muster eines vollstindigen Rezepts
in der hergebrachten Form mag folgendes
dienen:

Ueberschrift Die V. Maji 1828.
Anweisewort Ree.
Angabe der Mit- Pulverisradicis rhei,
tel 3jd3.
Magnesiae carboni-
cae, 3ij.
Kali tartarici,
Klaeosacchari foe-




niculiy singulorum

3iij.

Subskription. Misce fiat pulvis,
detur in olla vi-
trea.

Signatur., Signetur, Tiglich

dreym. einenThee-
loffel voll zu neh-

men,
Bezeichnung des Fur Herrn Professor
Kranken. Ritter.
Name des Arztes. Dr. Leniin.

Von dem materiellen Inbalte des Re-
zepts, und dessen genauerer Be-
zeichnung.
Die vom Arzte aufgesetzte Arzneyfor-

mel ist entweder absolut einfach, indem

sie wirklich nur die Angabe eines einzelnen

Arzneystoffes und allenfalls der angemes-

senen Form desselben enthilt; oder sie ist

beziehungsweise einfach, in so fern
sie eine, vielleicht mehr oder weniger zu-

sammengesetzte, aber offizinelle, (d. h.

g in den Offizinen vorrdthig

gehaltene Arzney, z. B. das elixvirium au-

vorschriftsmifsi

rantiorum composttum, das electuarium
e senna) bezeichnet, oder sie ist endlich
aus mehreren Bestandtheilen zu-

sammengeselzl.

Ty
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Eine solche zZusammengesetzte, nicht in
der Apotheke vorschrif!sm&[‘sig vorrithig
gehaltene; sondern von dem Arzte anf dem
Rezepte vorgeschriebene Formel heiflst eine
Magistralformel, (/};rmu/u magistra-
Us, cujus magister medicus), zom Unter-
schiede von ‘der offizinellen Fo rmel,
(formula officinalis).

Eine solche Ma gistralformel oder
Vorschrift zur Bereitung einer zusammen-
gesetzten Arzney soll, nach alten herkémm-
lichenRegeln, welche nicht so ganz zu ver-
achten sind, aus einer Grundla ge oder
einem Hauptmitrel (basis), aus einem
Beyhiilfsmitrel (/1://'11;'/11/,;) » wozua Bi-
nige noch ein, die Richt ung gebendes
Mittel ((1[,'1“3;'1:5) rechnen, welches aber
wol von dem Beyhiilfsmittel nicht wesént-
lich verschieden seyn mochte; aus einem
verbessernden Mittel ({'orr/:_«:rns),
und aus einem Binde-, Bildun gs- oder
gestaltgebenden Mitrel (constituens,
excipiens) bestehen,

Die Grundlage, das Hauptmittel
soll in einer zusammengesetzten. Formel
dasjenige seyn, welches die wichtigste und
wesentlichste Wirkung der zusammenge:
setzten Arzney enthilt, also riicksichtlich
seiner Wirkungen die erste Stelle einnimmt,

Eﬁ kbnn("l] ab“l‘ in emer ZuS(‘”“n]en:‘:e»
setzten Arzneyformel  fiiglich zwey oder
mehrere, sehr wirksame Bestandtheile ent-
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halten seyn; daher lifst sich.in vielen Fil-
len keinesweges das Hauptmittel angeben,

Das Beyhiilfs- oder Unterstiiz-
zungsmittel (Cadjuvans) soll .ein Be-
standtheil oder Zusatz seyn, welcher die
Wirkungen des Hauptmittels unterstitzt,
beférdert, steigert, beschleunigt; oder sie
auch modifizirt, thnen eine bestimmte Rich-
tung giebt, In diesem letzteren Falle wird
das Beyhilfsmittel auch das dirigirende
(dirigens) genannt. . So ist z. B. im Do-
ver'schen Pulver das Opium das: Hauptmit-
tel, die Ipekakuanha aber das Beyhilfs-
oder dirigirende Mittel, indem es die, Wir-
kungen des Opiums vorzugsweise nach der
Haut determinirt.

Das Verbesserungsmittel (z:urri-
gens) soll entweder die heilkriftigen Wir-
kungen des Hauptmittels verbessern, nach-
theilige Nebenwirkungen desselben verhin-
dern oder wenigstens beschrinken; oder
es soll unangenehme, die Farbe, den Ge-
ruch, Geschmack betreffende Eigenschaften
des Hauptmittels, oder auch des Hiilfsmit-
tels, verbessern oder verbergen. So ver-
bindet man scharfe Mittel mit schleimigen,
um ihrer értlichen, nachtheiligen Wirkung
auf den Nahrungskanal zu begegnen, setzt
Opium zum versifsten Quecksilber, damit
es nicht alsbald Durchfall oderSpeichelflufls
bewirke, vermischt die frische Rindsgalle
mit einem edlen, siifsen¥Wein oder mit Pfef-
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fermiinzwasser, um den eklen Geschmack
ru verbessern, u, d. m.

Das Bindemittel, Bildungsmit-
tel, gestaltgebende Mittel, (consti-
tuens, excipiens), auch wol Vehikel (vehi-
culurn) genannt, giebt, indem es die iibri-
gen Bestandtheile aufnimmt und mit einan-
der verbindet, der zusammengesetzten Arz-
ney die verlangte Konsistenz und Form,
Es ist daher bald fest, bald weich, bald fliis-
sig, und hat in den meisten Fillen eine in-
differente Beschaffenheit; doch kinnen al-
lerdings unter ‘gewissen Umstinden auch
sich differente, heilkriftige Bindemittel dar-
bieten,

Folgendes Beyspiel mag zur Erlduterong
dienen.

Rec.
Basi i .
Basis. Ammonii muriatici de-
purati, 3ij.
Adjuvans. Tartari stibiati, ora-
] £

num dimidium,
gr, 3.)
Corrigens. Sucei ,gr{yqyrffll':(te in-
spissati, 3ij.
Constituens. Aguae florum samnbuci,
Zvi
Sy AR i
Sole. Signa. Zweystiindlich einen Efs-
1offel voll zu nehmen.
In dieser Formel soll der Brechweinstein
als Beyhulfsmittel- die sogenannte aullo-
lende\’\’irkung des Salmiaks, als des Haupt-
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mittels, verstirken, der Siilsholzsaft, als
verbesserndes Mittel, den iiblen Geschmack
des Hauptmittels, vielleicht auch die allzu-
reizende Wirkung desselben auf den Hals
und die Respirationsorgane verbessern und
beschrinken, und das Wasser giebt endlich
dem Ganzen die flussige Gestalt, und verei-
nigt als Bildungs- und Bindemittel die ein-
zelnen Bestandtheile der Formel.

Von der genaueren Bezeichnung der
Arzneysubstanzen.

Man bedient sich, wie bereits frither
bemerkt worden, bey uns zur Abfassung
der Arzneyformeln, ‘also auch zur Bezeich-
nung der Arzneysubstanzen i}herhaupt. der
lateinischen Sprache. 'Es giebt aber leider
eine alte und eine neue Nomenklatur.
Die alte hat den Vorzug, dafls sie allgemei-
ner ist und fast in ganz Europa verstanden
wird, sich auch gewissermalsen fixirt hat,
wihrend die neue nicht so allgemein be-
kannt, und auch noch vielen Verinderungen
unterworfen ist. Doch bezeichnet sie aller-
dings die Arzneysubstanzen, besonders die
chemischen, richtiger und charakteristi-
scher, als die alte. Im nérdlichen Deutsch-
land ist sie auch bereits einheimisch ge-
worden.




14

Ehedem 'bedienta man sich. . gewisser
chemischer und ipharmazeutischer. Zeichen
statt der, mit Buchstaben ausgeschriebenen
Namen; wenigstens wurden viele Arzney-
substanzen durch dergleichen Zeichen ‘an-
gedeutet, was aber durchaus verwerflich ist.
Doch muls der Arzt diese Zeichen kennen,
und sie sollen deshalb den Namen der ein-
zelnen Mittel beygefiigt werden.

Es kommt also bey derBezeichnung der
Arzneystoffe anf dem Rezept vorzugsweise
darauf an, dafls sie deutlich, bestimm t,
nicht zweydentig oder dunkel sey, dals da-
durch allen Mifsverstindnissen und Irran-
gen durchaus vorgebeugtwerde. Daher muls
sich der Arzt der allervérstindlichsten, allge-
mein angenommenen Namen bedienen, mufs,
wenn er alte, obsolet gewordene, oder neue,
noch wenig bekannte Mittel vorschreibt,
dieselben genau nach ihrem Ursprange, ih+
rer Herkanft, ihrer Bereitungs- oder Dar-
stellungsart bezeichnen; oder, ‘was wol
noch sicherer seyn mochte, vorher miind-
lich oder schriftlich dariiber sich' mit ‘dem
Apotheker verstandigen. Sa sind z. B. in
neueren Zeiten mit einem unverantwortli-
chen Leichtsinn fiir iltere Zubereitungen
einige neuere in den Landespharmakopéen
substituirt ivorden, was natiirlich zu der
Voraussetzung veranlassen muls, dals sie
vollkommen die Stelle der alten vertreten
konnen, Ich will hier nur den Opiatsy-
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rup (syrupus opiatus) der Neueren .an-
fihren, welcher in melireren Pharmakopsen
anstatt des alten Mohnsyrups, oder, wie es
heilst, Zoco syrupi diacodion aufgenom-
men worden ist.  Der alte syriupirs diuco-
dion war‘aber eigentlich weiter nichts, ‘als
eine mit Zucker versetzte Abkochung ‘von
Mohnkopfen (rn/»l'lu /n//nr«'r/*l'.f) , »and
konnte selbst ‘zarten Kindern als ein sehr
mildes, narkotisches Mittel mit' ziemlicher
Sicherheit gegeben werden’; wogegen der
syrupus opiaius der Neueren, welcher
nicht wenig des sehr wirksamen , ‘wisseri-
gen Opiumexirakts enthilt; anf sehr junge
Kinder selbst lebensgefihrlich’ wirken kann.
Bey den neueren und neuesten, meistens
sehr wirksamen Mitteln, z.B. bey derBlau-
saure, den Pllanzenalkaloiden und ihren Sal-
zen, dem Morphin, Strychnin; Emetin u d.
m., sind die oben angegebenen Vorsichts-
malsregeln noch wichtiger, und ich werde
nichtunterlassen, lwy der Angabe der einzel-
nen Mittel darauf aufmerksam za machen.

Wenn sehr wirksame oder heftig wir-
kende, gif[arlige Mittel in thren Namen mit
milderen Mitteln eine, zu Verw echselangen
\’eranlassung gebende Ahnlichikeit haben,
wie dies leider mit Recht hie und da der
neueren Nomenklatur vorgeworfen werden
kann, so mufs der Arzt das Unterscheidende
des Namens besonders hervorzuheben su-
chen; So unterstreicht man z. B. bey /1_)'-
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drargyrum muriaticurn  corrosivum
das Adjektivam corrosivum, damit es
sich auf den ersten Anblick von /I_)'f]rargy-
rum muriaticum miteunterscheide,

Bisweilen muls der Arzt dem Apotheker
die Arzneystoffe. noch niher bezeichnen,
Dies geschieht einmal inBeziehung auf
ihre Beschaffenheit, Giite, Fri-
sche, Unverdorbenheit, Achtheir
Freylich ist es fir einen rechtlichen Apo-
theker gewissermalsen beleidigend, wenn
der Arzt auf dem Rezepte dchten, unver-
falschten Moschus (/noschus &enuinus),
wahre Ambra (um/;ru t'cra) u. d. m. for-
dert; aber nicht selten sind dergleichen
nihere Bezeichnungen dennoch néthig. So
schreibt man mit Recht das sibirische Ka-
storeum ("castoreum sibiricum ), den frisch
ausgeprelsten Zitronensaft (‘succus citri
recens, nicht recenter, was kein lateini-
sches Wort ist, eapressus) vor, weil es ein
schlechteres, kanadisches Kastoreum giebl,
weil aus Italien ein unreiner, ausgeprelster
Zitronensaft zu uns gesendet wird.

Sodann muls aber auch in vielen Fillen
auf dem Rezept nicht nur die Form des ge-
sammten verordneten Arzneymittels, wie es
in der Subskription geschieht, sondern auch
die Zubereitung und Form der einzelnen
Bestandtheile derselben bezeichnet werden,
Die Pulverform bezeichnet man durch
das Wort puleis (2. B. pulpis corticis
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peruviani) , oder durch das Adjektivum
puleeratum., in pulcerem redactum , im
Apmhekerlulein auch wol pulcerizatum,
,;u/i'rri.s‘nlum (/.. B.f;vrrum /m/m‘rulum).
Dabey deatet man auch die verschiedenen
Grade der Zerkleinerung an, z. B. pulvis
subtilissimus , oder subtilissime pulvera-
tum, ein sehr feines Pulver, hochst fein ge-
pulvert, puleis rudis, rudior, ruditer pul-
veratum, contusum, ein groblichesPalver,
groblich gepulvert, zerstofsen. Im schlech-
ten Apothekerlatein heifst ein groberes Pul-
ver auch pulvis grossus, grossiusculus.
Bey gewissen Arzneysubstanzen wird die
Zerkleinerungsmelhode angegeben, z ' Bi
das Zerreiben, trituratio, (camphora tri-
ta, nicht rasa), das Pripariren oder Zer-
reiben mit Wasser auf einem Steine, prae-
varatio (lapides cancrorum praepara-
tae), das Schlimmen, elutriatio, und Li
vigiren, laevigatio (stibium sulphuratum
nigrum laevigatum). Griblichere Zer-
kleinerungsarten sind das Feilen, Zmatura
(ferrum limatun), das Granuliren, gra-
nulatio (stannum granulatum), das Zer-
quetschen, confusio ((nrl::r cascarillae
contusus, semen foeniculi contusum),
das Zerschneiden und Zerhacken, concisio
(herba absinthii (‘unci.r/l), dasRaspeln, ra-
sura (rasura cornu cerci). Hierher ge-
hort auch die Angabe des aufgeldsten
Zustandes, solutio, liquor (liguor kale
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carbonici) , des ‘Schleims, mucilugo
(nnu'i//l;jo gummi arabici), der E .
traktform, extractum (extractum car-
dui benedicti), des eingedickten Saf-
tes, succus inspissatus, mellago ( succus
inspissatus taraxaci), der Pulpe, pulpa
(pulpa tamarindorum), des abgezo ge-
nen Wassers, agua destillata ((u/uu
Sorum chamomillae), des abgezoge-
nen Spiritus, spiritus (.r///'/'ilus roris-
marini),derTinktur, tinctura (tinctura
corticum aurantiorum), des dtheri-
schen Ols, oleum aethereum s. destilla-
tum (oleumn valerianae aethereum), des
fetten oder ausgeprelsten Oels,
oleurn unguinosum, expressum , buty-
rum (oleum amygdalarum recens ex-
pressum, oleumn s. butyrum cucuu), des
Sublima ts, sublimatum, flores (subphur
sublimatum, flores benzoés), des Prizi-
pitat 8, praecipitatum, magisterium (J‘ul—
phur praecipitatum), der Rostung, fo-
stio, torrere (.s//(mgiu /oxlu) ;oder -Vier<
kohlun g ustio, carbo (cur//a spongiuae,
carbo ligni tiliue)s des Brennens, ustio
(alumrn usium), desSchmelzen S,‘/}IJIIO
(urgunlu.'u nitricum fusum), des fri-
schen (radix s//m'//rin recens) und ge-
trockneten Zustandes (folia aurantii
sicca, exsiccata), des krystallini-
schen (argentumn nitrieum crystallinum,
erystallisatun) und zexfallenen Zu-
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standes (‘natrum sulphuricum siccum)
bey Salzen,

Von der genaueren Bezeichnung der
Arzneyform auf dem Rezept.

Diese findet eigentlich in der Subskrip-
tion statt, und kann daher erst ausfihrlich
bey der Abhandlung der einzelnen Arzney-
formen angegeben werden. Doch sind da-
bey mancherley wichtige Regeln zu be-
merken.

Indem der Arzt auf dem Rezepte das
Verfahren bestimmt, durch welches der Arz-
ney eine bestimmte Form gegeben werden
soll, hat er, wenigstens in manchen Fillen,
darauf zu achten, dals die Arzney bey die-
sem Verfahren keine schidliche Bey-
mischun gen erhalte, oder etwa zer-
setzt, entmischt werde, Zu diesem
Zwecke mufls er oft die Beschaffenheit, das
Materiale der Gefilse und Werkzeuge be-
stimmen, welche bey derZusammensetzung
und Bereitung der Arzney angewendet wer-
den, mufs die Dauer des Mischens, des Zu-
sammenreibens , des Kochens, Digerirens,
den Grad der Wirme bey Auflosungen, Ex-
traktionen u. d. m. angeben.

Was die Gefilse berrifft, so vermeide
man bey saueren, salzigen, metalli-
schen oder metallisch-salzigen Arz-
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neysubstanzen alle metallenen Morser, Pi-
stillen, Liffel u, d. m., lasse dergleichen
Substanzen nur in Gefilsen von Glas, rei-
nem Zinn, Porzellan auflésen, aufgiefsen.
digeriren, kochen; z. B.
Bec. Zinci sulphurici crystallini, gra-
na sex (gr.vj.)
Myrrhae
Sacchari albi, singulor. 58.
Conterantur in mortario lupideo, por-
cellaneo, u. s. w.
Oder Rec. Fructuum tamarindorum,
-’;xj.
Cogue ex aguae 3xij in vase stan-
neo, u. 8. wW.

In Beziehung auf die Dauer des Mi-
schens, Digerirens, Kochens, auf die bey
Auﬂi}sungeﬁ und Extraktionen genauer an-
zugebenden Wirmegrade gelten folgende
Regeln zur Bezeichnung derselben.

Trockne Arzneysubstanzen, welche in-
nig gemischt werden sollen, miissen eine
lingere Zeit hindurch zusammengerieben
werden; z. B.

Rec. Hydrargyri muriatici mitis,
Sulphuris stibiati aurantiaci, sin-

gulorum grana sex (gr. vj.)
Sacehari lactis, '315

Conterantur exactissime in mortario
lapideo per tres circiter horas, u.s.w.
Mittel und Arzneysubstanzen, deren wirk-
samste Bestandtheile fliichtiger Natur sind,




21

konnen entweder nur kalt mazerirt, oder
diirfen nur mit heifsem (siedendem) Wasser

infundirt, und in verschlossenen Gefilsen
digerirt, oder auch nur auf kurze Zeit ge-
kocht werden. Dasselbe gilt von allen den
Arzneysubstanzen, deren wirksame Bestand-
theile durch Wasser leicht ausziehbar sind,

oder deren Ausziige bey lingerer Dauer
der Extrakrion oder bey der Anwendung
héherer Wirmegrade unangenehme oder
nachtheilige Nebenwirkungen bekommen.
So werden die wirksamen Bestandtheile der
Quassia, das feine Aroma der Chinarinde
am besten durch kaltes Wasser ausgezogen ;
so verursacht die, durch anhaltendes Ko-
chen bereitete, \\'éissﬂrige Extraktion dex
Sennablitter heftige Leibschmerzen und
Wallungen, wihrend wiederum die toni-
schen, die fieberheilenden Krifte der Chi-
narinde besser durch ein linger dauerndes
Sieden ausgezogen, und die harten Holzer
nur durch ein mehrstindiges Kochen auf.
geschlossen werden konnen. Als Beyspiele
der Bezeichnung mogen folgende Formeln

dienen.
Rec. Corticis peruviani ruditer contusi,
Ligni quassiae concisi, singulorum

Sxij.
Muacerentur, saepius agitando , cum
aquae purae frigidae libr. iy per diem.
Ree. Radicis valeriunae, )1)

Florum aurantii, 3j.




Infunde cum aquae ferventis 3ix, digere
in vase clauso per quartam horae
partem.

Ree. Ruadicis senegae contusae, %B.

Coque per octacam horae partem ex
aquae Jfontanae g. s. ad coluturam
3V

(Man kann auch ungefihr durch die Quan-
ritit des Wassers, welches man aufgielsen
lifst, die Dauer des Kochens bestimmen,
wie ich noch in der Folge nachweisen
werde.)

Rlee. Corticis peruviani regii contusi,

3vj

Coque ex aquae 3xij ad colaturamn 3vj.

Ree. Radicis sarsaparillue  concisae,

Zifs.
Ligni guajaci, 3j.

Cogue ex aguae libr. v ad remanent.
bbr. ij.

Auf die Erhaltung der Form einer ver-
schriebenen Arzney haben auch die Hiil-
len und Gefialse, in welchen die Arzney
aus der Apotheke verabreicht wird, keinen
geringen Einfluls, und sind daher in vielen
Fillen vom Arzte zu bestimmen. Uber die
Wahl derselben gelten ungefihr folgende
Regeln.

In Kapseln von einfachem Pa-
pier, in Papierbeuteln und Duten
(:lr'niur in L‘/I/II'/I[) werden Pulver, welche
keine allzuflichtigen Bestandtheile enthal-
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ten, nicht feucht sind, auch keine Feuchtig-
keit aus der Luft anziehen oder zerflielsen,
und anfserdem Dragéen und trockne Pfla-
ster, Morsellen, Kiigelchen u. d. m, verab-
reicht,

Kapselnund Hullen von Wachs-
papier (detur oder dentur in charta ce-
rata) dienen zur Verabreichung derPulver
mit ﬂxichligen Bestandtheilen (z. B. des
Kamphers, Moschus, Kastoreums, Ammo-
niums, der Olzucker), oder Feuchtigkeit an-
ziehender, zerflielslicher Pulver. Auch lilst
man Bissen (‘bolus), weiche und klebrige
Pflaster, in kleine Portionen abgetheilte Sal-
ben, z.B. die graue Quecksilbersalbe, darin
einhullen.

Schachteln von Holzspahn, mit Pa-
pier uiberzogen, oder vonPappe (doch dur-
fen sie dann nicht mit ubelriechendem Leim
verfertigt worden seyn), wahlt man zur
Verabreichung grofserer Quantititen trock-
ner und trocken bleibender, keine allzu-
flichtigen Bestandtheile enthaltender Pul-
ver, zu Dragt*’en. Pillen, welche keine sehr
flichtigen Bestandtheile enthalten und auch
nicht zerfliefsen, zu Kiigelchen, Trochisken
und Morsellen, (Dectur oder dentur in
scatula).

Gliserne, porzellanene oderir-
dene Biichsen ((ollue vitrea, vitra ori-
ficio IlIII/l/II,»/[‘(’/l’/I.(I) eignen sich fir, fluch-
tige Bestandtheile enthaltende, Feuchtigkeit
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anziehende Pulver und Pillen, fiir aromati-
sche Drag(?en, Latwergen, Roobe, Linimente
und Salben, Enthalten die in solchen Ge-
falsen zu verabreichenden Arzneyen sehr
flichtige Bestandtheile, oder werden sie
durch dieEinwirkung derAtmosphire leichi
ahlt man Gléser

zersetzt oder feaucht, so v
mit weiter Offnung, und lafst sie mit Wachs-
papier verbinden (‘obtegantur charta ce-
ru/u); was auch bey Pulpen, Latwergen,
Linimenten und Salben nothig ist, oder
schreibt das Verschlie[sen derselben mit ei
nem Korkstopsel vor (dentur in vitre,
subere clauso, genauer in vitro, orificio
amplo, subere rite clauso). :

Glisermiteinerengen/{) ffnung
(vitra schlechthin, lagenulae, lag:: 6),
werden zur Verabreichung der propibar
flissigen und gasf%}nn?gt’n Arzneymittel be-
nutzt. Scharfe, itzende Fliissigkuileu, 2B
die irkeren Mineralsiuren, mussen in
starken, nicht leicht zerbrechlichen, mit n
Wachs getrinkten Stopseln (subere cerato
clausa), oder mit eingeriebenen Glasstop-
seln (‘epistomio vitreo clausa) verschlos-
senen Gliasern verabreicht werden,

Bey gashaliigen Flissigkeiten, z. B. bey
kiinstlichen Mineralwassern, oder bey rei-
nen Gasarten, lilst man die Stopsel mit
Thierblase verbinden ((1[1[1:,:’/1”/!”‘ vesica),
oder mit Siegellack, Pech uberziehen (/;i(v
obducantur). Bey Gasarten lilst man auch

etwas
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etwas Wasser in' der Flasche zuriick, und
stellt, um das Gas vollig abzusperren, diese
mit dem Boden nach oben,

Um von gewissen Arzneystoffen, z. B.
von der Blausdure, die Einwirkung des
Lichtsabzuhalten, wahltman dunkelgefirbte
Gliser, oder lilst sie mit geschwiirztem Pa-
pier iiberziehen (detur in vitro, chartu
nigra obducendo).

Die meisten der angegebenen Regeln
beobachrer zwar ein ge ewissenhafter Apo-
theker, auch wenn si¢ der Arzt nicht auf
dem Rezepte bemerkt hat; sie missen je-
doch dem Arzte bekannt seyn, So hélt man
auch in wohlverwalteten Apotheken darauf,
dals Wéa-Medikamente nicht anders, als mit
lem Siegel des Apothekenbesiizers, Provi-
sors oder Rezeptarius verschlossen, aus der
Offizin verabreicht werden.

Zur Bezeichnung der verschie-
d?‘nl"n Z“ [)".l Q"l'l‘”.‘_:"n Un'l Arz |lf:‘}~
fl) rmen il"'iit‘”[ man \il\ll \\IJ] :f‘\\i\ﬁ"l
M;ka‘ll'/.un;vn und Zeichen, welche schon
lange g«l:rﬁuchhdn, nod deshalb auch ziem-
lich allgemein verstindlich sind Folgende
sind die wichtigsten :

C. ist oft eine Alri\l'n'/,ung des Wortes
Ci)III/N) f/’/l//ll g Ill‘ﬁd”l"]f‘ll"b‘st‘lll
C. C. heilst concisa umlu.ru zerschait-
>
ten, zerstofsen,
<




Col. heilst cola, seihe darch, auch cola-
tura, das Durchseihen, das Durchge-
seihete.

D. bedeutet detur, dentur, man gebe
es oder sie,

Div. heilst dipidatur ; man theile es ein,

I heilst fat ; es werde, man mache,

Fi hvil‘sr‘/](;rw.r: Blithen, Blumen.

I1. oder auch X heifst fora; Stunde.

Hb. bedeuter herba; Kraat.

In/. bedeutet infunde oder infundatur;
man ubergielse,

L. a. heilst lege artis; nach dem Ge-
setz, nach der Vorschrift der Kunst.
M. bedeuter misce, misceatur; man

menge, mische es.

M. D. S. heilst misceatur, detur, si-
gnelur; man mische, gebe, bezeichne.

M. f. misce, fiat; man mische es und
mache daraus.

M. P. oder ]\P bedeutet massa pilula-
ris ; eine Pillenmasse

Nro. bedeutet numero; in der Zahl, an
der Zahl, Anzahl.

P. aequ. he;fal/mr/m ucr/uu[,-_r; gleiche
Theile.

Ppt., ppt., praeparatum; zubereitet,
auf einem Stein mit Wasser fein zer-
rieben.

. /. bedeutet guantum libet ; so viel als
beliebig.
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9. p-s quantum placet; so viel als ge-
fallig.

q- s., quantum satis, quantum sufficit ;
so viel als nothig,

q. ¢., quantum gis; so viel als man will,

Ree., Bp. heilst recipe; nimm,

S. bedeutet signa, signetur; man be-
zeichne es.

S. a., secundum artem; der Kunst ge-
mils.

sS. f. heilst sub finern; gegen das Ende,
z. B. coctionis, des Siedens,

S. q- heifst sufficiente quantitate ; hin-
reichend, in hinreichender Quantitit,

Von den Maalsen und Gewichten und
deren Bezeichnung auf dem Rezepte.

Bey uns, d.h. fast in ganz Deutschland,
wird die Quantitit der Arzneyen nach dem
Gewicht, und zwar nach dem medi-
zinischen oder Medizinalgewicht
(/wnz/us medicinule) bestimmt.  Alle an-
dere Bestimmungen sind unsicher und soll-
ten durchaus vermieden werden; ja selbst
auf alle Flissigkeiten sollte man, mit Ver-
meidung aller raumlichen Gemilse, jenes
Gewicht allein anwenden, Doch ist es wol
dem Apotheker nicht zu verargen, dals er
sich fir indifferentere Flissigkeiten (destil-
lirte Wasser, Syrupe) rdumliche Gemilse
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auswigt, wenn nur bey dem Gebrauch der-
selben eine gehorige Reinlichkeit beobach-
tet wird.
Das Medizinalpfund, Abra, lbra
medica (1b), enthilt 12 Unzen,
Die Unze, uncia (3), enthilt § Drach-
men.
Die Drachme, das Quentchen, drach-
ma (5), enthidlt 3 Skrupel.
Der S‘i\l‘upel, J‘(‘[‘”/}I[/[[J '\:);', emhl&h
20 Grane.
Das Gran, Kérnchen, granum ;3/'.),
theiltman in §, 4, 1, 1,1, J
Grane ab.
Fnl“_’?ll(]r‘ Tabelle gf!‘l)l eine bequome
Uebersicht :

§7°6' 8 T22\10" 32
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Die Zahl derPfunde; Unzen, Drachmen,
Skrupel, Grane wird, wenn diese durch Zei-
chen angedeutet werden, mit rémischen Zif-
fern angegeben, z. B. 1bj (ein Pfund), ?
(zwey Unzen), 3Jv (fiinf Drachmen), :)xij
(zwolf Skrnpel) gr.xxiv (vier und 7wanunr
Grane), z{) (eme halbe Unze), or. 41 (em
Viertel-, Achre]grau), u. s, w,

Das franzosische und e ng]nsche
Medizinalgewicht stimmt mit dem unsrigen
nicht uberein,

In Frankreich enthilt das Medizinal=
pfund (nach alrer Bestimmung), wie bey
uns, 12 Unzen, die Unze 8§ Drachmen, die
Drachme 3 Skrupel, aber der Skrupel be-
steht aus 24. und mithin die Drachme aus
72 Granen. Das franzosische Pfund ist also
um 2 Drachmen 36 Grane schwerer, als das
unsrige. Das englische Apothekerpfund ist
um 3 Drachmen, 2 Skrupel und 13 Grane

schwerer, als das dentsche ; das schwedische
hingegen um 1 Skrupel 1§ Grane leichter,

Dem neueren franzésischen, nach dem
bequemen Dezimalsystem eingetheilten, Ge-
wicht liegt der hundertste Theil ei-
nes Kubikmeters (Kubikzentimeter)
reinen Wassers zum Grunde, und wird
als Einheit angenommen. Diese Einheit
heifst Gramme, und von ihr steigt die
Eintheilung um das Zehnfache hinauf und
um das Zehntel hinunter, wie folgt:
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Dafls die riumlichen Gemifse im Gan-
zen verwerflich sind, ist bereits bemerkt
worden ; indessen giebt es doch mancher-
ley derselben, welche der Arzt wenigstens
kf‘nn?ll n]“[‘s.

Fiir Flissigkeiten hat man das Berli-
ner Quart oder die preufsische Kanne,
welche drey Pfund Medizinalgewicht oder
36 Unzen reinen Wassers enthilt. Die
siachsische Kanne falst dagegen nur 32
Unzen, das N6 [sel 16 Unzen, EinePinte
in Fraonkreich enthilt 32 Pariser Unzen, ist
also wenig von einem Berliner Quart unter-
schieden; ein D emiseptier enthilt § Un-
zen, Das neue Grundmaals, Litre, ist ein
Kubikdezimeter, und kommt dem sichsi-
schen Quart gleich. FEine Pinte in Eng-
land enthilt nur 16 Unzen, und eine Gal-
lone § Pinten, oder 10 Pfund 8§ Unzen Me-
dizinalgewicht. Eine schwedische Kan-
ne falst 7 Pfund und 4§ Unzen Medizinalge-
wicht,

Bey dlteren Schriftstellern und in eini
gen Gegenden findet man auch nachfol-
gende Maalse, nimlich den Becher, zu 2
Unzen, das Seidel, zu 12 Unzen, das
Maals, vier Seidel, also 48 Unzen enthal-
tend.

Der Tropfen (euttn, guttula, gtt.)
wird noch immer als raumliches Maals be-
nutzt, obgleich seine Grofse,. und mithin
auch sein Gewicht, von der Schwere und
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Konsistenz der zu tropfelnden Flissigkeit,
so wie auch von der Beschaffenheit der
Miindung des Gefilses abhingt, aus wel-
chem gewropfelt wird.

Noch unbestimmter sind die alten, rium-
lichen Maalse fiir trockene Arzneysubsran-
zen, z. B. fur Kriuter, Stengel, Rinden,
Blumen, Wurzeln, S]»ﬂ[ir-s, ein Armvoll
(fusciculus) , etwa einem Gewicht vou 6
bis § Unzen gleich; eine Hand voll (mu—
nl/m/u.f), zu etwa 4 bis 6 Drachmen; ein
Pfotchen, nimlich, so viel man zwischen
dem Daumen, Zeige- und Mittelfinger fas-
sen Kaun (pugillus), an Gewicht unge-
fihr eine bis l-i. Drachmen,

Gegenwirtig bestimmt man mit Recht
alle Ar/.m'ysubsmn/.ﬂn, sowol feste als flus-
sige, nach dem Medizinalgewicht. Man
fuhrt das Gewicht stets in seiner Gesammt-
heit an, z. B. ein Pfund (/ibra una, 1j),
und nicht zwélf Unzen (3xij), eine Unze
(%i), und nicht acht Drachmen  Jviij), u.s. £
Ganze Gewichte werden aber auch getheilt
angefihrt, z, B. ein halb Pfund (libra di-
midia, lbﬁ), eine halbe Unze \”;15 u.s. f.
Gewichte, welche zwischen der Hilfte und
dem Ganzen stehen, miussen stets darch das
abwirts folgende, kleinere Gewicht bezeich-
net werden. So schreibt man z. B. nicht:
eine Unze nnd zwey Drachmen (3j 5ij)

sondern z e h n Drachnien (5%), u. s. £,
NS




Das gleiche Maals zweyer oder mehre-
rer Arzneysubstanzen bezeichnet man auf
dem Rezepte durch das Wort 4na ), oder
besser durch singulorum , singularum,
i By

Ree. Hydrargyri muriatici mitis
Sufphuris stibiati aurantiaci,
2a, oder sineulorum gr. iij.
Nur bey gewissen, sehr indifferenten Sub-
stanzen kann auch statt des Gewichts die
Zah!l bestimmt werden, z. B, bt'y Eyern, sii-
[sen Mandeln, z, B.
Rec. Asae foetidae, 3.
Fitellorum ovi, numero duo.
(N )

Von der Bestimmung der Gaben oder
Dosen (doses) auf dem Rezepte.

Zur Bestimmung der Gaben derArzney-
mittel, besonders der wirksameren,; gehort
nicht allein eine genaue Kenntnils der quan-
titativen  Wirkungen derselben, sondern
auch eine sorgfiliige Berticksichtigung de:
Krankheitsgatiung und Spezies, des Ge-
schlechts, Alters und der individuellen Kon-
stitution des Kranken, woruber die spezielle
Therapie und Klinik die nothigen Belehrun-
gen geben miissen.

Man hat verschiedentlich versucht, all-
gememme Normen fir die Verschiedenheit
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der Gaben, nach den verschiedenen
Lebensaltern, festzustellen; es ist aber
leicht einzusehen, dafls sie nur immer un-
gefihre Bestimmungen geben konnen.

Setzt man z. B. im 2osten Lebensjahre
die Gabe = 1, so wirde sie

im Qosten —

im 14ten etwa = 3, i
im 7ten — =— g, bl
im ften — =1, i
im (3ten. — =1, {
im ; oten -~ == ;
im Isten — = J}; seyn miissen. !
Hufeland giebt zu demselben Zwecke |
fo]gende Tabelle. ]
Es sey die Dosis |
im 25sten Jahre — 4o, dann ist sie 1#
!

im 15ten  —
im 14ten —_
im [3ten —
im 12ten —

im r1rten —
im roten —
im Qten —

oL BRI

im 7ten —
im 6Gten —
im 5ten  —
im 4ten —
im 3ten —
im Qten —

im  Isten
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im Irten Monate

i

im 10ten und gten Monate — §,
im 8ten und 7ten —_ e ¥
im G6ten und 5ten — =6,
im 4ten und 3ten — =5,
i’ oten ', Bl 4% — :.i,
im - 1sten: TRy iR =2
in der ersten Woche 3% ¥

Dals die Natur und der Charakter der
Krankheir, die verschieder
regharkeit und Empfindlichkeir, die indivi-

en Grade der Er-

duelle Konstitution, selbst die Art der Arz-
neymitiel diese Normen mannigfaltig modi-

? § $ 4 o £
fiziren, ist leicht einzusehen.

Was die Bestimmung und Bezeichnung
der Gaben anf dem Rezepte bestimmt, so
geschieht dies entweder dadurch, dafls auf
der Signatur dem Kranken oder seinen Plle-
gern nicht nur ein allgemein bekanntes
Maals angegeben wird, dessen er sich beym
jedesmaligen Einnebhmen zu bedienen har,
sondern dafs auch die Zwischenraume und
Wiederholungen bestimmt werdeén; oder

gene

durch das dem Apotheker aufgetrag
rlmg)

Eintheilen (Dividirung, Dispen:

der Arzney.
Fliissige Arzneyen bestimmt man
dem Kranken oder seinen Pllegern nach
Schoppen, etwa § Unzen enthaliend ;
Bechern (/mcu/um) , welche etwa 3
bis 4 Unzen enthalten;
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Weinglisern (‘vitra) oder Thee-
kopfen, Tassen ({‘_)‘n//zu.\'), 2 bis
2} Unzen enthaltend ;

Efsloffeln (cochlear), 3 bis 4 Drach-
men ;

Thee- oder Kaffeeloffeln (cochlcar
parcum), 1 bis 13 Drachmen enthal-
tend.

Wenn es bey fliissigen Arzneymitreln
auf kleinere Gaben und anf eine genauere
Bestimmung derselben ankommt;lwdzen[
man sich der Tro pfen (gutta, gtt.), von
deren Verschiedenheit, nach der Konsistenz
und Eigenschwere der verschiedenen Flis-
sigkeiten, schon friither die Rede war. Doch
lilst sich dartiber im Allgemeinen Folgen-
des festsetzen; 3

Eine Drachme einer miilsiz starken

Mineralsidure giebt 50 Tropfen,

— — reinen destillirten Wassers giebt

6o Tropfen,
— — einer Tinktur mit Weingeist giebt
70 bis 8o Tropfen,

— — Weingeist, ziemlich wasserfrey,

giebt go bis 100 Tropfen,

— — itherisirten Geistes, z. B. Schwe-

felathergeist, gieb[ 110 bis 120
Tropfen,

— — Ather(Schwefel- oder Essigiither),

giebt 150 bis 1Go Tropfen.

Wenn es aber auf eine schirfere Be-
stimmung ankommt (ndmlich bey trockenen

——————— ——
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Arzneyen, Pulvern, Pillen, Morsellen, Spe-
zies, auch wol bey Salben), so schreibt man
eine genaue Eintheilung vor; obgleich auch
wol die Gaben bey Pulvern nach Messer-
spitzen (zu I bis 2 Skrupeln gerechnet),
Theelffeln (1 bis 1) Drachmen); bey
zerschnittenen Kriutern, Stengeln, Wurzeln,
Rinden, Blithen, Spezies, Samen, nach Ma-
nipeln und Pugillen.

Die dem Apotheker aufgetragene oder
vorgeschriebene Theilun g, Einthei-
lung (divisio), muls der Arzt demselben
dadurch erleichtern, dals er theilbare
Quantititen vorschreibt, z. B.

Rec. Extracti opii aguost,
Radicis ipecacuanhae , singulo-
rum grana duoc (gr. ij).
Sacchare albi, Div (und nicht et-
wa 3j, welche nicht fiiglich in
acht Theile getheilt werden kann),
Misce, fiat pulvis, dicide in octo (vii))
part. aequal. Signetur : Dreystiind-
lich ein Pulver zu nehmen.

DieDispensirun g (dispensatio) fin-
det nur bey Pulvern und Spezies statt, und
unterscheidet sich dadurch von der Division,
dafls auf dem Rezepte zunichst die einzel-
nen Gaben, und nachher deren Anzahl an-
gegeben werden, z. B.

Rec. Herbae :1'{31'/{11:'.:pl/rpurrac,g ra-
numdimidium (gr.ﬁ).
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Opii crudi, grani quartam
partem (gr. .
Suacchari albi, DB.

Misce fint pulvis, dispensentur oder
dentur tales doses numero octo.
Signa: Dreystindlich ein Pulver zu
nehmen.

Da der Apotheker hey der vorgeschrie-
benen Dispensation aunch die Gesammiquan-
tititen, z. B. im oben angefihrten Beyspiel
4 Grane Digitalis, 2 Grane Opium und 4
Skrupel Zucker zusammen wiigt, so mufls
die Anzahl der Dosen so eingerichter wer-
den, dafs ihm die Zusammenrechnung mog-
lichst erleichtert wird. Wiirden z. B. in
dem angefihrten Rezept, statt acht, nur
Sf'(‘,lls ])(7\"“ V()!’;l‘ﬁch!‘it—‘!)(‘n ‘\'(‘r(lf‘n S(‘}'n,
so hiite der Apotheker 1} Gran Opium ab-
wéagen mussen, was nicht gut ausfohrbar ist.

Dem sehr beschiftigten Arzte ist es
eben nicht zu verdenken, wenn er Pulver
und Spezies dispensiren lilst, und auf diese
Weise dem Apotheker die Muhe des Zu-
sammenrechnens und Eintheilens uberlifst,
Auch sind von Seiten des Arztes Irrungeu
leichter zu vermeiden, wenn er die einzelne
Gabe von vorn herein bestimmt,

Um einePillenmasse auf die gehori-
gen Gaben zu reduziren, bestimmt man ge-
wohnlich dem Apotheker das Gewicht der
einzelnen Pillen, und bezeichnet dem Kran-
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ken in der Signatur die Zahl der jedesmal
zu nehmenden, z. B.
Rec. Asae foetidae, 5if3.
Pulveris radicis rhei, 513
rant cum extracto trifolii quantum

M.

satis pilulue ponderis gr. ij; con-

spergantur pulcere radicts iridis flo-
rentinae. Signentur : Dreymal tig-
lich fanf Pillen zu nehmen.

Wo sich aber die Quantitit des Binde-
mittels weniger genau bestimmen lilst, und
es ﬂbmhaup} auf eine sehr genane und
scharfe Bestimmung der Gaben ankommt,
da ist da
unsicher, und man mufs die Zahl der Pil-
len bestimmen, z. B,

Liee, Foliorum belludonnae pulverato-
rum, granatria (gr.iij).
Succi glycyrrhizae inspissati, 3j.
Misce, Jiant cum pauxillo aquae destil-
latue pilulae numero tr igint (xxx),
SI:_',’II(‘II/III' : I\IOI‘gPus und Abends funf
Stuck zu nehmen.

Weunn sehr wirksame Mittel in Form der
Bissen (bolus), Morsellen (morsuli),
Kigelchen (rotulae) oderTrochisken
(¢rochisci) verordnet werden, so mufls man
ebenfalls die Anzahl derselben bestimmen.

Auch bey der Bestimmun gder Ge-

angegebene Verfahren durchaus

sammtquantitit einer verordneten Arz-
ney sind mrancherley Riicksichten zu neh-
men. In Stidten, wo sich Apotheken be-
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finden, schreibt. man .gern. nur geringe
Quantititen auf; besonders ist aber diese
Vorsicht bey Arzneyen zu beobachten, wel-
che, namentlich in der wirmerenJahreszeit,
leicht verderben, bey Zusammensetzungen,
welche sich leicht: entmischen und zersez-
zen, oder auch unter Umstinden,; wo man
ofter mit den Arzneymitteln wechseln mufs,

Von dem Verfahren, die Arzneyen

:mgenc hmer zu nlﬁCh(’,l].

Die Annehmlichkeit oder Unannehmlich-
keit der Arzneyen geht von ihren, dieSinne
des Kranken affizitenden Eigenschai'(en, na-
mentlich von threr Form, Farbe, von ih-
rem Geruch und Geschmack aus, und
es ist allerdings die Pflicht des Arztes, die-
sen Uebelstinden so viel als méglich abzn-
helfen. Doch darf freilich dieses sein Be-
streben nicht in eine weichliche und schad-
liche Nachgiebigkeit ausarten.

Die Form kann das Einnehmen sehr
unangenehm machen, kann es aber auch
ungemein erleichtern und das Widerliche
der Arzney verstecken. Die Form des Pul-
vers, derLatwerge, ist den meisten Kranken
unangenehm ; dagegen entgehen die wider-
lichsten Arzneymittel dem Geschmacke, und
fast auch dem Geruche, wenn es die Um-
stinde erlauben, sie in Pillenform oder in
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Form der Bissen anzuwenden, Die Mor-
sellen, Kiigelchen und Trochisken sind als
Verschénerungsformen zu betrachten. Kin-
dern und verzirtelten Individuen sagen oft
die Formren des Lecksaftes, der (ra”Pr!e
und der Paste zu; ja man kann manche
Arzneyen mit Nahrungsmitteln und Getrin-
ken verbinden, z, B, mit Chokolade, Kaffee
u. d. m,

Flissige Arzneyen sind um so leichter
zu nehmen, je geringer die Gabe derselben
ist.” Theeaufgiisse sind den wenigsten
Kranken unangenehm; Emulsionen und Ol-
mixturen haben auch nichts Widerliches,
wenn sie nur nicht allzulange fortgebraucht
werden miissen. Dickliche, tritbe Extrakt-
auflosungen und Schittelmixturen sind sehr
unangenehm,

DieFarbe hat, besonders bey fiissigen
und zugleich durchscheinenden oder durch-
sichtigen Arzneyen, keinen geringen Ein-
flufs auf die Annthhchkth oder Unan-
nehmlichkeit derselben. Klare, durchsichti-
geFlissigkeiten sind durchaus angenehmer,
als trube, molkichte, undurchsichtige ; da-
her sehen auch aufmerksame Apozheker
darauf, dafls Auflésungen, Ausziige, Aufgiis-
se, welche ihrerNatur nach klar und durch»
sichtig seyn kénnen, diese Klarheit darch
Absetzen oder Filtriren bekommen.

Wo es iibrigens seyn kann, vermeide
man (namentlich bey den flissigen Arzney-
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mitteln, denn bey den festen und festwei
chen kommt es weniger auf die Farbe an)
unreine, schmu!zige, gemischte Farben, na-
mentlich die schwarzgriine, schmutziggelbe,
graubraune, und suche ihnen vielmehr Far-
ben zu geben, wodurch sie gewohnlichen
Getrinken, z. B, dem reinen Wasser, dem
weilsen oder rothen Weine, ihnlich wer-
den. Ist die natiirliche Farbe einer Arzney
nicht unangenehm, so sehe man darauf, dafs
sie unverindert beybehalten werde, z. B.
die Weilse einer Emulsion oder Olmixtar.
Bey trockenen Arzneyen ist die Farbe
ziemlich gleichgiiltig; doch pflegt man wol
den Morsellen und den Spezies buntma-

chende Dinge zuzusetzen oder beyzumi-
schen.

Der Arzt muls den Kranken und seine
Umgebungen auch auf gewisse, bey Zusam-
menmischungen erfolgende, auffallende Far-
benveréinderungen aufmerksam machen, da-
mit daraus nicht der Verdacht eines Irr-
thums, Milsgriffs bey der Wahl oder An-
fertigung der A\r7nt'\' oder einer unge-
wo\mllchen 5 glﬁallwf‘u Wirkung hf—rvor—
gehe. So furbt z. B. die Jodtinktur die Ha-
fer«vrn[mln\ochunw, worin man sie gewohn-
lich nehmen ]dfs[, wegen des Gehalts der
Letztern an Amy]umfsch('}n blau; Eisen-
tinkturen schwirzen einen herben, Gerbe-
stoff enthaltenden Wein. Ich:ward einst zu
einem Kranken gerufen, welcher seine Arz-




ney (eine Salmiakaunflésung) fiir vergiftet
hielt, weil sie den silbernen Efsloffel, des-
sen er sich zam Einnehmen bedient und
nicht alsbald gereinigt, geschwiirzt hatte.
Einen noch. grofsern Einflufs hat der
Geruch auf die Annehmlichkeit oder Un-
annehmlichkeit einer Arzney, und es giebt
Individuen, welche von unangenehmen Ge-
richen weitheftiger affizirt werden, ‘als von
dem widerlichsten Geschmack. Geruchlose
Arzneyen sind ohne Zweifel am wenigsten
unangenehm ; aber es ist auch nicht allein
das Unangenehme bey dem Geruche der
Arzneyen zu berucksichtigen, sondern die
Erfahrung lehrt, dafls starke Geriiche selbst
schidlich und nachtheilig wirken konnen,
So verursachen der Geruch des Moschus,
des Kamphers sehr sensiblen Individuen
nicht selten hefiiges Kopfweh ; ja bey Hy-
sterischen wol gar Krampfanfille. Dage-
gen sind den Hysterischen wiederum unan-
genehme Geriiche, z. B. des Kastoreums,
der Ferulazeen, der empyreumatischen Ole,
bisweilen angenehm. Der hepatische (dem
Geruche faulender Eyer ihnliche), der am-
moniakalisch-empyreumazische, der lauch-
artige Geruch sind sonst wol allen Kranken
unahgenehm. In manchen Fillen kann man
starke Geriiche durch dieForm vermindern,
in welcher man starkriechende Mittel an-
wendet, So riechen z, B. die meisten Arz-
neysubstanzen weniger stark in einer fliis




sigen, als in Pulverform und Substanz Bey
starkriechenden Pillen vermbgen wol
ziige und Streapulver den allzustrengen Ge-

JDer-

ruch zu beschrinken. Selten gelingt es
aber, den iibeln Geruch mancher Arzney-
mittel dadurch zu verbessern, dafls man ih-
nen wohlriechende Substanzen beymischt;
denn den meisten Individuen sind derglei-
chen gemischte Geriiche noch unangeneh-
mer, als der einfach tible Geruch.

Von dem Geschmacke einer Arzney
moéchte es wol am meisten abhingen, ob sie
angenehm oder unangenehm den Kranken

aff

etwa die Neigung zu einem nachtheiligen

zire.  Unter gewissen Umstinden, wenn

Erbrechen vorhanden ist, wie z. B. ]:*-)lu
Blutbrechen, bey der sogenannten schwar-
zen Krankheit (melaena), bey organischen
Fehlern des Magens, ist es hochst nothig,
einen unangenehmen, Pke]envgvudc:n Ge-
schmack der Arzneyen zu vermeiden, weil
der Ekel in solchen Fillen nur allzuleicht in
wirkliches Erbrechen ubergeht.

In der Regel ist ein einfacher Ge-
schmack, der rein sifse, sanere, bittere, sal-
zige, am wenigsten unangenehm; der siifs-
sauere und siifsbittere sagt auch noch den
meisten Individuen zu. Unangenehm sind
der bittersauere, binersalzige, kratzende,
schrumpf‘ende, metallische, der sehr ge-

mischte, wie z.B. der Rhabarbergeschmack.
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Das blofs Versiifsen verbessert nur sel-
ten einen unangenehmen Geschmack ; doch
konnen in der Regel Kindern dadurch die
meisten Arzneyen angenehm gemacht wer-
den. Auch dient ein Zusatz von Zucker,
Syrup oder anderen Substanzen bey 'stark
sauer schmeckenden Arzneyen, z. B.

Rec. Acidi phosphorici puri, 3j.

Aquae destillatae simplicis, 3iij.
Syrupi rubi idaei, %,lﬁ

Salzige Arzneyen werden bisweilen
durch den Zusatz einer milden, sauern Sub-
stanz angenehmer, z. B.

Lec. Natri sulphurici crystalling, 3if.

Acidi tartarici, Bj, vel succi citri
rec. l’.]'/)I'A ;;ls-

_,‘II/IIUI‘ destillatae ;\:I.II,I/)/. 31')(.

L‘):}'/‘II/I/. simplicis, f)lb.

Solve, misce, signa. Alle drey Stunden
einen malsigen Theekopf voll bis zur
Wirkung.

Scharfsalzige Arzneymittel erheischen
aber sifse und einhiillende, schleimige Zu-
sdtze und lEeymischungcn, &3,

Lec. Ammonii muriatici depurati 3ij.

Gummi mimosae, 3ij.
Aquae destillatue simplicis, 3vj.
Sacchari albi, §]

Solee, misce, signa.  Zweystindlich ei-
nen Efsloffel voll.

Rein bittere Mitiel bediirfen in der Re~
gel keiner Verbesserung des Geschmackes ;
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sonst dienen aber wol, auch in therapeuti-
scher Hinsicht, aromatische und itherische |
Beymischungen, = Vorzugsweise macht. der |
Geschmack des Zimmets die meisten bitte- |
ren Mittel angenehmer, z. B, i
Ree. Extracti ligni guassiae, 53,
Aquae cinnamom: einosae,
— destillatae simplicis, sin-
gulorum 3ij.

Spiritus sulphurico-aetherel, 3j.
Solce, misce, signa. Tiglich drey- bis
viermal einen Efsléffel voll, i

Mittel, welche einen faden, matten, vap-
])idt‘ll, schleimigen Geschmack haben, wer- |
den oft durch feine, aromatische und ithe- 1
rische Beymischungen, welche aber nur von 1
geringer Quantitit seyn mussen, angeneh-
mer, z, B.

Rec. Radicis ipecacuanhae conlusae, |
I5)f |
Infunde (zylllfg'ﬁ‘l';'mll/x g s. ad cola-
luram 3iv. i
Adde !
Syrupi florum auranti, :')'B
Aetheris acetici, DR.
M. S. Zweystiindlich einen Efsloffel voll,

Auch durch die Auswahl einer zweck- _
miflsigen Form kann man den unangeneh- fiil
men Geschmack der Arzneyen vermindern |
und verbergen. Widerlich schmeckende
Arzneyen nehmen sich am schwersten. in
der Form des Pulvers, der La[werge, der
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Auflésung; 'sie " kionnen aber dem Ge-
schmackssinne fast ganzlich entgehen, wenn
man sie in der Form der Pillen oder Bissen
anwendet.

Um einen unangenehmen Geschmack zu
ver])ergen, lifst man auch wohl Pulver, Lat-
wergen, Bissen und Pillen, in aufgeweichten
Oblaten eingehillt, nehmen. Man bemerkt
dann auf dem Rezepte, dals der Apotheker
die hs-n()lhigten Oblaten mit verabreiche,
und bezeichner dies durch die Worte: De-
tur, oder dentur cum nebula.

Eintheilung der Arzney-
formen.

Man kann die Arnx(»-)fnl‘nwn, wie sie
auf dem Rezept bestimmt werden, in feste
und flussige, die flissigen aber in
tropfbarflissige und gasformige
eintheilen,

I." Feste Arzneyformen.

1. Trockene, festeArzneyformen.

Pulver, puleis.
Olzucker, elacosaccharum.
Augenpulver, pulvis ophthalmicus.
Niese-
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Niesepulver, pulvis errhinus.

Riechpulver, Riechsalz, odoramentum Sic-
cum.

Zahnpulver, pulvis dentifricius.

Sn'eupn)\’ﬁl', (u/.yu'rgu, pasma, empasma.

Dragée, dragea.

Réucherspezies, species ad suffiendum.

Spezies, species.

Morsellen, morsuli.

Zeltchen, rotulae.

Kigelchen, rochisci.

2. Fesiweiche Arzneyformen.

en, ////11/41:’.

Bissen, boli.

Latwerge, electuarium.
Teig, pasta.

Konserve, conserva.
Gallerte, gelatina.

Pflaster, (;Ill/llll.rfrll"l.
Stublzipfchen, suppositorium.
Kerzen, cereoli.
Wachssalbe, ceratum.

Salbe, unguentum.
Liniment, lnimentum.
Breyumschlag, cataplasma.

Schleim, mucilago.
Lecksaft, Znctus.
Pinselsaft, Ltus oris.

sige Arzneyformen.
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Ausgeprelster Pllanzensaft, succus expres-
Sus.

Aufguls, infusum.

Absud, Abkochung, decoctum.

Absudaufguls, decocto-infusum.

Aufgulsabkockung, infuso-decoctum.

Tisane, ptisana.

Molken, serum lactis.

Pflanzenmilch, emulsio.

Mixtur, mirtura.

Olmixtur, mixrtura oleosa, resinosa.

Schiittelmixtur, mixtura cum pulvere.

Auflésung, solutio.

Trankchen, Aaustus.

Tmpf«‘nmixrur, mixtura contracta, gul-
tae.

Kiinstliche Mineralwasser. aquae minera-
les factitiae.

Waschwasser, Jacacrum, Bahung, Jomen-
tatio.

Augenwasser, collyrium.

Mundwasser, Gurgelwasser, collutorium,
gargarisma.

In}ﬁldion, Einspritzung, injectio.

Klystier, enema.

Béder, balnea.

HI. Dunst- und gasférmige Arz-
neyformen.

T TN 3 > 5t
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Trockene, feste Arzneyformen.

Das Pulver, pulvis.

Das Pulver entsteht durch mechanische
Zerkleinerung (durch das Stofsen, pul-
veratio, contusio, Reiben, ¢ritu-
ratio,laevigatio, Schlemmen, ¢Zu-
triatio, Feilen, linatura) trockener,
fester Arzneysubstanzen; oder auch, wenn
an und fur sich nicht pulverisirbare, selbst
weiche oder fliissige Arzneysubstanzen (Ex-
trakte, dtherische Ole), mit trockenen, fe-
sten Substanzen (Zucker und anderen trok-
kenen Palvern) zusammengerieben werden.

Das Pulver kann verschiedene Grade
der Feinheit haben, und man unterscheidet
demgemals ;

1) Dasfeinste Pulver (puleis sub-
tilissimus, tenuissimus, pollen, auch wol
puleis alcoholisatus, alcohol.): Bey einem
solchen Pulver muls sich weder durch das
bewaffnete Auge, noch durch das Gefiihl
der Zunge etwas Kornichtes unterscheiden
lassen. Es kann nur vermittelst des Durch-
beutelns durch sehr feine Leinwand, oder
durch das Reiben mit einer Flissigkeit anf
einem Steine (laevigatio), oder durch
Schlemmen ((_‘/u[]‘['u/[:;) dargestellt werden,

2) Das mittelfeine Pulver (pul-
vis subtilis, mediae subtilitatis), das ge-
wohnliche der Wurzeln, Stengel, Rinden,
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Blitter, Bluthen, Samen, Harze, Gummen
u. d. m,

3) Dasgrobe Pulver (/m/w'.r rudrs,
rudior, im schlechten Latein auch wol pul-
vis grossus, grossiusculus). Hierher ge-
hért auch die Dragée (¢ragea) und das so-
genannte Raducherpulver.

Das Pulver ist ferner entweder ein-
fach (pulvis simplex), oder auch zu sam-
mengesetzt (/m/mlr compositus).  Das
einfache Pulver soll eigentlich nur aus ei-
ner Arzneysubstanz bestehen; doch kann
man wol auch Pulver, welche aufserdem
noch einen einfachen, indifferenten, nur die
Pulverung moglich machenden oder das
Volumen vergrolsernden Zusatz enthalten
(z. B. Zucker), ebenfalls einfach nennen.
Das zusammengesetzte Pulver besteht aus
mehreren Ingredienzien.

Je nachdem die Pulver zum innerlichen
oder &uflserlichen Gebrauch und zu ver-
schiedenen Zwecken angewendet werden sol-
len, unterscheidet man:

a) das Pulver zum innerlichen
Gebrauch (schlechthin pulvis);

b) den Olzucker (clucosaccharum);

(_-) das Au genp ulver (/u//t'[.r U/l/l-
thalmicus) ;

d) das Niesepulver (pulvis errhi-
nus) ;

e) das Riechpulver (odoramentum
siccumn) ;
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J) das Zahnpulver (puleis dentifri-

cius);
g) das Streupulver, Einstreupul-
ver (adspergo, pasma. empasma).
Die Pulverform wihlt man bey denjeni-
gen :\rzneyquhemnzen, welche entweder fir
sich allein, oder in \'(!rbindung mit gewis-
sen Zusitzen, diese Form anzunehmen fi-

hig sind.

Dahin gehoéren die meisten Wurzeln,
Stengel, Rinden, Blitter, Bliithen, Samen,
Gummi, Harze, Gummiharze, Kampher,
Ambra, Moschus, einige Metalloxyde, Sal-
ze, trockene Extrakte ; ja auch fliissige oder
lla]blliis.\‘ige Substanzen, wenn sie, nur in
geringer Menge, trockenen Pulvern beyge-
mischt werden, z. B. weiche Extrakte, Bal-
same, atherische und empyreumatische Ole.

Was innerlich anzuwendende Arzney-
mittel betrifft, so wihlt man die Pulverform
bey allen denjenigen, von welchen man die
Wirkung allerihrerBestandthei-
le benutzen will; denn diese Form ist
offenbar die allerwirksamste , weil dadurch
die Mittel in ihrer Integritit in den Orga-
nismus eingefithrt, und nicht vorher durch
kinstliche Zubereitungen in ihrer Mischung
und in ihren Bestandtheilen verindert wer-
den. Dennoch giebt es Umstinde, welche
die Anwendung iibrigens sehr wirksamer
Substanzen in der Pualverform verbieten.
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a) Alle Mittel, welche, besonders
schon in kleinen Gaben, sehr scharf oder
itzend auf den Mund, Schlund, Osophagus
oder Magen einwirken, Kkonnen n icht in
dieser Form angewendet werden (z. B, das
Arsenik, das Atzkali, das salzsaure Baryt,
das Kapsikum, der Hollenstein, dasJod, der
Phosphor, dassalpetersaure und das dtzende
salzsaure Quecksilber, das Rhododendrum,
die Schwefelleber, der Seidelbast); um so
weniger, da bey vielen der genannten Mit-
tel eine genauere Lmvhel]unv und grolsere
Verdnnnung nothwendig, als sie bP) ihrer
Anwendung in Pulverform moglich ist.

b) Eben so wenig diirfen Mittel in die-
ser Form angewendet werden, welche von
einer solchen Beschaffenheit sind, dafs sie
in Substanz entweder auf eine mechanische
Weise die Verdauungsorgane beeintrichti-
gen, oder iiberhaupt nicht gehorig verdaut
und in die Siftemasse aufgenommen wer-
den, (wie z.B. der Asphalt, das Benzoéharz,
das Blauholz, die Eichenrinde, das Elemi-
harz, die Firberrothe, das Guajakholz, die
islindische f']wohte).

¢) Substanzen, welche nurin sehr gro-
fsen Gaben die gehorige Wirksamkeit &u-
fsern, oder sehr leichte, quellende Pulver
geben (wie viele Kriuter, Blumen, Stengel,
Holzer), eignen sich ebenfalls nicht recht
zur Pulverform, und man wendet sie lieber
in der Form der Latwerge an, wenn man
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sie in Substanz geben will. ' Auch vermeide
man die Pulverform bey allen Arzneysub-
stanzen, welche in der Wirme und Feuch-
tigkeit zusammenkleben und sich zusam-
menballen, schnell Feuchtigkeit aus der
Luft anziehen und zerflielsen, oder im
Munde klebrige Massen bilden (wie z. B.
das Ammoniakgummi, der Asand, die Co-
lumbowurzel, das Galbanum, der salzsaure
Kalk, das essigsaure Kali, der LakritzensafT,
das Opopanax, das Sagapengummi, die Sa-
lepwurzel, der Terpenthin). Dasselbe gilt
in einem viel hoheren Grade von Substan-
zen, welche in dieser Form schnell zersetat
werden, wie z, B, die Schwefelleber, das Am-
monialkupfer,

Was zusammengesetzte Pulver betrifft,
50 diirfen diese keine Bestandtheile haben,
welche chemisch, verindernd, zersetzend
auf einander einwirken, was freilich erst
geschieht, wenn die Pulver entweder Feuch-
tigkeit aus der Luft anziehen, “oder beym
Einnehmen mit einer Flissigkeit vermischt
werden. Doch wird eine solche chemische
Zersetzung auch bisweilen beabsichrigt, z.
B. bey den sogenannten Brausepulvern.

Bey derAnwendung solcher Substanzen
in der Form des Pulvers, welche schon in
sehr kleinen Gaben wirksam sind, ist es
nothwendig, eine indifferente Substanz hin-
zuzusetzen, um das Volumen der einzelnen
Dosen zu vermehren. Man wihlt dazu in
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den meisten Fillen den féinen, weilsen Zuk-
ker, das Pulver der Sulsholzwurzel, oder
unter gewissen Umstinden auch wol ande-
re, trockene Substanzen, z. B. den Milch-
zucker, die Krebssteine, Austerschalen, die
Magnesia, den Weinsteinrahm.

Manche Arzaeysubstanzen gehen nur
unter der Anwendung gewisser Kunstgriffe
die Pulverform ein. So lalst sich z. B. der
Kampher nur pilvern, nachdem er ein we-
nig mit Weingeist befeuchtet worden. Die
Myrrhe, eine harte und zogleich zihe Sab-
stanz, erheischt den Zusatz eines harten
und zugleich sproden Kérpers, nimlich des
Milchzuckers.

Die Gesammtquantitiit eines Pul-
vers wird durch das Erfordernifs und durch
die Grofse der einzelnen Gaben bestimmt
daher lilst sich dariiber im Allgemeinen
nichts festsetzen. Die einzelnen Gaben
diirfen weder ein zu kleines, noch ein zn
grofses Volumen haben. Finf bis zehn
Grane sind als das kleinste, drey bis vier
Skrupel als das grifste Gewicht derselben
zu betrachten ; wenn nicht etwa das Pulver
ans durchaus aufloslichen Substanzen be-
steht, z. B. aus Salzen, wo die Gaben aller-
dings grofser ausfallen konnen,

Was das Verhiltnifs der Be-
standtheile eines Pulvers und die
Aufeinanderfolge derselben auf dem
Rezepte betrifft, so wird die kleinere Quan-
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titit zuerst angefiihrt, das gestaltgebende
Mittel aber zuletzt. Auch reiht man #hn-
liche I)inge an einander. Weiche Extrakte,
atherische, empyreumatische Ole, flussige
Balsame, lilst man zuletzt bsymischz’,n.

In der Unterschrift wird die Form, Be-
reitungsart und Eintheilung, avch die Hille
oder das Gefils, worin das Pulver verab-
reicht werden soll, nach den bereits ange-
gebenen Vorschriften bestimmt. Bey dem
einfachen Pulver heilst die Unterschrift
blofs: Detur in charta, in scatula, in ¢i-
tro. Bey zasammengesetzten Pulvern heilst
sie: Jli.rrw,‘/iunl pulcis; oder conteran-
tur. Sind in dem zusammengesetzten Pul-
ver Substanzen enthalten, welche erst wih-
rend oder vor der Mischung zerrieben wer-
den miissen, so schreibt man: Conteran-
tur exacte, exactissime. Wenn das Pul-
ver sehr wirksame Bestandtheile in gerin-
gen Quantititen enthilt, so ist, zur gleich-
formigen Vertheilung derselben, eine ge-
naue Mischung nothwendig, und man be-
merkt in der Subskription: Misce exacte,
accurate.

Von der Eintheilung der Pulver, von
der Wahl der Hullen und Gefilse, von dem
Inhalte der Signaturen, ist bereits im Allge-
meinen die Rede gewesen. In manchen
Fillen wird auf der Signatur auch das Ve-
hikel angegeben, in welchem die Pulver
eingenommen werden sollen, z.B. in Was-

30
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ser, seltener in Wein, Thee, Kaffee, Bier,
Fleischbrithe, oder in Zimmetwasser, Pfef-
fermiinzwasser. Oder man lifst auch die
Pulver in Oblaten (dentur cum nebula),
ausgehohlte Rosinen, getrocknete Pflau-
men, in Pflaumenmufs oder Honig einhil-
len. Bey Pulvern, welche schwere Bestand-
theile enthalten (z. B. das versiilste Queck-
silber), miissen der Kranke oder seine Wiir-
ter daran erinnert werden, den Loffel gut
nachzuspiilen, damit das Wirksamere nicht
darin zuruckbleibe.

Endlich sind noch-einige therapeu-
tische Regeln bey der Anwendung der
Pulver in Erinnerung zu bringen.

Im Allgemeinen findet die Pulverform
ihre Anwendung nur da, wo noch ein ziem-
licher Grad von Verdauungskraft und Ver-
dauungsthitigkeit vorhanden ist, was be-
sonders von den nicht aufléslichen, sub-
stanzielleren Pulvern gilt. Bey einem nach-
theiligen Erbrechen oder der Neigung da-
zu, z.B. beym Blutbrechen, bey Magen-
schmerzen und Kardialgien, bey erschwer-
ter Deglutition, bey Verengerungen oder
Lihmungen der Deglatitionsorgane, bey
Geschwuren, Erosionen oder sonstigen Ver-
letzungen im Halse oder Schlunde, bey
Ohnmachten, schlagflissigen Anfillen, bey
einem heftigen Hustenreiz, tuberhaupt bey
grofser Emp findlichkeit der Verdauungsor-
gane, mufs man wenigstens die substanziel-
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leren Pulver oder grofsere Gaben eines Pul-
vers vermeiden. Auch gieb[ es Individuen,
welche eine untberwindliche Abneigung
gegen diese Form haben.

Folgende Arzneysubstanzen konnen fiig-
lich innerlich in Pulverform angewendet
werden, als: Agarikus, Akonit und Akonit-
extrakt, Alantwurzel, Alaun, Aloé, Ambra,
kohlenstoffsaures Ammonium und Hirsch-
hornsalz, salzsaures Ammonium, Angustu-
ra, arabisches Gummi, Arnikablumen und
Wurzel (?), Asphalt, Birentraube, Baldrian-
wurzel, Belladonna, Belladonnaextrakt, Ben-
zoésiure, Bibergeil, Bittersalz, Bleyzucker,
Borax, Braunstein, Brechnufs, Kampher,
Kaskarille, Katechu, Chinarinde, Chinaalka-
loide und ihre Salze, Kolchikum (besonders
der Samen), Kolumbowurzel (?). Kubeben,
Digitalis, Doppelsalz (kali sulphuricum),
Eisenpulver, alle Eisenoxyde und Eisensal-
ze, das salzsaure Eisen und auch zum Theil
den Eisensalmiak ausgenommen, weil beyde
bald zerflielsen, Firberrothe (? , Farrn-
krautwurzel, Fenchel, Fliegenschwamm,
Galgantwurzel, Gentianawurzel, Geoffrea-
rinde (?), Glaubersalz, Goldschwefel, Gra-
tiola (Kraut und Wurzel), Guajakharz, Gut-
ti (?), Haselwurzel Hyoscyamuskraut und
Extrakt, Jalappenwurzel (aber nicht fiiglich
das Jalappenharz), Ignatiusbohne, Impera-
toria, Ingwerwurzel, Jpekakuanha, kohlen-
stoffsaures, vollkommen gesittigtes und
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salpetersaures Kali (aber nicht das basische,
kohlenstoffsaure Kali), Kalmuswurzel, Ka-
lomel, Kamillen, Kastanienrinde, Katzen-
kraut, mineralischer Kermes, Kinogummi,
Kohle, Koloquinte, Krausemiinze, Krebs-
steine, essigsaures und s¢hwefelsaures Kup-
fer, Laktukarium, Lykopodium, Magnesie,
Mastix (?), Meerschwamm, gebraanter,
Meerzwiebel, Milchzucker, mineralischer
und Spielsglanzmohr, Morphiumsalze, Mo-
schus, Muskatbluthe und Muskatnufls, Mut-
terkorn, Myrrhe, Natrum, kohlenstoffsau-
res, phosphorsaures, essigsaures, Natrum-
weinstein, Nelken, Nelkenwurzel, Opium u.
Opiumextrakt, Pfeffer, Pfeffermiinze, Pome-
ranzenschalen u. trockene, unreife Friichre,
(\)uecksxlberprl&parale, mit Ausnahme des
Sublimats und krystallinischen, salpeter-
sauern Quecksilbers, Ratanhiawurzel, Rha-
barber, Ruls, Sabinablitter, Salmiak, Salpe-
ter, Schierling und Schierlingsextrakt,
Schwefel, Schwefelmagnesie, Schwefel-
quecksilber, Seetangkohle, Seife (?), Sene-
gawurzel (?), Senf, Sennablatter, Simaruba-
rinde, Scammonium, Spielsglanz, rohes,
Stechapfelkraut und Extrakt, Silsholzwur-
vel, Tormentillwurzel (')). Vanille, Wallrath,
Wasserfenchel, Weidenrinde, Weihrauch,
Wintersrinde,  salpetersaures = Wismuth,
Wurmmoos, Zimmet, Zinnfeile, Zinkoxyd
und Zinkvitriol, Zitiwersamen, Zittwerwus-

zel, Zucker,
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Pulver zum innerlichen Ge-

brauch.

Rec. Corticis peruciani regiisubtilissime
pulverati, % 3.

Divide in octo partes aequales, dentur in
charta , signentur. Zweystiindlich ein
Pulver in Wein zu nehmen,

Rec. Radicis ipecacuanhae,

Extracti opii aquosi, singulorum
grana tria(gr.iij).
Sacchari albi, 3j.

Misce exacte, fiut pulvis; divide in seax
(vj) partes aequales.  Signa: Dreymal
taglich ein Pulver zu nehmen,

Rec. Herbae digitalis purpureae, gra-
numdimidium (gr. 13)-
0/)1'1' crudi, grani guartam
partem (gr, 'ﬂ
Succhari albi, DB.

Misce, _/iul /mlt'l'.r, dentur tales doses nu-
mero sex. Signa: Dreystindlich ein
Pulver mit Wasser zu nehmen.

Liee. Myrrhae, 513,

Sacchari lactis,
Sacchari albi, singulorum 3j-

Conterantur exacte, ut>/iul pulvis subti-
lissimus. Divide in sex partes nequa-
les.  Signa: Vor- und Nachmittags ein
Pvlver zu nehmen,

Ree. Extracti hyoscyami nigri, grana

sex, (gr.vj)-
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Sacchari albi, 5.

Misce exacte, divide in sex (¥)) partes
aequales. Signa: Morgens und Abends,
oder auch bey heftigen Hustenanfillen,
ein Pulver zu nehmen.

Rec. Pulveris radicis &lycyrrhizae,

Sacchari albi,
Gummi mimosae, singulorum 3iij.
Balsami copuivae, 5if3.

Misce, ut fiat puleis, detur in vitro. Si-
gna: Dreymal tiglich einen Theeléffel
voll mit Hafergriitze zu nehmen.

Ree. Pulveris radicis jalappae, 3 3.

H j‘«/rurg yrimuriatici mitis, gra-
naquatuor ’;»r_iv).
Elaeosaccharimenthae crispae, 9 e

Misce, Jrat pulvis, divide in duas purtes
aequules. S/:.g'ua : Vormitiags ein Pul-
ver zu nehmen, und Fleischbrithe oder
schwarzen Kaffee nachzutrinken.

Rec. Radicis rhei optimi pulverati, 5i83.

Sulphuris praccipitati, 3j.

Kali tartarici, 5 iij.

Suacchari albi, Tjﬁ

Olei  menthae crispae aetherel,
gult. X.

Misce, fiat pulvis, detur in vitro. Signa:
Drey- bis viermal tiglich einen Theelof-
fel voll zu nehmen.

Rece. Resinae guajaci nativae, 3ij.

Tartari depurati,
Sacchari albi, singulorum 3iij.
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Misce, fiat puleis, detur in seatula. Si-
gna: Dreymal tiglich einen Theeloffel
voll in Haferschleim.

Rec. Hydrargyri stibiati sulphurati, 3j.

Lapidum cancrorum praeparato-

rum,
Elaeosaccharifoeniculi, singulorum
3 if3.

Misce, fiat pulvis, detur in scatula. Si-
gna: Dreymal tiglich eine reichliche Mes-
serspitze voll zu geben.

Der Olzucker (clacosaccharum).

Der Olzucker ist die einfache Verbin-
dung eines dtherischen Ols mit Zucker in
Pulverform , durch das Zusammenreiben
beyder bereitet. Man rechnet dabey ge-
wohnlich auf einen Skrupel Zucker ei-
nen Tropfen dtherischen Ols. Der Olzuk-
ker sollte eigentlich nicht vorrithig gehal-
ten und auch nur in kleinen Qua'milliltn
verschrieben werden,

Durch Abreiben frischer Zitronen- und
Pomeranzenschalen mit festem Zucker,
von welchem man nachher das mit atheri-
schem OlImprignirte abschabt und pilvert,
bereitet man ebenfalls einen Olzucker
(elacosaccharum flavedinis citri, auran-
tiorum) , dessen Gehalt an dtherischem Ol
allerdings nicht genau bestimmt werden
kann.
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Die Olzucker werden entweder allein,
und zwar stets in Wachspapier oder in Gla-
sern, verschrieben, oder auch anderen Pul-
vern, Bissen, Latwergen, Gallerten, flussi-
gen Arzneyen beygemischt. Wenn man
auf dem Rezepte blofs eclucosaccharum be-
zeichnet, so ist damit die Voraussetzung
verbunden , dals der Apotheker das oben
angegebene Verhiltnils beobachten werde.

Ree. Sacchari albi, 3j.

Oleurn florum chamomillae ae-
therei, gutt.iij.

Misce, fiat pulvis, divide in sex partes
aeguales. Dentur in charta cerata.
Signa: Dreystindlich ein Pulver zu
nehmen,

Rec. Kali tartarici, 3 3.

Pulveris radicis rhei,
Muagnesiae carbonicae, singulo-
rum 3j.
Elaeosacchari menthae crispae,
3vj.

Misce, detur in vitro. Signa. Drey-
bis viermal tiglich einen Theeldftel
voll zu nehmen.

Rec. Extracti gentianae rubrae, 3 ij.

— rhei aguosi, 3 13.

Solve in

Fini hispanici generosi, 3v.
Adde
Elaeosaccharimenthue piperitae,

P

3ij.

N — ot = e
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Misce. Signa. Dreymal tiglich einen
Efsloftel voll.

Pulver zum duflserlichen Ge-
brauch.

Diese Pulver sind ebenfalls nach Um-
stinden bald sehr fein, bald mittelfein und
groblich, auch nach Umstinden entweder
einfach oder zusammengesetzt. Die allge-
meine Quantitit derselben ist nach Erfor-
dernils sehr verschieden,

Nach den verschiedenen Anwendungs-
zwecken unterscheidet man:

I)) Das Augen pulver (puleis n/;/l—
thalmicus, im schlechten Latein pulvis ad
oculos). Da dieses Pulver in das Auge
selbst gebrachr wird (eingeblasen wird), so
muls es den héchsten Grad der Feinheit ha-
ben. Man l)n;lbsit’llli;l damit entweder eine
blofs mechanische Einwirkung (wie mit dem
hochst fein gepiilverten Glase), oder auch
eine dynamische, dynamisch - chemische,
Eigentlich mufs das Augenpulver stets durch
sehr feine Leinwaund gebeutelt werden,

Die Augenpulver werden entweder ver-
mittelst eines Federkiels ins Auge geblasen,
oder mit Hulfe eines feinen, vorher in ein
mildes, frisches Ol getauchten Haarpinsels
eingebracht, Man bedarf gewohnlich nur
sehr geringer Quantititen derselben,

Rec. Aluminis usti,
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Sacchari albissimi, singulorum

. 3]

Misce, fiat pulvis subtilissimus. De-

tur in scatula. Signetur. Augen-
pulver.

2) DasNiesepulver (pulois errhi-
nus, sternulatorius); ein feines oder auch
groberes Pulver, welches in die Nase gezo-
gen (geschnupft) wird, um Nielsen zu erre-
gen, Meistens bildet der Zucker die Grund-
lag Es bedarf auch nur geringer Quan-
tititen desselben,

Ree. Herbae majoranae pulveratae,
Radicis iridis florentinae pulve-
ratae, singulorum 3j.
Sacchari albi, 3 1j.
Misce, fiat pulvis, detur in scatula.
Signa. Niesepulver,

3) Riechpulver (odoramentum sic-
cum) ; auch unter dem Namen des engli-
schen Rie chsalzes bekannt, ein Pulver,
welches einen starken , erregenden Geruch
aushaucht.

Rec. Ammonii carbonici sicci, D) j.
Sacchari albi, 3 B3.
Olei menthae piperitae, git.xij.
Misce, Siat puleis, detur in vitro, epi-
stomio vitreo rite clauso. S. Riech-
pulver.
Rec. Ammonii muriatici depurati, 3j.
Calcariae ustae, 3ij.
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Antea seorsim pulverata misceantur,
dentur in vitro rite clauso. Siena.
Riechpulver. Schubarth.

In den meisten Fillen ist indessen ein
Riechpulver vorzuziehen, welches essigsaure
Dimpfe entwickelt, z. B.
Rec. Kali acetici, 5 if3.
Kali sulphurici acidi, 3ij.
ﬂ]{'\ycr,.ﬁu/ pulvis, humectetur pauxillo
aquuae destillatae, detur in vitro rite
clauso. S. Riechpulver.

4) Zahnpulver (pulois dentifricius),
ein nicht allzufeines Pulver, welches entwe-
der blofs zur Reinigung der Zihne dienen,
oder auch zugleich vortheilhaft auf das
Zahnfleisch einwirken soll, = Es darf weder
dem Geschmacke noch dem Geruche in ei-
nem hohen Grade unangenehm seyn,

Rec:. Pulveris carbonum ligni tiliae
subtilissimi,
Pulveris corticis peruviani rubri,
singulorum f’;ﬁ
Corticis cinnarnomipuleerati, 3j-
Misce, Jiat puleis, detur in scatula.
Signa, Zahnpulver,

5) Streupulver, Einstreupul-
ver ((zlfsl)crgl) » pasma, t‘lll/lll.wnu) , ein
bald feineres, bald groberes Pulver, welches
in exkoriirte, wunde, geschwirige oder
brandige Stellen eingestreut wird. = Biswei-
len lilst man auch ein solches Pulver in




68

Leinwand einbinden, und exkoriirte Stellen
damit bepudern.

Rec. Coricharum praeparatarum, Fiije
Gummi mimosae pulverats, 3ij.
Mastichis pulverati, 3j.

Misce, JSiat pulcis. subtilissimus. S/'gn(l.
Die wunden Brustwarzen damit zu be-
streuen,

Bec. Camphorae tritae, 3if3.

Puleeris corticis peruciani Sfusci,
Pulveris corticis salicis pentan-
drae, 3 iij.

Misce. Siona. Zum Einstreuen in das
brandige‘ Geschwur.,

Grobe Pulver,
DieDragee (dragea, tragea, dragita,
tragema, auch Trisener),

Ein grobes, zuckerreiches und nicht ge-
wiirzhaftes Pulver zum innerlichen Ge-
brauch, welches jedoch jetzt nur noch sel-
ten Anwendung findet.

Ree. Radicis galangae minoris, 3j.
—  calami aromatici,
— zingiberis, singulorum
3ij.
Sacchari albi, 3x.
Olei caryophyllorum = aetherer,
git. v).
Misce, fiat pulvis rudior, detur in vi-
tro orificio amplo. Signa. Einen
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reichlichen Theeloftel voll, auf in Wein
erweichtem Zwieback, tiglich dreymal
zu nehmen.

Ri'xuchersp ezies (.y}u‘l}:s ad .\‘l{/]i:'n» Vil
dum).

Im Apothekerlatein werden sie auch
wol pulcis Jfumalis genannt, Sie dienen,
auf Kohlen oder auf eine heifse Platte oder
Fliche gestreut, zur \'erln‘«ivung erregen- |
der oder aromatischer Diampfe, welche man
wol auch an leidende Theile leiter, oder
Flanell, Leibwische, Betten damit durchriu- &
chert. Die zu diesem heilsamen Zwecke
bestimmten ]'\lltl«:ln'l‘xl.emiws miissen aus bal- |
samischen Harzen, Bernstein u. d. bestehen, ¥
und auf Kohlen gestreut werden. Diejeni- It
gen, welche man auf eine heilse Fliche I
streut, dienen mehr nur zum Wohlgeruch,
und bestehen aus aromatischen Rinden,
Blittern, werden auch wol mit dtherischen |
Olen angefeunchret, |

Rec. Olibani, 3if3.
Benzoés, 3ij.
Succini, 3iij.
Styracis, %j.
M. fiat pulvis rudis, detur in scatula.
Signa.  Auf Kohlen zu streuen.
Rec. Radicis iridis florentinae, gﬁ
Florum lavandulae, 3ij.

Corticis cinnamomi, 3if3.

Caryophyllorum, 3 1.
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Olei ligni rhodii, gtt.v.
Misce, fiat pulvis rudior. Signa. Auf
den heifsen Ofen oder auf ein ge-
wirmtes Blech zu streuen.

Spezies, Kriuter (species).

Ehedem bezeichnete man mit dem Worte
species nicht nur eine I\Iischung groblich
zerkleinerter, zerstoflsener, zerschnittener
Arzneysubstanzen, besonders aus Wurzeln,
Stengeln, Rinden, Blittern, Kriutern, Bli-
then, Samen u. selbst getrockneten Friichten
bestehend, sondern auch gewisse feinere,
zusammengesetzte Pulver, z. B, die species
diatragacanthae, unser pulvis gummosus.
Gegenwirtig wird aber dieses Wort nur in
dem zuerst angedeuteten Sinne g«‘branchr.

Die Spezies werden zu verschiedenen
Zwecken, und zwar sowol zum innerlichen,
als zum 4duflserlichen Gebrauch, angewen-
det. Im erstern Falle werden daraus in der
Behausung des Kranken Theeaufgiisse, Ab-
kochungen bereitet; im andern geschieht
entweder dasselbe, oder die Spezies werden
zu trockenen Umschla gen (fomen-
tum siccum), Krduterbettchen (lectuli
medicati), Kriuterkissen (pulvinaria
medicata), Kriutermitzen {eucuphae)
oder zu feuchten Umschligen (cata-
plasma) benutzt. Im letztern Falle lifst
man die Ingredienzien nicht blofs zer-
schneiden, zerquetschen, sondern in ein
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grobliches Pulver verwandeln. Zu dem In-
halte des trockenen Umschlages, der Kriu-
terkissen, mischt man auch Kampher, édthe-
rische Ole, oder lifst ihn mit aromatischen
Geistern befeuchten.

Bey der Verordnung der Spezies lifst
man auf dem Rezepte ihnliche Ingredien-
zien auf einander folgen, fangt aber mit den
grolseren Quantititen an, Bisweilen wer-
den die Spezies auch eingetheilt. Entweder
bestimmt man die Zerkleinerungsart bey
jedem einzelnen Bestandtheil, oder bemerkt
sie in der Unterschrift, welche im erstern
Falle: concisa, contusa misceantur, ut
Jiant species, im andern blofls misce, frant
species lauter.  Meistens werden die Spe-
zies in Papier verabreicht,

Ree. Radicum althaeae concisarum,
3.
Florum verbasci concisorum, Zf3.
S minis foeniculi contusi, 3iij.
Florum arnicae concisorum, 3j.
47[/nu',>/i/m/ spectes. qu:.‘]n(l. Einen ge-
hiuften Efsloffel voll mit drey Tassen
kochenden Wassers zu ubergiefsen und
davon einigemal tiglich eine Tasse
voll zu trinken.
£lec. Radicumvalerianaeminoris, 3 3.
Foliorum aurantii, 3iij.
Herbae menthae piperitae, 5ij.
Seminis - phellandrii aquatici,
3if.
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Concisa, contusa, misceantur. Signa.
Zum Theeaufguls.

Ree. Summitatum mrllefoli,

Herbae menthae crispae, singu-
lLorum 3if3.

Foliorum sennae, 3j.

Tartari natronati, 3iij.

Concisa, contusa misceantur, dentur
in triplo. Signa. Ein Packet, mit
drey Tassen Wasser angebriiht, Vors
mittags bald hinter einander auf ein-
mal zu trinken.

Liec. Herbae absinthii,

—  serpylli, singulorum 3113.
Florum arnicae, 3iij.
b'upuni.r domestici, 3j.

Concisa misceantur.  Signa. Zwey
Hinde voll mit einem Quart Wasser
einmal aufzukochen, in die noch heiflse
Flussigkeit Flanell einzutauchen, und,
gelind ansgedriickt, warm iiberzule-

gen.

Rec. Herbae hyoscyami,

— conii maculati, singulo-
rum 3 ij.

Seminis lini, 3if3.

e, fiat pulvis rudis.  Signa. Mit

heilsein Wasser zu einem Brey ange-

ruhrt, warin zwischen Leinwand uber-
zulegen,
Rec. Farinae secalinae, 3%ij.
Florum sambuci,

Llo-

»
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Florum chamomillae vulgaris, singu-
lorum 3j.
Misce, fiat pulois rudis. Signa. Zuo
Krauterkissen,
Ift'c. I'Z(II'UIII J/l/ll/u/rl',
—  chamomillue, singulo-
rum 3 13.
Herbae menthae crispae, 3ij.
(4‘(1!11///[(1 rae, gr. X.
Concisa misceantur. Siena. Zum Kriu-
terkissen. ;

Dergleichen Spezies werden in Sickchen
von weicher, gebrauchter Leinwand halbfin-
gerdick gefillt, und matratzenartig durch-
naht,

Auch fillt man wol, besonders I;e) Kin-
dern, ganze Matratzen und Betten mit Arz-
neysubstanzen, z. B. mit Farrnkraut, Ei-
chenrinde, Chinarinde, welche Letztere
auch in Giirtel eingeniht wird. Dergleichen
Substanzen miissen dann groblich gepil-
vert, aber das feinerePulver, damit es nicht
durchstiube, vorher abgesiebt werden.

Morsellen (morsuli, tabellae).

Die ilteren Arzte nannten die Morsellen
auch electuarium siccum, trockeneLatwer-
ge. Die heilkriftigen Bestandtheile dersel-
ben (meistens gepulverte oder gr(j!)“ch zer-
kleinerte, trockene Arzneysubstanzen) wer-
den durch stark eingekochten, beym Erkal-
ten erstarrenden, Zucker in eine feste, star-

4
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re, meistens in linglich- viereckige Stiicke
abgetheilte, Form gebrachr.

Groblich zerkleinerte Rinden, Wurzeln,
Blumen, Friichte, oder gewisse feingepiil-
verte Metallpriparate, einige Frichte,
Fruchtsifte (Alantwurzel, Fenchel, Galgant-
wurzel, Ingwerwurzel, Kalmuswurzel, Man-
deln, Manna, Muskatbliithe, Spieﬁsg!anz
(rohes),Wintersrinde,Wurmsamen, Zimmet,
Zitronen- und Pomeranzensaft, Berberiz-
zensaft), eignen sich zur Morsellenform.
Dagegen mu's man diese Form, welche au-
[serdem keine genaue Eintheilung der Ga-
ben gesattet, lw_\' allen, schon in kleinen
Gaben wirksamen, sehr harten, zihen, zer-
fliefslichen Arzneysubstanzen, bey Salzen,
Gummen, Gummiharzen, Harzen, bvy sehr
flissigen oder sehr tibelschmeckenden Mit-
teln vermeiden,

Unter drey bis vier Unzen lassen sich,
was die Gesammtquantitit betrifft, die Mor-
sellen nicht gut bereiten. Das Gewicht ei-
ner einzelnen Morselle betriigt eine bis un-
gefihr drey Drachmen,

; Gegenwi

ig wird diese Arzneyform nur
noch selten, allenfalls bey Kindern, und zur
bequemen Anwendung des rohen Schwefel-
spieflsglanzes benutzt.

Werden die Morsellen aus trockenen,
gepiil\*er[en Ingredienzien bereitet, so kocht
man den, in einer geringen Quantitit Was-
ser aufgelosten Zucker bis zu derjenigen
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Stirke ein (Flugkonsistenz), dals er, wenn
man eine geringe Quantitit desselben mit i
dem Loffel oder Spatel in die Luft schleu- 1
dert, fliegende Flocken bildet, Wenn er

diese Erscheinung darbietet, so gerinnt er |
auch beym Erkalten, und erstarrt zu einer

festen Masse. Er hat nun die gehorige

Konsistenz (consistentia tabulandi im
Apothekerlatein). Man entfernt ihn daher
vom Feuer und mischt die gepulverten In- |
gredienzien hinzu, worauf die Masse in eine
Form ausgegossen, und kurz vor dem volli-
gen Erkalten in lingliche Stiicke abgetheilt
wird. Sollen aber die Morsellen aus Pflanzen-
siaften, Pflanzensiuren, Fruchtsiften bereitet

werden, so 16st man den Zucker in derglei-
chen Siften auf, und lifst ihn bis zur Tafel-
konsistenz einkochen.
Ree. Sacchari albi, §iii{3.
Cogue ex aquae cinnamomi g. s. ad |
consistentiam tabulandi: admisce
Stibii sulphurati nigri laevigati,
F1ij.
Am_)‘gr:/ﬂ/r//'um dulcium , coriice
liberatarum et concisarum, §iS
Elacosacchari flavedinis citri, 3.
Fiant inde morsuli ponderis 3j, dentur
in scatula. Signa. Morgens, Mittags !
und Abends eine Morselle zu nehmen,
Ad. Schmidwn
Ree. Pulveris seminis foeniculi, 5 3.
~— —  tanaceti, 3j.
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Pulveris seminis santonici, 3v.
Sacchari albi, ad consistentiam
tabulandi cocti, ;): ifd.
Fiant morsuli numero sedecim.  Si-
gna. Tiglich drey Stiick zu nehmen,
Bruckner.
Rec. Sacchari albi, 3iij.
Succi berberum recens expressi,
Zif3.
Coque ad consistentiam tabulundi,
sub finem adde
Flueosacchari fluvedinis citri, 3ij.
Fiant . a. morsuli ponderis 3 S S
gna. Morsellen, bey grolser Fieberhitze
ofter eine dayon im Munde zergehen
zu lassen.

Zeltchen (rotulae, tesselli).

ie Zelichen unterscheiden sich fast

nur in der Form und Grilse von den Mor-
sellen, werden jedoch seltener mit (feinen)
Pulvern, sondern meistens mit siuerlichen
Pllanzensiften, dtherischen Olen, angeneh-
men Tinkturen oder Geistern bereitet. Bis-
weilen setzt man auch wol Salze hinzu. Alle
Arzn-*ysubsranzen, welche sich nicht zur
Morsellenformeignen, qualifiziren sichnoch
weniger zur Zelichenform, und nur sehr
feine Pulver kénnen :ihnen beygemischt
werden.

Bey ihrer Bereitung rechnet man auf
zwey Unzen Zucker zwey Drachmen ei-
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nes nicht allzustark einsaugenden Pulvers,
anderthalb Drachmen eines Pflanzen-
safts, einer Tinktur oder eines Spiritus,
zehn bis zwanzig Tropfen eines atheri-
schen Ols.

Der Zucker wird bis zur Flugkonsistenz
e?n;:okocht, dann werden gepulverte Sub-
stanzen oder fluchtige Essenzen, Geister,
Ole beygemischt, und nun wird die Masse
noch vor dem Erkalten auf ein geoltes Blech
ausgetropfelt,

Das Gesammtgewicht muls wenigstens
einige Unzen betragen, weil die Bereitung
geringerer Quantititen nicht fuglich aus-
fuhrbar ist. Das Gewicht der einzelnen
Zehichen variirt zufillig zwischen finf bis
zehn Granen,

Die sogenannten Pfeffermiinzzelt-
chen, Pfeffermiinzkiichelchen werden in
der Apotheke vorrithig gehalten.

Im Ganzen ist diese Form eine entbehr-

liche Spielerey.

Ree. Sacchari albi, %ij.

Cof/uc ex sufficiente aquae quantitate
ad consistentiam tabulandi, deinde
adde

Succi citri recens expressi, 3ij.
Klacosacchari flavedinis citri, 3j.

Fiant lege artis rotulae, dentur in sca-
tula. Signa. NachBelieben stiickweise
zu nehmen,
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Kiichelchen, Kigelchen, Sternki-
chelchen (zrochisce)-

Runde, plattgedriickte, meistens mit ei-
nem aufgedriickten Sterne versehene Plitz-
chen, von der Konsistenz einer festen Pil-
lenmasse, welche geeigne[ sind, im Munde
zu zerfliefsen. Daher dirfen ihre Bestand-
theile weder einen unangenehmen Ge-
schmack, noch einen widerlichen Geruch
haben. Man wihlt dazn gewchnlich aro-
matische, vegetabilische Substanzen in Pul-
verform, Extrakte , auch wol einige Salze,
Balsame und itherische Ole in geringer
Quantitat, Erden, selbst einige, mehr indif-
ferente Metallpriparate.

Das Gewicht der einzelnen Plitzchen
betriigt vier bis zehn Grane. Zum gestalt-
gebenden oder Bindemittel wihlt man Stir-
kemehl, Traganth, arabisches Gummi, ge-
reinigten Siifsholzwurzelsaft.

Diese Form ist ebenfalls sehr entbehr-
lich, fiir die meisten Mittel unzweckmilsig,
und allenfalls nur noch fiir Kinder beyzu-
behalten. Doch habe ich einst bey einer
Schlundverhirtung, wo es darauf ankam, die
angezeigten Mittel in einer Form anzuwen-
den, welche ein lingeres Verweilen dersel-
ben im Schlunde méglich machte, die wei-
ter unten bemerkten Trochisken mit Nuz-
zen gebraucht.

Rec. Pulveris seminis foeniculi, 3ij.

P
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Croci pulverati, Hj.

Succi glycyrrhizae depurati, 3iij.
Misce fiunt cumn pauxillo syrupi sim-
plicis trochisci numero trigint.
Dentur in scatula. Signa. Bey be- |
schwerlichem Katarrhhusten dann und
wann ein Kiuchelchen im Munde zer-
fliefsen zu lassen,
Ree. Carbonis spongiaepulveratis 3if3. |
Su////mris stibiati aurantiaci,
granadecem (gr.x).
Sucei glycyrrhizae depurati, 3ij.
Misce exacte, '/I-lllll cum ///lu.rz'//u muci-
laginis gummi mimosae trochisci
numero ¢igint. (xx). 8. I\roym;tl
taglich ein Kiichelchen im Munde lang-

o
sam zergehen zu lassen.

Festweiche Arzneyformen.

Pillen (pilulae , von pila, Ball, pilula,
ein Billchen, catapotia, sphacrulue Ga-
leni).

Die Pillenform hat entschiedene Vor-
ziige vor vielen anderen Arzneyformen,
denn vermittelst derselben konnen mancher-
ley Arzneymittel in Substanz, als Pulver,
und in den mannigfaltigsten anderen Zube-
reitungen und Gestalten, so wie in den ver-
schiedensten Verbindungen, auf eine sehr
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bequeme Weise angewendet werden, und
man hat dabey nicht besonders néthig, auf
den Geruch, Geschmack und andere unan-
genehme Eigenschaften derselben Riicksicht
zu nehmen, da diese dem Kranken fast
ginzlich verborgen bleiben.

Pillen sind kugelférmige Kérper von ei-
ner solchen Konsistenz, dafls sie sich zer-
driicken lassen, ohne den Fingern anzukle-
ben; wenigstens sollten sie stets weder eine
weichere noch eine festere Konsistenz ha-
ben. Auch miissen die Pillen einige Zeit
hindurch aufbewahrt werden kénnen, ohne
hart auszutrocknen, zusammenzukleben
oder zu zerflielsen. Ihr Gewicht (niémlich
das Gewicht der einzelnen Pillen) mufs ei-
nen bis hochstens vier Grane betragen.

Zur Pillenform eignen sich alle Arzney-
substanzen, welche entweder an und fir
sich, oder in Verbindung mit gewissen Zu-
sitzen, einen festen, formbaren Teig, d. h.
einePillenmasse (massa pilularum, pi-
lularis , darzustellen vermogen,

Uberlmup( Kann man folgende Mittel in
Pillenform anwenden, oder sie wenigstens
einer Pillenmasse beymischen, als: Agari-
kus, Akonitblatter und Extrakt, Alaun, Alog,
Althdawurzel, Ambra, Ammoniakkupfer,
Ammoniakgummi, Anis, Anisél, Arnikablu-
men und Wurzeln, Asand, Asphalt und
Asphaltol, Baldrianwurzel und itherisches
Baldrianél, salzsaueres Baryt, Belladonna-

B s
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blitter, Wurzeln und Extrakt, Benzogharz
und Benzo@siure, Bertramwurzel, Bibergeil,
Bilsenkraut und Bilsenkrautextrakt, Blau-
holzextrakt, Bleyzucker, Braunkohlenol,
Braunstein, Brechnufls, Brechweinstein, Ka-
i(‘pm(}], Kampher, Kapsikum, Kardobene-
diktenextrakt, Kaskarillenrinde und Extrakt,
Kastoreum, Katechu, Centauriumextrakr,
Chinarinde, Chinaextrakt, Chinaalkaloidsal-
ze, Kolchikum, Kolumbowurzel, Kopaiva-
balsam, Kubeben, Digitalis, Eisen, Eisen-
oxyde und Eisensalze (das zerflielsende,
salzsaure Eisen ausgenommen), Emetin,
Erdrauchextr., Fencheldl, Fliegenschwamm,
Galbanum, Galgant, Gallipfel, Gentianawur-
zel und Extrakt, Geoffrearinde, (iih[ulhg.
Giftsumach, Goldschwefel, Gratiola und ihr
Extrakt, Griinspan, Guajakholz, Gutii, Hel-
leborus , Hollenstein, Jalappenwurzel und
Jalappenharz, Ignatiushbohne, indischen Bal-
sam, Ipekakuanha, Kalk, Kalmuswurzel, Ka-
lomel, Kamillenblumen, Extrakt und atheri-
sches Ol, Kanthariden, Kermes (minerali-
schen), Kohle, Koloquinte, Kreuzblumen-
wurzelextrakt, Krotonol, Kichenschelle
und ihr Extrakt, Kupfervitriol, Lakritzen-
saft, Laktukarium, Mastix, Meerschwamm
(gebrannten), Meerzwiebel, Mimosengum-
mi, Quecksilbermohr, . Spielsglanzmohr,
Morphium, Moschus, Muskatblathe, Mus-
katnufls, Mutterharz, Mutierkorn, Myrrhe,
Opinm und ()piumexlrakl, Opopanax, Peru-
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balsam, Pfeffermiinzol, trockene Phosphor-
siure, Pimpinellwurzel, Porsch, Quassiaund
ihr Extrakt, ihre Rinde, alle trockenen
Quecksilberpriparate, gummaéses Quecksil-
ber, Ratanhiawurzel, Rhabarber, Rhododen-
drum, Rindsgalle (eingedickte), Rufs, Sabi-
nablitter und étherisches Ol, Saffran, Saga-
pen, salzsaueres Baryt, Schierling und sein
Ixtrakt, Schafgarbenextrakt, Schéllkraatex-
trakt, Schwefel, Schwefelbalsame, Schwefel-
kalk, Schwefelmagnesia, Seetangkohle, Sei-
fe, Senegawurzel, Sennablitter, Silber (sal-
petersaueres),Simarubarinde, Skammoninm,
Soda, Stirke, Stechapfelblitter und Stech-
npfe]exlrakr, Siifsholzsaft, Tabakblitter und
Extrakt, Taraxakumextrakt, Terpenthin,
Tormentillwurzel, Vanille, Wachholderol,
Wasserfenchel, Weidenrindenextrakt, Weih-
rauch, Wermuthextrakt und itherisches Ol,
Wurmsamen, Zinkvitriol, Zucker.

Man kann als Bestandtheile, wel-
chezurBildung einer Pillenmasse
nothig sind, zweyerley unterscheiden,
nimlich:

a) dieaufzunehmenden (excipien-
du), und

b) dieaufnehmenden, gestaltge-
benden Substanzen (excipientia) ; ob-
gleich es Arzneykorper giebt, welche schon
an und fir sich, oder indem man sie blofs
durch Erwédrmung oder Anfeuchlung er-
weichi, eine Pillenmasse darstellen.

[ e——————————— S
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Die aufzunehmenden Substan-
zen (excipienda) missen die Form eines
mehr oder weniger feinen, melir oder we-
niger trockenen Pulvers haben, oder sie
mussen in einen solchen Zustand versetzt
werden, Daher kann man die Pulver der
Woarzeln, Stengel, Rinden, Blitter, Bluthen,
Samen, einige Substanzen animalischen Ur-
sprungs, z.B. Ambra, Moschus, Kastoreun,
ferner die Gummen, Gummiresinen, einige
Harze, die nicht zerflie’senden Salze und
Erden, manche Metalloxyde und Metallsal-
ze, als solche aufzunehmende Substanzen
betrachten. Doch miissen davon ausge-
nommen werden alle Arzneykorper,
welche erst in grofseren Gaben die geho-
rige Wirkung dulsern, und daher allzugro-
[se Gaben der Pillen nothwendig machen
wiirden, oder solche, welche denPillen eine
sehr harte, schwer auflisliche Beschaffenheit
ertheilen, Substanzen, welche Feuchtigkeit
aus der Luft anziehen oder einer baldigen
Zersetzung unterliegen, wie salzsaueres
Ammoniom, salzsanerer Kalk , salzsaueres
Eisen, salzsaveres und weinsteinsaueres Ka-
li, reines Kali, welche bald Feuchtigkeit aus
der Luft anziehen und die Pillen zerfliefsen
machen ; oder wie reines arabisches oder
Traganthgummi, welche eine sehr hart und
unaufléslich werdende Pillenmasse geben;
wie die alkalische Schwefelleber, welche
ebenfalls Feuchtigkeit unzieht und deshalb
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schneller zersetzt wird, als der Schwefelkalk
vnd die Schwefelmagnesie; oder wie Arse-
nik und Phosphor, weil beyde nicht fein
genug zertheilt in Pillenform angewendet
werden konnen, und Letzterer sich aufser-
dem alsbald oxydiren wiirde.

Zu aufnehmenden, gestaltge-
benden Substanzen (cxejpientia) die-
nen, je nachdem die aufzunehmenden Be-
standiheile einer Pillenmasse beschaffen
sind, bald zihe Extrakte, Honig, Siilsholz-
saft, Zuckersifte, bald Seife, Balsame, Wein-
geist u. d. m.  Im Allgemeinen gelten dar-
tiber folgende Regeln.

@) Wenn die aufzunehmenden Substan-
zen aus schleimhaliigen, angefeuchtet zu-
sammenklebenden Pulvern bestehen, oder
wenn die Pillenmischung wenigstens eine
nicht unbetrichtliche Quantitiit solcher Pul-
ver oder Stoffe enthilt (Althdawurzelpulver,
Kolumbowurzel, trockene Extrakte, Seife
v. d. m.), so ist oft nur die Anfeuchtung
mit Wasser oder derZusatz eines einfachen
Zuckersaftes nothig, um dergleichen Sub-
stanzen in Pillenform zu briugen, z.Bi

Rec. Pulveris catechu, 5 3.
— radicis columbo, 3 if3.

Misce, fiant cum ]nunr//a aguae de=

stillatue pilulae pom/: ris gr.ij; con-
spergantur pulvere cinnamomsi, den-
tur in scatula. Signa. Dreymal tig-
lich finf bis acht Stiick zu nehmen.




85
Rec. Pulveris radicis rhei, 3j-
— - ;’:'In’/uluu‘ rubr.,

Saponis medicati, singul. 5if3.
Olei menthae crispae actheret,
i git.x.

)”]/‘.W‘l’,vﬁllllf cum Syrupi althaeae q. s
pilulae ponderis gr. ij, dentur in vi-
tro.  Signa. Morgens und gegen
Abend finf Stiick zu nehmen.

%) Trockene, bey der blofsen Anfeuch-
tung nicht zusammenklebende Pulver von
Warzeln, Stengeln, Rinden, Blittern, Blu-
men, Samen geben mit einem zihen, dick-
lichen Extrakt eine gute Pillenmasse. Soll
das Bindemitrel mu;;“(:hsr indifferent seyn,
so wiihlt man den Hunig. den stark uinf_vt--
dickten Qu«“c}\ensuf!, den Wachholdersaft
(roob /'un//lr'r/'}, Fliederbeerensaft (roob
sumbuci), Mohrensaft (roob dauci), oder
auch entsprechende, wirksame Extrakte,
2By

Ree. Pulveris radicis valerianae mino-

ris, 3iij.

Fiant cum extracti K'ft/z'ri(umc_/rig/r/zf
parati q. s. pilulae ponderis or.iij,
conspergantur pulvere corlicis cin-
namomi, dentur in vitro. 511:(71/1.
Dreymal tiglich acht bis zehn Stiick
zu nehmen.

¢) Die nicht einsaugenden, bey der An-
feuchtung nicht zusammenklebenden, trok-
kenen oder pulverformigen Substanzen
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(Alaun, Ammonialkupfer, salzsaueres Baryt,
Bleyzucker, Braunstein, Fisen und seine
trockenen Priparate, Goldschwefel, Grin-
span, Guajakharz, Gatti, Héllenstein, Ja-
lappe, Kupfervitr., Mastix, Meerschwamm-
kohle, Minerallaagensalz, trockene Queck-
silberpraparate, Schwefel, Skammonium,
Spielsglanzweinstein, Spielsglanzschwefel-
kalk, Weihrauch, Zinkvitriol u. d. m.) er-
heischen die Beymischung entweder sehr
dicker, ziherExtrakte oder extraktihnlicher
Substanzen, z.B. des Gentianaextrakts, Ko~
lumboextrakts, der eingedickwn Rindsgalle,
des Wachholdermuses, der Rosenkonserve,
oder den Zusaiz eines bey der Anfeuchtung
zusammenklebenden Pulvers, des Althia-
wuarzelpulvers, des gepiilverten Siifsholzsaf-
tes. Im letzteren Falle, wenn nimlich der-
gleichen Pulyer beygemischt worden sind,
entsteht durch blofse Anfeuchtung mit Was-
ser, oder durch den Zusatz eines Zucker-
saftes, ebenfalls eine gtte Pillenmasse.
Man wihlt auch wol zu einem ihnlichen
Zwecke die Semmelkrume (mica panis al-
bi), das arabiscbe oder Traganthgummi;
allein diese Bindemittel geben eine sehr
hart eintrocknende, nachher schwer auflos-
liche Pillenmasse, was man jedoch dadurch
verhindern kann, dals man ihnen gleiche
Theile Zucker beymischt,

Rec. Hydrargyri muriutici mitis,

3 = e e
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Resinae jalappae, singulorum

granasex. (gr.vj.)

Extracti ge .ntianae rubrae > (G 8.

ut fiant pilulae numero vigint (x v

élg’”L Die Hilfte auf einmal zu neh-
men.

Rec. Barytae muriaticae, 383.
Solve in pauxillo aquae destillatae;
ll(/(.]l.'
Pulceris radicis althaeae, 5if3.

Fiant pilulue numero sexagint. (1x);
conspergantur /_)'1'4;//0//1(). Signa.
Zweymal taglich anfinglich zwey Pil-
len zu nehmen.

Rec. Cuprisulphuricoammoniati, 33

Solve in pauxillo aquae destillutae;

adde
Succi glycyrrhizae inspissati pul-
verali 3j.

Fiant pilulae numero trigint (xxx),
conspergantur lycopodio, dentur in
eitro. Signa. Zweymal taglich eine
bis drey Pillen zu nehmen,

Rec. ]1)‘1]1*(1!'5{)‘1‘1' muriaticicorrosi-

vi,grana sea. (gr, vj.)

Solve in pauxillo aquae destillatae ;

adde
Micae panis albi,
Suacchari albi, singulorum 3j,

Misce exactissime funl inde pilulue,
numero s exaginta (Lx), consper-
gantur lycopodio, dentur in scatula.
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Siona. Anféinglich Vor- und Nachmit-
tags eine Pille,

d) Harze und Schleimharze (Asand,
Benzog, Galbanum, Guajakharz, Jalappen-
harz, Mastix, Opopanax, Sagapen, Skammo-
nium, V\’eilxrauch) geben, mit Weingeist,
atherischen Olen, geisligen Tinkturen an-
gefeuchtet, oder bey dem Zusatze flissiger
Harze und Balsame, des Terpenthins, Ko-
paivabalsams, Perubalsams, oft schon eine
gute Pillenmasse, welche aber ziemlich
schwer aufléslich und schwer verdaulich
ist. DieFerulazeenlassen sich oft schon bey
einer gelinden Iinviirmung, oder, in Pulver-
form, vermittelst einer milsigen Anfeuch-
tung in Pillenform bringen; sonst ist aber
im Allgemeinen die Seife, in Pulverform
beygemischt, das beste Bindemitrel fiir die
genannten Substanzen. Da sie aber keines
weges ein indifferentes Mittel ist, und die
Verdauungsorgane, besonders bey linge-
rem Gebrauche, nicht wenig belfisrfgt, S0
findet sie nicht immer ihre Anw endung. Da
wihle man denn zihe, dickliche Extrakre,
oder die Rindsgalle (die eingedickte) zum
Bindemittel,

Rec. Resinae guajaci nativae,
Galbani, singulorum 3j.

isce, fiant cum pauxiilo spiritus vini

rectificati pilulae ponderis gr. iij;

conspergantur pulyere radicis iridis
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Slorentinae, dentur in scatula. Si-
gna. Dreymal taglich finf bis achtSt.

Rec. Mustichis, SB
Opopanacis, 3.
Balsami copaivae, q. .
ut fiant /u‘/u/m' /:um/z'r/s __g'r.ii; con-
spergantur lycopodio, dentur nsca-
tula. Signa. Dreymal Ilislich funf
Stiick zu nehmen.
Ree. Asae foetidae, 3i3.
Galbani, 5 3.
Fiunt in mortario calefucto pilulae
/;(111114 ris ar. X} 5 (‘ulla/u'/};’zlll/ur /H//<
cere cinnamomi, dentur in scatula.
> iglich vier bis fiunf
Stuck zu nehmen,
Ree. Galbani,
Ammoniact, singulorum ")ﬁ
Su/mni.\- medicali pulverati, 3).
Fiant cum pauxillo aquae destillatae
pilulae ponderis gr. 1j; conspergan-
tur pulvere radicis irides florentinae,
dentur in scatula. Signa. Dreymal
taglich vier Stick zu nehmen,

ond, Dreymal

Rec. Asae foetidae, ~)l“
Myrrhae, 3 8.
Fellis tauri inspissati, g. s.
u//iunl priulae ponderisgr. ij, consper-
gantur cinnamomo, dentur in scatu-
la. Signa. Vor- und Nachmittags vier
Stiick zu nehmen.
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¢) In manchen Fillen sind auch die auf-
nehmenden Substanzen, die Bindemittel, die
wirksamerenBestandtheile einer Pillenmasse.
Dann werden sie auf dem Rezept zuerst an-
gefithrt, und man setzt ihnen entweder in-
differente, oder auch entsprechend wirksa-
me, pulverichte Substanzen in gentigender
Quantitit bey. Binden sie nicht hinrei-
chend, so wihlt man zum Zusatz schleimi-
ge, bindende Pulver.
Lec. Extracti corticis peruviani, 5if3.
Puleeris radicis valeriunae mino-
ris, s

ut fiant pilulae ponderis gr.ij; con-
sperganturcinnamormo. Signa. Drey-

mal tiglich sechs bis acht Pillen.

Rec. Balsami copaivae, 3 ij.
Pulveris radicis althaeae, Fiij.
Fiant cum pauzxillo aguae destillatae
pilulae ponderis gr.ij; conspergan-
tur conchis praeparatis, dentur in
vitro. Siena. Dreymal tiglich acht
bis zehn Pillen.

Das Verhilinils der aufzunehmenden zu
den aufnehmenden Substanzen lilst sich
nicht immer geénaun angeben; daher kann
man auch nicht in allen Fillen die Quantitit
der indifferenten Beymischung auf dem Re-
zepte bezeichnen, sondern mufs die Bestim-
mung derselben dem Apotheker iiberlassen.
Im Allgemeinen gilt dariiber Folgendes.
Eine Unze eines trockenen, einsau-
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genden, vegetabilischen Pulvers
erfordert zur Bildung einer Pillenmasse :
a) von einem konsistenten Extrakt, einer
Konserve, dem Honig 5§ — 6 Drach-
men,
%) von einem Syrup oder Gummischleim
3 — 4 Drachmen.
Von guammosen, gummiharzigen, harzigen,
salzartigen, also nicht einsangenden Sub-
stanzen erheischt zu demselben Zwecke
eine Unze
a) von einem konsistenten Extrakt, Ho-
nigu,d. m. 3 — 4 Drachmen,
b) von einem Syrup oder Schleim 2 —
3 Drachmen,
¢) bey Harzen und Gummiharzen von
einer spirituosen Flussigkeit I — 2
Drachmen.

Um eine gleichmifsigere Verthei-
Iung wirksamerer Substanzen, besonders
solcher, welche schon in kleinen Gaben
heftig wirken, wie die aufléslichen Queck-
silbersalze, zu bewirken, ist es nothwendig,
dals dieselben entweder moglichst fein ge-
pulvert, oder, wo es ausfithrbar ist, wie z.
B. bey den Metallsalzen, vor ihrer Beymi-
schung zu den iibrigen Ingredienzien in ei-
ner geringen Quantitit destillirten Wassers
aufgelost werden, z. B.

Llee. Hydrargyri nitrice oxyduluti
crystallini, grana sex (gr. vj).
Solee in pauxillo aquae destillatae,




92
adde

Pulveris radicis althaeae,
Succhari albi, singulorum 3 j.
ﬂ[/scr‘/ian//)//ulue numerosexaginta
(1x). Signa. Anfinglich Vor- und
Nachmittags eine Pille zu nehmen,
Die Ordnung, in welcher man die Be-
standtheile einer Pillenmasse auf dem Re-
zepte verzeichnet, ist nicht immer dieselbe,
Im Allgemeinen miissen die aufzuneh-
menden Stoffe den Anfang machen, und
zwar zunichst die kleineren Quantititen
und wirksameren Bestandtheile , wenn
sie nimlich eine feste, trockene, pulverichte
oder festweiche Konsistenz haben. Im ent-
gegengesetzten Falle werden sie, als halb
oder ganz fliissige Substanzen, zuletzt bey-
gemischt. Z, B,
Ree. Foliorum belladonnae, scrupu-
lum unum (9j).
Pulveris radicis valerianae, 3j.
M. fiant cum extract. valerian. q. .
pilul. numero quadragint. (x1). 8.
Morgens und Abends zwey bis vier
Pillen zu nehmen,
Rec. Radicis ratanhiae, 3ifl.
Mastichis, 3183.
Balsami indici nigri, 9ij.
17[_ﬁr171[ cumn syrupi althaeae q. 5. pi-
lul. ponderis gr. ij. Conspergant.
cinnamom. 8. Dreymal taglich finf
bis acht Stiick,
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In der Unterschrift wird dieBerei-
tungsartund Eintheilung angegeben,
und zwar Letztere (weniger genan) durch
die Gewichtsbestimmung der einzelnen Pil-
len, oder (bestimmter) durch die Angabe
threr Zahl. Wenn man nicht genau weils,
wie grols die Quantitit oder das Gewicht
des Bindemittels seyn werde, so wie uber-
haupt, wenn die Pillenmasse sehr wirksame
Bestandtheile enthilt, verdient die Angabe
der Anzahl der Pillen in jedem Falle den
Vorzug, denn dadurch kann die Dosis am
allergenauesten bestimmt werden

Bey Mitteln, welche schon in kleinen
Gaben sehr wirksam sind, oder vielmehr
lu‘y solchen, welche in konzentrirter Form,
in einem geringen') olumen, nachtheilig auf
die innere Fliche des Nahrungskanals “wir-
ken konnten, z B. bey den scharfnarkoti-
schen Mitteln, bey den scharfen Mitteln,
bey den itzenden Metallpriparaten, ist es
nothwendig, die einzelne Gabe auf eine
grolsere Anzahl von Pillen zu vertheilen,
und man mufls das Volumen der Pillenmasse
durch einen indifferentenZusaiz vergrofsern,
So soll man z. B. einen Viertelgran itzen-
den Quecksilbersublimats nicht in einer,
sondern mindestens in drey bis vier Pillen
geben. Man verschreibe daher:

Rec. Hydrargyri muriatici corrosivi,
grana sex (gr.vj).
Solve in pauxill. aquae destillatae,
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adde

Pulverisradicis althaeae, 3ij (und
nicht 3 j).
M. fiant pilul. numero sexagint. (1x).

Dann enthalten zehn Pillen erst einen
Gran und fiinf einen halben, drey aber ein
wenig mehr, als den vierten Theil eines
Grans.

Die Unterschrift muls aufserdem in den
meisten Fillen die Anweisung zu einem
Verfahren enthalten, wodurch dasZu s am-
menkleben der Pillen verhindert, oder
der unangenchme Geruch oder Geschmack
derselben versteckt wird; nimlich zu dem
Bestreuen mit irgend einem Pulver, oder
zum Vergolden, Versilbern derselben.

Wenn es blofs darauf ankommt, das Zu-
sammenkleben zu verhiiten, so bedient man
sich des Bestreuens mit Lykopodium (con-
spergantur lycopodio); wenn die Pillen-
masse zerflie[sliche Bestandtheile (Eisensal-
miak, salzsaueres Eisen, Schwefelleber, Ka-
1i) enthilt, so wihlt man einsaugende Pul-
ver, das Si'lfsholzwurze]pul\'er, das Althia-
pulver, die pripar. Austerschalen, Krebs-
steine (conspergantur pulvere radicis gly-
cyrrhizae, althaeae, conchis, lapidibus
cancrorum praeparatis). Das Vergolden
und Versilbern ist entbehrlich, und mufls
sogar bey Pillen, welche Metall- und Schwe-
felpraparate enthalten (wenigstens das Ver-
silbern), vermieden werden, Angezeigtwird
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es in der Unterschrift durch: odducantur
Joliis auri, argenti. Soll aber ein unange-
nehmer Geruch versteckt werden, so wihlt
man das Pulver der florentinischen Iris
(/1;1/.'/& radicis 1'/-/'://:A//n/'z'nh'lnu'), oder
wenn, bey einer leicht aufiéslichen Pillen-
masse, mehr der Geschmack zu verbergen
ist, das Fenchelpulver (puleis semini. Joe-
niculi), das Zimmetpulver (pulvis cinnamo-
mi, florum cassiae).

Endlich mufs auch noch in der Unter-
schrift das Gefils (Schachtel, scatula,
Bichse, o//a, Glas, citrum) bestimmt wer-
den, nach den Regeln, welche bereits im
Allgemeinen angegeben worden sind.

Die Signatur bestimmt die Anzahl der
auf einmal zu nehmenden Pillen und die
Wiederholung des Einnehmens; =z B.
»sMorgens und Abends fiinf Pillen zu neh-
men.** Bisweilen wird auch ein Vehikel in
der Signatur bestimmt, z, B, »Laglich vier-
mal finf Pillen, in Oblaten, mit Pflaumen-
mus zu nehmen.* In anderen Fillen giebt
man auch wol die nachzutrinkende Flussig-
keit an,

Die Zahl der auf einmal zu nehmenden
Pillen darf nicht fuglich zehn Stiick iiber-
slr‘ig(‘n.

Die Vorziige der Pillenform sind bereits
im Allgemeinen angedeutet worden. = Sie
gestattet eine genauere Eintheilung der Ga-
ben, ist der Verderbnils nicht unterworfen,
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und dient allerdings am zweckmifsigsten
zur Verbergung unangenehmer Eigenschaf-
ten, besonders eines widerlichen Ge-
schmacks der Arzneyen, so dals in dieser
Form selbst die unangenehmsten Mittel be-
quem angewendet werden konnen. Auch
ziehen, mit Ausnahme kleinerer Kinder, die
meisten Kranken die Pillenform einer jeden
andern vor, obg}eich es hier und da Indivi-
duen giebt, bey welchen jeder Versuch, Pil-
len zu verschlucken, Vomituritionen oder
wol gar Erbrechen erregt. Namentlich wa-
ren es hysterische Frauenzimmer, bey wel-
chen ich diese Beobachtung machte. Durch
Empfehlung des folgenden Verfahrens ge-
lang es jedoch be*y den meisten, jene Unan-
nehmlichkeiten zu vermeiden. Man nehme
die bestimmte Anzahl Pillen (oft wird eine
gri}ﬁscre mit weniger Miihe verschluckt, als
eine geringere) auf den vordern Theil
der Zunge, und trinke dann dreist und
rasch, als ob man nichts im Munde habe,
einen Schluck Wasser oder irgend eine an-
dere zulissigeFlussigkeit. Das Wiirgen und
Erbrechen entsteht namlich vorzugsweise
dann, wenn die Pillen eine lingere Zeit im
hintern Theil der Mundhéhle verweilen,
und das Zipfchen, den Schlundkopf reizen.
Dergleichen Versuche kann man vorliufig
mit Pillen aus Semmelkrume anstellen las-
sen. Bisweilen erleichtert auch das Einhul-
len der Pillen in angefeuchtete Oblaten

oder
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oder in Pllaumenmus das Einnehmen. Kin-
dern hallt man sie in grolse Rosinen.

Die Pillenform ist in allen denjenigen
Fillen nicht anwendbar, wo es darauf an-
kommt, dafs die Wirkung einer Arzney
rasch hervortrete, wo eine solche \\"lrkung
sich schon im obern Theil des Nahrungska-
nals, im Osophagus und Magen entwickeln
soll. Auch findet sie keinesweges ihre An-
wendung bey hohen Graden der Reizung
und Empfindlichkeit des Osophagus, des
Magens, bey schidlicher Neigung zam Er-
brechen, bey Hindernissen in den Degluti-
lionsor;unr-u, he'y ortlichen, organischen
Krankheiten des Magens, und selten kann
man. sie bey akuten Krankheiten in Ge-
brauch ziehen.

Wenn sich aber die Wirkung der Arz-
neyen erst im eigentlichen Darmka-
nal entwickeln soll, wenn die daselbst be-
findlichen Schleimhiute, Nerven, Driisen,
Venen und Lymphgefilse vorzugsweise zu
erregen oder zu reizen sind, wie bey der
Anwendung vieler sogenannter auflosender,
der scharf harzigen und drastischen Mirtel
in kleinen Gaben; wenn endlich die ange-
wenderen Mittel tief in die Siftemasse ein-
gehen sollen, dann ist die Pillenform offen~
bar die zweckmalsigste. So wendet man
z. B. bey den torpiden Wassersuchten
die sogenannten drastischen Mittel in klei-
nen Gaben an, um die resorbirende

5
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Thitigkeit derLymphgefilse, und
wolauchderVenen,durch eine rei-
zende Einwirkung zusteigern. Da
aber ein grolser Theil des lymphatischen
und des Venensystems im Darmkanal ge-
wissermalsen seinen Ursprung nimmt, so
missen Mittel , welche ihre Wirkung erst
im Darmkanal selbst entwickeln, nicht nur
die resorbirenden Gefilse in einer grolsen
Ausdehnung affiziren, sondern auch am
Krifugsten bethitigen. Man thut daher
auch wohl, dergleichen Pillen nicht mit ei-
nem gar zu leicht aufléslichen Bindemittel,
sondern lieber mit Harzen, Gummiharzen
und Weingeist bereiten zu lassen, damit sie
nicht &nj_’h‘i«“.x m ,“.l;v'n, sondern erst tie-
fer im Darmkanal aufgelost werden.

Der Bissen (bolus).
Eine ziemlich weiche, doch zusammen-
haltende Arzneyform von runder oder ling-
lich-runder Gestalt, an Grofse die Pillen
ubertreffend. Das Gewicht eines einzelnen
Bissens soll etwa eine halbe bis hochstens
zwey Drachmen berragen.  Man kana den
Bolus als eine etwas festere und abgetheilte

Latwe e betrachten, und was von dieser

in der Folge angefiihrt wird; gilt auch, bis
auf die Eintheilung, von dem Bissen.

Man wihlt diese, jerzt nicht mehr sehr
gebriuchliche, Form bey tbelschmecken-
den, ekelerregenden oder scharfen Substan-
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zen, welche in anderen Formen noch unbe-
quemer zu nehmen sind und in Pillenform
ihre V\'irku_l'ug nicht rasch genug entwickeln
wirden. Ubrigens konnen alle diejenigen
Mittel, welche ich bereits bey der Pulver-
and Pillenform angefiihrt habe, die trocke-
nen, pulverichten Substanzen, welche schon
in milsigen Gaben wirksam sind, die Harze,
Schleimharze, Balsame, trocknen Extrakte,
besonders aber die Seifen, die Neutral- und
Mittelsalze, selbst die metallischen Salze
und Metalloxyde, welche oft nicht gut in
Pillenaform gegeben werden kénnen, in
dieser Form gereicht werden, und stel-
len hier gleichsam die aufzunehmen-
den Bestandtheile der Arzneyform
(excipienda) dar. Zu aufnehmenden
Mitteln (r.rz'/'/u'n;[iu) dienen derHonig, die
Konserven, Pulpen, selbst nach Umstinden
die Zuckersifte; auch wol natiirliche Bal-
same und offizinelle Latwergen.

Sehr zerflielsliche Substanzen, solche,
welche leicht in Gihrung ubergehen, Neu-
tralsalze, welche ihres Kr_v,stallwassers be-
raubt sind, und daher die Feuchtigkeit be-
gierig anziehen, mithin auch den Bolus aus-
trocknen wiirden, muissen vermieden werden,

In der Unterschrift wird demApotheker
die Bissenform angedeutet, und dieser hat
alsdann darauf zu sehen, dafs die Bissen
weder eine zerfliefsende noch eine, das
Verschlucken erschwerende, allzufeste Kon-
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sistenz bekommen. Latwergen kénnen fir
sich zu Bissen gebildet werden, wenn aber
feste Substanzen die Grundlage bilden, so
kann ihr Gewicht nicht fiiglich mehr, als
eine halbe Drachme fir jeden einzelnenBo-
lus, betragen.” Haben diese trockenen, pul-
verichten Substanzen einen grofsen Um-
fang, oder saugen sie betrichtlich ein, so
wihlt man ein flissigeres Bildungsmittel, z.
B. einen Zuckersaft; fehlen ihnen aber diese
Eigenschaften, sind es nur geringe Quanti-
titen, so dient ein Bindemittel, welches
selbst schon die Konsistenz des Bolus

hat, z. B.
Ree. Pulveris corticis peruviani regii,
3.
— —_ cinnamomi, 3j.
S_yrupi corticum aurantiorum,

g. s.

Fiat ma{r.m boli, in sex partes aequa-
les dividenda. Conspergantur pul-
vere cinnamomi, denfur in scatula.
Signa.  Alle zwey Stunden einen Bis-
sen zu nehmen.

Rec. Zincisulphuricicrystallini, gra-

nag uindecim (gr.xv).
FExtracti taraxaci spissioris, 3j-
M. f. bolus, conspergatur pulvere radi-
cis glycyrrhizae. S. Brechbolus.
Gaubius.
Erdige oder metallische Pulver missen
vorher mit ein wenig Zuckersyrup gut ab-

7 =
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gerieben werden. Auf eineDrachme irgend
eines Schleimharzes; welches wenig ein-
saugt, rechnet man etwa eine halbe Drach-
me Zuckersaft, zwey Skrupel eines Ex-
trakts, einer Pulpe, zwey und einen halben
Skrupel einer Konserve,

Selten verschreibt man mehr, als vier
bis sechs Bissen, weil sie leicht austrocknen
oder sonst verderben.

In:der Unterschrift wird die Form und
Bereitungsart bestimmt (z. B. misce, fiat
cum sufficiente quantitate mellis, syrupi
etc. bolus; oder: funt inde boli numero
tres). Sie enthilt ferner, nebst der Bestim-
mung der Anzahl odeér des Gewichts der
Bissen, auch die Anweisung, sie zu be-
streuen (conspergantur pulvere glycyr-
rhizae, cinnamomi), oder auch, wie ehe-
dem Sitte war, sie zu vergolden oder ver-
silbern (obducantur foliis auri, argenti)s
oder sie in Wachspapier zu hillen (dentur
in charta cerata, seorsim in charta ce-
rata). Auch ordnet man wol an, dals Obla-
ten mit verabreicht werden (dentur cum
nebula), um sie beym Einnehmen darin ein-
zuhillen, 1In der Signatur werden dann die
Zwischenriume der Gaben, auch wol die
Vehikel beym Einnehmen bestimmt.

DieBissenform 16st sich leichter imMa-
gen als die Pillenform, ja sie ist im Ganzen
leichter zu verschlucken. Hydrophobische
bringen oft nur Bissen hinunter. Auch
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konnen unangenehme Eigenschaften der
Arzneyen besser versteckt werden, als bey
der Pulver- und Latwergenform. Mechani-
sche Hindernisse beym Schlucken (doch
werden bey einer mehr lihmungsartigen
Dysphagie feste oder festweiche Substanzen
besser als flissige verschluckt), Ohnmach-
ten, Fille, welche schleunige Hiilfe erhei-
schen, verbieten die Anwendung dieser
Form, Auch sagt sie wol nur selten Kin-
dern zu.

Die Latwerge (electuarium, bey den
alteren Arzten auch wol conditumn, con-
fectio,  selbst opiatum genannt).

Sie besteht grofstentheils aus gepiilver-
ten Substanzen, meistens vegeiabilischen
Ursprungs, welche durch eine angemessene
Flussigkeit (Syrup, Fruchtsaft, Konserve,
Pulpe, Honig) in eine festweiche, nur eben
nicht zerfliefsliche, Konsistenz: gebracht
werden; enthilt aber aulserdem oft auch
noch Salze, Metallzubereitungen, Extrakte,
oder wird auch wol aus halbfliissigen Sub-
stanzen, Extrakten, Pulpen, zusammenge-
setzt., Bey derBestimmung ihrer Konsistenz
kommt es besonders darauf an, diese so
einzurichten, dals, vermoge der verschiede-
nen Schwere derBestandtheile, keine rdum-
liche Trennung derselben, kein Obenauf-
schwimmen oder Zubodensinken einzelner
Bestandtheile erfolge.
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Sehr iibelschmeckende oder ibelrie-
chende, zur Gihrung oder zur Fiulnifs ge-
neigte, schon in kleinen Gaben sehr wirk-
same oder solche Substanzen, welche eine
grolse Eigenschwere besitzen, konnen nicht
figlich in dieser Form angewonde[ werden,
weil, was die sehr wirksamen Sabstanzen
berrifft, die Gabe derselben nicht genau be-
stimmt werden kann, und die sehr schwe-
ren, z. B. versiifstes Quecksilber, in der
Latwerge zu Boden sinken wiirden. Auch
mischt man_der Latwerge wol allenfalls
atherische Ole, aber doch nicht gern die
iibrigen sehr flichtigen Miitel bey, z. B.
Ather, atherische Geister, Ammoniampri-
parate, und eben so wenig konnen die Mi-
neralsiuren, die austrocknenden Schleime,
die Schleimharze in dieser Form angewen-
det werden.

Am zweckmilsigsten giebt man volumi-
nosere und stark aufquellende, trockene
Substanzen, welche, der angegebenen Ei-
genschaften wegen, in der Form des Pul-
vers unbequem zu nehmen sind, oder auch
mehr mechanisch-wirkende, groblich zer-
kleinerte Mittel (Zinnfeile, die juckendeFa-
sel, dolichos pruriens) in dieser Form,
welche uberhaupt dazu geeignet ist, sonst
schwer mischbare Mittel in Verbindung zu
bringen.

Im Allgemeinen eignen sich zur Anwen-
dung inLatwergenform, als aufzunehmende
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Mittel, die Pulver der Alantwurzel, des Anis-
und Fenchelsamens, der Birentraubenblit-
ter, desBaldrians, der Bi!rersﬁfss!engel, der
Kalmuswurzel (wenigstens als Zusarz), der
Chinarinde, der Firberrothe, der Farrn-
krautwarzel, der Jalappenwur'/é-l, der Koh-
le, der Pfeffer- und Krausemiinze, desRain-
farrn, des Schwefels (?), der Wachholder-
beeren, des ‘Wurmsamens, des Zimmets (als
Zusatz), der Sarsaparille.

Die angemessene Konsistenz der Lat-
werge hingt besonders von der Beschaffen-
heit und Quantitit des gestaligebenden Mit-
tels ab, welches daher nach der Beschaffen-
heit der aufzunehmenden Substanzen aus-
zuwihlen ist. Sind diese stark aufquellen-
de, einsaugende, vegetabilische Pulver (der
trockenen Wurzeln, Stengel, Rinden, Blit-
ter, Samen, Blumen, Holzer), so wihle man
ein dﬂnnﬂﬁssiges Bindemittel, z. B. einen
Syrup, gereinigten Honig; sind es die Pul-
vervon schweren, dichten, harzreichen, also
weniger einsaugenden Substanzen, oder gar
Zinnfeile, so dienen konsistentere Dinge,
z. B. roher Honig, Konserven, Pulpen, Ex-
trakte, offizinulleyl.a[wergeu, zu Aufnahme-
mitteln,

Auf einen Theil eines quellenden, ein-
saugenden Pulvers rechnet man von einem
dinnflissigen Bindemittel (Syrup, abge-
schiumten Honig) zwey bis drey, von ei-
nem konsistenteren (Pulpe, Honig, Roob)
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drey bis vier, und von einem noch festern
(Konserve, offizinelle Latwerge) acht bis
neun Theile. Das konsistentere Aufnah-
memittel wird gewohnlich auf dem Rezepte
nach dem Gewicht bestimmt; das diinnflis-
sige aber dem Bedarf uberlassen.

Die Gesammtmenge einer Latwerge soll
nicht unter einer Unze, aber auch, der
besonders im Sommer bald erfolgenden
Eintrocknung und Verderbnils wegen, nicht
iiber vier Unzen betragen. Die einzelne
Gabe wird in der Signatur bestimmt, und
zwar nach der Grofse einer Wallnuls, Ha-
selnuls, oder nach Theeloffeln, auch wol
nach der Theilung der Gesammimenge in
zwey, drey, vier spezielle Dosen.

Auf dem Rezepte verzeichnet man zuerst
die pulverichten Substanzen, mit den klei-
neren Quantititen beginnend, und dann erst
das Binde- oder Bildungsmittel,

Die Unterschrift bestimmt die Form:
misce, misceantur, ut fiat electuarium;
auch wol den Grad der Konsistenz: ele-
ctuarium molle, spissius, und das Gefils:
detur in fictile, in vitro.

Die Signatur giebt die Gabe und Zwi-
schenridume, erstere in der oben angedeu-
teten Art, an, und wenn schwere Substanzen
in der Latwerge enthalten sind, so mufs
auch noch das jedesmalige Umriihren vor
dem Einnehmen vorgeschrieben werden.

5 L
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Rec. Stanni limali s. granulati, % 8.
Radicis filicis maris pulveratae,
3
Mellis depurati, (e
ut fiat electuarium spissius. Detur in
fictile. Signa. Dreymal tiglich, gut
umgerihrt, einen reichlichen Theelof-
fel voll.
Rec. Pulveris seminis santonici, 313,
—_ radicis valerianae mino-
ris, 3ij.
Pulveris radicis jalappae, P ij.
S]‘rupi corticurn aurantiorum,
q. s
Misce, Siat electuarium molle, detur in
vitro, §. Zweymal tiglich zwey Thee-
loffel voll. Schubarth.
Rec. Pulveris radicis rhei optimi, 3j.
Tartari depurati, 3ij.
Pulpae tamarindorum, 3j.
17[1‘:08,_/}11[ cum sufficiente (/lumlt'lah-
syrupi simplicts  electuarium. 8.
Dreystundlich einen Kaffeeléffel voll.
Briuckner,
Obgleich im Allgemeinen die Latwergen
nicht bequem zu nehmen sind, so haben sie
doch grolse Vorziige, besonders diejeni-
gen, welche ich bereits bey der Pulverform
nachgewiesen habe, Ihr gréflster Vorzug
besteht aber darin, dafs man Pulver, welche
in grolseren Quantititen gereicht werden
miissen und stark aufquellen, bequemer in

s
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der Form derLatwerge reichen kann. Auch
sollte man ofter eingédickle Sifte in dieser
Form anwenden. So gebe ich hiufig fol-
gendes Mittel:
Rec. Extracti taraxaci liguidi,
—_ graminis liguidi, sin-
gul. 3j.
Seminis foeniculi, 3ij:
M. f. electuarium. S. Drey- bis viermal
'bwlich einen Theeloffel voll,

Konserve (conserva).

Die Konserve besteht aus frischen, saf-
tigen, zarten Pflanzentheilen (Blumen, Blit-
tern und Friichten), welche durch Zerstam-
pfen (am besten in einem steinernen Mor-
ser) in einen Brey verwandelt, und dann mit
einer, zu ihrerE]hahung(Konser\'alion, da-
her conserca) hinreichenden, Menge reinen
Zuckers vermengt werden, Fhedem berei-
tete man auch Konserven aus Kellerwur-
mern (oniscus asellus), Maywirmern
(meloé majalis und proscarabaeus). Saf-
tige Pllanzen erfordern zwey, drey, trock-
nere gleiche Theile Zucker. Wenn sie gut
bereitet werden, nicht zu feucht sind, und
fur ihre Aufbewahrung in Kkiihlen Orten
Sorge getragen wird, so halten sie sich lan-
ge. Man sollte diese sehr zweckmifsigen
Zubereitungen mehr anwenden, als dies
jetzt geschieht. Verschrieben werden sie
folgendermafsen:
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Rec. Herbae cochleariae recentis, 3j.
Sacchari albi, %iij.

Fiat I a. conserca. Detur in olla. Si-
gnetur. Theelotfelweise zu verbrau-
chen.

Da sich die frische Meerzwiebel (radia
oder bulbus squillar) nicht lange aufbe-
wahren lifst, so habe ich bisweilen eine
Konserve daraus bereiten lassen, welche
sich unter den angegebenen Bedingungen
Jahre lang halr.

Rec. Bulbi squillae recentis, 3ij.

Sacchari albi, %iij.

Fiat I a. conserca. Detur in vitro,
probe exsiccato , superinfundatur
pauxillum spiritus vini rectificatis-
simi, servelur loco frigido usui.

Gallerte (gelatina).

Die Grnndlage dieser festweichen Form,
und eigentlich auch der Hauptbestandtheil,
ist entweder ein thierischer Leim (aus dem
Hirschhorn , aus dem Fleisch, aus Klauen,
Bindern, Knorpeln, Hausenblase), oder ein
Pflanzenschleim, welcher die Fihigkeit hat,
ru gelatinisiren, 'd, h. mit einer gewissen
Quantitit einer wiisserigen oder weinichten
Fliissigkeit eine durchsichtige oder durch-
scheinende, zitternde, festweiche Substanz
darzustellen. Unter den Vegetabilien ent-
halten besonders das Traganih_gummi , der
Salep, Sago, die islindische Flechte diese

S e
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Art des Schleims, welchen die neuere Che-
mie mit dem Namen Bassorin bezeich-
net hat,

Die Gallerten werden bereitet, indem
man die Substanzen, welche dazu dienen
sollen, durch hinreichendes Kochen in ei-
nem, anfinglich verdeckten, Gefils gehorig
ausziehen oder sich auflosen lifst, und dann
die, wenn es nothig ist, durchgeseihte, auch
wol durch Aufkochung mit Eyweils, wel-
ches vorher der erkalteten Fliissigkeit bey-
gemischt ward, geklirte, oder durch Absez-
zen gereinigte, Abkochung oder Auflésung
bey gelindem Feuer so lange verdunsten
lalst, bis eine kleine Quantitit derselben
nach dem Erkalten gelatinisirt.

.t man den
Gallerten, vor dem Erkalten, siifse, siuerli-

In den meisten Fillen se

che oder weinichte Fliissigkeiten, auch Ol-
rzucker hinzu.
Rec. Ichthiocollue contusae, 3iij.
Cogue ex aqu. fontan. purae
3 XX1V.
ad remanent. 3 xij.
Colaturam evapora leni igne ad con-
sisteniiam spissioris gelalinae, cul
adde
Fini rhenani optimi,
Sacchari albi, 5vj.

3J-

Llacosacchar: flavedinis eitri, Fij.
Ll'//uur adhue calidus, detur in vitro,
seponaturlocofrigido. Sign. Theelof-
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felweise. (Man kann auch einen Frucht-
gaft, 'z, B. syrupus ribium, syrupus
mororum, rubi idaei, succi citri,
hinzusetzen, oder reinen Zitronensaft,
etwa zwey bis drey Drachmen, und
Zucker, und den Wein hinweglassen,)
Rec. Rasurae cornucervi, aqua i:’plda
lotae, Fij.
Coque ex aguae fontanae, 1b if3.
ad remanentiam 3% vj.
In colatura expressa solve
Suacchari albi, 3j.

Refrigeratis admisce albumen unius
ovi, coque ad ¢ffervescentiam usque,
deinde denuo colu, et leni igne ad
gelatinae consistentiam usque. De-
tur in vitro. Sign. Theeloffelweise.

Rec. Lichenis islandici, 3ij.

Co:;uc ex su, '/iL'icnle r]uanli[ale aguae
Jontanae per horas duas; colaturam
expressam  evapora ad gelatinae
consistentiarn, cui adde

Syrupi ribium, 3iij.

M. Detur in fictile. Signetur. Viermal

tiglich einen Theeloffel voll.

Pflaster (emplastrum).

Eine Arzneyform, welche zum #ulsern
Gebrauch bestimmt ist, Sie mufs in einer
niedrigen Temperatur fest seyn, in der
Wirme aber weich und zihe werden, so
dals man sie auf Leinwand, Seidenzeug oder

e R QOIS S =2 s e i L TN S
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Leder streichen kann. Die Pflaster dienen
entweder blofs mechanisch zum Festhalten
(Heftpflaster, emplastrum adhaesivum),
oder zur Bedeckung und Abhaliung der
Luft und anderer dufserer Einflusse, oder
sie werden auch in der Absicht angewen-
det, um erweichend, zertheilend, erregend,
reizend, konsolidirend einzuwirken. Die
Grundlage der meisten Pflaster ist ein Ge-
misch aus Harz, Wachs und Fett oder ()],
mit anderen, kriftigeren Beymischungen.
Eine eigenthiimliche, und in chemischer
Hinsicht sehr merkwiirdige, Art stellen die
Bleypflaster __dar, welche durch Erhitzung
eines fetten Ols mit irgend einem Bleyoxyd
(Bleyglotte, Bleyweils, Mennige) bereitet
werden. In den meisten Fillen findet man
jedoch die Pflaster, besonders das Heftpfla-
ster, die Bleypflaster (emplastrum lythar-
gyri, cerussae, minii), auch die Pflaster,
mit narkotischen Krdutern, mit Kanthariden
u. d. m, bereitet, in den Apotheken vor-
rithig,

Nach Umstinden kann aber auch der
Arzt Pflaster aus den verschiedensten Sub-
stanzen zusammensetzen lassen. Die Be-
standtheile derselben sind dann entweder
aufnehmende, gestaltgebende (ex-
cipientia) oder aufzunehmende (1:.1761'-
ptenda). Als gestaligebende Substanzen
kann man dasFett, Talg, die fetten Ole, das
Wachs, den Terpenthin, die verschiedenen,
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in der Wirme erweichbaren Harze, manche
Gummiharze, die Seife, den Honig, einge-
dickte Extrakte, selbst im weitern Sinne
flissigere Substanzen, die Balsame, Tinktu-
ren, Spiritus, den Essig u. d. m. betrachten.
Aufzunehmende Stoffe sind, wenn es erfor-
derlich ist, alle zu piilvernden, oder in den
genannten Binde- und Bildungsmitteln auf-
loslichen Substanzen.

Man unterscheidet eine weiche, mitt-
lere und hirtere Pflasterkonsi-
stenz, und diese wird besonders durch das
Verhiltnils der Bestandtheile bestimmt. So
geben z. B. gleiche Theile gelben Wachses,
und eines fetten Ols ein weiches, drey
Theile Wachs und zwey Theile Ol ein mi t-
telhartes, zwey Theile Wachs u. ein Theil
Ol ein hartes Pllaster, Was die iibrigen
Harze und Schleimharze betrifft, so lalst
sich das Verhilnils nicht fiiglich genaun an-
geben, kann-aber auch, bey der Bestim-
mung der Konsistenz auf dem Rezepte, in
den meisten Fillen dem Apotheker tiberlas-
sen werden. Eine Beymischung von Ter-
penthin, so wie auch von einem Bleypfla-
ster, bewirkt eine innigere Verbindung der
Bestandtheile eines Pllasters, und theilt ihm
die Eigenschaft mit, fester anzukleben; so
wie denn auch die Vermischung eines Harz-
pflasters mit einem Bleypllaster das beste
Kleb- oder Hefipflaster darstellt. Vom
Terpenthin rechnet man einen Theil auf
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finf Theile trockener Harze oder Gummi-
harze, von fliissigeren Balsamen aber einen
Theil auf sechs oder sieben Theile. Gum-
miharze stellen, in einer angemessenen
Quantitit Essig aufgeldst und abgedampft,
fur sich Pflaster dar, verlieren aber darch
diese Prozedur an wirksamen Bestandtheilen.

Werden sehr flichrige Bestandtheile, z,
B. édtherische Ole, Kampher, den Pflastern
beygemischt, so kann dies erst ganz zuletzt
geschehen, Den Kampher 16st man vorher
in fetten oder itherischen Olen auf.

Man kann aber auch ans gepiulverten
Substanzen undHonig, eingedickten Extrak-
ten, Seife u. d. m. Pflaster bereiten, wo man
dann die Quantitit des gestaligebenden Zu-
satzes, wenn dieser der indifferentere Be-
standtheil ist, im entgegengesetzten Falle
aber die Menge des aufzunehmenden Mit-
tels dem Apotheker iiberlifst.

Man verschreibt entweder die spezielle
Quantitit, nimlich so viel , als gerade auf
einmal gebraucht werden soll, oder auch
eine grofsere, generelle,  Anf dem Rezepte
machen diejenigen Bestandtheile den An-
fang, welche irgend einer Vorbereitung, des
Zerreibens, Auflésens, Kochens; Abdam-
pfens, Erweichens bediirfen,

DieUnterschrift giebt dieForm und
Bereilungsar[ an, z. B, (,'ur/uanlur oder
evaporentur leni igne ad emplastri con-
sistentiam, oder Jeni igne liquefucta mis-
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ceantur , ut fiat emplastrum, wenn die
Bestandtheile gekocht, abgedampft oder zu-
sammengeschmolzen werden sollen. Ge-
schieht die Vermischung durch blofse Er-
weichung und nachheriges Zusamm en-
kneten mitden Hinden, so lautet die
Unterschrift: . malaxando (von paraéis,
Erweichung) fiat emplastrum ; oder iber-
haupt auch nur: misce, Jiat emplastrum.
Sind flichtige Bestandtheile einem Pflaster
beyzumischr-n, welches durch Kochen oder
Zusammenschmelzen bereitet wird, so muls
auf dem Rezepte bemerkt werden, dafls die-
ses erst zuletzt und nach dem ziemlichen
Erkalten geschehen darf, z. B. ab iene re-
motis, aliguantulum refrigeratis admisce
u. s. w,

In . der Signatur wird entweder die blo-
fse Verabreichuug, meistens in Wachspa-
pier (detur in charta cerata, signetur),
oder in andern Fillen das Aufstreichen auf
Leinwand, Leder, so wie die Grilse oder
Form der Letzteren bestimmt, z, B, cxtende
supra linteun, alutam, corium, magni-
tudine volae manus, palmae etc. Soll das
Pflaster eine nicht zu beschreibende Form
haben, so schneidet man diese in Papier
aus, welches beygelegt wird, und schreibt:
in hac forma, Pllaster, welche nicht hinrei-
chend festkleben, werden mit einem Rande
von Heftpflaster umgeben (margine ex em-
plastro adhaesivo , oder: marginem ob-




duc, obducatur margo emplastro adhae-
sivo). Auch lilst man wol die Pflastermasse
schmelzen, und dann Leinwand eintauchen,
so dafs diese auf beiden Seiten damit iiber-
zogen wird (sparadrapus). Dann heilst die |
Unterschrift: liguefactis fiut sparadrapus.

Rec. Emplastri cantharidum, 3ij.

Extende supra corium magnitudinis
volae manus (Handteller), marginem
obduc emplastro adhaesivo. Detur
in charta cerata, signetur. Spaniwh-
fliegenpflaster. (Soll die Wirkung ver-
stirkt werden, so lilst man das aufge-
strichene Pflaster mit dem Pulver der
Kanthariden bestreuen : adsperge pul-
veris cantharidum ¥)j).

Rec. Emplastri hydrargyri,
—_— conii,

Saponis medicati, singulor. o
ﬂ[i.rce/iut emplastrum. Signa. Pllaster.
Rec. Emplastri lythargyri compositi,

3]

Galbani, 3 3.

Malaxando fiat emplastrum. Signa.
Pflaster.

Rec. Cerati resinae pini, f B
In mortario leni igne calefacto adde
Electuarii theriacae, % j
Qlei menthae crispae actherei,
git.xv.
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Misce exactissime, extende supra co-
rium magnitudinis palmae, signa.
Magenpflaster.

Rec. Tartari stibiati, 3.

Cerati resinae pini, 3iij—3vj.

Intime malaxentur. Signetur. Auf
Leinwand zu streichen und so lange
liegen zu lassen, bis Pusteln entstehen
(Himly) Ich habe die Beobachtung
gemacht, dals dieses Pflaster weit eher
wirkt, wenn man den Brechweinstein
vor der Beymischung mit einigen Tro-
pfen destillirten Wassers zu einem
konsistenten Teige sorgfiltig zusam-
menreiben lifst.

Stuhlzdpfchen (suppositorium).
Das Stuhlzipfchen steht an Konsistenz
dem Pflaster sehr nahe, und hat eine zylin-
drische Form, damit es sich zum Einbringen
in den Mastdarm eigne. Gewdohnlich hat
es die Linge eines ganzen und die Dicke
eines Viertel- oder halben Zolles, Man ver-
fertigt die Stuhlzipfchen, welche mit Recht
obsolet geworden sind, da sie durch die
weit zweckmilsigeren Klystiere vollkommen
ersetzt werden, aus Seife, Speck, Wachs,
Honig, in Verbindung mit wirksameren Zu-
sdtzen, z. B,
Ree. Natri sulphurici sicei,
Saponis domestici, simgulor. 36.

Mellis crudi,




Farinae secalinae, q. 8.

Misceantur in massam, formentur inde
suppositoria numero trie, dentur in
charta cerata, S. Mit Ol bestrichen
anzuwenden,

Rec. Mellis crudi, q. 5.

Inspissetur leni igne ad justam consi-
stentiam , formetur inde massa co-
nica ponderis 3j. Signa. Stuhlzipf-
chen,

Bougies, Wachskerzen (cercoli).
Aus zosammengerollien Leinwandsirei-
fen, aus Baumwollen- oder Leinfaden, wel-
che vorher in eine flissig gemachte Pfla-
stermasse getaucht wurden, verfertigte din-
ne, zugespitzte Zylinder, sechs bis neun
Zoll lang, von der Dicke einer Rabenfeder
bis zur Stirke eines Ginsekiels, welche in
den meisten Fillen dazu dienen, in die
minnliche Harnrohre eingebracht zu wer-
den, um auf diese theils mechanisch, theils
dynamisch einzuwirken. Sie bestehen da-
her entweder blofs aus einer einfachen
Wachsmasse (cereoli simplices, explora-
torii), oder es werden der Masse wirksame
Arzneysubstanzen beygemischt. Man hilt
sie meistens in den Apotheken vorrithig.
Es kommt bey der Bereitung der Bou-
gies besonders darauf an, dals die Masse,
womit das Material tiberzogen wird, fest
anhalte, damit nicht etwas davon beym Ge-
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brauche abbréckele, und dafs sie eine ebe-
ne, glatte Oberfliche haben.
Rec. Emplastri lythargyri simplicis,
iv,
Cerae albae, 'j']ﬁ 3
Olei olearum, 3iij.
Liquefiant leni igne; fiant inde lege
artis cereoll. Bell.

Wachssalbe, Olwachs (ceratum, ce-
roleum , oleoceratum).

Die Wachssalbe oder das Cerat hat eine
etwas weichere Konsistenz, als das Pflaster,
klebt leicht an, unterscheidet sich aber we-
sentlich kaum von dem Pflaster, kann auch
aus den meisten, bereits bey dem Pflaster
angegebenen Besrandtheilen bereitet wer-
den, nur, dals die Grundlage stets aus ei-
nem Fette oder Ole und Wachs oder Harz
bestehr,

Man rechnet auf eine Unze gelben
Wachses zehn Drachmen eines fetten Ols,
oder eine halbe Unze Terpenthin, Harze
und Gummiharze geben ein gutes Cerat,
wenn sie in gleichen Theilen mit dem
Wachse vermischt werden.

Einige Cerate, namlich das ceratum re-
sinae pini (emplastrum citrinum), das
Gninspancerat (ceratum u('l'uginis, cera
¢iridis) werden in den Apotheken vorrithig
gehalten.

WU i SN 1 3 s o T
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Die Unterschrift heifst in den meisten
Fillen: leni igne liquefactis fiat ceratum.
Man lilst die Cerate in Tafeln ausgielsen,
und hillt sie dann in Wachspapier, oder
verabreicht sie auch, wie die sogenannten
Pomaden, in Biichschen,

li('l‘. (4'4”'/[!' /I///[[L,‘
Cetucel,
Olei amygdalarum, singulor. 0.
Leni igne liquefactis fiat ceratum. Si-
ona. Zum iulserlichen Gebrauch.
Rec. Olei cacao, _';B
— amygdalarum recentis, 31j.
Leni igne liguefuctis admisceantur
Olei citre italici, gtt. V.
Fiut ceratum. Signa. Lippenpomade.

Salbe (IHI\_;'H{H/IIIII).

Die Salbe mufs eine noch weichere Kon-
sistenz als das Cerat haben, denn sie wird
entweder in die Haut eingerieben, oder, auf
Charpie oder Leinwnnd ;Pslrichr*n Jovanl
Waunden, Geschwiire aufgelegt. Sie muls
daher in einer mifsigen Wirme zu einem
Brey zerfliefsen. Y

Fette und Ole sind in den meisten Fil-
len auch die Grundlagen der Salben; be-
sonders Baunmol, Schweinfett, Schupsta]g,
Mandelol, Butter, Rohm. Die eintrocknen-
den Ole miissen, wenigstens bey Individuen
aus den hoheren Stinden, welche auf Rein-
lichkeit ‘halten, vermieden werden, weil sie




WSk e+ ltiiinn

fest auf der Haut hafien bleiben wund
Schmutz verursachen. Bisweilen dienen
auch der Terpenthin, der Honig, das Harz,
oder das Eygelb und flissige Schleime za
Bindemitteln ; doch nur bey Salben, welche
aufgelegt und nicht eingerieben werden,
Die mitEygelb oder Schleim bereiteten Sal-
ben sind einer baldigen Verderbnils unter-
worfen.

Alle offizinellen Pflaster und _Cerate
konnen durch einen Zusatz von Ol oder
Fett in Salben verwandelt werden., Aulser-
dem sind oft gepulverte Pllanzenstoffe,
Waurzeln, Rinden, Blitter, Blumen, Friichte,
Extrakte, eingedickte Pflanzensifte, Balsa-
me, Kanthariden, Kampher, Opium, dtheri-
sche Ole, Schwefel, Phosphor, Metallsalze
und Metalloxyde Bestandtheile der Salben.

Auf eine Unze Ol oder Fett rechnet
man, um eine Salbenkonsistenz hervorzu-
bringen, drey Drachmen Wachs, oder eine
Drachme eines trockenen Pulvers und zwey
Drachmen Wachs ; auf eine Unze Fett etwa
zwey bis drey Drachmen Pulver. Harze,
Schleimharze und Talg verhalten sich- wie
Wachs, der Terpenthin mufs mit Fett oder
mit Ol, auch mit Eygelb, seiner Zihigkeit
beraubt werden.

Am besten uberlifst man die Bestim-
mung der Quantitit des Bindemittels dem
Apotheker, (Vuunlum sufficit, ut fiat un-
guentum). Auch giebt es viele offizinelle

Sal-
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Salben; denen man dann wirksame Bestand-
theile beymischt. Riicksichtlich der Berej-

tung der Salben. gelten folgende Regein.
Alle trockenen Bestandtheile miissen fein

L:*"]H‘II\"I, seyn, oder auch in einigen Fillen

weich gekocht werden. Unter anderen Um-

stinden werden sie aber anch durch Wirme

in eimen flussigen Zustanc versetzt, wie

B. das Wachs, Harz, ein o6& Schleimharze

Dann erst mischt man

pulverten Sub-

stanzen hinzua, und endlich diejen oen,
che fluchiige enthalten ,

an und far, sich fluchiiger sind;

dtherische Ole;, Kampher,

e u. d. m,

hier sichh auch die Aufeinander

lngredienzien auf dem Rezepie.

Wenn eine einfache Mischung hinreicht, so

stehen die aufzunebmendeén pulvericen Be-

standtheile obenan ; wenn aber einzelne Be-

standtheile geschmolzen werden miissen, so
Hensd ] i len A )
machien diese aul dem Rezepie denAnfang,

ben rich-

3 )
dem Bedarl, auch nach der

Die allgemeine Quantitit derse

tet sich nac

Wirksamkeitder Besiandtheile, Sie betrig
entweder eine halbe oder mehrere Unzen.

In der Unterschrift wird, wie ge-
wohnlich, die Form und Bereitun

art ange-

eben. Bey einer blofsen Vermischung

heilst sie: misceatur, miisceantur, ut fiat
unguenium ; wenn eine sehr mmﬂ-f:\h«
schung nothig ist, wie z. B. bey Augensal-
ben, wenn die Salbe feine Pulver emlun

6
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welche eine gleichférmige Vertheilung be-
dingen, so schreibt man ein lingeres Zu-
sammenreiben in einem schicklichen Gefi-
[se vor, z. B. conterantur exactissime in
moriario /u/;/r/: o, vitreo, porcelluneo,
misceantur diu terendo. Mussen einige
Substanzen g»w'mm!/.r'n werden, so schreibt
man: leni calore liguefucta misceantur,
ut _/}/// unguenlum, oder, wenn spiter
noch andere Substanzen beyzumischen sind:
leni igne liquefactis admisceantur ete., ut
frat unguentum.

DieSalben werden in irdenen, glisernen
oder porzellanenen Biichsen verabreicht,
oder wenn sie, wie z. B. die graue Queck-

ilbersalbe, in einzelne Portionen Jlu_;n‘lhell[

R

werden, in Wachspapier gebiillt (detur in

3

[
B

Sfictile, in vitro, in olln, pyxide porcellu-
nea, in charta cerata).

Die Signatur bestimmt die Anwendungs-
art (zum Einreiben, auf (lh.n"\il* oder Lein-

%

2

&

3

wand gesirichen, aufzulegea ; Morgens und

)

Oft wird auch

die Quantitit .\n;euelwu emer Bohne, Ha-

Abends damit einzureiber

CRIENED:

selnuls grols, einen Theeloffel voll e

zu-
reiben). Auch werden oft die Stellen ange
geben (die Brast, den Unterleib, die Schen-
kel damit einzureiben). Bisweilen ist es
nothwendig, dals der Kranke, oder derje-
nige, welcher die Einreibung verrichtet,
sich wollener, leinener oder Lederlappen
bediene, Handschuh anlege, z. B. bey der
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Quecksilbersalbe, Kantharidensalbe, Eine
Rindsblase, womitdie Hand uuenorren wird,
schiitzt noch sicherer.

Die meisten Salben, besonders die fei-
neren. z. B. die Augensalben, miissen ofter
frisch bereitet werden,

Jo g

Ree. Tartari stibiati, 3j— 5 ij.
Adipis suillae lotae, 5j.
Misce exactissime terendo. Detur in
Py vide. Signetur. Tiglich dreymal

einer Haselnuls grofs in (I‘EIIH]/"‘IUUE
einzureiben,

Rec. Camphorae, pauzillo olei oliva-

rum solutae, ¥)j.
Unguenti althaeae, 3.

Misce, Jeat unguentum. Detur in olla.
Si Tl Dlv‘\mJI m‘«_; ich die Driisen-
geschwulst damit einzureiben,

Rec. Olet lini, 3xij.
Albuminis ocorum, numerojv—r.

Misce exacte. Siona. Die Brandstelle
damit vermittelst einer weichen Feder-
fahne einigemal zu bestreichen.

Mynsicht,
tec. Cerae flavae,
Butyri recentis sine saley singul.
31

[./rfm//u ta conterantur pauxillo aquae
destillatae, fiat unguentum. Siena.
Brandsalbe. Stahl.

Ree. Unguents cantharidum, 5iij.




Unguenti rorismarini composili,

5vj.

Camphorae, in pauxillo olei ro-

rismarini aetherei soluti, 5 13.

Misce, fiat unguentum. Signa. In die

gelihmten Theile dreymaf tiglich ei-
ner Haselaunfs grofls einzureiben.

Rec. Radicum helenii, 3vj.

Coque ex sufficiente quantitate aguae

ad molliticrn usque.

Pulpae inde ortae admisceatur:
Adipis suillae, 3iij.

Misce, fiat unguentum: Signa. Alani-

salbe.

Rec. FElemié, 3vi.
Terebinthinae laricinae, 3ij.
(.'('."11:‘ u////h',
Olei amygdalarum, i 3.

Leni igne liguatis et refrigeratis ad-

misce

Balsami indict I/;:;; I
Myrrhaesublilissime pulveratae,
singul. 3.
Misce 5 Jidt unguentum. S::_'{n;t, Auf
Charpie gestrichen; zweymal tiglich
aufzulegen,

Rec. Adipis suillae lotae, 3j.
Leni igne liguefuctae adde
" Aeidi nitried concentrati, 3.
Ezxacte subigendo fiat unguentum. Si-
gna.  Zum &ulserlichen Gebrauch.
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Ree. Carbonum ligni tiliae pulverato-
rum, %j.
Unguenti rosati, %)f)
Misce, fiat unguentun. Signa. Tig-
lich-dreymal damit zu ‘vérbinden.
Rec." Pulieris cuntharidum, 3j.
J.J’A‘,,'/IILY .\‘l‘l!'//l:/" —; i~
Misce'y fiat unguent. Si
Erbse ;;rr\»ll; in die Haat 1

>na.  Einen

glich einzu<
reiben, bis zur Rothung oder bis zum

hen: Hufeland.

Blasenzie
Rec. Olei I(/I/j:_‘,’lj(l/!.’r[llll recens ex=
e, Biife

Cerae albae, 31j.

Leni calore ////m//f/ 5 _/; re refrigerata
agitentur in mortario.  Augencerat,
ein gutes Aufnahmemirttel (excipiens)
zu Augensalben, nach Graefe und
Himly.

Rec. j[)'l[l't’ll':{’)’l'l‘ oxydati rubri, gr.

jv—gr.vj.

Olei cacno, 5ij.
Aceti saturning,
Tincturae opii crocatae, 'singul.
34,
Misce' exactissime fiat unguentum.
Signa. Frih und Abends einer Linse
grols ins Auge zu bringen , oder auch
nur zwischen die Augenwimpern zu
streichen, Rust
Rec. Extracti chamomillue,
— corticis salicis,
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Liquoris myrrhae, q. s.
ut fiat unguentum. Signa. Auf Char-
pie gestrichen, uberzulegen.

Liniment (Lnimentum).

Eine diinnflissige, nur zu Einreibungen
bestimmte Salbe. Grundlagen des Lini-
ments sind fette Ole, Ii_vge]b, thierische
Siifte, Speichel, Magensaﬁ, Galle, auch wol
Milchrohm; als Beymischungen wirksame-
rer Art konnen idtherische Ole, empyreu-
matische Ole, Ammonium{lissigkeiten, Kam-
pher, Opium, Seife, Kalkwasser, seltener
einige Salze, Schleimharze, Tinkturen be-
trachtet werden. Pulver entsprechen dieser
Form als Beymischung nicht.

Das Verhilmils ist im Allgemeinen will-
kiihrlich, die Gesammtquantitit belrlig[ von
einer halben bis zu zwey Unzen. Nur beim
sogenanuten flichtigen oder Ammoniumli-
niment muls, wenn die Mischung homogen
werden soll, ein gewisses Verhiltnils ‘!)Pob-
achtet werden, nimlich drey Theile Ol auf
zwey Theile Atzammoniumliquor. Doch
wirkt ein solches Liniment auf eine em-
pfindliche Haut oft schon rothmachend, ja
blasenziehend.

Die Unterschrift heilst: fat /lini-
mentum ; bestimmt aber auch die Verab-
reichung in Stopselglisern, wenn das Lini-
ment sehr fliichtige Bestandtheile enthilt
(detur in vitro, subere cluuso).



Rec. Camphorae, 3j.
Olei /:‘yuxv‘v)‘um[ infusi, "f ¥
— menthae cri.y/uu' lu:l/u'ru‘:yis.
Solve. S/fg//a. Dreymal tdglich einen
Theelotfel voll einzureiben.
Blec. Olei amygdalurum recentis, 3j.
Liquoris ammonii caustics, 3ij.
Tincturae opii 51'///////'1‘/'.\', 3 3.

Misce Jiat lUnimentum, detnr in eilro,
subere clauso. Siona. Wohl umge-
schiittelt, theeloffelweise einzureiben.

Rec. Aquae caleariae ustae

Oled lini, singulorum 3 Je

Misce. A"/:;/m. Gut umgeschuttelt, zum
Einreiben.
Rec. Saponis terebinthinati, 513.

Olei animalis actherei, 3j.
— amygdalarum, 3 yvj.
Misce, Srat linimentum, detur in oitro

clauso. Signa. Zum Einreiben.

Breyumschlag (cataplasma)e

Ein einfacher oder aus mehreren Be-
standtheilen zusammengesetzter Brey, zum
Uberlegen bestimmt. Es ist besonders dar-
auf Rucksicht zu nehmen, dals er ll«:l;ex auf
der Haut verweilen soll, und in manchen
Fillen, z. B, bey Entzindungen der Unter-
]:‘x!mm;nne, kommt auch seine Schwere
in Betrachr, vermoge welcher er nachihei-
lig wirken kann. Man unterscheidet den

rohen und gekochten Bl'e\'umschlklg,




Bey Letzterm werden. die dazu geeignéten
Substanzen mit einer Flissigkeit zur Dicke
einas Breyes gekocht, oder:oft auch nur
durch die Beymischung einer heifsen Fliis-
sigkeit erweicht oder in einen Brey verwan-
delt, womandanndas Kataplasma roh nennt,

Zu Aufnahmeflissigkeiten wihlt man
Wasser, Milch, Molken, Essig, Aufgiisse
und Abkochungen verschiedener Vegetabi

bereitet man

lien, ‘Gekochte Breyumsch!
aus Samen, Kriutern, Wurzeln, Blomen,
oblichen oder wenigstens

1k

nicht immer ganz feinen Pulvern derselben

rohe aus den ¢

Substanzen, besonders anch, wo es darauf

ankommt, die Wirme lange beysammen zu

behalten (wodurch wol der reyumschlag

in den meisten Fillen heilkr g wirkt), aus

Hafergrutze, Leinsamenmehl, Roggenmehl
u. d. m.  Die Haferoriitrze hilt die Wirme
am ldngsten beysammen, das Leinsamen-

mehl empfiehlt sich durch seine Leichiigkeit

und durch seine erweichend 11, demulziren-
den Eigenschafien

Nach Umstinden bereitet man die Brey-

umschlige aus blols schleimigen, erwei-

/|

chenden, oder auch aus Kohlenstoffsiure

entwickelnden (Mohrenbrey, Sauerteig, He
fen), aus schmerzlindernden, narkotischen
Substanzen (Schierling. Bilsenkraut) ; setzt
thnen, nach Erfordernils, antiphlogistische
(Bleyessig), olichte, aber auch erJ:egequﬂ,
reizende Mittel Geister, édtherische Ole,

W i D AN o -2 b e S0 20




129

Honig, gebratene Zwiebeln, Senfpulver,
Opiate, Safran) hinzu. Zu gekochten Brey-
umschlégen werden die flichtigen Bestand-
theile zuletzt beygemischt.

DerBreyumschlag muls eine milde, wei-
che schliipfrige, aber nicht zerfliefsende,
M)ermiil‘sig nissende Beschaffenheit haben,
darf aber auch nicht allzutrocken seyn

In den meisten Fillen iiberlilst man die
Quanti
Flissigkeiten dem Apotheker. Noch hin-

sbestimmung der ;_;enah;eb.-mfen

figer werden aber nur die Spezies zu den
Kataplasmen aus der Apotheke verschrie-
ben, und daraus die nrv_\'unlsr‘.xlli_r_w- selbst
an Ort und Stelle bereitet (s, d. Artikel
Spezies). Man hillt das Kataplasma in
leinene Tucher, und legt es so auf die lei-
denden Theile. Die Menge der Bestand-
theile und die Grofse des Kataplasma wird
durch die Grofse des zu behandelnden
Theils bestimmt,
Rec. Micae panis, ;l
Saponis pulverati, : 3.
/ll/lllls'juli/[llh(l', g-. s.
Cm/ucm/u»/iul L a. cataplusma. Signa.
Umschlag.
Rec. Herbae conii maculati,
- /1‘) oscyami, ,u'hé’u/urgj.
Cogque cum agua fontan. g. s. ad cata-
plasma, cui adde
Ammoniaci, in sufficiente guan-

titate aceti soluti, 3j.
s &
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Misce. Signa. Gewirmt zum Breyum-
schlag.
Rec. Farinae hordei, 3iij.
Pulveris corticis peruciani, 3 3.
Cogque per quartam /I(}IZ[I'pI[I'[CIII curn
Aqguae fontanae, 3vij,
ad consistentiam cataplasmatis cui
Jere refrigerati adde
Culn/;/wrru' tritae, 3j.
Misce. S:';,rna. Zum Umsch]ag,
Rec. Farinae secalis, % iij.
Fermenti panis, %ij.
Galbani, in vitello ovi soluti, Z)iS
Olei olivarurn, g. s.
f’l/'sa’,_ﬁu! cataplasma. Detur in olla.
Der Senfteig (sinapismus, ein
schlechtes Wort, besser catuplusma sina-
pinum, oder schlechthin sinapis) ist eben-
falls ein roher Breyumschlag, aus Senfpul-
ver und irgend einem Bindemittel bereitet.
Er dient als rothmachendes Mittel, zieht
aber auch leicht Blasen, welche wol in
schlimme, hartnlickigr‘ Geschwiire iiberge-
hen. Je nachdem eine gelindere oder hef-
tigere Wirkung beabsichrigt wird, lilst man
den Senfteig aus Senfpulver mit mehr oder
weniger Mehl und Essig, aus reinem Senf-
pu]ver mit Sauerteig. bereiten, oder mischt
auch wol geschabten Meerrettig, zer-
quetschte, frische, Meerzwiebel, Meerzwie-
belessig, gepilverten Pfeffer hinzu. Die
allerschnellste Wirkung erreicht man ver-
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mittelst eines Gemisches frisch gepulverten
Senfs und einer geringen Quantitit Mehl
mit Atzammoniumliquor.

Ree. Farinae secalis, gii.

Pulveris seminis sinapis, 3j.
Aceti optimi, q. s.

J//ls‘('t’,»/l‘d/ cataplasma. Signa. Roth-
machender Senfteig, auf die Waden
oder Fulssohlen za legen.

Bey Individuen mit einer sehr empfind-
lichen Haut, bey Kindern, Frauenzimmern
1s den hoheren Stinden wirkt auch dieser
Breyamschlag noch zu heftig, und verur-
sacht auch eine unangenehme Verunreini-
gung der Haat, weil er wegen seines gro-
[sern Mehlgehalts sehr Ht‘l'rig ist. Man
lilst ihn daher mit einem diinnen Flor be-
decken, ehe man ihn auflegt, z. B,

Rec. Furinue secalis, 3j-

Semiinis sinapis pulverati, 3 8.
Aceti aromatici, q- S

Misce, fiat cataplusma spissius; ex-
tende supra corium magnitudinis
palmae, panno serico tenui obtegen-
dum. Puaratur in duplo. Sionentur.
Senfteige, auf die Fulssohlen zu legen,
oder, nach Verordnung.

flee. Fermenti panis, 3ij.

Pulveris seminum sinaprs,

Fluasurae radicum armoriacive re-
contium, singulorum 3j.

Aceld squillitici, . S
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Fiut miscendo cataplasma.  Detur in
pyaide. SIL.!,’HL‘/III’. Scharfer Senfteig.
Rec. Pulveris seminum sinapis, 3]
—  piperis nieri, 315
Fermenti panis, 3iij.
Aceti vini, q. S,
J’I‘Jl'l'{ﬁ”f catuplusma. S/l_;rnc{ur. Schar-
fer Senfteig.
Ree. Farinae secalis, ;';[S
Pulveris seminis sinapls, % if3.
Ll':///orl'a‘ ammonii caustici, q. -
Misce, Jiat cataplasmua, detur in ollu.
Siena. Schirfster Senfieig. (Bey
L'zihmungen, Asphyxien, Apuplexien.)

II. Flissige Arzneyformen.

Schleim (mm'f/ago).

Eine honigdicke, klebrige Flissigkeit,
entweder durch die Auflésung schleimiger
Substanzen (des Mimosengummi, Traganths,
Amylum) oder durch kalte und warme Fx-
traktionen schleimhaltender Mittel bereiter.
Der leichten Verderbnifs wegen miissen die
Schleime stets frisch bereitet werden. Der
Arzt muls das Verhilmils der schleimbil-
denden und schleimgebenden Substanzen zu
den Fliissigkeiten genau kennen. So macht
eine Drachme arabischen Gummi's eine
Unze Wasser schleimig, wihrend dieselbe
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Quantitit Traganth noch mit vier Unzen
Wasser einen Schleim bildet. Beyde Schleim-
arten konnen durch blofses Zusammenmi=
schen mit kaltem Wasser bereitet werden.
Eine Drchm. Quittensamen (welcher nicht
zerquetscht werden darf, weil er sonst eine
Art Emulsion giebt) macht, durch blofses
Zusammenschutteln, drey Unzen Wasser
stark schleimig. Dieselbe Quantitit Salep=
pulver giebt schon in der Kilte mit vier
Unzen Wasser einen konsistenten Schleim;
wird aber das Saleppulver mit einer gerin-
gen menliriil kalten Wassers zusammenge-
rihrt, und dann mit kochendem Wasser
vermischt oder einmal aufgewalit, so macht
eine Drachme acht bis zwolf Unzen Wasser
stark schleimig. Eine halbe Unze Althda-
wurzel giebt, mit zehn Unzen Wasser bis zu
acht Unzen eingekocht, ebenfalls schon ei-
nen ziemlich konsistenten Schleim,

Selten benutzt man den Schleim fur sich,
so”derﬂ n]e]’glt‘nﬁ a]s leﬁa'l zu «']nd("‘l’t‘,ﬂ
Arzneyen, den Quittenschleim ausgenom-
men.

Ree. Seminum cydoniorum, 5j.
-’f//luu' rosarum, glii.
_,-11'1'/4'11111/‘ per sal /ul/;fum h‘ln/aorl'.f
spatium. Colaturam signa. Quit-
tenschleim.
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Lecksaft (Znctus).

Ein zum innerlichen Gebrauch bestimm-
tes’ Medikament von der Konsistenz des
Schleims, meistens auch schleimige Bestand-
theile enthaltend, welche, 8o wie Eygelb,
Honig, Zucl\ersafm fette Ole, die Grund-
lage desselben ln]d«n, Aulserdem enthilt
er, nach Umstidnden, auch noch Extrakte,
Tinkturen, eingedickte Pflanzensifte, dthe-
risthe oder geistige Flissigkeiten, Balsame,
selbst trockne, auflésliche oder solche Sub-~
stanzen, welche sich in ein feines Pulver
verwandeln lassen. Unangenehm schmek-
kende Mittel, stark auﬂ[uelemle Pulver,
Arzneyen, welche nur in grofsen Gaben an-
gewendet werden kounen, Pulver, welche
einen hohern Grad von Eigenscl
ben, besonders aber wirksamere Mirttel, de-

rwere ha-

ren Gabe genan bestimmt werden muls,
konnen nicht in dieser Form angewendet
werden., Wenn ein fettes Ol, Schleim und
Zuckersaft den Lecksaft koustituiren, so
nimmt man davon gleiche Theile. Exirakte
werden vorher mit etwas destillirtemn Was-
ser abgerieben, gepilverte Substun/en, z.B.
Goldschwefel, erfordern ein sorgliltigeres
Abreiben mit einem starken (rumm.schlmm :
Metall- und andere Salze l6st man vo)her
in destillirtem Wasser auf, uad dtherische
Ole werden als Olzucker beygemischt.



135

Im Ganzen verschreibt man selten mehr
als zwey bis vier Unzen; die einzelnen Ga-
ben werden nach Theelioffeln bestimmt,

Die Bereitungsart ist ibrigens sehr will-
kithrlich, und wird nach den Umstinden
mannichfaltig modifizirt. In der Unterschrift

heilst es: misce, ut fiat linctus.

Die Form des Lecksafts, obgleich sie

groflse Beschrinkungen erleidet, hat doch

ihre grofsen Vorziige bey gereizten Zustin-
den der Mundhohle, der Deglutitionswerk-
zeuge, durlnlr\\'ﬂgu; daher bey Erosionen,
Eniziindungen in diesen Theilen, bey vor-
handenen Schwimmchen r\u/;/u‘,"z/u]. bry
Halskatarrhen, Hustenreiz. Auch kann man
Kindern und delikaten Personen dadurch
die Arzneyen angenehmer machen.

Rec. Mucilaginis gummi mimosae,
Syrupi althaeae, singulor. §x15.
DMisce, fiat linctus. Signa. Theelof-
felweise zu nehmen.

) » TN s
Rec. Gummi mimosae, 3 iij.
3 e vmetrt ean
by)'l'u[u opiati, 35 if3.
Misce terendo, adde
Olei amygdalarum recentis, 3j.
Iiat . a. linctus. Signa. Bey heftigem
Hustenreiz stindlich einen Theeloffel
bis zur Linderung.
Rec. Pulveris radicis rhei subtilissimi,
i
; ; Dj.
Syrupi chamomillue, 3if3.
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Misce, fiat linctus. Siena. Gut umge-
ruhrt, viermal liig]ic}: einen Kaffeel 6f-
fel voll zu geben. (Fiir jingere Kin-
der ist dieser Lecksaft dem gewdhnli-
chen Rhabarbersyrup, welcher Manna,
Sennablitter, Honig enthilt, und des-
halb Leibschmerzen verarsacht, weit
vorzuziehen.)

Rec. Sulphuris stibiati aur ant., gr. Yj.
Gummi mimosae, 5if3.
Conterantur exactissime cumn pauxillo
aguae destillatae. ,-l://l)n'&cz.
Sw'u/)i althaeae, ? ifs.
Elacosacchari foeniculr, 5 1iij.
Fiat linctus. Signa. Gut umgeschiit-
telt, zweystundlich einen Theeloffel
voll.

Rec. Extracti I'IJ’(JS{‘]'IIIII[, grana
octo, (gr. viij).
Su/('e’puu;n'/[a aguae destillatae,
adde
Gummi mimosae, 3ij.
Si'/'u/;i althaeae,
Olei amygdalarum recent!s, sin-
gulor. 3.
Misce, fiat linctus. Signa. Zweystind-
lich einen Theeloffel voll.

Rec. Ammoniaci depurati, 58.
Mucilaginis gummi mimosae,
Fiij.

Syrupi papayeris albi, 3j.
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Misée exactissime, fiat linctiis, Siena.
Stiindlich einen Theeloffel voll zu neh-

men. Bruckner.

Y

o P y
Pinselsaft ( s orls

~h' nur

Der Pinselsaft unterscheider si
dadurch wesentlich-vom Lecksafte, dals er
nur aulserlich, oder vielmehn ortlich ange-
wendet wird, nimlich bey ortlichen Affeks
tionen und Krankheiten der Zunge, des
Zahnfleisches, itberhanpt der Mundhiohle;
seltener bey Exkoriationen, Korrosionen an
anderen Stellen. Man trigt ithn vermittelst
eines Haar- oder Charpiepmsels; auch mit
dem Barte einer Feder auf die kranke Stelle;

Meistens dienen siauerliche Zucker- oder
Fruchisifte, Honig, Schleim zu Bildungs<

“he die irksameren Bestand-

mitteln, wel
heile in sich aufnehmen, Diese sind nach

: £ g
den Umstinden sehr verschieden.

Ree. Boracis, 511.

althuaeae,
llis rosati, serngulor. ZVs
3, ~Sv/‘,'"llll.” Pinselsaft.
Ree. Acidi muriatici puri, gtt.x.
Syrupi mororum, :,IB
Misce. Signa. Pinselsaft.
Ree. Aluminis erudi, 3j.
Hicilaginis gummi mimosae,
Syrupi althaeae, singulor. 3j.
Solve. Misce. Signa. Zum Pinseln,
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Ausgepreflster Pflanzensaft (sue-

cus plantarum expressus).

Man gewinnt diese Arzneyform durch
das Auspressen frischer, satuger Kriuter,
Warzeln, Blitter und Friichte. Diese wer-
den in einem Siebe mit Wasser db"eﬁpulr
dann durch Zerschneiden und nachheriges
Zerslwmpfe-n in einem steinernen '\lulwr
mit einer holzernen Keule in eine breyar-
tige Masse verwandelt, aus welcher fc-rner,
nachdem sie in einen leinenen Beutel ge-
fillt, unter der Presse der Saft ausgedricke
wird. Er wird in einem nicht a”/n.’ladlen
Gefils zuom Absetzen hingestellt. Trockne,
\'(-‘"t‘[dl)l[lidle Sul)sran/en erweicht man vor
dem Zerquetschen in Wasser, oder setzt
wihrend desselben etwas Wasser hinzn,

Das Abkliren dieser frisch ausgeprels-
ten Sifre (welche eine triilbe Beschaffenheit
haben) durch blofses Aufkochen oder Auf-
sieden mit Eyweils beeintrichtigt ihre Wirk-

samkeit. Um ihre baldige Verderbnifls zu

verhiten, kann man ihn:n Zucker oder ei-
nen Zuckersaft beymischen,

Auf dem Rezepte werden nur die Na-
men der Vegetabilien, wol aber das Ge-
wicht des auszupressenden Safts bestimmt,
und zwar darf Letzteres fiir den T a g (auf
lingere Zeit kann man derglmchﬁu Siifte
mch! verschreiben) nicht faglich mehr als
vier Unzen betragen.
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Rec. Herbae millefolii,

—  hederae terrestris, re-
centium, singulor. q. s.
ut exprimantur succi unciae tres. Den-
tur in pitro. Signa. Krautersaft.
Rec. Sucei recens expressi herbae bec-
cabunguae,
Succi recens expressi herbae la-
ctucae sativae,
Succi recens expressi herbae na-
sturtii aquatici,
S“('L'l’ recens t'J/l/‘l'I.\‘l. [/[I'IIJ"IL‘[‘ [U—
tius, singulor. F?; e
S‘)‘/‘u/;[ corticum aurantiorum,
Zij.
Misce. Siona. Zum tiglichen Gebrau-
che. v i
Ree. Taraxaci totius recenlis,
Herbae recentis cochleariae,
o —  nasturtii aqua-
tici, singulorum g. s.
ul exprimendo fiant sucei unciae qua-
tuor. Succo colato. adde
Sacchart albi, :) ja
Misce. Siena. Z\\'e)'.sumdlich einen Efs-
1ofel voll.

Die Kriutersifte werden besonders zu
den sogenannten Frithling s kuren ange-
wendet, Schwache Verdauungsorgane pfle-
gen sie nicht gut zu ertragen, deshalb muls
man oft gleichzeitig bitire Mittel anwenden.
Gewohnlich lifst- man am Morgen die vor-
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geschriebenen vier Unzen des Safts, mit
Kalbfleischbrithe vermischt, auf zwey Por-
tionen vertheilr, bey hinreichender Kérper-
bewegung im Freyen trinken, oder anch'wol
gleichzeitig, wie Grapengieflser vorge-
schlagen hat, ein mildes Mineralwasser, z,
B. das Selterwasser, gebrauchen.

Der Aufguls (/nfusum).

Ein flissiger A uszug einer oder mehre-
rer Arzneysubstanzen, durch Einweichen
(maceratio) in kaltes Wasser, in. kalten
Wein (/nfusum aguosum, vinosum [rigide
prardatum), oder darch Ubergiefsen mit sie-
dendem Wasser, siedendem VWein (infusum
aguosum ;. vinosum canlide /wrr:!u/}l) dar-
gestellt.  Bey der Anfertigung des.warmen
Aufgusses findet auch wol noch eine Dige-
stion in einem verschlossenen Gefilse statr,

@) Durch den kalten wissrigen
Aufguls werden die in Wasser leicht auf-
I6slichen, zum Theil auch, wiewol nur in
geringer Menge, die fliichtigen, dtherischen
Bestandiheile der Arzneysubstanzen (der
Pllanzenschleim, Exlrak(_i\'sroff, Zucker, die
Salze, die dtherischen Ole), nicht aber die
in Wasser unanfléslichen Theile (oxydirter
Extrakiivstoff, Harz, Pflanzenwachs) ausge~
zogen. Auch wird das Ausgezogene nicht,
wie bey den warmen Aufgiissen und Abko-
chungen, durch eine héhere Temperatar
zum Theil entmischt, dekomponirt, sondern



behilt die Beschaffenheit, welche es in aer
vegetabilischen Substranzhatte, fastunverin-
dert bey. « Erhat daher in manchen Fillen
grolse Vorzige, und gewihrt eine feine,
leichtassimilirbare Arzneyform, welche auch
von den schwichsten und empfindlichsten
Verdauungsorganen gut ertragen zu wer-
den pflegt.

Zum kalten Aufgusse eignen sich, wie
schon aus dem Gesagten hervorgeht, die
Baldrianwurzel , der Bitterklee, die China-

rinde, die Nelkenwurzel (welche ein sehr

kriftiges, aber wenig gebrauchtes, Kaltes

Infusum ;;iv":»l‘, das Quassienholz, die Schaf-
garbenspitzen, der Wermuth.

) Der warme Aufguls, mit nach-
heriger Digestion, extrahirt, aulsey
den genannten, auch noch melir die flicht-
gen, und selbst zum Theil die harzigen Be-
standilieile, den oxydirten Extraktvstoff.
Es dienen dazu nicht nur die bereits ange-
fiilhrten Arzneysubstanzen, sondern auch die
Angelikawurzel, das Bittersufs, die Brech-
wurzel, der Kalmus, die Kaskarille, die Ka-
mille, die Fallkrautblome und Wurzel (Ar-
nika), der Fingerhut, der Galgant, die Gra-

tiola, die Haselwurzel, deringwer, dasKaz-

zenkraut (feucrium marum); die Mohn-
kopfe, die Pleffer- und Krausemunze, die
Pimpinella, die Pomeranzenblitter, der Rain-
farrn, die Rhabarber, die Rose, die Salbey,
der Safran, die Serpentaria, der Seidelbast,




142

die Senna, die Simarube, die Schneerose,
das Sifsholz, die Sabina, das Tausenduul-
denkraut, der Tabak, die Ulmenrinde, der
Wurmsamen, die Zeitlose, der Zimmt, und
dhnliche, fliichtige und aromatische Bestand-
theile enthaltende Mirtel,

¢) Der weinichte oder halbgei-
stigeAu fgufls "u:fu.rum cinosum, semi-
,m//uuxum) zieht noch mehr Ztherisch-
olichte und harzige Bestandtheile aus, und
wird durch sein Vehikel auch noch erre-
gender und stirkender.

Bisweilen werden bey dieser Form auch
animalische und mineralische Substanzen
angewendet, z. B. das Kastoreum, die Kel-
]erwmmer, das Eisen, das Quecksilber (als
Metall).

Dén materiellen Inhalt des Aufgusses
bilden ein oder mehrere ausziehbare
Mittel Lpp/,u/u nr/rt) und ein, oder auch
wol zwey ausziehende Mittel (extra-
hentin). ‘Auch finden ofr noch ein oder
mehrere Zusitze statr, welche jedoch nicht
wesentlich sind. Sie dienen zur Verstir-
kung oder zur Verbesserung der Wirkun-
gen “des Hauptmittels, und nnd daher sehr
verschiedener Art, z, B, Extrakte, eingedickte
Pllanzensifte, Pulpen, Roobe, I\eutml- und
Mittelsalze, Harze, Balsame, dtherische One,
Geister, itherischer Spiritus, Ather, Elixire,
Tinkturen, Kampher, oderversiifsende Zuk-
kersifte, selbst Pulver, Doch verdient solch
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ein zusammengesetzter Aufguls eher den
Namen einer Mixtur. (S. weiter unten.)

Da durch den Aufguls nur einzelne Be-
standtheile ansgezogen werden, so rechnet
man, was die Gabe betriffr, das Doppelte,
ja auch wol das Drey- und Vierfache der
Dosis in Substanz, in Pulver auf diese Form.
Was das Verhiltnils der l'lzvrssi‘;'f\el[ zu den
ausziehbaren Substanzen betrifft, so nimmt
man in der Regel das Achtfache des Ge-
wichts der Letzteren, oder schreibt, noch
sicherer, dem Apotheker nur die Quantitit,
das Gewicht der Kolatur, des za liefern-
den Durchgeseihten vor. Man kann anneh-
=

men, dals 313 einer einsangenden Substanz,
z. B. der Arnikablumen

ubergossen, etwa

, mit ix\ Wasser

5 Vi, dieselbe Quantitit
aber eines weniger einsaugenden Mirtels,

z. B. der Senega, etwa _'; viij Kolatur ;{Pl)én
werde, Die Total quantitit eines zum
innerlichen Gebrauch bestimmten A ufgusses
betrigt von zwey bis zu vier und zwanzig
Unzen, und die einzelnen Gaben werden
nach Theeloffeln, Elsloffeln, halben oder
ganzen Kaffeetassen bestimmt.

Die Art der Z\ll)m*lvimng wird auf dem
Rezepte, und zwar nicht blofs in der Unter-
schrift, sondern schon friher bestimmt.
Erheischen die auszuziehenden Substanzen
eine Zexkleineruug, so wird diese schon
fraher bestimmt (z. B. radic. valerian. con-
cis. u.s. w.). An sich gepilverte Substan-
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zen, Eisenfeile, SIHEI’ lanzpulver (was doch
selten zu Aufgiissen verwender wird), wer-
den in Le.uwand eingeschlossen (nodulo
inclusa, in petias lLigata) angewender.
Auch bestimmt.man die Zeit der Digestion
oder Maceration, von einigen Minuten bis
zu Viertel- und halben Stunden, bis zu ei-
nem oder mehreren Tagen (digerentur,
macerentur saépius agitando per quar-
tam /m/'ru'/)ur/wm) per diem, ny theme-
ron > 11!’(“1‘ “iclll ’ \'\il“ man \\Ul j” l“lll("”l
stent
n ://;_g'« stione calida, stenlinloco frigido.

schlechten Latein zu schreiben plleg

Ist die Ausziehang vollender, so wird

die Flussigkeit entweder durchgegossen,
) 2 i Y
colirt, oder auch, wenn sie klarund durch-

aichns werden soll, filtrirt,

Die Ordnung auf dem Rezepte isi fol-
gende: Zanlichst werden die ausziehbaren
Stoffe, und, wenn es erforderlich ist, ihre
Zerkleinerangsart, ihre Quantitit bestinimt,

Alsdann

giebt man die

rt und Quamiitit,
die Temperatur'der extrahirenden Flussig

keit an, setzt die Dauer der Maceration
oder Digestion fest, so wie auch die dabey
zu ‘beobachtenden Nebenumstinde, die Be-
schaffenheit des dazu dienenden Gefifses,
das Verschlielsen desselben , das Umschiit-
teln.” Dann bestimmt man das Durchseihea
oder Filtriren, und bezeichnet nun die eiwa
zu machenden Zusitze.

Die
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Die Signatur bezeichnet die Gaben
und ihre Zwischenriume.

Kalte Aufgiisse.
Ree. Radicis valerianae minoris con-
cisae, 3143,

1gidae, % xviij.

_/11/11m'»/i;u/umu'\/'
Mucerentur in lugena ampla per vi-
._g/'u// quatuor horas, coluturae ///~
tralae adde -
Aetheris aceti, 5i.
Misce. Siona. Dreymal taglich ein
Weinglas voll zu nehmen.

Rec. Corticis peruciani regii contust,
Ligni quassiae concis, singulor.
3 11j.

Aquae fonitanae frigidae, 3xij.

acerentur saepius agitando per ny-
cthemeron. Colaturae adde

b:)'/‘u/u' corticum aurantiorum,

%j.

h einen Efs-

Misce. Signa. Zweystindli
lofel voll.

Warme Aufgiisse.
Llee. Radicis angelicae, 3 1yj.
— valerianae minoris, 31ij.
Concisas infunde cum aqu. fer-
cid. g. s. ad colat. 3vj.
Digere in vase bene cluuso per horae
quartam partem. Colaturae refri-

geratae adde
-
7
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S/;l'/-//‘ sulphurico -aetherei, 3.
Misce. Signa. Zweystindlich einen Efs-
lottel voll.

> v e x:
Ree. Foliorum sennae, 3j.

Infunde cum aguac

ervidae q.s.
ad colat. A

tnna

> V).
ce. Signa. Frih Morgens auf ein-

M.

mal zu nehmen.

Weinichte und halbspiritudse
A ufgusse.

Rec. Radicum s qu illne siccatarnm,

inamomdi contust, sin-

gul. 31j.

Corticis «

Vini optimi, libr:ij
Digerantur loco tepido per  eiginti

quatuor horas. ( furae adde

Suacchari alhi,
Misce. Siona. Dreystindlich einen Efs-
lotfel voll.

Ree. Baccarum juniperi, %j
ec. ! juniperi, 3

Is
Seminum petroseling, 3ij.

Contusa infundantur cum

Je

Spiritus vinirectificatissimi, :';\'i
Aguae petroselini, 3 xvj.
Digerantur leni calore in vase bene

clanso. dn colutura expressa sol-
vantur:
Succi juniperi inspissati, 3j.

e ST ANMINRS, 5o 23 BB a2
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Signa. Viermal tiglich ein Branntwein-
glas voll zu nehmen, Brickner.

Die Abkochung, der Absud (deco-
clumn , ara;/x‘u,z).

Zur Abkochung gewisser Substanzen
bedient man sich gewohnlich des Wassers,
seltener der Milch, der Molken, des Biers,
des Essigs. Durch die Abkochung mit Was-
ser werden aus den dazu angewendeten
Arzneysubstanzen nicht nur der Schleim,
Zucker, Extraktivstoff, sondern auch zum
Theil die harzigen Bestandtheile ausgezo-
gen, weil diese in der andauernden Wirme
flissig, und durch die Bewegung in der sie-
denden Flissigkeit derselben \‘t‘lli"_’\lt‘lls
beygemischt werden. Daher haben auch
die meisten Dekokte eine tribe, undurch-
sichtige Beschaffenheit. Dagegen werden
flachtige, étherisch- olichte Bestandtheile,

besondersbeylinger fortgesetztem Kochen,
verflichtigt.

Zur Form der Abkochung eignen sich
die Alantwurzel, die Althiawurzel, die Bi-
rentraube, der Bitterklee, das Bittersils,
das Blauholz, die Kardobenedikten, die Kas-
karille, die Chinarinde, die Cichorienwurzel,
die Eichenrinde, die Erdgalle, die Firber-
rothe, das Guajakholz, die Gentianwurzel,
die Gratiola, das Hirschhorn, dasislindische
Moos, die Klettenwurzel, dieNelkenwurzel,
die Quassia, das Quecksilbermetall, die Rha-
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barber, die Ratanhia, das Seifenkraut, die
Sarsaparille, die Schlangenwurzel (bistor-
ta), die Senega, die Simaruba, die Spigelie,
das rohe Sch\vefelspiefsg]anz, die Stifsholz-
wurzel, die Tamarinden, die Ulmenrinde,
die Wallnulsschalen, die Weidenrinde, Ka-
stanienrinde, Traubenkirschenrinde, der
Wermuth und dhnliche Mittel.

Die auszukochenden Substanzen miissen
auf eine angemessene Weise zerkleinert,
z. B. die Holzer geraspelt, die zerbrechli-
chen Rinden, die Samen zersto!sen, die zi-
hen Substanzen, Rinden, Wurzeln, Stengel,
Blitter, Blumen zerschnitten werden, Bey
der Abkuchuug muls der Arzt die Dauer
des Kochens bestimmen. Substanzen,
welche hart und harzig sind, schwer aus-
ziehbare Bestandtheile enthalten (Guajak-
holz, Hausenblase, Hirschhorn, Malz, Sar-
saparilla, Schwefelspielsglanz, Wachholder-
holz), miissen eine lingere Zeit hindurch,
eine halbe, bis zwey, drey Stunden gekocht
werden; bey anderen Substanzen (Aalkir-
schenrinde, Alantwurzel, Alpranken, Althaa-
wurzel, Andore, Angustura, Arnikawurzel,
Birentraube, Blauholz, Brechnufs, Kampe-
schenholz, Kardobenedikten, Kaskarille,
Chinarinde, Chinawurzel, Cichorienwurzel,
Kolumbowurzel, Eichenrinde, FErdrauch,
Firberrothe, Farrnkrautwurzel, Fieberklee,
Fichtensprossen, Galgant, Gentianwurzel,
Geoftrearinde, Granatipfelschale, Graswur-
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zel, Gratiola, Helleborus, Hopfen, islindi-
sche Flechte, Kastanienrinde, Kreuzblumen-
wurzel, Lachenknoblauch, Lowenzahnwur-
zel,Meerschwamm (gerdsteter), Mutterkorn,
Nelkenwurzel, Quassia, Ratanhiawurzel,
Rhabarber, Sabina, Seidelbast, Seifenkraut,
Senegawurzel, Sennablitter, Simarubarinde,
Sifsholzwurzel, Tamarinden, Tormentill-
wurzel, Wallnu(lsschalen, Weidenrinde, Wer-
muth, Wintersrinde, Wurmmoos, Zittwer-
wurzel) ist die Dauer einer Viertel- bis hal-
ben Stunde hinreichend.

Die Dauer des Kochens hat auf gewisse
Substanzen einen eigenthumlichen Einflufs,
So bekommt das Dekokt der Sennablitter
bey langer Dauer der Kochung nachtheilige
Eigenschafien, verursacht hefiige Leib-
schmerzen ; unter zhnlichen Umstinden wird
die Abkochung des Sii sholzes bitter, die
Quassia verliert hingegen an Bitterkeit. Da-
her muls die Dauer der Kochung auf dem
Rezepte bestimmt werden, entweder unmit-
telbar (coque cum sufficiente quantitate
aquae per quartarn horae partem , per
dimidiam horam , per horam, horas
duas), oder mittelbar, indem man die Quan-
titit der aufzugielsenden Flissigkeit und
der Kolatur bestimmt (¢ oque ex aguae, fon-
tanae 3xvj —xij ad coluturam % 3vj). Sub-
stanzen, welche eine sehr Jange dauernde

Abkochung erheischen, miissen in einem
verdeckten Gefilse gekocht werden, damit




die Flissigkeit nicht zu schnell verdunste
(coque in ease clauso). Wenn man z. B.
bey einem Chinarindendekokt bestimmt, dals
eine halbe Unze Rinde mit zwolf Unzen Was-
ser zu sechs Unzen Kolatur gekocht werden
soll, so wird die Kochung })P_\'nahv eine
halbe, wenn dieselbe Quantitir der Rinde
aber mit acht Unzen Wasser zu sechs Unzen
Kolatur abgekocht wird, kaum eine Viertel-
stunde dauern, Die Bestimmung der Quan-
ttit der aufzugielsenden Flissigkeit und
der Kolatur ist stets zuverlissiger und si-
cherer, Wenn die Kochung nur eine sehr
kurze Zeit dauern soll, so wird bisweilen
auch nur die Quantitit der aufzugielsenden
Fliissigkeit bestimmt, weil unter solchen
Umstinden nur wenig verdunsten kann (z.
B. coque exr aguae _:';Viii per r/l/ru‘fr/ln ho-
rae partem, per octavam horae partemn).

Werden mehrere Substanzen zugleich
al)gekorhr, von denen die eine eine linge-
re, die andre eine kiirzere Zeit rlernchuug
erfordert, oder auch, wegen ihres Schleim-
gehalts, die Extraktion erschwert, so wird
diese zuletzt (sulb finem coctionis) beyge-
mischt, hinzugesetzt, z. B. zu einem China-
dekokt die Senega, die Kalmuswurzel, die
islindische Flechte.

In der Regel diirfen die Abkochungen
nicht filtrirt, ja nicht einmal von ihrem Bo-
densatze getrennt werden, da dieser wirk-
same Bestandtheile (Harz, oxydirten Extrak-
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tivstoff) enthilt, welche in der hohern Tem-
peratur aufloslich waren, Dies gilt beson-
ders vom Chinarindendekokt, vom Dekokt

des Guajakharzes. Substanzen, welche sehr

reich an Schleim sind, diirfen entweder nicht
lange gekocht werden, oder man muls, wenn
dies geschehen soll, eine grolsere Q:mmflft[

Flussigkeit aufgielsen, und die Kolatur ver-

erofsert werden, Dergl
1

1en sind die Al-

, die Kolumbowurzel, die Bein-

thiawnrze

wellwurzel (symphytum officinale’, die is-
landische Flechte, der Leinsamen, die Ko-

nigskerze, die Malve,

o & . 1
Von den Zusitzen zu den Abkochun-

oen, von der Quantitit derselben, von
der Ordnun g auf dem Rezepte, von der

i
Unterschriftund Signatur g

It Alles,
was bereits beym Aufgusse ;e:x:w:z'r‘ri-»[ wor=-
den isr.
> m : .
Rec. Taraxaci totius,
Coque ex suf
7 :
//I o4 /,’{li/[i//'. !/,L,//.’/'./'/.'u

licumn cichoret, sinculor

y e

nle agqiite quaniilate

hrae unius

adde
(9 rymell, 3i
Misce. Signa. Zweystidlich eine Kaf-
feetasse voll zu nehmen,

s Simp!

BRec. Corticis peruviani regit conlust,
-

vi.

:ur/m' ex aquae 3xij ad coluturam
Sub finem coctionis adde

v .« . . » -

Corticis cascarillae contust, Hh).

3]




lich ganz in der siedenden Flussigkeit auf-

Colaturae refrigeratae admisce
Syrupicorticum aurantiorum, 3j.
Aetheris sulphurici, 38.

Misce. Signa. Zweystindlich einen

Efsloffel voll zu nehmen.
Rec. Ligni guajaci radula comminuli,
%6
Cogue sufficiente aguae quantitate in
vase tecto per duas circiter horas ad
colaturam 3xvj. Sub finem coctio-

nis adde
Radicis althaeae concisae,

—_ glycyrrhizae concisae,
singulorum % je
ena. Dreymal tiglich eine ma-

[sige Kaffeetasse voll.

Cola.

Rec. Radicum columbo contusarum,
3 iij.
- 3 % o
Coque ex aquae 3ix ad colatur. %vij.
% 9 ) S
Adde
4 A S
Syrupi cinnamomi, 3. ;
Misce. Siona. Zweystundlich einen
Efsloffel voll,
Rec. Lichenis islandici concisi, '§{S
Coqueex aguae 3xvj ad remanent. %vij.
A /f 3
Colaturae expressae adde
.S:)'rupi simplicis, § ]
Misce. Signa. Zweystundlich einen
Efsloffel voll zu nehmen.
Es giebt auch Abkochungen, bey wel-
chen die zu kochenden Substanzen eigent-




gelést werden, welche daher eher den Na-
men der Auflésungen verdienen, z. B.
Ree. Radicis salep pulverati, Dije
Misceatur cun pauxillo fxr/ltlle)'zg/due 3
adde
Aquae ferventis, Z xiij.
Cogque ad remanentiam 2K
Colaturae refrigeratae admisce
S)‘ru,ni corticum aurantiorum, :‘):|
Siona. Zweystundlich eine halbe Kaffee-
“tasse voll zu nehmen.
Rec. Caleariae sulphurato-stibiatae,
3if3.
Cogque in vase clauso ex aquae Libr.v.
ad remanent, libr.iv.
Detur in eitro rite clanso; vel in qua-
tuor lagenulis, Zxij continentibus.
Siona. Tassenweise zu einem biszwey

Pfunden tiglich zu verbrauchen.
Hufeland.

Der Absudaufgufls {l/m?nL‘Io~:'rg/}/xum“.

Er entsteht, indem man eine zur Abko-
chung nicht geeignete Substanz mit einem
besonders bereiteten und noch siedend hei-
[sen Dekokt infundiren lafst, und veréinigt
mithin die Vorziige beyder Arzneyformen,
Man setzt entweder die zu infundirende
Substanz am Ende der Kochung, vor der
Durchseihung des Dekokts, zu demselben,
und lilst dieses nun erkalten, oder auch n
einem verschlossenen Gefilse digzeriren;

-
4
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oder man bestimmt, dafsdie zu infundirende
Substanz mit dem colirten, aber noch sie-
dendheilsen Dekokt iibergossen werde.
Das zuletzt angegebene Verfahren ist vor-
zuziehen, wenn diezuinfundirende Substanz

sehr zarte und fliichtige Bestandiheile ent-
hile,

Bey dieser Form sind diejenigen Arz-
neysubstanzen zu vermeiden, welche allzu-
viel Schleim enthalten.

Rec. Corticis peruviani regii contusi,

3vj.

Cogue ex aguae 3xij ad remanent. 3vj.
Sub finem coctionis adde

Radicis calami aromatici coneci-
sae, Hij.

Digere in vase clauso per quartam ho-
rae partern. Colaturae refrigeratae
admisce,

Gumimi mimosae, 5 1j.
S/u'rl'l. muriatico-actheres, 3j.
Ry yrupi simplicis, g 3

Sz‘gnm Zweystindlich einen Efsléffel voll,

Rec. Corticiship ocastani conitusi, 3{3.

Cogue ex agquae 3xij ad remanent. 3vij.

Colaturam adhuc Servidam funde
super

Radicis valerianae concisae, 3iij.
Digere leni calore per quartam horae

partem. Caluluraurcfr[frerutae adde
Aetheris acetici, 313.




155

Misce. Siena. Zweystindlich einen
Efsloffel voHd zu nehmen.

Aufguflsabkochung (infuso - deco-
ctum).

Wenn eine Arzneysubstanz zunichst in-
fundirt, der Rickstand von der Infusion
nachher aber abgekocht wird, entweder mit
derselben, oder mit einer andern Flissig-
keit, so entsteht die oben genanm&\nne}-
form. Sie enthilt mithin gleichzeitig die
fliichtigen und die weuniger au[lus]uhen, ge-
\nsqexmalcen festen Bestandtheile eines und
desselben Mittels. Daher qualifiziren sich
alle Arzneysubstanzen zu dieser Form, wel-
che sowohl flichtige als gewissermafsen
feste Bestandtheile enthalten, z. B, die
Aalkirschenrinde, die Alantwurzel, die Alp-
ranken (dulcamara), die Angustura, die
Arnikawurzel, die Kaskarille, die Chinarin-
de, die Fichtensprossen, die schwarze Nie-
sewurzel, die Kastanienrinde, die Nelken-
wurzel, die Pomeranzenblitter, die Sabina,
die Schafgarbe, die Senegawurzel, die Wei-
denrinde, der Wermuth.

Wenn man auch die Extraktion der har-
zigen Bestandtheile und des oxydirten Ex-
nakuvsroﬂs beabsichtigt, so macht man vor-
her einen halbgemngen Aufguls (einen Theil
Alkohol mit drey bis vier Theilen Wasser),
und kocht dann den Riickstand mit Was-

ser aus.
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Rec. Corticis pruni padi, 1.
Infunde aquae fercidae q. s. ad colat.
vi-  Digere per quartam horae
partemn.
Residuum coque ex aguae §x.
ad colaturam 3iv.
Ambabus colaturis mixtis adde
S_yrupi corticum aurantiorum,

j.
Signa. Zweystiindlich einen Efsl5fFel '.'3”.
Lee. Corticis peruciani regiiy, 3 3.
— cascarillae, 51j.
Spirit. vini rectificatissimi %j.
Aquae cinnamom! simplicis, 3iij.
Digere leni calore per diem; cola.
Residuum coque ex aquae 3vij ad re-
manent. V.
Commixta signa. Viermal tiglich ei-
nen Elsloffel voll zu geben.

Tisane (ptisana).

Das Wort #7icavy bedeutet eigentlich
Gerstentrank, Gerstendekokt ((;rg(‘/u/:".
aber schon Hippokrates bezeichnet damit
andere Getrinke und Dekokte, z. B. #7i~
caya Fves ‘potiotriticea, Weizentrank),
Gegenwiirtig nennt man eine jede schwache
Abkochung, welche zu einem medizinischen
Getrank dient, l'isane. FEs werden daher
die Tisanen in grofserer Quantitit verord-
net, und diirfen auch nicht widerliche, ekel-
erregende Bestandiheile enthalten, und eben
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so wenig sehr konsistent oder schleimig
seyn. Man macht sie gern durch sdunerli-
che Fruchtsifte, Zuckersifte, Wein u. d. m.
angenehm. Sie werden iibrigens aus fol-
{_(e'nden Ingredienzien bermrer, als: Althda-
wurzel, Gerste, Gerstengraupe, Graswurzel,
Guajakholz, Hafer, Hafergritze, Hausen-
blase, Hirschhorn, weilsem Brot, Leinsa-
men, Malz, Pomeranzenblitter, Quecken,
Sago, Salep, Seifenkraut, Chinawurzel, Sas-
safrasholz, S:\r‘w[»ari]le, Sifsholzwurzel,
Tamarinden, Weinstein u. d. m., auch aus
siuerlichen Friichten, getrockneten und fri-

schen Apfeln, Pflaumen, Kirschen,
,

Die Tisanen werden nach Umstinden
bald durch Infusion, Mazeration, bald auch
durch Abkochung bereitet. Bey uns sind
sie weniger gebriuchlich als in sudlichen

Lindern, besonders in Frankreich. Da sie
{_’('HI”HP[ sind, eine grifsere Quantitat Flus-
sigkeit in den Organismus einzufihren, so
finden sie besonders in fieberhaften und in
denjenigen chronischen Krankheiten ihre
Anwendung, wo es darauf ankommt, die
Haut und die Nieren zu erregen, und die
Arzneysubstanzen in die gesammte Sifte-
masse zu vertheilen.

Die Bereitungsart ergiebt sich aus dem
oben Bemerkten. Die Signatur lautet ge-
wohnlich: zum Getrink, Bey uns werden
oft nur die Ingredienzien aus der Apotheke
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verschrieben, und die Zubereilung im Hanse
des Kranken veranstaltet,
Rec. Seminum hordei crudi, 3ij.
Cogue ex aquae fontan. libr.iij, usque
dum semina dehiscunt®).
Colaturae adde

Succi citri recens expressi, 5j.
Sacchari alhi, § 3
Misce. Signa. Zum gewohnlichen Ge-
trank,
RBec. Oryzae lotae, %iﬁ.
Cogue ex aquae libr.vj ad colatur.
lbr.ij. Adde:
Syrupi althaeae, 31
Misce. Signa. Zum Getrink,
Ree. Fructuum tamarindorum, %ij.
Cogue ex aquae libr.i\v ad remanent.
lLibr.iij. Coluturae adde :
Syrupt rubi idaer, Fij
Elacosacchari flucedinis citri, 3ij.
Sacchari albi, % ij.
Misce. Signa. Zum Getrink.

Molken (serum lactis.
DieMolken enthalten den meistens zum
Theil in saure Gihrung iibergegangenen
Milchzucker und die schleimigen und wils-
rigen Bestandiheile der Milch, wenn sie

) Man schreibt auch wol s coque ad crepa-
turam. Crepare heilst aber, mit Geridusch,
mit einem Knall zerspringen, was doch nicht
fuglich und ohne Licherlichkeit auf die Ger-

ste angewendet werden kann.
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ohne weitern Zusatz, blols durch die an.
dauvernde Einwirkung der Wirme und Luft,
welche eine saure Gihrung herbeyfiihren,
entstanden sind. Man nennt sie saure
Molken (serum luctis acidum).

Die Trennung des Kises und Fettes aus
der Milch kann aber auch darch gewisse
Zusitze bewirkt werden, und so entstehen
die siifsenMolken (serum luctis dulce),
oder die kunstlichen Molken (serum
lactis ur/f/ir/u/r). Letztere erhalten, nach
den verschiedenen zur Beférderung der
Gerinnung verwendeten Zusitzen eine ver-
schiedene medizinische Wirksamkeit.

Die siifs enMolken werden am besten,
nachHufeland’s Vorschrift, auf folgende
Artbereitet. ‘Auf ein fingerlanges Stiickchen
eines Ki&lb?r]aabmagens, welcher einige
Stunden lang in Essig eingeweicht, dann
aufgeblasen und getrocknet worden ist,
schuttetman, nachdem jenes Stiickchen Laab-
magen in zwey Unzen Wasser zwey Stun-
den lang eingeweicht worden ist, ein Maals
(Quart) gut abgerahmte, ungekochte Milch,
und erwarmt diese langsam, wobey das
Sieden verhiitet wird, worauf sich dann bald
der Kise scheidet, Diese Molken sind sehr
klar und zeigen keine Spur von Siure.

Aufserdem bereitet man Molken mit Zi-
tronensaft, Weinstein, Tamarinden, Alaun,
Senf, sduerlichen Wein (Rheinwein), mit
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natiirlichen Eisenwissern, auch darch das
Abléschen glihenden Eisens in Milch.

Die Milch wird zu diesem Zwecke bis
zum Sieden erhitzt, und dann setzt man die
genannten Substanzen hinzu.

Mit Weinstein, Zitronensaft und Essig
kann man auf die angegebene Weise auch
sifse Molken bereiten, wenn man von jenen
Siuren der aufsiedenden Milch nur wenig
beymisch[, und die ‘etwa in den Molken
vorhandene freye Siare durch Austerscha-
len oder Krebssteine neutralisirt.

Man rechnet sonst auf ein Pfund
Kuhmilch einen Theeloffel Zitronensaft, ei-
nen halben Efsloffel Essig, eme Drachme
Weinsteinrahm, zwey Drachmen Tamarin-
den oder drey Drachmen Tamarindenmark,
eine halbe Drachme Alaun, eine Unze Senf,
zwey Unzen Wein, drey bis vier Unzen Pyr-
monter Wasser.

Oft werden die Molken im Hause des
Kranken bereitet, und dann nur die Zusitze
verschrieben, z. B,

Rec.  Aluminis, 3.

Sacchari lactis, 3ij.
Corticis cinnamomt, 5 j.

Misce, fiat pulvis, divid. in octo partes
(II'{/I[II/I'J‘. S/i;(uu. Hiervon ein Pulver
mit anderthalb Pfund Kuh- oder. Zie-
genmilch in einem irdenen Gefilse auf-
zusieden, die geronnene Masse abzu-
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seihen, und die Molken, mit Zucker

versifst, denTag tiber zu verbrauchen.

Sollen die Molken in der Apotheke be-
reitet werden, so bestimmt man auf dem
Rezepte zunichst die Art und Quantitdt der
Milch (Kuhmilch, Ziegenmilch, Eselinnen-
milch), und das Aufsieden derselben in ei-
nem irdenen Gefils (ein gut verzinntes kann
aber auch daza dienen), giebt dann den
scheidenden Zusatz an, lilst das Ganze noch
einmal aufkochen, und nach geschehener

Trennung des Kisestoffs die 1’]lissigkeit
durchseihen. Die Signatur bestimmt den
Gebrauch. In den meisten Fillen lilst man
die Molken tassenweise trinken, doch kon-
nen sie A”ll'll, [)4‘\\)”‘[?"\ ill il;\ll'(“l\ KlJIl]\-
heiten, znm gewohnlichen Getrink dienen,
Ree. Lactis vaccini, lbr.iij.
Fervefuctis in vase fictili adde
Tartari depurati pulverati, 3iij.

Cm/l/(’ usque ad perfectam casei sepa-
rationem. Coluturae refrigeratae
!11///1/‘&(‘(' s

Albumin. ovor., numeroij.

Denuo coque per breve tempus. Cola.

Signa. Weinsteinmolken.

Rec. Lactis vaccini, libr. ij.

Sermninum sinapis contusorum, % Je

Coque ad separationem usque, serum
cola et filtra.

Signa. Senfmolken, zu halben Tassen
zu irinken.
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Pflanzenmilch (emulsio).

Genau genommen, ist die Pllanzenmilch
eine weilse, unrhn'chsichlig?, milchihnliche
Pli}ssigkeir, welche darch das Zusammen-
stofsen und Zusammenreiben solcher Arz-
neysubstanzen, welche zugleich ein fettes
Ol und Schleim enthalten , mit Wasser
(1'//1:/[;f:'1/«/r:} bereitet wird. Die sogenannte
falscheEmulsion (emulsio spuria) ge-
hért mehr den Mixturen an: (S. weiter
unten.)

Gewohnlich besteht die wahre Emulsion
aus einerEmulsionsmaterie (emuloen-
dum), z. B. aus Bilsenkrautsamen, bittern
oder siifsen Mandeln, Hanfsamen, Mohnsa-

men, und aus einem Aufnahmemirttel (el

gens); enthidlt meistens auch noch Zusitze.
Zu Aufnahmemitteln dienen reines Brunnen-
wasser, oder angemessene destillirte Was-
ser, selbst auch wol wissrige Aufgiisse und
Abkochungen, welche aber keine stark her-
vortretende Firbung haben dirfen. Die
Zusidtze sollen entweder den Geschmack
verbessern (wie Zuckersifte oder einfacher
Zucker), oder die Wirksamkeit des Mirtels
erhihen; ja oft ist die Pflanzenmilch nar
ein einhiillendes Vehikel fiir sehr wirksame
Substanzen, z. B. fiir verschiedene Salze
(welche man doch lieber in einer Olmixtur
giebt), fiir Kampher, Opium u. d. m. Saure
und geistige Zusitze, atherische Beymi-
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schungen (mit Ausnahme der dtherischen
Ole) miissen vermieden werden, weil sie die
Pflanzenmilch entmischen.

Von der Bereitungsart gilt Folgendes.
Samen, welche Schalen besitzen, werden
zuniichst davon befreyt (z B, die Mandeln
durch Abbrithen). Dann lifst man sie in
einem Morser mit einer geringen Menge
Flussigkeit zu einem feinen Rl«'_\'ryux‘ilurwn,
und setzt dann allmilig mehr und mehr von
der vorgeschriebnen Flissigkeit hinzu, bis
die bestimmte Menge verbraucht worden
seiht man die Emulsion durch

Leinwand, gielst aber auch wol einen Theil

ist. Dann

davon noch einmal auf den ausgedriickten
Riickstand, um damit auf dieselbe Weise zu
verfahren. Dem Durchgeseihten werden
dann die Zusitze beygemischr.

Wenn die Emulsion als Arzney gvl)l\lm‘h[
werden soll, so rechnet man von indifferen-
ten, oligcen Samen einen Theil auf acht
bis hochstens zw 61 fUnzen Flissigkeit, und
auf sechszehn Unzen, wenn sie zum ge-
wohnlichen Getrink dienen soll. Die To-
I::]nwngz) darf selten ein Pfund ll!h’l&h‘;.‘_”’n,
weil diese Arzneyform einer baldigen Ver-
derbnils unterworfen ist. :

Die aaf dem Rezepte zu beobachtende
Ordnung ergiebt sich aus dem oben Ange-
fihrten. Die Anweisung zur Bereitung lau-
tet: fiut I a. emulsio. Die Signatur em-
p!ielilt das Aufbewahren an einem kiuhlen
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Orte, das Umschiitteln vor dem Einnehmen,
und bestimmt die Gebrauchsweise,

Ree. Amygdalarum dulcium, cortice

liberatarum, % R
Aguae destillatae simplicis, 3viij,
Fiat I. a. emulsio. In colatura solve
Succhari alhi, 3j.

Misce. S/tgna. Gutumgeschiittelt, zwey-
stindlich einen Efsloffel voll zu neh-
men,

Bec. Seminum papaveris albi, %j.

Contusis fiut I, a. emulsio ex

Aquae fontanae, 3vj.
”l/l/l_’

.S)‘ru///' amygdalini, :'; b

Kali nitrici depurati, 3ij.

Solve. Signa. Gui umgeschiirtel, zwey-
stiindlich einen Efsloffel voll zu neh-
men,

Ree. Amygdalarum dulcium cortice

liberatarum, §y
Amygdalarum amararum, 3j.
Aquae fontanae, 3 xxiv.
Fiat 1. a. emulsio, cui adde
Sacchari albi, & if3.

Misce. Signa. Mandelmilch, zum ge-
wohnlichen Gertrink,

Um diese Mandelmilch im Hause des
Kranken bereiten zu lassen, kann man auch
eine Paste verschreiben, welche mit Wasser
zusammengeriihrt wird, und dann eine gute

Emulsion darstellt, z, B,
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Rec. Amygdalarum dulcium cortice
liberatarum, %ij
Amygdalarum amararum, 5ij.
Contunde exactissime, adde
Succhari albi, 3ij.
Misce, Siat pasta, detur in charta ce-
rata. Siona. Einen Elsléffel voll mit

einem halben Quart Wasser zusam-
menzuriuhren, zum gewohnlichen Ge-
trank.

Die Ol- und Harzmixtur (mixtura
1!/! (JJII)-

Die Ol-, Balsam- oder Harzmix-
tur wird auch wol falsche Emulsion (emul
sio spuria) genannt Sie enthilt fetie Ole,
ﬂusmge und llu”l”(ls\i“,"(‘, auch zum Theil
feste Harze, und andre in Wasser nicht
auflosliche Substanzen (Ammoniakgummi,
Asand, Baumol, Bilsenkrautol, Kampher,
}{opai\'nbalsam, Galbanum, Guajakharz, in-
dischen Balsam, Kakaobutter, Leinol, Lyko-
podium, Mandel6l, Mohnél, Myrrhe, Opo-

panax, Phosphor, Rizinusol, S: gapengummi,
Skammonium, Terpenthin, Wachs, Wallrath
u. d. m,), vermittelst schlehniger und ey-
weilsstoffiger Substanzen mit Wasser zu
mischen, oder gewissermalsen in einer wals-
rigen Flissigkeit zu suspendiren. Dazu
dienen der konsistente Althdaschleim, das
Eygelb, der Lakritzensaft, das Mimosen-
gummi, der Salepschleim, als ein weniger
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indifferentesMittel die Seife, der Traganth;
ja einige von den genannten Substanzen
(das Ammoniakgunmi, der Asand, das Opo-
panax, Sagapen, weniger das Galbanum,
dieMyrrhe, geben schon, mit blofsem Was-
ser abgerieben, eine solche Mixtur, welche
nur nicht lange dauert, aber, wenigstens
was die Ferulazeen betrifft, dauerhafier

wird, wenn man ihr Essig beymischt.

Eine Unze Ol, Lalmm oder Harz er-
heischt etwa eine Unze konsistenten Tra-
ganth-, Mimosen-oder Althdaschleims, doch
setzt man den Harzen, der Einhiillung we-
gen, gewohnlich mehr, ja wol gar das Drey-
und Vierfache jener Schleime zu. Ein Ey-
dotter entspricht ungefihr einer halben
Unze jener Schleime. Aufeine Unze milden
Ols rechnet man etwa vier oder fiinf Unzen
Flissigkeit; bey den Balsamen und Harzen
hingt aber die Totalquantitit im Verhilt-
nils zu der Flissigkeit von ihrer Wirksam-
keit ab.

Bey der Bereitung wird zuerst die zn
subigirende Substanz mit dem subigirendeu
Mittel innig gemischt, und dann nach und
nach die Flissigkeit hinzugesetar,

Die einfache Olmixtur sle”[ ein demul-
zirendes, einhiillendes Mittel dar, dient aber

auch oft zur Mitigirung und Einhillung an-
drer Arzneysubstanzen, des Bittersalzes, des
Kamphers (welchen man vorher in dem fet-
ten Ol auflést), des Glaubersalzes, der Kan-
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thariden (am sichersten mischt man sie in
Form einer Tinktur zu einer Olmixtar), des
Phosphors (welfcher ebenfalls vorher in dem
fetten Ol aufgelost wird), des Salmiaks, des
Salpeters, des weinsteinsauren Kali u, d. m.
Daher sind die Zusitze oft die eigentlich
wirksamen Bestandiheile.

DieOrdnun gauf dem Rezepte gehtaus
dem Angefiihrten hervor; die Bereitungsart
wird darch die Worte: fat lege artis mix-
tura, emulsio .»(/;,11'1’/1’, angedeutet. Die

Uaterschrift bestimmt die Gebrauchsweise,

erinnert aber auch oft an das Umschiitteln.

Da diese Arzneyform meistens nur elsloffel-
weise genommen wird, und sich leicht ent-
mischt, so darf die Gesammtquantitit nur
sechs, acht bis hochstens zehn Unzen be-
tragen.

Rec. Olei amygdalarum recens ex-

pre .»\/', :7 15
Gummi mimosae, q- s.

unde sensim, terendo
Aguae destillutae simplicis, ? V.
S_, rupi amygdalarum, 3' j-

Fiat I a. mixtura. Signa. Gut um-
geschiittelt, alle zwey Stunden einen

Efsloftel voll zu nehmen,

Adf

Rec. Olei ricini, %j.
Fitellor. ovi, numero ij.
Aguae chamomill., 3iv.

Fiat L. a. mixtura. Sol
Muagnesiae sulphuricae, 3vj.
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Solve. Sl:.:’n[l. Gut umgeschiittelt, zwey-
stiindlich zwey Efsloffel, bis zur Wir-
kung.

Ree. Olei papaceris recentis, 23 ifs.

Gummi mimosae, q. s.
,41/1111:: destillutae simplicis, % .

Fiat I a. emulsio spuria. Solve

Kali nitrici depurati, 3ij.
Sacchari albi, %j
Misce.  Signa. Zweystundlich  einen

Efsloffel voll.

Tice. Camphorae, grana sex (gryj).
Solve in oleiam vedalarum recentis, §lS

Adde
Gummi mimosae, 5 iij.
Aquae destillatae simplic., %, V.
Syrupi althacae, 3.

Misce. Signa. Gut umgeschiuttelt, zZwey-
stindlich einen Efsloffel voll.

Rec. Balsami copaivae, Fij.

Gummi mimosae, 5iij.
Aquae petroselini, 3v.
AS:)‘I'II/M' «1///111(‘(1,4‘, :, j.

Fiat I a. mixtura. Signa. Gut um-
geschuttelr, zweystiundlich einen Efs-
loffel voll zu nehmen,

Bec. Asae foetidae, 5i3.
Ammoniaci depurati, 5j.
Fitellor. ovi, numeroij.

Conterantur exactissime, tunc adde
Agquae foeniculi, Ziv.

Syrupi glyeyrrhizae, 3j.

Li-
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. A,‘/.!,/'IU/-
Misce. O
stundlic

s ammonii anisats; 5if3.
rna. Umgeschiitielt, zwey-

h einen Efslotfel voll,

Die Mixtur

v lura).

Mir diesem Namen bezeichnet man eine
iw;w flussige, durch che ]

chemische oder mecha-
nische Mischun
!

r fester

oger, oder

auch nur vers: Bestand-
theile entstandene her ge-
hort eigentlich die Bal-
sam- U:I‘i rz.y
v el derselben sind aulser n
¢ Die Schittelmixtur Mit-
Le xtur (mna ”

4) Die Mixturimene

¢) DieJulepmixtur

/ yi m).
slu
e) Die ']1¢)I;io‘umx\l|:|

d) Das Trinkchen

(rmextura
contracta, guttae).
f) Das Elixir (elivirium).

2) Die Auflésung (solutio), wozn

h die s«

enanunle Saturation
gehort,
DieSchiuttelmixtur Gniviura mediu).
Die Schuttelmixtur besteht aus einer oder
mehreren g

pulverten Substanzen

und aus einer einfachen, zusammengeselzten
Flussigkeit, und mu

daher kurz vor dem
Einnehmen jedesmal gul umg

eschuttelt wer-

[S
o
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den. Anwenden kann man in dieser Form
das Pulver der Angustura, der Austerscha-
len, der Chinarinde, des Goldschwefels, der
Ipekakuanha, des Kermes, der Krebssteine,
der Nelkenwurzel, der Schwefelmilch, der
Magnesia, des Weinsteins, des Wurmsa-
mens; dagegen sind alle pulverichte Sub-
stanzen, welche, schon in kleiner Gabe sehr
wirksam. eine genaue l".inlhé-i]ung der Do-
sen erheischen, alle spezifisch sehr schwere
(wie z. B. versiifstes Quecksilber), so wie
die stark aufquellenden, unangenehmen, nur
in grolsen Gaben wirksamen Pulver zu ver-
meiden,

Der fliissige Bestandiheil der Schiitrel-
mixtur ist entweder ein reines, oder ein de-
stillirtes, aromatisches, erregendes Wasser,
kann aber auch aus Salzauflosungen, Auf-
giissen, ;\bI\ochungen béstehen; ja nicht
selten mischt man das Pulver irgend eines
Arzneymirttels zu einem Aufgusse oder ei-
ner :\bi\ochung desselben Mittels, um seine
Wirksamkeit zu verstirken. Auch finden
oft Zusiize von Tinkturen, Elixiren, Extrake
ten, Ather und diherischen Geistern, dthe-
rischen Olen, Sauren u. d. m. statt, und
selbst halbauflosliche Substanzen, Moschus,
Ambra, vorher mit arabischem Gummi ab-
gerieben, werden nach Umstinden der
Schiittelmixtur beygemischt.

Die Bereitungsart ist nach Umstinden
verschieden. Pulverichte Substanzen, wel-
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che keine innigere, als die blols mechani-
sche Vermischung mit der Flassigkeit ge-
starten, werden auch blofs hinzugeschiittet,
halbauflésliche aber vorher durch Zusam-
menreiben in einem Morser mit einem Theil
der Flissigkeit inniger vereinigt. Die Ge-
sammtquantitit der Schiittelmixtur darfnicht
allzugrols seyn, sie kann nicht fiiglich sechs
bis zehn Unzen ibersteigen, Wenn sehr
trockne, quellende, einsﬁugende Pulver in
der Mixtur enthalten sind, so muls ein ge-
wisses Verhiltnils zwischen ithnen und der
Flussigkeit beobachtet werden, damit die
Mixtur nicht etwa eine konsistente, latwer-
genartige Beschaffenheit bekomme. So
darf man z. B. von dem Chinarindenpulver,
welches hier wol am schicklichsten ange-
fihrt wird, auf sechs Unzen Flussigkeit

nicht mehr als eine halbe Unze nehmen.
Die Schiittelmixtur gehéort zwar za den
unangenehmeren Formen, hat aber dennoch
grolse Vorzige, und von ihr gilt Vieles,
was bereits von der Pulver- und Latwergen-
form in therapeutischer Hinsicht bemerkt
worden ist. Bey sehr geschwichten oder
sehr empfindlichen Veldauungsorganen,bey
erschwerter Deglutition, bey einer nachthei-
ligen Neigung zum Erbrechen muls sie aber

vermieden werden.
Rec. Radicisipecacuanhae pulveratae,
313
Tartari stibiati, gr.ij.
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Aquue destillatae simplicis, Zijs
\}III’I[J'AI(II (1[]( \‘{
olve , misce, signa.  Gut umgeschiit-
telt, alle 10 Minuten einen Efsloftel
voll, bis Erbrechen erfolgt.
Rec. Sulphuris  stibiati aurantiaci,
granasex (gr.vj)
Gummi arabici, 5ij.
Conterantur exucte. Arusim adde
Aquae foeniculi, 3 3V
Syrupi altheeae, Ziy
Misce. . Signa. Stark aufgeschiiuelt,
zweystindlich einen Efsloffel voll.
Ree. Corticis perue iand regii, °

»Vj.
Cogue ex aqu. 3xij ad colutur, 3vi.
/ll/(:(
Puleeris corticis perucian. ree
“ye . =z ‘.‘ / 3 5
subtilissim. 315.
b:)'rh//l‘ corlicum aurantiorum,
3l
L
Aetheris MJ///.H‘ru S 515,
Misce. Siona. Gut umgeschuttel,
zweystundlich einen Efslofiel voll zu
nehmen,

Mixtur im engern Sinne.

Darunter versteht man eine mannigfal-
IIUP Ln\.nnmenat‘l/unv in thsA"l‘l Iulln,
welche aberkeine pul\cl chtenBe \lqlldlln*l]t‘
eunthilt. Sie besteht aus einfachem Was-
ser, aus destillirten Wassern, Salzauflésun-
gen, Rooben, Pulpen, eiugudicklen Siften,
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Ather, dtherisirten Geistern, auch wol ithe-

rischen Olen und Syrupen, und bekommt

1

auch wol den Namen Potion "/m//’r:,\ o it {

indessen wohl von polus, Getrink, zu un-
terscheiden.  Uber das Verhilmifs der Be-
smmlh‘wf’n‘ uber die :\uf:'in.xm.'uxfn]:l‘ der
Ingredienzien auf dem Rezepte, lilst sich
bey der Verschiedenheit der Mixtur im All-
gemeinen nichts bestimmen. - Sie wird zu

halben und ganzen Efsloffeln genommen,
If(‘(‘. Lf.«/'.'r:.
Lixtracti gramninis /////1/'{/1', sin-

gulor. 3]

s kali acetici,

uae l’/:JH//uIIII‘////r’, 3V).

ol 3 o~
siritus nilrico-aetheree, 3.

ona, Zwey- oder dreystiind-
lich einen Efsloffel voll.

> o =
Rec. ,/’//////u' tamarindorum, 311,

Aguae rubi idaei,

5}'/'///;/ rubi idaei, 3j. ;
rena. Zweystundlich einen

Misce

Efsloffel voll zu nelimen,

Rec. Tincturae opii crocutae, “) j-
Aquae destillatae simplic.,
Sy upi florum. aurantii, 3,‘
Aetheris ucetici, 2) T
Misce. Siona. Stindlich oder zZwey-
stiindlich einen halben bis ganzen Efs-

16ffel voll zu nehmen, (Eine sehr an-
genehme, analeptische Zusammensez-
zung.)




Julepmixtur (julapium).

Man versteht darunter eine helle Mix-
tur, aus Bestandtheilen zusammengesetzt,
welche dem Gesicht, Geruche nnd Ge-
schmack angenehm sind.

Daher darf sie nicht Bestandtheile ent-
halten, welche eineTribung oder gar einen
Bodensatz veranlassen, sondern muls aus
klar aufloslichen Neutralsalzen, aus vegeta-
bilischen und angenehmen mineralischen
Siuren, Ather, Tinktur, Zuckersiften beste-
hen, Die zuletzt angefiihrie Opiatmixtur
gehort schon eigentlich hierher,

Ree. Aetheris aceticd, 513,

"Il/lllll‘ melissae, f v,
S_}'ru/;i ribium, -‘5, A
Misce. Signa. Stindlich einen halben
Efsléffel voll zu nehmen.

Rec. Aeidi phosphorici puri, 3 j-
/1//11/14’ destillatae simplicis, 3 iv.
S]ru[nf rubi idaet, 3j.

Aetheris acetici, Hj.
Misce. Signa. Zweystindlich einen
Elsloffel voll.

Triénkchen (haustus).

Eine Mixtur oder Auflésung, welche auf
einmal oder in sehr kurzer Zeit verbraucht
wird. Die generelle Quantitit muls daher
ungefihr zwey bis vier Unzen betragen.

Rec. Infusi sennae compositi, giiﬁ.



Siona. Gewirmt auf zweymal bald hin-

ter einander zu nehmen.

Rec. Nutri carbonici aciduli, 3 13.
Aquae destillatae simplicis, —‘513
Sacchari albi, Fiij.

Solve. Signa. Halbstindlich einen Efs-
loffel voll mit einem Theeloffel Zitro-
nensaft unter dem Aufbrausen zu neh-
men.

Tropfenmixtur, Tropfen (mixtura
conlracta, gullael.

Eine Mixtur, durch Vermischung sol-
cher ”lis‘\‘igvr Substanzen enlxh‘hund, wel-
che schon in kleinen Gaben sehr wirksam
sind, und daher lrupiwn\\ufsr- genommen
werden konnen. Sie wird bisweilen nur
aus Flussigkeiten (Wassern, Tinktaren, Gei-

stern, _\Vhr‘l, itherischen (;'r*n/ zusammen-

gesetzt, oder enthdlt auch aufgeloste, feste

Korper (Salze, Metallsalze, Exirakie, Kam-
Fhr‘r. Moschus, Ambra u, d. m.}; doch fin-
det dieAnwendung pulverichrer Substanzen
nicht statt. Sollen Exirakte angewendet
werden, so kann man auf eineUnze wils-
riger Flussigkeit nur eine D1 achme ei-
nes festen, und zwey Drachmen eines
weichen Extrakts rechnen, weil sonst die
Auflésung nicht tropfbar seyn wiirde.

Die generelle Quantitit betrigt von ei-
nem Skrupel bis zu einer Unze. Sehr flich-
tige Substanzen werden nur in kleiner Quan-
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titit verschrieben. Die einzelne Gabe wird
von zwey bis hichstens achtzig Tropfen
bestimmt, Dabey mufs man aber auf die
spezifische Schwere der Tropfenmixtur
Riicksicht nehmen (s

.37); auch die Dicke
des Glasrandes, aus welchem getropfelt
wird, nicht unbeachiet lassen, Aus den ge-
wohnlichen kugelférmigen, kleinen
Glisern lifst sich, wean sie einen ]dn:‘r#n
und dinnen Hals haben, fast gar nicht tro-
‘lx"l—‘]”, da die Flissickeit anfangs sich selbst
den :\(ls‘:‘ln\' verschliefst, und dann MHI/A-
lich in aroflser Quantitit hervorstromt,
Dahermulsman die ehedem mehr aebriuch-

lichen, zylinderformiy !

en Gliser mit kurzem

Halse auf dem Rezepie forder
véilro oblongo . Sie haben fre
)

bequemlichkeit, dals sie leicht umfailen,

elur in

1
lich die Un-

Die Signatur bestimmt nicht nur die

osen und ihre Zwischenriume, sondern
giebt auch in der Regel das Vehikel an.
Die Tropfen werden eatweder in Wasser,

Wein, in Theeaufoiissen oder anf Zucker

y Tropfenmixturen, welche

genommen
Aether enthalten, ist vor der :\mm'lt*lnuf_(
an (‘i“i‘ !J]“'I";P‘HA;" l\v"l‘/r‘ Zun warnen, ‘\'(‘ll
dadarch nicht selten Unglick entstanden,
oder wenigstens der Kranke auf eine pach-
theilige Weise erschreckt worden ist.

Die

grolse Vorziige. Sie ist leicht zu nehmen

. Form hat in mancher Beziehung
g
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und findet selbst da ihre Anwendung, wo
wegen grofser Empfindlichkeit oder Schwi-
che des Magens grofsere Quantititen von
Arzneyen nicht ertragen werden. Man kann
aulserdem in dieser schnell darzustellenden
Form die wirksamsten Mirtel reichen, wel-
che ihre Wirksamkeit schon in der Mund-
hohle, im Schlunde, in der Speiserohre ent-
wickeln, weshalb denn auch die Tropfen-
mixtur besonders ‘in Fillen, wo baldige
Hiilfe n6thig ist, bey Ohnmachten, Krampf-
zufillen u. d. m., benutzt wird.
Rec. Aetheris sulphurici, 3j.
Tincturae cinnamoini, 3ij.
Misce. Siona. Halbstindlich, von ei-
nem brennenden Lichte entfernt, funf-
zehn bis zwanzig Tropfen zu geben.
(Reiner Ather mischt sich nicht mit ei-
ner wissrigen Flissigkeit in so gerin-
ger Quantitat, daher muls stets etwas
Spiritudses beygemischt werden.)
Rec. _Li(/uurl'.r ammonii succinicé, 3ij.
Tincturae castorei aetherea, 3j-
Misce. Signa. Stundlich zwanzig Tro-
pfen in Kamillenthee zu geben,
Rec. Barytae muriaticae, D j-
A quae cinnamorni simplicis, 9\
Solve. Signa. Dreymal tiglich zehn
Tropfen in Haferschleim zu geben.
Rec. Extracti columbo, 3if3.
Aguae cinnamomi pinosae, Z)

8
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Solve.  Signa. Viermal tiglich 20 —
40 Tropfen in gutem Wein.

Rec. Extracti aconiti napelli, ?j i

Vini stibiati, D x.

Solve. Sizna. Dreymal tiglich zehn
Tropfen in Wasser zu geben.

Rec. Olei animalis aetherei, 9 j.

Aetheris sulphurici, 3.

Misce. Detur in pitro rite clauso,
charta nigra obducto. Signa. Zwey-
stindlich 30 — 50 Tropfen in Kamil-
lenthee.

Elixir (elixirium).

Gegenwirtig versteht man darunter die
Auflésung eines oder mehrerer Exirakte in
einer wissrigen Flussigkeir, mit Zusitzen
von Tinkturen, Salzen, Geistern, Ather,
atherischen Olen. Besonders sind es bit-
re, die Verdauung und Assimilation v
bessernde Arzneymittel, welche die Elixire
Konstituiren,

Man rechnet auf vier Unze n Flissig-
keit zwey bis vier Drachmen eines
nicht gar zu konsistenten Extrakts. Ge-
wohnlich lafst man von dem Elixir drey- bis
viermal téglich einen Efsliffel voll nehmen,

Rec. Extracti ligni quassiae, 5if3.
A(/uac cinnamomi vinosae, f’;iv.
Spirit. muriatico aetherei, 3j.

Solve.  Signa. Viermal tiglich einen

Elsloffel voll.

r
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Ree. Extracti taraxaci liguidi, 3]
—_ trifolii, \)115
Kali carbonici l/l/lllrufl, )B
4 ’f/um me nthae Cl'lvpu(‘, ) V.
fv}/////u orticum aurantiorum, )]
Solve. Signa. Dreymal tiglich einen
Efsloffel voll.
Ree. Radicum galangae, 5ifd.

Corticum aurantioriwm, H1].
Contusa infunde cum ¢in. hispanic.

optim. 3
Divere per diem. In colatura solve:

Extracti gentianae, 3.

{dde
det citri italici, bﬂ//.\‘j-
Soluti in

.\,;//'/:.1 X JIl//V/IIII ico-aetherel, )l()

sce. Signa. Dreymal Lw]uh einen

Efsloffel voll zu nehmen.

Aufldsung (solutio).

Eine chemische Vermischung oder Ver-
bindung eines oder mehrerer fester Korper
mit einer Fliissigkeit, wodurch der oder die
festen Korper vollstindig und ohne Ruck-

stand von der Flussigkeit aufgenommen

werden, und mit denselben eine glﬂichﬂ]r-
mige, auf mechanische Weise nicht trenn-
bare Mischung darstellen. Je nachdem eine
oder mehrere feste Substanzen in der Auf-
lésung enthalten sind, is1 sie entweder eine
einfache oder zusammengesetzte.
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Man nennt auch wol die Verbindung ver-
schiedenartiger flissiger Substanzen, z. B.
der itherischen Ole, der Balsame und des
Weingeists, wenn sie sich chemisch durch-
dringen, eine Auflosung.

Die auflosende Flissigkeit ist entweder
Wasser oder wissriger Natur (Essig, Bier),
oder halbgeistig (Wein, Weingeist und Was-
ser), oder geistig (Alkohol, rektifizirter
Weingeist), oder itherisch (atherischer
Geis1, Ather), oder dtherisch-élicht; ja so-
gar die fetten Ole, die laugenartigen Flis-
sigkeiten, die Siuren dienen bisweilen zu
auflosenden Vehikeln.

In Wasser sind vollkommen aufloslich
und werden auch in dieser Form angewen-
det (sowol zum innerlichen als zum @ufser-
Jichen Gebrauch): dieAlkalien und meisten
Neutral-, Mittel- und metallischen Salze,
die Gummen, Schleime, zuckerartigen Sub-
stanzen, die wissrigen Extrakte, das Kate-
chu, die Chinaalkaloidsalze, das Emetin, die
Galle, die Hausenblase, die Jodsalze, das
Kinogummi, die Morphiumsa\ze, die Schwe-
felleber, die Seife.

In einem Gemisch aus Wasser und
Weingeist, oder zum Theil auch in
W ein losen sich, aulser dem gri}l‘slen Theil
der obgenannten Substanzen: die Aloé, das
Ammoniakgummi, der Asand, das Galba-
num, das Guajakharz, das Gatti, die Myr-
rhe, das Opium (doch nicht vollstindig),
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das Opopanax, das Sagapen, die Seife, die
geistig-wissrigen Extrakte.

Der fast wasserfreye Weingeist
(spiritus eini rectificatissimus, alcohol
eini) l6st: das Atzkali, die idtherischen Ole,
den Ather, die Benzoé, den Kampher, die
Chinaalkaloide, die es‘sigu und salzsauren
Eisensalze, das Elemiharz, das Emetin, das
Jalappenharz, den indischen Balsam (unvoll-
stindig), das Jod, das essigsaure Kali, den
salzsauren Kalk, das Krotonol, das essig-
saure Kupfer, den Mastix, das Morphium,
den l’lms‘phor (in kleiner Quantitit), das
salzsaure Quecksilberoxyd, das Rizinusol,
den Weihrauch, den Zucker, die geistigen
Extrakte.

Der Ather, besonders der Schwe-
felither, lost alle die'ulmn';_renann[en
Substanzen, nimmt sie aber in grolserer
Menge auf, besonders die dtherischen und
fetten Ole, den Kampher, den Phosphor,
selbst einige Salze, besonders die salz- und
essigsauren Eisensalze, den dtzenden Queck-
silbersublimat,

Die dtherischen Ole 16sen den
Ather, den Kampher, die fetten Ole, das
Wachs, Wallrath, die Harze, Balsame, den
Phosphor.

Alle diese _Substanzen konnen auch in
den fetten Olen aufgelést werden; au-
{serdem aber auch die Alkalien im reinen
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Zustande, die Kupfer- und Bleyoxyde und
ihre Salze.

Bey der Bereitung der Auflésungen
kommt es aber auch auf dieTemperatur
der auflosenden Flissigkeit an, so wie man
auch auf die relative Quantitit der-
selben Riicksicht nehmen muls. Die Salze,
Schleime, zuckerstofligen Substanzen lésen
sich schon bey einer niedrigen Temperatur
in Wasser auf; reichlicher freilich in einer
hohern, werden dann aber beym Erkalten
wieder abgeschieden, was man nicht un-
beachtet lassen darf. Die Schleimharze,
Harze u. d. m., welche in wissrig-geistigen
oder rein geistigen Flissigkeiten aufgelost
werden sollen, erfordern ;_mmeinig\ich eine
hohere Temperatur, eine geliude Dige-
stionswirme. Dasselbe gilt von den Auf.
16sungen_ nicht (flichriger Substanzen in
ferten Olen in einem noch hohern Grade.
Dagegen geschehen die Auflésungen in
Ather und in étherischen Olen meistens

schon bey der gewohnlichen Temperatar.

Was die Ordnug auf demRezepte be-
trifft, so setzt man das Aufzulosende oben
an, und lalst dann das Auflésemittel folgen.
Die Art der Bereitung wird durch dasWort
solve, solvatur angedeutet, oft aber auch
dabey das nihere Verfahren (solve teren-
do, agitando, digerendo, leni calore,
coguendo u. d. m,) bestimmt, Dann wer-
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den die Zusitze, wenn dergleichen vorhan-
den sind, angefuhrt.
Die Form der Auflésung hat grofse Vor-
e, und zwar nicht nar dadurch, dafs sie
Einnehmen sehr
erleichtert, dafs man sehr wirksame Mitrel

dabey in die kleinsten Dosen zertheilen

unter vielen Umstinden das

kann, sondern auch, weil die Arzneymittel
durch ihre Verflissigung sehr subuilisirt
und eindringlich werden, ihre Wirkungen
nicht nur ungemein schnell, sondern ..‘xdu
bald in einer grofsen \ erbreitung dulsern
konnen. Gewisse scharfe und dtzende Arz-
n("\'n)illm‘l z. B. der ['h()s[rhu)'/ kéunen so-
gar nicht anders, als in dieser Form , mit
Sicherheit angewendet werden. Auch bey
der dulserlichen Anwendung hat die Form
der Au[msung bedeutende V orziige, beson-
ders wenn es darauf ankommt, schnell auf
eme grolsere Fliche zu wirken, wenn man
lu*a-rr]nnon, das tiefere und gleichmi-
fsigere Findringen der an're\\endeuu Mir-
tel Lral)mn.mnr

Ree. Tartari boraxati, 3vj.
Aquae destillatae simplicis, § V.
Syrupi rubi iduei, 31,
Solve,  Signa. Zweystundlich einen
Efsloffel voll.
Ree. Kali acetici, 3iij.
Solvein
Aguae petroselini, 3 vj.
Adde
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Aetheris acetici, 3.

Misce. Signa. Zweystindlich einen
Efsloffel voll.

Rec. Kino, 3if3.

Solve in

Aguae cinnamomi simpl.
—  melissae, singul. 3 ij.
Adde
S)’ru/u'cor[inum aurantiorum, %]

Misce.” Signa. Dreystindlich einen
Elsloffel voll.

Ree. Kali acetici, 3ij.

S/u'ri[u.s‘ vini rectificati, f’; §s
Olei menthae crispae aetherei,
\L’U- V.

Solve. Signa. Viermal tiglich-fiinf und
zwanzig Tropfen.

Rec. Hydrargyri muriatici corro-

sivi, grana duo (gr.ij).
S/Iirihm‘/rumvnli, :'; iv.
Syrupi althaeae, zZi3.

Solve exacte. Signa. Nach dem Frith-
stiick und Abends einen Efsloffel voll
zu nehmen, und Hafergriitze nachzu-
trinken.

Rec. Extracti nucis vomicae spirituo-

si, grana tria (gr. i1j).
S/)iritu.c vini 7'4'r/{'/i4‘/111'xx1'lnf, Fij.

Solve. Signa. Anfinglich fanf bis zehn
Tropfen, zweymal taglich.

Rec.  Phosphori puri, grana duo

(gr-1)-
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Actheris sulphurici rectificati,

3 vj.

Solce digerendo leni calore. Detur in
citro rite clauso. Signa. Dreymal

: 1 zehn bis funfzehn Tropfen auf

cker, worauf alsbald ein schleimiges

okt nachzutrinken.

z 4 - st
](’:'1,'. 1[5'//)‘/1/‘_" yre ruriatice corro-
sied, grana duo (or.ij).

Aetheris J‘/.HCH/]/"/'/‘V i 5ij.

Solve exacte, siona. Morgens nach
dem Frithstiick und Abends fiinf bis
zehn Tropfen in Haferschleim,

Bec. Camphorae, 5 3.

Olei rorismarini aetherei, 3ij.
— terebinthinae, 3vj.

Solce.  Sirna. In den g

M 1 Abends einen halben

lihmten Theil

orgens ut

Theeloffel voll einzureiben.
>

. Olei rorismarini aetherei, 5ij.

— amygdalarum, 3j.
(f,.'/n;//[ul'/n‘, ) j.

Solve. Signa. In die Magengegend
l’n“.’.l]]'!'AE)l':],

Ree. Phosphori , granum unum

(g7.J)-
Olei cajeput, 3ifd.

Solve caute. Detur in vitro rite clau-
so. Siena. Dreymal tiglich fiinf bis
acht Tropfen in Wein zu nehmen.
(Bey asthenischen Paralysen sehr ntitz-

lich.)
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Rec. Phosphori, gr.iv.
Olei amygdalarum, Z ifl.
Solve, adde
Balsami indici nigri, 5iij.
Misce. Signa. In die gelihmten Theile
theeloffelweise einzureiben.

Die sogenannte Saturation (satura-
tio) ist eine Varietdt der Auflosung.
entsteht, wenn irgend eine alkallsche oder
erdlg(‘ SUbS[a“[, nllt elllfl Sdule V(‘l])unﬂf’ﬂ

und gehorig verdiunt, in eine [lissige Form
gebracht wird. Meistens dienen dazu das
halbkohlenstoffsaure Kali, oder Natrum,
die Magnesie, auch wol die Austerschalen
oder Krebssteine. Auf eine Drachme die-
ser Substanzen kann man zwey Unzen fri-
schen Zitronensafts oder Essi_::s rechnen,
und verdiinnt dann noch die Auflosung mit
dem Doppelten irgend eines Wassers oder
einer wissrigen Flassigkeit. Z. B.
Rec. Kali carbonici depurati, 3 ij.
Satura aceti viné crudi, g. s
Adde
Aquae chamomillae, Zij — Ziij.
Misce. Signa. Zweystindlich einen
Elsloffel voll.
Ree. Lapidum cancrorum praepara-
torum, 3 ifd.
Suatura cum succi citri recens ex-
pressi, q.s.
Adde
Aquae melissae, 3 iij.
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Syrupi simplic. 3 3.

Misce. Signa. Umgeschiittelt, zwey-
stindlich einen Efsloffel voll.

Kiinstliche Mineralwisser (aquae
minerales factitiae).

Gegenwirtig sind sie eigentlich nicht
mehr Gegenstand der Rezeptirkunst, da sie
von unserm Struve so trefflich angefer-
tigt werden, dals sie fast nichts zu wiinschen
iibrig lassen. Man versteht darunter Auf-
lésungen von Salzen, besonders von schwe-
felsaurem, kohlenstoffsaurem Nairum, von
kohlenstoffsaurem, salzsanrem, schwefel-
saurem FEisen in reinem oder destillirtem,
mit Kohlenstoffsiure geschwéangertem Was-
ser, welche, wenn sie nach einem Rezepte
bereitet werden, ungefihr den natiirlichen
Mineralwissern nahe kommen. Ich werde
in der Folge Gelegenheit haben, von diesen
Wassern ausfithrlicher zu handeln, und be-
merke hier nur, dals fiir den gewdhnlichen
Gebrauch einige Formeln hinreichen, wel-

che freilich den natiirlichen W
sehr entfernt dhnlich sind, z. B.
Ree. Natri carbonici aciduli, 3iij.
Aquae fontanae purae, libr.

ssern nur

je
In lagena affunde acidi tartarici, in
8
pauxillo aguae soluti, 5i8. Lagena
statim rite obturanda. Signa. Kinst-
liches kohlenstoffgesiuertes Wasser.
Rec. Natri carbonici aciduli, 3ij.
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Natri sulphurici erystalling, 3ij.
..-fr/nm’ fontanae, lLibr.iij,

Solve, detur in lagenn: affunde acidi
sulphurici diluti, 3 ij. Lagenam sta-
tim subere claude. Signa. Kinstli-
ches, abfithrendes Mineralwasser.

Rec. Ferri sulphurici crystallini, s.

viridis, 3 3.
Solee in aguae destillatae, 3 vj.
< 11/1/(,'
f.:':,vunr;'.r kali carbonici, q. s.ad
praccipitationem Ferri oxydu-
luti carbonici Filtra.
Praecipitatum adhuc humidum solve in

Aeidi muriatici purt, q. s.
Solutioni adde
Aguae, acide carbonico imprae-
gnatae, libriij.
Detur in lugena rite obturata. S.
Kinsiliches FEisenwasser, weingliser-
weise zu verbrauchen,

Waschwasser (lacacrum, lotio).

Ein iduflserlich anzuwendendes Mittel,
bisweilen als sogenanntes Schénheits-
mittel (cosmeticum) zu betrachten. FEs
besteht aus wohlriechenden, destillirten
Wassern, Emulsionen, Aufgiissen, Abko-
chungen, Salz:«uﬂi}sungen, geistigen Flis-
sigkeiten, in Verbindung mit étherischen
Olen, Kampher u. d. m. Bisweilen dienen
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auch Siduren dazu. Diese Waschungen
werden theils kalt, theils warm angewendet.
Rec. DBoracis, 3iij.
4'/’//1([:' I").\/l/'ll’ll, %\4!‘:‘.

HMucilapinis seminum cydonic

rum, 3j.

Solve.  Sig

3 30, ST SR
Ree,. Acidi nitrici puri, Hi

e mirie

lect puri, Hi.
Aguae fonlanae, XV]J.

Misce. S oena, Ta

Koérper des Kranken mittelst ei

3
ich zweymal den

Schwamms zu waschen.
Red! ( /.’I://;/’.‘u/’r::./ ]

Solve in

Spirit

crudi,

)

Vi,

Misce. Gewidrmt, mittelst eines
Schwamms einigemal tiglich die Hin-

b damit zu

de, die Brust, den Unterle
waschen, Ein rreffliches Mitel bey
Unthitigkeit der Haut in asthenischen
Fiebern, beym Rucktritt der Exan-
llxvmr-.’, X

Bihung

Jomeniatio, fomenium,*fo

themna [/,l,'u idum).
Eine zum éulserlichen Gebrauch die-
nende, flissige Arzneyform, welche vermii-

telst damit getrinkter Leinwand- oder Fla-
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nelltiicher, auch wol eines Schwamms, an-
gewendet wird. Der Name fotus, Sfomen-
tatio, /UII]/ ntum bezeichnet elgemhch nur
diese Form, wenn die Flusﬂgkent warm
angewendet wird, sonst heilst sie richtiger
ka l terUmschlag (epithe ma _frigidumn).

Man benutzt zu derglexchen Fomenten
und Umschligen Aufgiisse, Abkochungen,
Auflésungen un(l I\]lschnng?ﬂ verschiedner
Art. Die gestaltgebende Flissigkeit ist
entweder Wasser, oder Milch, Wein, Wein-
geist, Essig. Pulverichte und unauflésliche
Zusitze bleiben ausgeschlossen,

Die Bihungen und Umschlige werden
in verschiedner Absicht angewendét, und
haben daher bald erkiltende, schwichende,
kithlende, erweich«nde, bald erregende, rei-
zende, stirkende Eigenschaften ; bald wir-
ken sie auch schmerllmdﬂrnd oder Krampf-
stiliend. Wenn sie sehr wirksame Bestand-
theile, z. B. narkotische Substanzen, Bley-
essig, enthalten, so muls man darauf sehen,
da[‘s die Hautstelle, auf welcher sie ange-
wendet werden sollen, nicht von der hpl-
dermis enthl5fst oder sonst verletzt sey,
damit nicht eine nachtheilige Resorption
erfolge.

Die Quantitit der Bihungen und
Umschlige wird durch den Bedarf bestimmi,
DieUnterschrift heilst gewshnlich : frat
formentum. Die Signatur bestimmt die
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Art und Dauer der Anwendung, die Tem-
peratur.

Rec. Aquae fontanae frigidae, libr.iv.
Aceti vini, libr.j.
Nitri, :)I]
Ammonii muriatici, %B
Misce. Detur usui. Signa. Mit dik-
ken Kompressen kalt umzuschlagen.
Richter.

(Es ist nicht rathsam, diese kalten Um-
schlige, welche aulserdem zweckmilsiger
durch Eis und Schnee ersetzt werden, in
der angegebenen Form aus der Apotheke

zu verschreiben, weil die Kilte nur wihrend
der Auflosung der Salze entsteht. Daher
thut man besser, folgendes Gemisch zu ver-

ordnen:

Rec. Nitri crudi, 3iij.
Ammeonii muriatici, %j.
Natri muriatici, :'; V.
Contundantur ruditer; misceantur.
Signa. Zwischen Servietten, in kaltes
Wasser getaucht, zu streuen, und wih-
rend der Auflosung tiberzulegen )

flec. Herbae althaeae,
—  hyoscyami,
Cu/u'/ulu papaverds, singul. %l
Concisa coque ex agquae libr.iv ad co-
latur. lLibr.aij.
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S/:,;rnu. In die erwirmte Flissigkeit
Flanelltiicher zu tauchen, und, gut aus-
gedriickt, noch warm iiberzulegen.

A Schmidre

Rec. Herbae malcae, 4

("ur/uc ex aquae libr. ild ad colutur.

libr.ij.
_/1(1’1.’." >
Aeetl saturnini, 3 iij.

1
]

Siona. Mit leinenen Kompressen lan-
5 I

warm aufzulegen.
> . , i RE
Lice. Seminis senapis contusi, 5113,
Specicrum resolventium externa-

rum,

:’/1/1/ nde cum aquae
. 7 ,

ervidac q- S ad
colatur. libr.

S,

wna. MitFlanelltichern lauwarm uber-
zus iz.‘J;J-u,

Augenwasser (rn//v)'/'/l/m:.

Ehedem nannte man alle Augenmittel,
sowol die Huss/';o-'n als die festen, 4'”/{’}'/'/'m
l)IL‘ (‘;"t““[“\;\l?‘“ ;\ll;\""l]\\':lﬁ.\l‘]' \\('\I(IV'II enl-
weder in das Auge eingetropfelt oder ein-
gepiuselt, oder sie werden mit Kompressen
ubergelegt; dienen aber auch zum Waschen
des Auges. Wenn es darauf ankommt, nur
einige Tropfen in das Auge zu bringen, so
ist folgendes Verfahren am sichersten, Man
lilst den Kranken auf den Riicken legen,
befeuchter mit dem Augenwasser ein Stiick-
chen Waschschwamm oder Leinwand, legt

dies
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dies auf den innern Augenwinkel, und driickt
es gelind, wihrend der Kranke das Auge
uﬁnt L 2

Zu Augenwiissern qualifiziren sich Auf-
16sungen von Schleimen und Gummen, von
Salzen, schwache Aufgiisse und Abkochun-
gen, destillirte Wasser. Aufgiisse und Ab-
}\oc]mn(rﬂn, so wie die -\uﬂusnnf- en miissen
sauber kolirt und filtrirt, pu]\euchle Zu-
sitze vermieden werden. Auch kénnen die
Augenwasser nur in kleinen Quantititen
verschrieben werden, Bey Salz auflésungen
mufls man Qoxve tragen, ua[» keine deer—
schlige uder gar Krystallisationen ent-
stehen,

Die Unterschrift bestimmt die Be-
reitungsart, besonders das Filtriren; die
S'gndtur giebt die Art der Anwendung,
Zwischenriume derselben, die 'Anmpﬂ-
ratur des Augenwassers beym Gebrauch an,

Ree. J]uu/(/‘_;'mu seminis cydoniorum,
3ij.

Aguae rosarum, %ij.
Misce. Signa. Augenwasser.
Rec. Aceti saturnini, gtt.x

Aquae destillatae, ;) j.
Misce. Siona. Feine Leinwand damit

angefeuchtet, auf das A uge zu Iegen.
Ree. !:/1/////,"])’ divini, s. cupri alumi-
nati, gr.xij.

Solve in
Aguae dest
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Adde

Aceti saturnini, gtt.viij.
Tincturae opii crocatae, Dj.
Aquae destillatae simpl., 3 vj.
Misce. Signa. Augenwasser.
T Beer.

Mundwasser, Gurgelwasser (col
lutorium, ‘gﬂl‘guri‘sum).

Fliissige Arzneyformen, welche bey
Krankheiten der Mundhéhle und des Ra-
chens zum Ausspilen des Mundes und zum
Gurgeln angewendet werden. Man wihlt
dazu Aufgiisse, ;\bkuc]mn_r_run, Auflosungen,
Mischungen verschiedner Art. Durch Bey-
mis(‘hung von Zucker, Huni:_r, Zuckersifren
sucht man diese Form dem Geschmacke
angenehmer zu machen. Pulverichte Zu-
sitze sind zu vermeiden, Das gestaltge-
bende Mittel ist entweder Wasser, oder
auch Wein, Milch, Essig, Branntwein,

Die Quantitit hingt vom Bedarf ab ;
die Unterschrift giebt die verschiedne
Bereitungsart an, oder heilst: fiat colluto-
rium, gargarisma. Die Signatur be-
stimmt die Zeit der Gebrauchswiederholung,
die Temperatur, Wenn das Gurgelwasser
scharfe oder heftig wirkende Bestandtheile
enthilt, so mufs man den Kranken darauf
aufmerksam machen, damit er nichts davon
verschlucke; doch kann dies, auch bey der
grofsten Aufmerksamkeit, nicht immer ganz
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verhiitet werden ; daher sollte eigentlich
ein Gurgelwasser niemals wirklich schidli-
che Substanzen (Sublimat, Bleyessig) in
groflserer Quantitit enthalten. Bey jiingern
Kindern sind diese Arzneyformen gar nicht
anwendbar,

Venn die Mund- und Gurgelwasser aus
Aufgiissen oder Abkochungen bereitet wer-
den, so verschreibt man oft nur die Ingre-
dienzien dazu aus der Apotheke, und lilst
die Aufgiisse und Abkochungen selbst im
Hause bereiten.

Ree. Radicis althaeae, 3iij.
Florum sambuci, 3 f3.
Cogue ex aquae 3xvj ad colatur. 3xij.
Adde
Syrupi althaeae, 3 if3.
Misce. Signa. Gurgelwasser, lauwarm
viermal iaglich anzuwenden,
Rec. Herbae malvae,
Foliorum salviae, singul. 3ij.
Infunde aquae fervidae q. s. ad colat.
Zvij.
Solce
Ammonii muriatici depurati, 3ij.
Mellis crudi, 3j-
Misce. Signa. Gurgelwasser.
Rec. Extracti myrrhae aguosi, 3 j.
Solve in
Aguae salviae, 3vj.
Adde
Mellis rosati, %j.




Misce. Signa. Gurgelwasser.
Rec. Florum sambuci, 3.

— . werbasci, % j-
ncisa misceantur, dentur in charta.
Signa. Spezies zum Mund- oder Gur-
gelwasser.

c

Einspritzung (/njectio).

Eine flussige Arzneyform, welche ver-
raittelst der Spritze in natiirliche oder
krankhafte Kanile und Hohlen eingebracht
zu werden bestimmtist, nimlich in die Nase,
in den Mund, in die Ohren, in die Harn-
10hre, Scheide, Gebirmutter, in den After,
oder in Abscesse, Hohlgeschwiire, Fistel-
ginge,

Es dienen dazu Auflsungen, Mischun-
gen, Aufgiisse, Abkochungen, Emulsionen,
Sifte, Milch, Ol, Essig. Pulverichte Zusitze
sind in der Regel zu vermeiden. Die In-
jektionen werden bald kalt, bald warm an-
gewendet,

Die generelle Quantitit bestimmt
den Bedarf, die spezielle wird durch
riumliche Verhiltnisse bedingt. Sie be-
trigt von einer halben Drachme bis zu
mehreren Unzen., Die Unterschrift
hestimmt die Bereitungsart, -oder heifst:
fiat injectio. Die Signatur bezeichnet
die Anwendungsart. Bey zarten Organen,
z. B, beym Ohr, ist die Anwendung der

itze oft nachtheilig, und man geht siche-
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rer und unschidlicher zu Werke, wenn man
die Flussigkeiten blofs eintropfelt oder mit
einem Theeloftel einfiille. !
Ree. ],{»’.,"'/1/1_’()‘1‘1' muriatici corrosivi,
granumunum ’(\:{/'. i
Solve in
Aqguae destillatae simplicis, 3vij-
Sr)/.'l/iuni(/i//ru/ru‘ adde
Mucilaginis gummi arabici, %B
Misce. Siena. Zum Einspritzen,
Rec. Summitatum millefolii, 3iij.
]l{/)uu"z aquae fervidae q. s. ad cola-
turarn 3iij.
5(;/:'{‘
Fellis tauri inspissati, 3 3.
Misce. Siena. Lanwarm mit einem
Theeloffel in das Ohr zu fillen. (Diese
Verbindung habe ich oft mit Nutzen
bey atonischen Otorrhien angewen-
de[.) !
Rec. Corticis salicis
Coque ex aguae 3xvj ad remanent. 3yviij.
Sub finem coctionis adde
Florum chamomillue, %j.
Digere per quartam horae puartem.
Colaturae refrigeratae admisce:
L[(/uurl's myrrhae, 3j.
Sl\};nu. Zu Einspritzungen,

e Z:
ragilis, 3

K1 ystier (enema, clysma, L‘/_)‘.ff/'l‘/\'-
Eine flissige Arzneyform, welche in
den Mastdarm eingespritzt wird, und die
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mannigfaltigsten Bestandtheile enthalten
kann. Zu den gestaltgebenden Stof-
fen rechnet man das Wasser, die Milch, OI,
Wein, Fleischbrithe, Essig, Auflésungen,
Aufgiisse, Abkochungen; aufzunehmende
Substanzen sind Schleim, Seife, Honig, Zuk-
ker, Schleimharze, Balsame, fette Ole, Ex-
trakte, Tinkturen, atherische Ole, auch wol
Moschus, Kampher, Opium. Pulver kon-
nen nur in gewissen Fillen beygemischt
werden,

Die generelle Quantitit der Kly-
stiere ist verschieden, je nachdem sie nur
eine oder mehrere spezielle Portionen ent-
hilt, Diese werden durch das Alter des
Kranken, und auch durch andre Umstinde
bestimmt, TFiir Erwachsene soll die ein-
zelne, auf einmal anzuwendende Portion
etwa acht bis neun, hochstens zwolf, far
Individuen von acht bis sechszehn Jahren
funf bis acht, fur Kinder von drey bis
acht Jahren zwey bis vier, fir jingere
Kinder zwey Unzen betragen. Soll das
Klystier nur voritbergehend einwirken und
bald wieder ausgeleert werden, oder die
Ausleerung des Darmkothes befordern, so
muls es die angegebne Gréfse haben; soll
es aber linger im Mastdarm verweilen oder
ganz beybehalten werden, so darf es fir
Erwachsene nur zwey bis vier Unzen betra-
gen. Solche Klystiere konnen auch bald
hinter einander wiecerholt werden,
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Gewohnlich wendet man die Klystiere
von einer Temperatur an, welche der Wir-
me des Or

anismus gleich kommt., Diese

Temperatur erkennt man daran, dals die
mit der Flissigkeit angefiillte Spritze oder
Elase, auf das geschlossene Auge ga*d:n\ikr,
in diesem kein schmerzhaftes Brennen er-

Té Bisweilen werden aber auch kalte

Klystiere angewendet.

Die Unterschrift giebt die Berei-

tungsart an, die Signatur bezeichnet die
Gebrauchsweise, die Wiederholungen, die

Temperatur.

Klystiere, welche im Reizstadium der

Ruhr angewendet werden (sie sind meistens
nur klein), miussen sehr sorgfiliic kolirt

} T ]

werden, damit sie ;.1’1‘”“]\”'.1‘}“ hiel

theile enthalten, welche die innere Fliche
des Darmkanals auf eine nachtheilice Weise

reizen konnten. Auch tberzieht man

thnlichen Ur-

solchen Umstinden aus ei
sache die A\’rnil/e* der S:‘Iil'/\‘ mit einem fri-
schen, umgekehrten Hithnerdarm, oder mit

angefenchteter Thierbl:

4

~

> ) e ;
Rec. Radicis althaeae, 5

Logue ex aguae Z xij ad colat. 3
A‘r")/l.l'

Natri sulphurici
Adde

Oxymellis simplicis, 3 iij

S.':.;’Im. Zu zwey Klystieren.

Misc
Rec. FVitellor. ovi, numeroj.
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Aqguue fontan., 2 vij.
Suacchari albi, Zj.
Misce. Signa. Zu einem Klystier.
Rec. Asae foetidae, 3.
Fitellor. ovl, numeroij.
Conterantur exaclissirme, adde
Aquae chamomillae, 7;' vij.
Olei lini, 3ij.
Misce. Signa. Zu zwey Klystieren,

Bad (baineum).

Flissige Arzneyformen, in welche ent-
weder der ganze Korper oder einzelne Theile
desselben eingetaucht werden. Es handelt
sich hier nur von kiinstlichen Badern
(balnea medicata). Man theilt sie in ganze
Bader (balnea mu'u'rsuliu,\ , in Halbbi-
der (sernicupia), in Insessus (insessus),
wo blols der Hintere und die Genitalien
eingetaucht werden (am besten vermittelst
des Bidets), in Fulsbider (pediluvia),
Handbider (manilucia), und in andre
ortliche Bider. Aulserdem giebt es aber
noch Tropfbider (stillicidia), S pritz-
bider, Douschebid er, bey welchen ein
Wasserstrahl mit grolserer oder geringerer
Hefrigkeit (durch Druck, Fall) auf einen
Theil des Kérpers geleitet wird, Giefls-
bider (mpluvia), Re genbider und
Eintauchungen (submersiones), welche
wiederum entweder universell oder par-
tiell sind.
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In Beziehung auf die Temperatur
unterscheidet man kalte Bider (-5 —
10° &), kithle (12 — 23°), laue (23
— 28°), warme (28 — 36°), heiflse
(48 — 50°). Doch mufls dabey die indivi-
duelle Empfindlichkeit beriicksichtigt wer-
den,

Die Grundlage der Bider ist das Was-
ser, dem nach Umstinden verschiedne Sub-
stanzen beygemischt werden, z. B. Milch,
Wein, Essig, Branntweintrank, Weingeist,
_“I‘lll.lll)liodlllllg. Lauge, Abloschwasser aus
den Schmiedewerkstitten, Seife, verschie-
dene Salze, Schwefelalkalien, Eisensalze,
Aufg
narkotischen, adstringirenden Substanzen.

1sse und Dekokte von aromatischen,

Das Verhaltils wird durch spezielle In-
dikationen bestimmt. Wenn Aufgiisse und
Abkochungen zu Bidern angewendet wer-
den sollen, so verschreibt man gewéhn]ich
nur die Spezies aus der Apotheke, und lilst
die Aufgiisse zu Hause bereiten, Sehr leicht
auflésliche Substanzen (.l.tzkali, Pottasche,
Kochsalz) mischt man unmittelbar dem Bade
bey, schwerer auflésliche (Stahlkugeln,
Schwefellebern, Seife) werden vorher durch
Kochen in einer angemeflsnen Quantitit
Wasser aufgeldst,

DieUnterschrift giebt dieBereitung
an, und die Signatur heilst: zum Bade.

Liee. Kali sulphurati, 3j.

(=]
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Detur in fictile. Signa. Mit einem
Viertelquart Wasser bis zur Auflésung
gekocht, ins Bad zu gielsen

Rec. Liguoris ferri muriatici, 3iij.

S['gn([. Zu dl‘ey Badern.

Rec. Herbae menthae piperitae,

— rorismarini, singulorum
4 Ziv.
Florum lacandulae, 3ij.

Concisa misce. Signa. Die Hilfte da-
von mit zwey Quart siedenden Was-
sers anzubrihen, und durchgeseiht
zum Bade zu schitten.

Rec. Natricarbonici crud: umlusl, 3j.
Seminis sinapis contusé, 3 ij.
Furfur. triticei, )xb

Misce. Signa. Ins Fulsbad zu schiitten.

III. Dunst- und gasformige Arzney-
formul.

Die Dimpfe, entweder des reinen
Wassers, oder auch mit mancherley ande-
ren Bestandtheilen geschwingert, werden
sowol auf die gesammte Oberfliche, als
auch auf einzelne Theile des Organismus
angewendet. Von den russischen Schwitz-
bidern und allgemeinen Dampfbidern kann
hier nicht gehandelt werden, wol aber von
den ortlichen Dampf- und Dunst=
badern.
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Diese werden auf einzelne Extremititen,
an den dufseren Genitalien, am After ange-
wendet, in die Nase und in dieLungen ein-
gezogen, auch wol durch Réhren in Form
einer Dampfdousche an oder in einzelne
Theile geleitet.  Sollen sie einzelne Extre-
mititen treffen, so wird warmes oder viel-
mehr heilses Wasser, welches nach Um-
stinden verschiedene Ingredienzien enthilt,
in ein grofseres Gefils géschiinet, und dann
werden die zu behandelnden Glieder in das-
selbe Gefils gehalten (doch so, dafs sie
nicht- die Fliussigkeit berithren), und das
Gefils mit Tiichern bedeckt. In die Nase
werden die Dimpfe aus einer Theekanne,
welche die dampfende Fliissigkeit enthilt,
eingezogen, eben so aus einem weitern,
anch wol mit einem Trichter bedeckten Ge-
fifs in den Hals und in die Lungen. Zu
dem letztern Zwecke bedient man sich auch
einer von Mud ge angegebnen Maschine,
inhaler genannt. Doch ist das Einathmen
der Dimpfe stets beschwerlich, denn es er-
heischt eine gewisse Kraf‘mnsn*engung. be-
sonders wenn es durch einen Trichter oder
durch Mudge’'s Maschine geschieht; da-
her lilst man mit weniger Beschwerde den
Kranken iiber ein weites Gefils einathmen,
welches die dampfende Fliissigkeit enthilt,

Sollen die Dimpfe die Geschlechtstheile
oder den After berihren, so 1ifst man das
Gefils mit der dampfenden Flissigkeit in
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einen Leibstuhl stellen oder Letztere in ein
Bidet gielsen, und den Kranken darauf
sitzen.

Man bedient sich entweder zur Bildung
der Dimpfe des reinen Wassers, welches
stark gewirmt, auch wol durch hinein ge-
worfene erhitzte Metallstiicke oder Steine
zum Dampfen gebracht wird, oder man be-
nutzt zu demselben Zwecke Aufgiisse von
erweichenden, aromatischen, narkotischen
Pflanzenstoffen, dhnliche Abkochungen, mit
Zusitzen von Wein, Weingeist, Essig. Auch
kann man bisweilen, indem man den Flus-
sigkeiten Pottasche und Salmiak beymischt,
mit Nutzen ammoniakalische Dimpfe ent-
wickeln.

Man verschreibt gewéhnlich nur dieTn-
gredienzien, und lilst sie dann im Hause
des Kranken anbrithen oder abkochen.

Ree. Florum sambuci, %]
Cogue ex aguac fontanae Lbrify ad
colatur. libr.j.
4'11/’/(.’
Aceti ¢ini crudi, il]
Misce. Siena. Zu erwirmen und den
Dunst davon einzuathmen.
ssisAber auch Weingeist, Ather, #therische
Ole, Ammoniumliquor, Balsame werden in
Dampfform angewendet, indem man sie auf
der Hand oder in einem flachen Gefils bey
gelinder Wirme verdunsten lilst.
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Von den trocknen Dampfen ist bereits
unter dem Artikel Raucherspezies gehandelt
worden. Doch sind hier noch die Schwe-
felriucherungen, die Riucherungen mit
Zinnober, die Theerdimpfe zu erwihnen.
Auch die Dimpfe trockner, narkotischer
Substanzen, der Tabaksrauch, werden auf

einzelne, besonders auf Sinnesorgane ange-
wendet, und den Tabaksrauch leitet man
in den Mastdarm,

Die verschiednen Gasarten werden
entweder in derForm allgemeiner oder
ortlicher Bider angewendet, oder ein-
geathmet, auch wol als K1 ystiere in den
Mastdarm gebracht, Auch anf Geschwiire
und brandig gewordene Gebilde finden sie
ihre Anwendung. Sie dienen ferner (UL_
gleich dies mehr von den Dampfen gilt) zur
Reinigung der Lufr, zur Zerstorung der
Kontagien und Miasmen,

Zu Gasbidern dienen das kohlen-
stoffsaure, das hydrothionsaure
Gas; Ersteres wird auch auf Geschwiire
und brandige Gebilde angewendet
Eingeathmet wird das sdurezeugen-
de Gas, das mit atmosphirischer Luft in
einem angemessenen Verhilnils gemischte
kohlenstoffsaure und hydrothion-
saure Gas; das kohlenstoffsaure
Gas wird auch zu Klystieren benutzr,

Zur Luftreinigung, zur Zersto-
rung der Miasmen und Kontagien
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dienen der Chlordampf (oxygenirt salz-
saures Gas), der salpetrigsaure
Dampf, das salzsaure Gas. Nur das
salpetrigsaure Gas kann ohne grofsen Nach-
theil in bewohnten Krankenzimmern ange-
wendet werden, denn das Chlorgas, das
salzsaure Gas greifen die Respirationsor-
gane an, und dienen daher nur zur Durch-
rducherung unbewohnter Zimmer oder leb-
loser Gegenstinde.

Das siurezeugende oder Sauer-
stoffgas (gas oxygzenii, aér dephlogi-
sticatus) wird durch das Erhitzen des chlor-
sauren (iiberoxydirten) Kali, des Salpeters,
wohlfeiler durch das Glithen des schwarzen
Braunsteinoxyds dargestellt, Will man es
einathmen lassen, so giefs[ man es (weil es
schwerer ist, als die atmosphirische Luft)
aus einer Flasche langsam und von Zeit zu
Zeit in der Nihe des Mundes des Kranken
aus, oder lifst es auch aus einer Blase, wel-
che eine dinne, mit einem Hahn versehene
Rohre hat, langsam und in Absétzen in der
Nihe des Kranken, und in einer Richtung
nach seinem Gesicht, ausstromen. Bey
Asphyxien wird es auch wol durch einen
kiinstlich eingerichteten Blasebalg oder
durch eine Art Druck- und Saugepumpe in
die Lungen gebracht.

Man verschreibt es nach einem raumli-
chen Maaflse, z. B.

Ree. Gas oxygenii, mensur. iij.
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Detur in tribus lagenis rite obturatus.
Signa. Sdut‘rsrél‘{gas.

Das kohlenstoffsaure Gas (ouas
acidi carbonici, a’fr fixus, n.w/r/u'/ium_)
wird durch Schwefelsiure aus kohlenstoff-
saurem Kalk entwickelt. Will man es aber
einathmen lassen (s. d. zweyten Theil, gas-
formige Arzneyformen), so stellt man in die
Nihe des Kranken ein flaches Gefils, wel-
ches drey bis vierUnzen gepiilverter Kreide
enthilt, und entwickelt darans, indem man
den Kranken von Zeit zu Zeit, und nachdem
er es ertragen kann, daruber einathmen
lilst, die Kohlenstoffsiure durch eine Auf-
I6sung von Weinsteinsaure, welche hier den
Vorzug verdient, weil die Schwefelsiure
zum Theil von dem sich entwickelnden Gase
mit fortgerissen und in die Lungen gefuhrt
wird. Auch entwickeln Umschlige von
Sauerteig, von Mohrenbrey, welche man
auf krebsartige Geschwiire oder brandige
Stellen legt, kohlenstoffsaures Gas, und ver-
danken wahrscheinlich diesem ihre Wirk-
samkeit.

Dashydrothionsaure oderSchwe-
felwasserstoffgas (gas acidi hydro-
thionici, /:)'z//'u\gvn/'/ su//;/lu/‘u[/, aér he-
paticus) wird durch jedwede Siure aus dem
Schwefelkali, Schwefelkalk, aus der Schwe-
felmagnesie entwickelt. Zum Einathmen
benutzt man nur das in der Nihe von
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Schwefelwasserquellen natiirlich entwik-
kelte,

Das Chlor gas (Chlordampf, gas chlo-
ricum, gas acidi muriatici quﬂe'mth,
acidi salis dephlogisticati), wird ans einem
Gemisch von Kochsalz und Braunsteinoxyd
entwickelt, welchem man Schwefelsiure
beymischt, oder vielmehr nach und nach
hinzugielst. Wird das Gemisch erwirmt,
so geht die Entwickelung noch lebhafter
von statten.

Rec. Natri muriatici, 3ij.
Mangani ary:/uh nigri, )]
Misce, fiat pulvis, detur in scatula.
Signa. Nro. I.
Iiu:. Acidi sulphurici concentrati, 3ijs
Detur in vitro. Signa. Nro. 1.

Das Pulver Nro. I, mrd in ein irdenes
oder glisernes Gefils geschittet, tiber Koh-
lenfeuer milsig erhitzt, und dann schittet
man nach und nach die Siure Nr. II, hinzu.

Auf eine dhnliche. Weise wird das sal-
petrigsaure Gas (gas acidi nitrosi)
aus Salpeter, und das salzsaure Gss
(eas acidi muriatici) aus Kochsalz
durch konzentrirte Schwefelsiure entwik-
kelt, und es bedarf dazu nicht einmal der
Erwidrmung,
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Alphabetisches Verzeichnils
der wichtigeren rohen
odereinfacheren offizinel-
len Arzneysubstanzen, ih-
rer Zubereitungenund Ga-
ben,und Hauptwirkungen.

Absinthium (Wermuth), herda et sum-
mitates. Von artemisia absinthium
L. {("u/'_y'nu’;{'/}'r. Juss., b?)'n:;r.’n. polyg.
JSrustran. L.). Einheimisch. (Erregend- |
stirkend, anthelmietisch.)
Aufgu[\‘ (zu ")1) — 315 auf 6 Unzen
Kolat.); zinctura, zu 15 — 30 Tro-
pfen; extractum, zu 10—30 Gran.;
olcum aethereum, zu 1 — 4 Tro-
I)f«‘n.

Acelumn concentratum (konzentrirter
Weinessig).
Innerlich in einer Mixtur, zu 5j —
3ij auf 3vj Wasser, elsloffelweise zu
nehmen,
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Acetum vint (Weinessig). (Kiihlend, an-
tiseptisch.)

Im Getridnk zu %{S auf" 1b Flis-
sigkeit, im Klystier zu —;; — 3iij. Ox 7-
melsimplex, m (JE’ank 2u JJ —J'J
auf 2 1b Wasser.

Acidum aceticum (Essigsiure).
Innerlich zu ’SB — 3j in 3vj einer
versiilsten Flussigkeit , eflsloffelweise.
Riechmittel; rothmaclendes u.
blasenziehendes Mittel dufserlich,

Acidum benzoicum  (Benzoisiure).
(Erregend, reizend, expektorirend.)
Pulvis, zu 1 bis 10 Granen, mit
Zucker u. arab. Gummi abgerieben ; auch
in einer Potion,
Acidum hydrocyanicum, zoolicum,

pPr ussicum (Blausiure), (Lihmend nar-
kotisch.)

Mirtura s. polio. Einen Tropfen
auf die Gabe, von der, nach der neuen
preuls. Pharmakopbe bereiteten Blau-
sdure; von Magendie’s acidum
prussicum medicinale zwey bis
vier Tropfen in einem schicklichen Ve-
hikel.

Acidum murtaticum purum (reine
Salzsdure). (Antiseptisch kiihlend )

Potio, 388 — 3j in 3vj Wasser,

versulst, elsloffelweise zu nehmen. Ge-



trink, 10 — 20 — 4o Tropfen auf ein
Pfund.

Actdum muriatico-nitrosum, chlo-
rino-nitrosum (Salpetersalzsiure, Ko-

nigswasser).
In Bidern und Was chungen, bis
zum schwachen Essiggeschmack.

Acidum nitricum purum (reine Sal-
petersiure). (Antiseptisch.)

Innerlich in einerMixtur, zu zwey

— finf Tropfen auf die Gabe, oder zn

Sy e 5j in 3 vj Wasser, elsloffelweise,

immer in einem schleimigen Vehikel.

U nguentum oxygenatum,

Acidum phosphoricum depuratum,
und

Acidum phosphoricum purum ger
preufls. Pharmakop. (reine Phosphorsiu-
re;. (Antiseptisch kiihlend.)

In einer Mixtur zu 5j — 5ifd auf
Z vj, versiist, elsloffelweise. Im Getrink
biszurangenehmen Séure. Dietrockne
(acid. /)lzu.\'/;/z. ex ossibus siee.) in Pil-
len, mit Asand, zu 3 — 5 Gran.

Acidum pyrolignorum rectificatum
(”o]/,slillr.v)‘ (Im hohen Grade antisep-
tisch).

Innerlich zu Hj — 3j auf 3vj
Flissigkeit in einer versifsten Mixtur.
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Aufserlich rein, oder mit Rosenhonig,
zum Pinseln, Waschen,

Acidum succinicum (Bernsteinsiure).

Wird selten an und fir sich, und

dann zu 5 — 15 Gran in Auflésung an-
gewendet.

Acidum sulphuricum dilutum, spi-
ritus vitriolt (verdiinnte Schwefelsiu-
re). (Antiseptisch kithlend.)

In einer Mixtur zu 5{3 — 3j auf
3 vj, versiilst; im Getrdnkzuj f auf
zwey Pfund Wasser. Mit Weingeist
(rixtura Jl///}/u/1'11‘:;-/11;1'://1) die halbe
Quantitit auf die Gabe. Die tinctura
aromatica acida zu 10 — 60 Tro-
pfen,

Acidum tartaricum, sal essentialis
tartari (Weinsteinsiure). (Antisep-
tisch auflosend.)

In einer Potion zu 3j — 5ij auf
Zvj; im Getrink zu 3j — 3iij auf 2
Pfund Wasser. Zum Limonadenpul-
ver,zu Brausepulvern.

Aconitum (Eisenhiitlein, Venuswagen);
herba. V. aconitumn napellus L. neo-
montanum VVild., Stoerkeanum Rei-
chenbach. (Ranuncul. J., Polyandr.
Trigyn. L.) Im sidl. Europa, Schles.
wild.  Scharf (narkotisch.)



Puleis (selten gebraucht) zn 2 —
10 Gran; extractums. succus in-
spissatus zu L — 10 Gran (Pulver,
Pillen, Auflésung); finctura spiri-
tuosa u. aethereazu3d — 5 — 50
Tropfen.

Aether acelicus, naphtha aceli
(Essigdther, Essignaphtha). (Analeptisch.)

Zu 5 — 40 Tropfen auf Zucker, in
Thee, Wein, Mixtur, als Zusatz zn
Aufgiissen, Dekokten, Mixturen, Elixiren,
Tropfen u. d. m. Zum Aufirépfeln und
Einreiben,

Aether sulphuricus, naphtha vitrioli
(Schwefelither, Vitriolnaphtha). ' (Ana-
leptisch.)

Wie der Essigither. Spiritus
sulphurico-aethereuss. liquor
anodynus zu 10 — 60 Tropfen auf
Zucker, inThee, Mixturen u. d, m. Eben
80 spiritus muriatico-aethe-
reus s.spiritus salis duleis, .
spiritus nitrico-aethereus, s.
spir itus nitri dulcis

Agaricus albus, agaricum (Lirchen-
‘schwamm). Von Boletus /1/"6"5 L.

([}/77;" C ryptog., //1/‘ o, Pul-
ver zu I —-;‘;(‘r'u,l\tldnt/u ’—4
Gran. (Obsolet.)

Einge-

Je

” "y
.,[./OL’ ].’!L"/l'x'/! (‘;hn/rnd@ Alog)
]

trockneter Saft d, aloé spissata Thun-
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berg. (Asphodel. oder liline. J. He-
xandr. Monogyn. L.) In Afrika und
Siidamerika. (Erhitzend tonisch, purgi-
rend.)

In Substanz in Pillenform, zu I
— 3 —5—15 Gran; extract. aquo-
sum in derselben Gabe, in Pillen, Auf-
losung; tinctura zu 6 — 15 Tro-
pfen; im Klystier zu 3j.

Althaea (Althia, Eibisch); herba, radix.
V. althaeae officinalis L. (Malvac. J.
Monadelph. polyandr. L.) Im sudlich.
Europa wild. (Demulzirend, erschlaffend.)

Das Pul ver als bindender Zusatz zu
Pillenmassen. Zum Getrink 3ij — 3 3
der Wurzel auf 2 Pfund Wasser. Syru-
pus. L?/guﬂl[:un.

Alumen crudum (Alaun).  (Kihlend
adstringirend.)

Innerlich in Pulver, Auflésung,
Pillen, Bolus, zu 5 — 15 Gran. In
Gurgelwassern, Injektionen zu
33 — 5j auf ein Pfund Flissigkeit.
Serumlactisaluminosum. Alu-
men ustum zum dulserlichen Ge-
brauch.

Ambra gTysea (graue Ambra), v. Phy-
seter macrocephalus. (Analeptisch er-

regend.)
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In Pulvern, Pillen, Mixtur zu

— 10 Gran. Tinctura zu 10 — 2
Vl‘rul)f('xl.

Ammoniacum, gummi ammonia-

Cum (Ammoniakgummi), Ursprung un-
bekannt. (Erregend auflésend.)

In Pillen, in einer Mixtur, mit Ey-
gelb, Gummi, Essig abgerieben, mit
ch'cerm\lc[wlussig, essigsaurem Ammo-
nium, zu 5 — 10 — 20 Gran. T in-
ctura zu 10 — 20 Tropfen. Empla-
strum.

Ammonium acetlicum ; liquor, spi-
ritus Minderert fortior (essigsau-
rer ,\mmonium]i«[uo‘r,‘. (Diaphoretisch.)

In Theeaufgiissen zu einer bis
zwey Drachmen, in Mixturen, zu —‘)"B
— %j auf 5 — 6 Unzen mit Spiefsglanz-
wein, Ammoniakgummi. Auch &ufserlich
zu Waschungen.

Ammonium carbonicum, alcali vo-

latile (halbkohlenstoffsaures Ammo-
nium, flichtiges Laugensalz). (Erregend
reizend, ﬂiichtige \\'urkung.)

In Pulver, Solution, Pillen, zu
3 — 5 — 10 Gran, Riechmittel.
Liguorammonii carbonici, zu
10 — 20 — 30 Tropfen, in Mixturen,
Tropfen.
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Ammontum carbonicum pyro-oleco-
sum, sal volatilis cornu cervi
(Hirschhornsalz).

Wie das halbkohlenstoffsaure Ammo-
nium, zu 2 — 4 — 6 — 10 Gran. Li-
guor ammon ilpyro-o leosi, spi-
ritus cornu cervi rectificatus
(Hirschhorngeist), zu 10 — 50 Tropfen,
in Theeaufgiissen, Infusionen,
Dekokten, Tropfen, Mixturen,
auch iulserlich zu BEinreibungen, L B
nimenten,

Ammonium causticum;  liguor;
Spiritus salis ammoniact causli-
cus, s. cum calce viva paratus
(dtzender Ammoniumliquor, kaustischer
Salmiakgeist).

Innerlich zn 1 — 3 — 5 Tropfen, in
einem s chleimigen Vehikel, in Potio-
nen zu Hj — 513 auf sechs Unzen,
efsloffelweise. In Klystieren zu 3 —
5 — 15 Tropfen, mit lauem Wasser, Ha-
ferschleim, Riechmittel. Liniment,
auch Zusatz zu aromatischen und spiri-
tubsen Waschungen. Liguor ammo-
nii(caustici)anisatus, zu 10 —
30 Tropfen, wie der kohlenstoffsaure
Ammoniamliquor, auch inKlystieren,
zu Einreibungen. Liguor acmr
monii ¢vinosus, eben so.

Ammo-
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dmmonium muriaticum depura-
/11/7? ((/(’IIIII[MIH(H[/V (N‘

Ammnn,um, Salmiak). \lvml»el rend anf-

zsaures

]USPH(‘IA\'
In Pulver,
schem Gummi, Si

Solution (mit arabi-

rehallr),

sholzsaft

zu fun.‘, zehn, zwan z1g Gran, Zu
Gurgelwassern, kaltmachenden Um-

Sch]u; n, Waschungen.

o ey L
LI l//((/;(’l”

l/l/fl/(///... muria

um, /ﬂ«’//‘f'S salis ai .”1{)/2/1 cLmar-

liales (eisenhaltiges salzsaure
nium, Eisensalr

hx]’n]u'x;;,ln”vn llu\wvuwm

(Tonisire

lation zu 3 — 5 — 15 — 20 Gran

Auch wol in Mixturen.
Ammonium succing um; /1!/11()/
Lz tquor cornuw cer oL W((//lu//m

(bernsteinsaurer Ammonium liquor). (Er-
regend '\lull}iri\!.‘”?‘!l(l‘ diaphoretisch.)

3o Tropfen in T ]xn<<—-

n Tropfenmixturen,
ussen, Potionen.

'} . / 5 : S .
Amyg dalac (Mandeln). Von 4myeoda-

lus commun (Rosac. J.; Icosandr.

monogyn. L.) Europa. (Demulzirend.)
Amygdalae amarae. Als Zusaz zu
Emulsionen, zu {3 — ')ID Oleum
aethereum, ein starkes, narkoti

10
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sches Mittel, nur als Bestandtheil des
acidum hydrocyanicum cegetabile. (s.
2. Thl.) innerlich angmvendei, dufserlich
zu 3 — 4 Tropfen eingerieben.
b2 5 qua amyg dalarum amara-
rum concentrata. Statt des Kirsch-
lorbeerwassers, zu 3 — 5 — 15 Tropfcn
innerlich, auch in Mixturen.

,'i.’/{\‘g(Z(l/('IL' dulces. InEmulsion,
zu ﬁls—“;lﬁ auf ’ i Wasser. Oleum
expressum, zu 315 — %ij fur sich,
in Olmixturen, mit Gummi, Eygelb

j auf 3 vj Was-

Aufserlich zum Einreiben, zu
Linimenten. Syrupusamyg da-
larum s. emulsivus.

.';/l[’;L’/IC(L (Lngel\\'nrzuﬁ} ; radix. Von
Angelica /1/'1'/111)1g1‘/1'(‘11 5. (L:}/l/ft'//('/l'r.
J., Pentandr. digyn. L.) Einheimisch.
(Erregend s-’llrk«;xil.)

Im Aufguls, 5ij —5vj zu 5vj Ko-
latur; eben so im Dekokt; im wei-

. R gty
abeerieben, zu ?)]j; —_

nigenAufguls. Eatractum, zu
10 — 50 Gran; ¢tinc¢tura, zu 20 —
Go Tropfen.

://15 uslura (vera)(echte Anguslurarinde) :
cortex. Von Bonplandia trifoliata
WVilld., oder Angustura Cuspare Roe-
meri et Schultesii. (Rutac. J. Decandr.
monogyi:. L.) Sudamerika. (Erregend

starkend, tonisirend.)
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In Pulverform zu 5 — 30 Gran.
Im Aufguls, weinigen Aufgufls, De-
kokt, zu 3ij — 5vj auf Zvj Kolatur.
Extractum sem ispirituosum,
zu 5 — 15 Gran; Tinctura, m DB
Yo o0

Anisum (Anissamen) semina. Von Pjm-
pinella anisum L. (Umbellifer. J. pen-
tandr. digyn. L.) Einheimisch. (Kar-
minativmittel.)

InPulver, Latwerge, zu 5 — 30
Gran; im Theeaufguls zu 3j auf
Zxij. Oleum aethereum zu 2 —
10 Tropfen; als Olzucker, mit einem
fetten Ol, auch zu Klystieren, 5§
— 15 Tropfen; zu J;inr»ibungen.

j B o i g

Argenturn nitricum, lapts inferna-
lis (salpetersaures Silber, Silbersalpe-
ter, Hollenstein).

Argentum nitricum cry-
stallinum s. crystallisatumj in-
nerlich, in Pillenform, am besten mit
Althdapulver und einem bittern Extrakt;
auch wol in wissriger Solution, zu l]li’
& % I Gran. Argentum nitricum fu-
sum dulserlich,

Armoracia s. raphanus rusticanus
(Meerrettig); radix recens. Von Co-
chlearia armoracia L. (Crucifer. J.;
Tetradyn., siliculos L.) Einheimisch.
(Antskorbutisch, reizend,)
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Saft, frisch ausgeprefst, zu Fij —
"fS mit Zucker versufst: Aufguls mit
\’Vasser oder mit Wein, )ﬁ — 3janfI
Pfund Kolatur. Auflserlich zu epi-
spast. Umschligen,

Arnica (Woblverleih, Fallkraut); flores
et radix. YVon A‘rm'uz montana L.
(Cor wn/u/ g S )n oen. polyg. superfl.
b i) Lmhemusch, in Schlesien h.xulx'f
(Reizend erregend.)

Flores. Aufgufls, 3j— 311; zZu
)\J Kolatur, mit Gummi eingehillt. ¥ a-
tractum, zu 5 — 15 Gran. “1'/,;_
ctura, zu 10 — 30 Tropfen. Auflser-

lich, zu Fomentationen, Umschligen.

Radiz. In Pulverform, Pillen-
und Latwergenform, zu § — 10 —
20 Gran,

Arsenicum (Arsenik) ; oaxydatum album.
Wird meist nur als arsenigs. Kali ange-
wendet. (8. im 2. Thl, Arsenikpriparate
u. ihre Anwendung.)

Artemisia (Beyfuls); radix. Von /1,-
temisia vulgarts ¥ PR E u/)mbg/ or. J.;
Syngenes. polyg. frustr. L.) Einhei-
misch.

DasPulver der Wurzel, zu 38 — 3j.

Asafoelz'(]a (Asand, Teufelsdreck). Der
eingetrocknete Saft der Ferulu asafoe-

tida. (Umbellif. J.; Pentandr.; di-
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gyn. L) Indien, Persien. (Erregend
auflosend, krampfstillend.)

In Pillen, in einer Mixtur, mit
Gummi, Eygelb abgerieben, zu 3 — 4
— I0 — 20 Gran. In Klystieren,
mit Eygelb, zn gr.xv — Dij. Tin-
ctura, zu 10 — 30 Tropfen, Alr/u @
foetida, zu 20 — 6o Tropf. Empla-
strum foetidum.

Asarum (Haselwurzel) ; radiz. V. Asa-
rum europaeumn L. {(Aristoloch. J.;
Dodecandr. monogyn. L.) Einheimisch,
(Scharf reizend.)

Das Pulver zu 10 — 30 — 60 Gran.
Im Aufgusse zu 5j—53ij auf % vj Ko-
latar. Katractum, zu 10— 20 Gran.

Aurantium (Pomeranzenbaum); Jolia,
flores, fructus immaturi, cortic s fru-
ctuum. Von Citrus aurantium L.
(Aurantiac. J.: f’o/:)‘rlzll'//)/z. icosandr.
L.) Im sidl. Europa gebaut.

Folia. Im Pulver zu 10 — 60 Gr.,
eben soinLatw erge. Aufguls, 3ij
— 318} auf 2 155 Wasser, zum Getrink;
auch :315 auf 7')\] Kolatur, eflsliffelwei-
se. (Feines, tonisches Mittel.)

Flores (flores naphae), im Thee-
aufguls, zu 3ij — 5iij auf den Tag, auch
5ij — 33 zu 3 vj Kolatur, elsloffelweise.

A qua, syrupus florum auran-
tiis.naphlae, geschmackverbessernde




Zusitze; auch fiir sich, zu I — 2 Thee-
loffeln. OQleum florum aurantii
aethereum, oleum Il(l]l]l(lL’, zu I
— 3 Tropfen, sehr wohlriechend.” (Ana-
leptisch erregend.)

Fructusimmaturi, i mPulver
zu 10 — 30 Granen, Tinctura zu
20 — 6o Tropfen.

Cortex aurantiorum. ImPul-
ver, Latwerge zu 10 — 60 Gran.

Tinctura, zu 20 — 60 Tropfen. Auch
in Theeaufgiissen. FKluacosac-
charum, zu 10 — 30 Gran. KElixi-

rium aurantiorum composi-
tums. viscerale, zu Dj — 5ij. (To-
pisirend erregend.)

Aurum (Gold). (Alterirend.)

Aurum muriaticum, 2 g5 5
Gran innerlich, in Pillen; zu {—3 Gr.
in die Zunge und das Zahnfleisch einge-
rvieben. Awurum muriaticum na-

_tronatum, eben so.

Balsamum copaivae (Kopaivabalsam).
V, Copaifera balsamum L. (Legumi-
nos. J.; Decandr. monogyn. L.) Ame-
rika, (Erregend, erhitzend, diuretisch.)

Fiir sich, in einer Olmixtur, mit
Gummi, Eygelb abgerieben, in Pil-

_len zu 10 — 6o Gran, zu 3j — Fiij.

Balsamum indicum nigrum s. pe-
ruvianum (indischer Balsam, Perubal-




223

sam). Von Myroxylon pe
Jiii. | (Leguminos. J. Decandr. mono-
gyn. L) Amerika. (Wie oben.)

In Syrup, als Lecksaft, auch mit
Gummi, Ey gelb abgerieben, in Pil-
len, Bissen, zu 5§ — 10 — 15 — 20
Gran, !
tura oleoso balsamica, balsa
mus vitae Hoffmann., zu 10 — 30
Tropfen inner!

Aulserlich, in Salben, M/a-

aulserlich zu Ein-
reibun gen, Waschungen.

)

Balsamum de Mecca (Mekka
V. dmyris Gileadensis u. A. opob
samum. (Terebinthace. J.; Octandr.
monogyn. I..) Asien. (Wie oben.)

Gabe und Gebrauch zu 5 — 10— 20
Gran, wie der Kopaivabalsam.
> .

Balsamum Tolutanum (Tolubalsam).
Von Myroxylon toluiferum Richard.
fil. (Leguminos. J.; Decandr. monog.
"L) Amerika, (Wie oben,)

InPillen, La twerge, Mixtur zu
5—20 Gran. T'inctura, zu 10—30
Tropfen.

Bardana (Klettenwurzel), radix. Von
Arctium lappa, A.bardana L, et FVill-
denow. (Cynarocephal. J. Syngen.
polyg. aegu. L.) Einheimisch. (Dia-
phoretisch diuretisch.)

Abkochung, Tisane, zu 3j —
3iij auf 2 — 3 Pfund Wasser,
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Baryla murialica, lerra pondero-
sa salila (salzsaurer Baryt, Schwer-
spath). (Reizend aunflésend.)

In Auflésung, in Pillen, nicht
fiiglich in Pulver, za 1 —3 —5—§
Gran. :

BDasilicum (Kdnigskraut, Basilienkraut);
herba, summitates. V. ()r»)‘mum basi-
licumm L. (Labiat. J.; Didyn. eymno-
sperm. L.) In Deutschland ;Jine( Garten-
pllanze. (Erregend.)

In Pulver, Latwerge zn Dj—
3 . Au foufls, Thee, \\'r*in.wu(gul'ﬁ.
Fij — Fvj tiglich.

,’))r'//ll(’/(lll.’i{l (Tollkirsche) 5 folia et ra-
dix. N. Atropa belladonn. L. (So-
lan. J.; Pentandr. monogyn. L.) Ein-
heimisch. (Narkotisch, auflosend)

I'olia; imPulver und Pillen zu

1 a N - 1 ~

! — 3 Granen, Kindern } — 1 Gran (?).
3 5
Extractum s. succus inspissa-
fus, zul — 2 Gran.

Radix. Eben so. Sie ist aber
wirksamer,

Benzoé s, asa dulcis  Benzogharz).
Von Styrax benzoin Dryandr. (FEbe-
nac. J.; Decandr. monogyn. L.) In-
dien, (Reizend.)

Innerlich selten in Pulvern u. Pil-
len zu 5 — 10 Gran, 7Tinctura dulser-




lich. Auch zu Salben und Pflastern,
zu Rducherspezies,

Bismuthum nitricum praecipita-
lum s. magisterium bismutht
(salpetersanres Wismuth). (Alterirend,
gegen Kardialgie.)

Im Pulver oder Pillen zu1 — 5
Gran; mit einem gewiirzhaften Zusatz.

Bistorta (Natterwurzel); radiz. Von
])u/)‘\._‘,’unlllll bistorta. (l’(){)‘;‘()ll. 7
Octandr. trig. L.) Einheimisch. (Ad-
stringirend.) @

Abkoch ung zu 3ij — -‘\fﬁ auf Z)\]
Kolatur, Auch i#uflserlich. FKatra-
c¢tum zu 10 — 30 Gran, inAuflésung,
Pillen.

Borax (Borax). (Absorbirend, auflosend.)

InPulver, Auflosung, Linktus

zu 5 — 30 Gran, Zu Pinselsiften,

Gargarismen. Auch in Auflosung &u -

fserlich; zu Au genwassern, Injek-

tionen (5 — 15 Gran auf die Unze
Flissigkeit).

f}/“)'()lll(t (Gichtribe, Zaunribe); radiz.
Von Bryonia albaL. u. B. dicicadac-
quin. (Cucurbitac. J.; Monoec. mon-
adelph. L.) Einheimisch, (Scharf, auf-
I6send.)

In Pulver, zu 10 — 20 Gran. Der
frische Saft zu 3j — 3ij einigemal

10°
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tiglich. Aufgufls mit Wasser, Bier,
Wein, %j der frisch. Wurzel mit 2 Pfun-
den, zu 2 — 3 Efsloffeln.

Cacao (Kakaobohnen); semina, fabae.
Von Theobroma cacuo L. (Malvac. J.;
Polyadelph. pentandr. L.) Stidamerika.
(Nahrend.)

Grundlage der Chokolade.  Oleum
cacao, butyrumcacao; innerlich
in einer Mixtur, mit Eygelb, Gummi
abgerieben, zu 3j — 3ij auf die Gabe.
In Lecksiften, eben so. Aulserlich
fur sich, als Grundlage zu Augensa]ben,
Ceraten, Pomaden, (Demulzirend.)

C(l](,’pllt (Kajeputdl).  Oleun aethe-
reum. Von Melaleuca leucodendron L.
(ﬂ[)’rli J.; 1’0{)’1)411'//'/1. //o/_yamlr. Lo
Ostindien. (Kriftig und fluchtig erre-
gend.) b

Auf Zucker; in Ather, Tinkturen ge-
16st, auch wol als Zusatz zu Pillen,
Pulvern, zu 2 — 5 — 12 Tropfen,
Auf die Zunge, in gelihmte Glieder ein-
gerieben.

Calamus aromaticus (Kalmuswurzel);
radix. V. Acorus calamus L. (Aroid.
J.; Hexandr. monogyn. L.) Einhei-
misch. (Reizend erregend, etwas scharf.)

In Pulver, Latwerge, Pillen, zu
10 — 30 Gran. Im Aufguls, 3ij —
Fiij zu 3 viij Kolatur, mit Gummi, Zuk-
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ker eingehillt. Auch im weinigen Aunf-
guls, zu Theeaufgﬁssen, aromatischen
Bidern, Conditumn radicurm calami.
Tinctura, zu 10 — 30 Tropfen.
Oleum acthereum (sehr scharf und
hirzig), im Olzucker, zu 3 — 1 —2 Trpf.
Extractum, in Auflosung, Pillen, zu
10 — 20 — 30 Gran,

Calcaria muriaz’z'crz s. calr salita,

sal ammoniacus fixus (salzsaurer
Kalk). (Reizend auflosend.)
Zerfliefslich, dahernurin einer wa[s-
rigen oder geistigen Tropfenso-
laution, zu 2 — 5 — 10 Gran.

Calcaria sulphurata, hepar sulphu-
ris calcareurn (Schwefelkalk, Kalk-
schwefelleber'.

Selten innerlich, nur in Pillen, zu 3
— 5 — 8 Gran. Aulserlich zu Béidern,
38 — 3ij auf ein Bad. (Erregend auf-
16send.)

Calcareasulphurato-stibiata, calx

antimonii cumn sulphure (Schwefel-
spiefsglanzkalk’, (Wie oben, reizend
auflésend.)

Selten in Pillen, zu 2— 6 Gran; bes-
ser in"Auflésung, 3j mit 2 Pfund Wasser
auf ein Pfund eingekocht, tassenweise.
Zu Bidern gﬁ — 3) mit 60 Pfund Was-
ser gekochr.
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Calcaria usta, calx viva  (gebrann-
ter Kalk, lebendiger Kalk).

In Substanz nur #afserlich, A(/u a
calcariae ustae(Kalkwasser), inner-
lich, zu 3ij — Fiv lég]ich mit Milch,
Schleim ; auch iulserlich zu Injektio-
nen, Umschligen; zum Liniment,
mit Leinél. (Tonisirend auflosend.)

Calendula (Ringelblume) ; herba et flo-
res. V. Calendula officinalis L. (Co-
rymbifer. J.; Syngenes. polyg. neces-
sar. L.) Einheimisch. (Tonisch.)

Aufguls, dufserlich, zu Umschligen,
Injektionen. Katractum, zu gr.viij
— 3jin Pillen.

Cflll‘l/)/l())‘(l (Kampher), v. Laurus cam-
phora L. (Laurin. J.; Enneandr.
ﬂ[unog)‘n. L.) Indien, Japan. (Erre-
gend, expandirend.) 1

In Pulver, in Mixtur, Olmixtur,
mit Gummi, Eygelb abgerieben, in Wein-
geist, Ather aufgeldst, zu 1 — 5 Gran.
Auch als Zusatz zu Aufgiissen, Dekokten,
Salzauflésungen u. d. m. Aufserlich zu
Kriuterkiss., Kollyrien, Salben, Linimen-
ten, spirituésen Waschungen, im Klystier
(zu gr.v—x). Spirituscamp ho-
ratus, nur iufserlich; Zinimentum sa-
ponato - ca mphoratum (opodel-
doc).

Cancrorum lapides - (Krebssteine,



Krebsaugen). V. Cancer astacus L.,
oder astacus fluviatilis Fabricii. (Ab-
sorbirend.)

Lapides cancrorum praepa-
ratae. In Pulver zu 5 — 10 — 20
Gran, auch in einer Mixtur, Zum Ein-
streuen,

.

Canella alba (weilser Zimmt), V. Ca-
nella alba Murray. Canella WWinte-
rana Géirtn. (Meliac. J.; Dodecandr.

Jamaika. (Erregend

monogyn. L
starkend.)
In Pulver, Pillen zu 10 — 20 Gran.
Auch in'T inktur, weinigem Aufguf(s.
Cannabis (Hanfsamen); semina. Von
Cannabis sativa L. (Urtic. J.; Dioe-
cia pentandr. L.) In Europa angebaur.
(Demulzirend,)
In Emulsion, zu '3'{5 auf 3vj Wasser.

C(/lil'][(ll‘l'(jt’S (spanische Fliegen). Von
Meloé vesicatoria L., lytta vesicatoria
Fabric. (CU/""/'[-) In Europa. (Scharf
reizend, diuretisch.)

Innerlich zu } — 1 Gran, selten in

Pu!verform, ambestenin einerEmul-

sion oder in Tinktur (Letztere zu 5

— 10 — 20 Tropfen). Emplastrum

cantharidum ordinarium. F m-

plastrum cantharidum perpe-

tuwm. (fingu entum canthari-
dum s. irritans.
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Capsicum annuum s, piper hispa-

nicum (spanischer Pfeffer). V. Capsi-
cum annuum L. (Solan. J.: Pentandr.
monogyn. L.) Brasilien, Mexiko, Bar-
bados. (Scharf, heifls.)

Selten im Pulver, besser in Bolus,
Pillen, zu 2— 6 Gran. Eatractum
spirituosum eben so. Tinctura,
zu §5— 10 — 20 Tropfen in einem schlei-
migen Vehikel.

Carbo (‘Cg'é’l’(lbl'[l's (Pflanzenkohle). (An-
tiseptisch.)

Pulver, Latwerge, zu 10 — 30

Gran. Einstreupulver, Umschlag.

Carduus benedictus (Kardobenedik-
ten); herba. V. Centaurea benedicta
L., cnicus benedictus Spreng. (Cina-
ruu'/;/z. ) 44 S_yngwm’.\'. polyg. (ll'l/ll(l/.
L.) Europa. (Stirkend.)

Das Pulver (selten) zu 10— 30 Gr.

Ein schwacher Aufgufls (38 auf

Z xx Wasser), in asthenischen gastr. Fie-

bern, brechenerregend. Im Theeauf-

guls, Kxtractum, in Auflésung,

3ij — 313 auf 3 vj Flissigkeit; anch in
Pillen, zu 5 — 15 Gran, ’

Carez, gramen majus (sandriedgras-

wurzel) , radix. Von Carex arenaria

L. (Cyperoid. J.; Monoec. tryandr.
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L.) Einheimisch. (Diaphoretisch diu-
retisch.)

In Form einer Tisane, 3j — 3ijj
mit 5 Pfund Wasser auf 3 Pfund einge-
kocht.

(/'{7/")[ (Kummel, Karve), sermina. Von
Carum carvi L. (Umbellif. J.; Pen-
tandr. digyn. 1.) Einheimisch. (Kar-
minativmittel.)

Im Pulver, zu Hj —5j; Thee-
auf_gufs, 31 — )15 auf 3 Tassen.
Oleum aethereum zu 1 — 4 — 6
Tropfen, in Ather, auf Zucker, in Thee.

C{ll:)’()/'}/]l_}‘[[ll[(l (Nelkenwurzel), radia.
Von Geumn urbanum L. (Rosac. J.;
Icosandria pentagyn. L.) Einheimisch,
(Erregend tonisirend.)

In Pulverform, Latwerge, Pil-
len, zu "315——3] Aufgufs,])ekokl,
zu 3j auf 3viij Kolatur.

Cﬂl) 0/)/1) Il (Gewiirznelken). V. Cu-
ryophy!l. aromaticus L., Kugenia Ca-
ryophyllata Thunberg. ( ”_) g St AT
dcosandr. monogyn. L) 1Indien, mo-
Iukkische Inseln. (Heils, erregend.)

Im Pulver zu 3 — 15 Gr.; die Tink-
tur zu 10 — 30 Tropfen. Oleum ae-
thereum zu 1 — 5 Tropfen; auch du-
fserlich, auf die gelihmte Zunge, in ka-
riose Zihne,




232

Cascarilla, chacarille (Raskarille),
cortex. V. Clutia eluteria L., Croton
eluteria Sw. (Euphorbiac. J.; Mo-
noec. monadelph. L.) Stidamerika. (Er-
regend tonisirend.)

In Pulver, Pillen, Latwerge zu
DR =gy Aufgulsu. Abkochung,
zu 31j — 3 vj auf 3vj Kolatur. Auch im
Weinaufguls. Extractumzu Dj
— 3j. Tinctura zu Jj — 3j.

Cassia cinnamomea (Zimmikassie),
cortex. V. Laurus cassia L. (Laurin.
J.; Enneandr. monogyn. L.) Ostin-
dien. (Erregend tonisirend.)

Im Pulver, zu 5 — 10 — 20 Gran,
im Theeaufgufls, zu 1 — 2 Drachm,

auf 2 Tassen. T/ncturazu 10 — 6o
Tropfen. Aguacinnamom. vino-
sau. simplex, als Zusatz, zu halben
und ganzen Elsloffeln. OZeum aethe-
reum, zu I —3 Tropfen, als Olzucker,
in Ather, als Zusatz zu Pillen,
Castoreum (Bibergeil). V. Castor S
ber L. (Nagethier.) (Krampfstillend.)
In Pulvern und Pillen, Bissen,
zu3 —5— 10— 30 Gran. Tinctu-
rasimplex. Tinctura aetherea,
zu 5 — I0 — 30 — 4o Tropfen, Auch
als Riechmittel.
Catechu s, terra japonica (Ratechw).
Von Mimosa catechu L., Acacia cate-
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chu FVilld. (Leguminos.J. : Polygam.

monoec. I.) Bengalen. (.\(Isn‘ingil‘em].)

In Pillen, Bolus zu D} — 3j.
Abkochung, zu 5j—3ij auf 3vj Ko-
chere Abkochung dient
zu Injektionen, "}m‘svhvasseru.

latur. Eine schwi

Centaurium minus (Tausendgiilden-
kraut), summitates. Von Gentiana
centaurium L., Chironia centaurium
FVilld. , :':‘r\)‘///r'/uvt centaur. Richard.
(Gentian. J.; Pentandr. monogyn. L.)
Einheimisch, 1\’l‘uniﬁin4nd,)

Das Pulver (selten), zu Hj — 3.

- N

Aufguflsund Abkochung, 5ij—

J
anf ‘y\{ Kolatur; auch im Theeauf-
oufls. Kaxtractum, zu )l) — 33

in Solution, Pillen. T'/nc¢tura zu 3 e

i+ Succus recens expressus.

3 — 3ij.

(,‘t'/’d_/lil'.‘/l (gelbes Wachs). Von 4pis

ellifica L. (Demulzirend.)
Innerlich in einer Gummi- oder

Olmixtur, zu 38 — 3j auf die Gabe,
Aufserlich zu Salben, Ceraten, Pflastern,
l}u:lg;r‘ﬁ,

Cetaceum s. spermaceli (Wallraih).
V. Physeter macrocephalus. (Demul-
zirend.)

Mit Zucker abgerieben, in Pulver-
form, mit Gummi, Eygelb in einer
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Mixtur, zu 3j — 3ij auf die Gabe. Zu
Salben, Ceraten, Pflastern.

Chacrophyllum sylvestre (kiber-
kropf), herba. V. Chacrophyllum syl-
vestre L. (Umbellifer. J.; Pentandr.
digyn. L.) Einheimisch. (Auflésend.)

Der eingedickte Saft in Auflos.,
Pillen, zu 5 — 15 Gran,

Chamomilla vulgaris (Kamilley, fo-
res. Von Muatricaria chamomilla L.
(Corymbif.J.; S‘)‘n‘gmu’:, polygam. su-
per/l. L.) Einheimisch. (Erreg., Kar-
minativmittel.)

Das Pulver zu 10 — 6o Granen,
am besten in Latwerge. Theeau fguls,

313 - 3! auf 3 — 4 Tassen. Tinctu-
ra, zu 3j — 3ij. FEaxtractum, zu

9]‘—3[5, inSolution, Pillen. /‘lr/'nu
destillata als Zusatz, elsloffelweise.
() leum aethereum, auf Zucker,‘_iu
Ather avfgelést (blaue Tropfen), als Ol-
zucker, als Zusatz zu Pulvern, Trinken,
Tinkturen, Pillen, zu 1 — 5 Tropfen.
Chelidonium majus (schsllkr.), her-
ba. V. Chelidonium majus L. (Papa-
cerac. J.; Polyandr. monogyn. 1.)
Einheimisch, (gcharf auflosend.)

Der frisch ausgepreflste Saft
zu "515 -—5“5; extractum, oder viel-
mehr succus inspissatus, zu DB
— 38 — 3j; in Auflosung, Pillen,
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Chenopodium ambrosiacum. s.bo-

foys mexicana (Traubenkraut), fer-
ba. V. Chenopodium ambrosioides L.
((,'/n'rm/uu/. J.; Pentandr. digyn. L.)
Bey uns in Girten. (Errege nd.)

In Pulver u. Latwerge zu Hj—73j.
Aufgufls, 3ij — Fiij auf 3vj; oder als
Thee, auf 2 — 3 Tassen.

Chinae variae species (die verschied-
nen Chinarinden), nimlich : die ])ldl’—
ne (corlex chinae JSuscus se
Sicinalis, cortex peruvianus. fus-

CuS, v, Cinchona condaminea Hurn-
1,,,/,//, ) » die Kénigschina (cortex

r/mm(' s. peruvianus regius,
v (,uu/zumz angustifolia Ruiz, M‘Hf
/um:('/}:/. Mutis?); die rothe China-
l‘lﬂd(‘ (F. (,'////1. Se /)(/ll"l(//lllé‘ ru-
[’(j") v. C. angustifolia Ruiz )R-
biac. J.: Pentandr. monogyn. L.) Pe-
ru, festes Land von Siidamerika. (Sllir—

kend, tonisirend.)

Im Pulver, Latw erge, Biscun,
Zu or.X — XX, zZu A L Z Z {3 (als Fie-
bermittel), Kalt bereiteterAufguls,
mit Wasser oder Wein, 3Fij — %{) auf
3 xij Flissigkeit; heilser Aufguls,
Dekokt, Fij — Fvj auf Fvj Kolatur.
Kalt bereiteter Extrakt, 10 — 30




Gran. Extrakt, 5 — 10 — 30 — 60 Gr.
Tincturae, zn 20 — Go Tropfen und
mehr. Auch im Klystier, als Fomen-
tation, zum Einstreuen.

Clininium v, Cinchonium (die Alka-
loide der Chinarinde. Sie werden jetzt
fast nur als Salze, mit Schwefel- oderEs-
sigsiure verbunden, angewendet). (Fie-
berheilend, spezifisch.)

Cinchoniumoder Chininium
Su //1 huricums. aceticu m; in Pul-
ver, Pillen, Auflésung zu } — 5 Gran,
héchstens zu 24 Gran in 24 Stunden.

Cinae s. santonici semen (Zitrwersa-
men, Warmsamen). V. drtemisia con-
3 S A Corymbifer. J.; b:)‘ll:jrn.
polygam. Ju;n'r_//. L.) Persien, Palasti-
na, (Wurmmittel.)

In Pulver, Latwerge, Bissen,
Kiichelchen zu 5 — 10 — 30 — 4o
Crlﬂllﬂl]; im Aufguls zu 5ij — 315 auf
Ziv Kolatur.

Citrus (Zitrone). V. Citrus medica L.

(Aurantiae. J.; Polyadelph. icosandr.
L.) Asien, siidl. Europa.

Oleum aethereum corticum
pomor., oleum citri italicum,
oleum decedro. Als Olzucker,
Zusatz zu mancherley Arzneyformen zu
2 — 5Tropfen. Auch bereitet man durch
Abreiben der frischenZitronenschale mit




hartem Zucker einen dhnlichen Olzucker
(1'//14’::3‘/11‘1‘//(1,111111_///1x'rr/[m'.x citri). Suc-
cus citri recens CXPressiLs, im
Getrdnk, zu 3 i §1L\, auf drey Pfund
Flussigkeit; zu Saturationen (auf 3j koh-
lens. Kali gehoren 3ij zur Sittigung).

Clematis erecta s. flammula Jovis
(Brennkrant), herba. V. Clemnatis ere-
cta L. (Ranunculac. J.: ]’n/{)'u//.l/'
polygyn. 4&.) blzd«'ul'uim. (Scharf rex
zend.)

Im Aufgusse, zu 5] — ",xb auf :) vj.
(Ziemlich scharf.)

R L AR R ) i 3
«ocheart@ (Loffelkraut), herba. Von
Cochlearia officinalis L. Crucifer. J.;
Tetradynam. siliculos. L. Einheimisch,
(,\miu)\‘m!mli\‘:h‘}

Der frische Saft zu ¥ — 2 Unzen;
der Aufgufls des frischen Krauts mit

Wasser, Wein oder Molken, zu 5j—

auf 2 Pfund. S// irituszu 5j — 3iij,
auch in Mundwassern, Conserva zu

ij — 3iij.

(4‘0/('/11'(711111 (Zeitlose), radix, semina.
V. Colchicum autumnale L. (Colchi-
ceae J.; Hexandr. trigyn. L.) Einhei-
misch, (Scharf auflésend, antirheumat.,
diuretisch.)

Radix, in Pulver, Pillen zu T —
4 Gran. Acetum colchici, zu 3ij
— 38. Oxymel zu3ij — 3j. Se-
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mina, eben so, Tinctura zu 10 — 30
— 6o Tropfen.

v

Colocynthis (Koloquinte), poma. Von
Cucumis colocynthis L. (Cucurbitac.
J.; Moncec. syngenes. L.) Syrien,
Aleppo. (Reizex{d, tonisirend, in grofse-
rer Gabe purgirend.)

Im Pulver nurals colocynthis
praeparata, trochisci alhan-
dal, zu 1 — 5 Gran, auch dieses Pripa-
rat in Pillen, Bissen. Faxtractum
eben so, Tinctura zu 1 — a0 Tropfen
(am besten, wenn sie nur reizend, nicht

abfiihrend wirken soll: Z7nct. colocynth.
gtt.x. Aquae menth. crisp. 3vj. Aqu.
cinnamom s. §l) Elsloffelweise.

Colombo, columbo (Kolumbowurzel),
radixz. Von Menispermum palmatum
Lamark., Cocculus palmatus de Can-
dolle. (Menisperm. J.; Dioecia, do-
decandr. L.) Indien. (tonisch.)

In Pulvern und Pillen zu 10 —
60Gran ; im D ekokt zu 5ij — 3 {3 auf
Zvj Kolatur, das Extrakt zu 10 — 30
Gran in Pillen, Aufl()suug, Tro-
pfenaufiéosung. Die Tinktur zu
Dj — 5i.

Conchae (Austerschalen), praeparatae.
V. Ostrea edulis. (Absorbirend.)
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In Pulver, Schiuttelmixtur zu
5 — 10 — 30 Gran. Dient auch zum
Bestreuen der Pillen.

Coniumn maculatum (gefleckter Schier-

ling), herba. V, Conium maculatum
L. (Umbellifer. J.; Pentandsr. digyn.
L.) Einheimisch. (Auflésend narkot.)

In Pulvern, Pillen zu 1 — 30 Gr.
Extractum s. succus in spissa-
fus, eben so, mit dem Pulver zu Pillen.
Das Pulver dient auch iufserlich zu Fo-
mentationen, Kataplasmen, Bi-
dern. Emplastrum.

(Z}/II//'(I/{’I""{L (Giftwurzel), radir. Von
Dorstenia brasiliensis L. (Urtic. J. s
Tetrandr. monogyn. L.) Siidamerika,
(Erregend.) g

Im Pulver zu 10 — 6o Gran; im

Aufguls zu 3ij — %1‘) auf 3 vj Kolat,

Crocus (Safran). V. Crocus sativus L.
(Irideae J.; Triandr. monogyn. L.)
Einheimisch. (1\'1':1mpfstil[end, schwach
narkotisch.)

Das Pulver, auch in Pillenform,
zu 5 — 15 Gran. Im 'l'het*aufsufs zu
343 — 3j auf 3 Tassen Wasser. 7'ir-
ctura zu 10 — 60 Tropfen. Syru-
pus croci, theeloffelweise, als Zusatz.

C/‘Ol(lil (Krotonél), oleum. Von Croton
tiglium L. (Euphorbiac. J.; Dioecia
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decandr. L) Indien. (Scharf reizend,
hefrig purgirt*ud”) 3} 4 ;
In fettem Ol, in Ather, Wein-
gelslaufwelust inPillenform zu
I'~1__ 1 Tropfen (2Tropfen purgiren

schon stark). ‘5[‘/) 0! (s- 2. Thl.),

Cubebac (Kubeben, Schwanzpfeffer). V.
]//)(l l’l/ll [}H I4 o I) ‘/lz’l{l’l/ll]ll Ill/ “l/
(Urtic. J.; Diandr. trigyn. L.) Ostin-
dien. (Scharf gew iirzhaft, reizend.)

Das Pulver zu 388 — '-,ilf», drey-
mal téglich. Auch in Pillenform.

Cuprum acelicum, aerugo crystal-
lisata (essigsaures Kupfer, krystallisir-
ter Grunspan). (Alterirend.)

Selten in Pulverform, besser in
Auflésung oder Pi llen, zu !, 276y,
Aufserlich zu Injektionen (gr.ij — Vv
in % j Flussigkeit). OQxyme¢ laerugi-
ntis, aulserlich, zumPinse Isaft, zu In-
jektionen. Ceratum aeruginis.

(J[I/), um .SII//)/H’II{ um (I ¥ S/(l/“/ll”ll

s. vitriolum de cypro (schwefelsau-
res Kupfer, blauer oder Kupfervitriol).
(Alterirend, tonisirend, in grifseren Ga-
ben ein kriftiges Brechmittel.)

Als alterirendes Mittel in Pillen, zu
!1—3—1 Granj als Brechmittel in Auf-
losung, zu 4 — 8 Gran, alle 10 — 15
Minuten in getheilter Dose bis zur Wir-
kung
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kang. Auflserlich zn Injektionen (o
— 4 Gran auf V;n Y]l'lssfgkf'ir), Augen-
wassern,Kollutorien, Waschwas-
sern.

Cuprum sulphurico - ammoniatum,
cuprum ammoniacale (Ammonial-
kuapfer). (Alterirend tonisirend, Nerven-
mittel.)

In Pu]\*Pr(?), Pillen, Aufl ()qnng
znl — 2 Gran, [ iquorcupriam-
montato - muriatici, 3j in 3x
destill, Wasser, eflsloffelweise. dezier
cup ri, zu 5 — 10 'l'rnpfen.

(tjﬁ'(]()/h'/l (Quittenkérner), semina. Von
I{»'ru: cydonia L., (,1)‘:/1:1//:1 culgaris
Pers. (Rosac. Jy Icosandr. pentag.
L)) Kreta, Donau. (Demulzirend.)

Mucilugo (5315 — Fiij Wasser).

Digitalls purpurea (Fingerhut), fo-
lia. V. Digitalis purpurea L. (Scro-
Sular. J.; Didynam. angiosperm. 1L.)
Schweiz, Schlesien. (Scharf auflésend,
diuretisch, Herz- und Gefilsthirigkeit
herabstimmend, Resorption erweckend.)

Pulver und Pillen zul — 1 __ 1
— 3 Gran, a”mlﬂig mehr, Au fguls,
I — Dj zu Zvj Kolatur. Tinctura
simplex, aethereca, zu 5 — 10 —
30 Tropfen. Extractum, ;_*l'.B —
xv. Unguentum. Die frischen, ge-

11




qaerecht@n Blitter als Kataplasma bey

Driisenaffektionen,

T)u/camm @ (Bittersiifs, Alpranken), s7/-
pites. V. Solanum dulecamara L. (So-
lan. J. ; Pu;/mn// monogyn. L) Ein-
heimisch. (E rregend auflosend, ein we-
nig narkotisch.)

Im Pulver zu 5 — 10 — 30 Gran,
auch in Pillen. Abkochung, zu 5ij auf
bl 4 =T
3 vj Kolatur, auch zu 31 — ;i) auf 2
Pfund Flissigkeit, in 24 Stunden zu ver-
brauchen. Eatrac tum, vel succus
in \/;ifa//lus, zu 3 — 5 — 290 Gran,
in Solution, PI]IP".

Elemi, gummi elemi(O1baumharz). V.

Amyris ele mifera L. (_ltlt/llll//l, &£
Octandr. monogyn. L)  Siidamerika.
(Erregend, (’Illil[i—“nd, b\x]s'amisch.)

Unguentum elemi s. balsa-
mus Arcaei,
N .

]LI//)//()/'/}H///I (Euphorbium). Der ein-
getrocknete Saft von FEuphorbia offici-
narum L. (Euphorbiac. J.; Dode-

candr. trig. L.) Afrika, Indien. (Scharf
reizend, al/end)

Innerlich sehr selten, allenfalls in ei-
ner Olmixtur, in Pillen, zu 1 — 3
Gran. Purgirt heftig. Tinctura, idu-
[serlich,

F(I{ﬁll'lt (Huflattig), kerba. Von Tussi-

lago furfara L. (Corymbif. J.; Syn-
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genes. polygam. superfl. L.) Einhei-
misch. (Gelind tonisch.)

In Pulver, Latwerge zu 1o — 6o
Gran, Im Dekokt, zu ;;13 o §J auf gxij
Kolatur, halbtassenweise,

Fel tauri s. bilis bovina (Rindsgalle).
Von Bos taurus L. (Auflésend tonisi-
rend, gelind krampfstillend.)

Frisch zu 3ij, am besten mit Pfef-
fermunzwasser oder sulsem Wein., Fle/
tauri inspissatum, 5 — 20 Gran in Auf-
l16sung, Pillen. Aulserlich zu Einrei-
bungen, gegen Wiirmer.

Ferrum muriaticum oxydulatum
(sa]m.’mrc*e Iiiwnoxyllu].x[), ‘(Tuni.sil‘end
stirkend.)

Wird fiir sich nicht innerlich u. rein,
sondern nur zur Anfertigung anderer Ei-
senprip. benutzt. Spiritus sulphu- !
rico-aethereusmartiatus, s. li-
guor an odynus martialis, s.
tincturatonico-nervinallestu-
scheffii zu 10 — 20 — 60 Tropfen,
in Ather, Wein, als Zusatz zu Potionen.
(Eben so die tincturaferriacetici
aetherea) Liquor ferrimuria-
tici, oleum martis, zu gﬁ — 3jin
Bidern,

Ferrum oxydatum Sfuscum s. fer-
rum carbonicum der Neueren,
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crocus martis aperitious  (braanes
Eisenoxyd, kohlenstoffsaures Eisen 4
(Tonmrend stirkend.)

In Pulver u. Pillen, in Bissen zu
3 — 5 — 15 Gran. (Eben so das Fer-
rum oxydatum rubrum, crocus
martis adstringens.)

Ferri pomati extractum (spfelsaur.
Eisenextrakt). (Mild tonisirend stirk.)
fn Pillen und Auflésung zu 5 — 10
Gran. Tinctura, zu 10 — 30 — 60
Tropfen,

Ferrum oxydulatum nigrum, ae-

thiops martialis (Lnsenu\\dulal. Ei-
senmohr),

In Pulver u.Pillen, zu 3 — 5 —
20 Gran, Eben so das. Ferrum pul-
vcerat., limatura martis prae-
parate (Eisenpulyer),

Ferrum su[p/zuncum crystallinum

s. vitriolum marlls (schwefelsaures
Eisenoxydulat, griner oder Eisenvitriol),
(Touisirend adstringirend, styptisch.)

*) Der Name kohlenstoffsaures Eisen
(ferrum carbonicum) ist unrichtig, da es kein
dauerndes Kohlenstoffsaures hscn(\ud glebt,
und das kohlenstoffsaure Eisenoxydulat nur in
den natiirlichen und kiinstlichen Eisenwassern
vorkommt; aber an der Luft auch bald zer-
setzt wird.
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Innerlich in Pulvern, Pillen, Lat-
werwen,ansen,‘\uflusun le"rl]
— 9. Aufserlich zu Exuspu[zun gen,
Umsc hu'z'en, w aschun"en Zu Ba-
dern, 3 Ly Zj.

ize

FI/I.'L’ mas (Farrn!\raulwurze]) » radix.

V. Aspidium filix mas Swartz ; Poly-

ye s

1i filix s L., Nephrodi Ui

pU( //llll// L Inas i, 1 I/l Lroc /U/II/[./J«

mas Rich. (Lilices J.; Cryptogam.

Silices L) E.uheumscb. (Tonisirend,
Bandwurmmittel.)

In Pulver, besonders aber in Lat-

werge, zu G b :,‘\ Abkochung,

iij Kolatur. (Eine, mit

rene, fettig harzige

Aether .xu\\g".‘ -
Substanz [w sract. r vs/nu&umJ
wird zu 15 — ")U Tropfen des Abends,
und dieselbe Gabe am '\lurw

1 gereicht;
dann werden nach 2 Stunden Zij Rizinus-

gey n, wo dann fast immer der
Bandwurm abgeht.)

ol

.
Foeniculum (Fenchel), seina. V. Foe-
niculum vulgare Gaertner., Anethum
_/mmuu'uu L., Meum /ulllIL Spreng.,
.1(}1 /'/l[ /1:/1//' l/”l(l 1'4//1 . /l///t/// J
Pentandr. digyn. L.) Einheim, (i\ax-
minativmittel,)
Pulver, Latwerge, Theeauf-
guls, oleumaethereum, elaeosac-
charum ; wie Anissamen.




Fumaria (Erdrauch, Erdgalle), Zerbda.
V. Fumaria officinalis L. (Papacerac.
J.; Diadelphia hexandr. L.) Einhei-
misch. (Auflésend stirkend.)

Frischer Saft, zu 1 — 3 Unzen.
Abkochung, zu :;(S — %j auf acht Unzen
Kolatur, Katractu m, in Solution,
Pillen, zu 385 — 5if}.

G(lv/(ﬂlgﬂ (Galgantwurzel), radixz. Von
Alpinia galunga Roxb., Maranta ga-
[1/’]‘;’11 L. ((4‘///’,/!11' -I,' A’Il)ll/lfllll.. mao-
nogyn. L.) Ostindien. (Erregend und
reizend stirkend, gewiurzhaft, kampher-
artig.)

Im Pulver zu 5 — 10 — 20 Gran.
Aufgu fs, 3ij zu 7;\| Kolatur. T/n-
ctura zu 10 — 30 '1'1'«'»[:.‘1”1.

Galbanum, gummi galbani (Mut-
terharz). V. Bubon galbanuin L., Se-
linumn galbanum L‘»;///'(‘I/\_;'. (L//l/u‘//g]l
J.; Pentandr. dieyn. L.) Afrika, Athio-
pien. (Erregend ;}n“{:svnd, krampfstil-
lend.)

InPillen und in einerMixtur, mit
Gummi oder Eygelb abgerieben, zu 3 —
55— 10 — 15 Gran. Im I-Lf_\’slier zu
Di—38B. Tinctura, zu 10 — 20
Tropfen, auch &ufserlich zu Einreibun-
gen.  Emplastrum.

Gallae (Gallipfel). Durch den Stich von
Cynips quercus folii auf den Blattern




von Quercus infectoria Oliviert entste-
hend. Kleinasien. (Stark adstringirend.)
Selten im Pulver, zu 5 — 10 — 20
Granen, in Pillen. Dekokt, aus 5j
viij Kolatur (bey Vergiftun-
gen mit !Imlml\uan]la, Brechw eius!e;n)_

— 3iij zu

Gentiana rubra (Enzianwurzel), ra-
dixz. V. Gentiana lutea L. (Gentia-
neae J.; Pentandr. digyn. L)  Oster-
reich, Schweizer ,\]pm;.u (Erregend to-
nisch.)

Pulver, Pillen, zu H =g
Aufgufls und Dekokt, Fij —°
Z vj Kolatur.

“tractum, zu 5 —

10 — 30 Gran, in Auflésuug, Pil-
len. Tinctura, Dj — 3j.

C:(’(')//l'(l"(é (Geoffroyrinde). cortex. V.
Geoffroya surinamensis L. (Legumi-

nos. J.; Diadelph. decandr. L.) Suri-
nam. (Tonisizend, anthelmintisch.)
Im Pulver zu 10 — 20 Gr. (in Pil-

P = 1
len, Latwerge). Abkochung 3{}
auf —‘;\1 Kolatar. 1

Die jamaika-
nische Geoffroyrinde (Geoffroya

inermis) s
und ist da

eint weit wirksamer zu sey n,
1er in etwas kleineren Gaben
anzuwenden.

Gramen (Graswurzel, Quecke), radix.
V. Triticum repens L. (Gramin. J.;

Triandr. digyn. L.) Einheimisch.
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Wie das Sandriedgras (carcx
arenaria, s. ob.). Den eingedickten
Saft (mellago) thee- und efsloffelweise,
auch zur Versilsung, Einhillueg andrer
;\rznc}':‘n,

(llflll(llll.’il (Granarapfe]scha]e), cortex
pomorum; auch malicorium ge-
nannt. V. Punica granatum L. (Myre.
J.; Icosandr. monogyn. L.) Sidliches
Europa. (Tonisch ad:svringirend.)

Pulver zu §j— 513, im Dekokt zu
3ij — 3iij auf 3vj Kolatur.

Die Rinde der Wurzel des Gra-
natbaums (( ortexr radicis gra-
nati) ist als ein Bandwurmmittel
empfohlen worden. InderAbkochun g
zu 3ij auf Zxvj Wasser, in drey Portio-
nen, von halber zu halber Stunde. Den
Tag vorher ein Abfihrmittel aus Rizi-
nusol.

G['(//')/il/(‘s (Reifsbley), Eisen, mit Kohle
iibersittigr. (Gegen Flechten empfohlen).

In Latwerge oder Pillen sollen

§E~ Zij in acht Tagen verbraucht wer-
den, Salbe, 3ij auf 3j Feur,

2 4 . / 2 o
{_il'(l/l(/ @ (Gnadenkraut), herda. Von
Gratiolu officinalis L. (Serofular. J.;
Diandr, monogyn. L.) Einheimisch.
(Tonisch reizend, auflosend, purgirend,
auch brcclxeuerregeud.)



Das Pulver zu 5§ — 10 — 20 Gran,
auch in Pillen, Bissen. Aufguls u.
Dekokt, 38 — 3ifl. auf 3vj Kolatur.
Extractumzu3 — 5 — 10 Gran, in
Auflésung, Pillen.

Gll{[j(l{,‘llﬂl (Franzosenholz), Zignum;auch
lignum sanctum. V. Gua/'(u,‘um of-
JSicinale L. (Rutac. J.; Decandr. mo-
nogyn. L)) Amerika, (Diaphoretisch-
diuretisch, reizend erregend.)

Im Dekokt oder in der Tisane,
Z3 — 3 auf 4 Pfund Wasser, zu 2 Pfd.
eingekocht. Resina guajacinali-
vas. gummi guajaci; im Pulver
zu 5 — 15 Gran, eben so in Pillen;
oder mit Schleim, Eygelb abgerieben
(Mixtur). Tinctura guajacieo-
latiliss.ammoniata, zu 15 — 30
— 60 Tropfen. Sapo guajacinus zu 10
— 20 Gran, in Pillen.

Gutti, gummi gultae (Guni). Von
Garcinia cambogia Roxb., Mangosta-
na cambogia Gaertn., Cambogia gut-
ta L. (Guttifer. J.; Dodecandr. mo-
nogyn. L.) Doch soll die vorziiglichste
Sorte von Guttifera vera Kin.,
Stalagmites cambogioides Murr. (Po-
lygam. monoec. L.) gewonnen werden,
(Heftig reizend, drastisch 0purgirend.)
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In Pulver, Pillen u. in einer Mix-
tur, am besien mit Eygelb sorgfiltig ab-
gerieben, zu 1—1—1—3—1006r.

Helenium, enula, inula (Alantwurzel),
radix. V. Inula helenium L. (Corym-
1){7: J.; Syngenes., polygam. superfl.
1) Einheimisch. (Erregend stirkend,
anflosend, expektorirend.)

Das Pulver (selten) zu D3 — 5j.
Aufgulsu.Dekoktzu 5ij —3 {5 auf
3vj Kolatar.  Extractum, zu 5 —
10—30Gran, in Auflésung, Pillen,
Salbe, aus weichgekochten Wurzeln
mit Fett,

Helleborus 711:.”7'6’1‘ (schwarze Niesewur-
zel), radiz. V. Helleborus niger L.
(Ranunculac. J.; Polyandr. polygyn.
L.) Sidl Deutschland. (Erregend rei-
zend, auflésend, drastisch.)

Pulver und Pillen zu 2 —5—710
Gran, Aufgulsu. Dekokt, 5365 — 5]
auf 3vj Kolatur. Faxtractum semi-
spirituosum, in Pillen, zu 3 — 5 —
jo Gran, Die bekannten, nach Ba-
cher’s Vorschrift bereiteten Pillen,

IIE[IIII‘HI‘/IOC/IOI’tOS (V\"urmmoos); ver-
schiedne Arten von Ceramium u. Hut-
chinsia Agardh. Kiste von Korsika,
(Anthelmintisch.)

Pulveru.Latwerge, zu 1o — 6o
Gran; Aufgufls, §j — %B auf Zviij
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YWasser, zu halben Theetassen. Abko-
chung eben so.

IHippocastanum (Kastanienrinde), cor-
tex. Von Aesculus hippocastanum L.
(Acerin. J.; Heptandr. monogyn. %)
Einheimisch geworden. (Tonisireud Stir-
kend.)

Das Pulver (selten), zu 388 — 3ij.
Dekokt, 385 — 3vj zu 3vj Kolatur.
Fatractum, nduflésung, Pillen,
zu 10 -— 30 Granen.

Hydrargyrum ammoniato - muria-
iicum, s. muriaticum praecipita-
tum; s. mercurius praecipitatus
albus (weifser Quecksilberpriparat).

Wird nur #ulserlich in Salben (zu

58 — 3 auf 3L} Fett oder Rosensalbe)

a L’t‘\\‘r}ud:’,[.

Hydrargyrum depuratum, mercu-
rius vious depuratus (reines, metal-
lisches, laufendes Quecksilber.)

Wird nur als mechanisches Mittel in-
nerlich zu 33 — %ij bey hartnickigen
Verstopfungen angewendet.

IHydrargyrum nitricum ozydula-
tum crystallinum (salpeters. Queck-
silbm‘o_\;’du!at). (Auflésend, Resorption
erweckend, diuretisch, antisyphilit., mil-
der als Subliman Wird lange ohne Be-
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schwerden ertragen.) Un Zguentum
hydrargyri citrinum.

In Pillen mit Althdapulver, zu ! —
1 —2Gran. Liguorhydrargyri
nitrici U.”l_)'(/u//l/l Ph. boruss.,
zu I — 5 Tropfen in einem schleimigen
Vehikel, Liguor hydrargyrini-
tricioxydati Ph. boruss. (anstatt
d. Liguor Bellostii), ein heftiges Mittel,
nur duflserlich anwendbar.

I{)’(]/'arg)*mm murialicurn corrosi-
vumn s.rnercurius sublimatus cor-

.
7'OSIWUS (drzendes, salzsaures Queck-
silberoxyd, .nlender()necl\sxlbersnbhm]
(Resorption erweckend, reizend auflo-
send, alterirend, dxaphorehsch-diurelisch,
anlisvphi]irisch )

In widssriger u. geistiger Auf-
16sung, auch in alherleche-r, beson-
ders aber in Pillen, zu j — } 11}
— 1 Gran. Aufserlich zu Augenwas-
sern (_r,rr 8 — Ziv), Injektionen
( or.j — ij auf %I) Waschwassern, ;-
quor /I)’Ill‘(u gyrimuriatici cor-
rosivis.aqguaphagedaenica. Un-
guentum Cirilli.

Hydrargyrum muriaticum mite, s.
mercurius dulcis, s. calomel

(mildes, salzsaures Quecksilberoxydulat,
versiilstes Quecksilber), (Resorption er-
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weckend, aufldsend, derPlastizitit wider-
strebend, Leber- und Darmschleimsekre-
tion befordernd, antisyphilitisch, in gro-
fseren Gaben abfiithrend, linger angewen-
det, Merkurialfieber und Speichelflufs er-
regvnd.)
InPulver und Pillenzul — ] —
I — 5 Gran,
Hydrargyrum oxydatum rubrum
ium, S. mercurt ’/\])/(Zf'
cLpii itus ruve. thes Quecksilber-

der #tzesde Sublimat, kaum

1 g B 2 1 1
rlich in T Yy ZUg~— 7 — 3
— I {i,."A rmel), In Salben,
Aug 11 Einstreuen in er-
) ( st),
7 y > P ‘, -
rum zydulatum nigrum,

Hahnemannt
3 at, Hah-
uecksilber, ei-
von Quecksil-

(schwarzes )

nemann’s

genitlich
10¥ u. [\(“[("Isdu-
versulstes ()uetl\sdoer.

sicher ab.)

In I nl\un, 11“("11 zu ) —
5 Gra

fiu/’/“/auu'n stibiato- sulphura-
ium 5 rzel/zlous antimontalis
(Schwefe]sp|e£95]dnuluecksﬂbex , Spiefs-




(Alterirend, auflésend, auf
dasDriisensystem, anf die Haut wirkend.)

In Pulvern, Pillen,zu 1 — 5 — §
— 10 Gran, mit absorbirenden Mitteln
verbunden.

glanzmohr.

Hydrargyrum  sulphuratum  ni-
grum, aethiops mineralis (schwarz.
Schwefelquecksilber, mineralisch. Mohr).
(Wie das Vorige.)

In denselben Formen, nur in etwas
kleineren Gaben.

Hyoscyamus (Bilsenkrauy), herba. V.
Hyoscyamus niger L. (Solaneae J.;
Pentandr. monogyn. L.) Einheimisch,
(Narkotisch, sedativ, auflésend, im Gan-
zen aber unsicher,)

Das Pulver (selten), zu 2 — 10 Gr.;
exitractumveelsuccusinspissa-
tus,zu 5 — 1 — 5 — 10 Gran, auch in
Pillen. Zu Fomentationen den A u fguls,
das Dekokt, das griobl. Pulver zu Kata-

plasmen. Emplastrum hyoscya-

mi. Qleum infusum, iulserlich,
auch im Klystier, zu 5j — 3ij.

-['g_}'SSO/')I[S (Ysop), herba. V. Hyssopus
officinalis L. (Labiat. J.; [)1'4/_)'111//11.
‘.!,;‘}'IIIH(L\‘/H‘/'III. Z.) Einheimisch. (Erre-
gend auflosend, expektorirend.)
Aufguls und Dekokt, zu :')'{S auf
2 Tassen.
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(711

‘](”7”[)/){2’ Lf(l](/';’:‘(l (]ahpenwm‘ze}j‘,, ra-
dixz. Von Concolvulus jalappa L.,
Ipomaea jala

desf., Ipomuea mi
crorrhiza

(Convole /
Pentandr. monogyn. L.) Nordamerika.
(Reizend auflosend, purgirend.)

Im Pulver, als Purgirmittel, zu f-ji

e e . 1
Y )l]. ]’In ctura (v;m‘ sehr unzweck-

mifsige Form) zu Dij— 3j. fesina,
in blofs auflésenden Gaben, zu 3 — 3 —
5 Gran, als Purgirmittel zu 6 — 15 Gr.,

in Pillen mit Seife, auch wol in einer
Mixtur. Sapo jalapp /nus, nur als
reizend auflosendes Mittel ;m.;;/e'.vendvr,
zu @ — 5 — 10 Gran,

Ichthyocolla s. colla piscium
(Ila;ls:-ublust- o i Non el
stellatus, huso L. (Na

Gelatinen (3iij auf ’
trinke, 3ij auf 2 Pfund. “Englisches
Pflaster. '

IIII/]é’/'(l[\’)I'l'(L (Meisterwurzel) , radix.

V: [m;n'r/u‘or/u ostruthium L., Peuce-
danum ostruthium Koch. (Umbelli-
Jer. J.; Pentandr., digyn. L.) Schweiz,
Osterreich, (Erregend stirkend).

Im Pulver zu 10 — 30 Gran, im
Aufguls zu 5ij—3vj auf 3vj Kolatur.

Jodiumn, Jodina, Jodum (1od, Jo-
dine). (Die Resorption bethitigend, das
Driisensystem reizend, spezifisch .gegen

ipenser Sturto,

rend.)

v ])5iB e




den Kropf, gegen Skrofelleiden. Bey
Neigung zu Blutflissen, besonders aus
der Gebirmutter, aus den Lungen, bey
Anlage zur Lungenschwindsucht durchaus
schidlich.)

Tinctura, zu 3 — 5 — 10 Tro-
pfen, zweymal taglich. Solutio kali hy-
driodici, zu § — 6 — 8§ — 20 Tropfen.
Unguentum (aus 3B kati hydriotic.
u. 3j Fett bereitet),

Ipecacuanha Brechwurzel), radiv. V.
Cephaélis ipecacuanha WVilld. (Ru-
biae. J.; Pentandr. monogyn.L ) Bra-
silien. (Reizend, antispastisch, krampf-
stillend, auflésend, diaphoretisch ; in gro-
[seren Gaben sicher brechenerregend.)

Das Pulver, als Brechmittel, zu Dij
— Dij in getheilten Dosen, in einer
Schiittelmixtur; als auflésendes, antispa-
stisches Mittel zu 1 — 2 Gran, auch in
Pillen. Aufgufls, brechenerregender,
aus 3j zu Fiij Kolatur, aufserdem schii-
cher. Finum ipecacuanhae, zu einigen
Drachmen, um Erbrechen zn erregen,
Emetinum, emetin a, Brechwur-
zelalkaloid (nicht ohne Gefahr), zu 1
— % — 3 Gran, das chemisch reine Pri.
parat hochstens nur zu zwey Gran.
Scheint mir durchaus enthehrlich,

ﬁlgl(lll.&‘ (Wallnuls), cortices virides et
putamina. V. Juglans regia L. (Te-




rebinthac. J.; Morioecia, polyandr L.)
Fast einheimisch. (Die grinen Schalen
sind tonisirend, balsamisch stirkend, an-
thelminti )

Corticesvirides, imAufguls
und Dekokt, zu 3ij — 3iij auf 3 ‘j
Kolatur, Eatractum corticum vi-
ridium, gr.v — xx, in Solution, Pil-
len. Auch zu Gurgelwassern.

.]i'/ll/)(’/'ils (Wachholder), baccae, lignum.
Juniperus communis L. (Conifer.
J,, Dioecia monad. L.) Einheimisch,
Erregend, balsamisch, diuretisch. )
Das Pulver zu Dj—3j, auch in La -
werge, der Theeaufguls, 3jj — 3j
auf 3 Tassen; ///u/u/u, zu HDj— 3j;
Succus inspissatus s.roo b (Mus,
Saft), zu Dj — 3ij. Oleum_aethe-
reum, zu [ — 10 Tropfen, in Olzu

spirituésen Fliissigkeiten ; auch zum Ein-
Lienum

reiben. 3/“/ itus juniper
juniperi, in Tisane, 3j — ’_';1) auf 5
Pfund Wasser zu 3 Pfund eingekocht.
Kali aceticum, terrafoliatatartars
(essigsaures Kali, Blittererde). (Tempe-
rirend aul 6send, diuretisch.)
In Auflésung zu 10— 30 Gran bis
_)] + 3if3. (}\anu, da es zerllielst, nicht
in Pillen oder Pulver angewendet wer-
den.) 1'1///11)1 kali acetici, zu 3j
- JL) Liquorkaliacetici cru-
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dus, Lignor digestivus Boerha-
vii, aus 3l —3ij' kali carbonicum
mit 3iij — 3 iv acet. erudum, u. Zij —
%iv Wasser bereitet, efsloffelw. Au f-
lé6sung in Wein geist (3iij kali ace-
tici, %] spirit. vini rectificat?), zu 15 —
30 — 60 Tropfen. (Wirkt sehr diure-
tisch.)

Kalicarbonicum depuratum, alcali

vegelabile, sal tartari (xowenstoft-
saures Kali, Weinsteinsalz). (Aufiosend,
erregend, krampfstillend, sduretilgend,
diuretisch, ]ilhonlriprisch.)

In Auflésung zu 3 — 5 — 10 — 15
Gran, Liguor kali carboniei in
dreyfacher Gabe. Aufserlich zu Um-
schligen, Injektionen, Fulshidern.
f\“f. ein ganzes Bad :, i :, ij.
Kali carbonicum acidulum  (von.
kommen gesiittigtes, kohlenstoffsaures
Kali). S, Brausemischun genim 2,
ThlL) A4 quamep /1“}'/['1'11 alcalina.
Kali causticum siccem (irocknes iz
kali). (Hefiiger reizend, in gréfserer
Gabe itzend.)

Innerlich in Auflésung, zu } —1
—2 Gran, in einem schleimi::;en Vehikel.
ZulInjektionen, Bihungen (I — 6
Gran auf 3j Flussigkeit). Zum Bade 3 ij
— ;;15 _L/'r']uur kali caustici, li-
xivium causticum in dreyfacher Gabe.
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Kali causticum fusum, lapis causii-
cus chirurgorum (! \tzmittel).
Kali mlncum (/r/)m alum, nitrum

(](/)lll[lf/l/ll (salpetersaures Kali, Sal-
peter). (Schwiichend, die Gefilsthatig-
keitherabsetzend, antiphlogist., kiithlend).
InPulver, Aufléosung, mit Gum-

mi, Schleim ein;ehﬁ”r, zu 5 — 10— 15
Crall In einem schleimigen Getrink,

51 — Fiij in 24 Slunden,

]\(z/L sulphuratum, hepar sulphuris

salinum (Schwefelkali, alkal. Schwe-
felleber). (Auflosend, erregend reizend,
bey lingerm Gebrauch und in grofseren
Gaben schwiichend, in sehr grofsen Ga-
ben #tzend.)
Innerlich in Auflésung, Bissen zu
3 — 5 Gran. Zu \\asrhnll‘f‘" :,lS
auf 3 Zviij. Auf ein Bad fl. L% zifd.
Kali~ sulphuricum, tartar us - vi-
triolatus, arcanum duplicatum
(schwefels. Kali, Doppelsalz). (Schwi-
chend, A\cev.m.l ation stérend, in grofseren
Gaben abfihrend.)
In Pulver, Aufléosung zu 5 — 10
— 15 Gran, zum Abfihren 33 — 3vj.
Darf nicht lange f()l’li_rh”l‘.nu:ht werden.
Kali tartaricum, tartarus tarla-
risalus (weinsteinsaures Kali, tartari-
sirter Weinstein). (Temperirend auflo-
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send, in grifseren Gaben abfihrend, die
Verdauungsorgane wenig schwichend.)

In Auflésung, oder mit trocknen,
einsaugeuden Pulvern (weil es zer-
flielst), 'zu 5 — 10 — 60 Gran. Zum
Abfihren Fiij — 3.

Kino, gummi kino (Kinogummi). Ur-
sprung unbekaant. Soll von Nuauuclea
Gambir Roxb. (Rubiac. J.; pentandr.
monogyn. L.) gewonnen werden, Ost-
indien, - (Stark adstringirend.)

Im Pulver zu 3 — 5— 10— 20
Gran. Auch in Pillen. Abkochung,

[ 3vjKolatur. Tincet zu DB
— 2 S STl umen kinosatiam s.
pu leis s typticus.

Lactucarium, Thridaz (der einge-
trocknete Milchsaft der in Bliithe schie-
[senden Luctuca sativa L. (Cichorac.
J.;5 Syngenes. polygam. ae qual. L.)
Einheimisch, (Ohne Nachtheil schlafma-
chend, besinfiigend.)

55
2

In Paualver, Pillen, Auflésung
zu @ — 5 — 15 Gran.,
Lactlucavirosa (Gitvauig). V. Lactu-
ca virosa L. (Cichorac. J.; Syngenes.
polygam. aequ. L.) Einheimisch. (Nar-
kotisch, auflosend, expektorirend )
Extractums. succus inspis-
satus, in Aufléosung, Pillen, zu 2

— 15 Gran
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Lapathum acutum (Grindwurzel), ra-
dix. V. Rumex obtusifolius L. (Po-
lygon. J.; Hexandr. trigyn. L.)  Ein-
heimisch. Blutreinigend.) g

Tisane, —):11'5 auf 2 b Wasser. Au-
fserlich in einer stirkern Abkochung zum
Waschen.

Laurocerasus (Kirschlorbeer), Solia.
V. Cerasus laurocerasus, prunus lau-
rocerasus L. (Rosue. J.; Icosandr.
monogyn. L.) In Girten. (Lihmend
narkotisch, Blausiure haltend.)

Agualaurocerasi, zub — 60
Tropfen.

]40”/'1/." (Lorbeer, baccae. V. Laurus
nobilis L. (Laurin. J.; Enneandr. mo-
nogyn. L.) Sidl. Europa. (Erregend
gewurzhafr, balsamisch.)

Aufguls der Beeren, 3j mit o Pfd.
Wein, Oleum expressum iulserl.
Ledum palustre, rosmarinus syi-

vestris (Porsch, wilder Rosmarin), fo-
Zia. N. Ledum palustre L. (Erinac.
J.; Decandr. monogyn. L.) Einhei-
misch. (Heftigreizend, erhitzend, scharf,
narkotisch ?)
Aufguls ans 5ij desKrauts mit 3vj,
dreystiindlich zu einem EfsléfFel.
Lichen islandicus (islindisches Moos).
V. Cetraria Islandica Acharii. (Algae
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J.; Cryptogam. Algae L.) Schlesiens
Gebirge. (Tonisirend stirkend.)

Abkochung zu 3iij—3vj auf 3vj
Kolatur. Gelatina. Chokelade.

Lignum campechianum (Kampesche-
holz, Blauholz), V. Haematoxylon cam-
pechianum L. (Leguminos. J.; De-
candr. monogyn. L.) Sudamerika. (Ein
feines und mildes adstringirendes, toni-
sches Mittel.)

Abkochung, zu %B—ﬁ] auf 3vj
Kolatur. Faxtractum, in Auflo-
sung und Pillen, zu 5 — 10 — 15 Gr,
DieAbkochung kann auch zuInjektio-
nen dienen,

Linum (Lein), semen, oleum expressum.
V. Linum usitatissimum L. (Caryo-
phyllaeae ]A/}un[/. uf/jm'.r] , J.3 Pent-
andr. pentagyn. L.) Einhexmxsch. (Er-
weichend, einhiillend.)

Innerlich eine Abkochung von 3j
Leinsamen mit 2 Pfund Wasser, Milch,
tassenweise. Zu Breyumschligen.
Oleum rece ns in Olmxuuren, zu )]
— 7115 aof 3 In Klystieren zu 3j
=

Ll(/.m/ P rotartaricus , s,)uzlus

tartart (brenzlichte Weinsteinsiure),
(Erregend, diaphoretisch.)

Zu 10 — 15 Tropfen. 8. Mixtura
pyrolariarica.
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[”’)”/I’? /Hﬂ]’\ﬂ’n )y strobili. V. Humu-
/us lupulus L. (Urti s Dioec. pent-
andr. 1..) Einheimisch, (T}Ié‘"end star-
Kend, erhitzend, balsamisch, ein treffli-

ches Magenmitrel),

Die Abkochung za 5ij — Z 8 auf
3vj Kolatur, Fatractum zu 5 — 10
—'15 Gran. I,/'/f ulina, der Staub
der Zapfen (sehr \\m\nm narko-
li}:ch:, !wxmle aas ); mit 3 j .r/::’/'/[,
eini rectificatus, 6 Tage dlgm'lrr, dann
so viel Weingeist hinzugemischt, da's das

Ganze 3iij betrd Die Gabe ist noch

nicht bestimmt, vielleicht anfinglich 5
r.i‘lw!x{l‘ll
Auch zu B .ulvrn mischt man eine

Abkochung von 3ij — iij Hopfen.

E yCop O dium '\'i}lil]amwmmen:, semen.
V. /,) copo dium clacatum L. " Husci
by 8 ryptogam. filices L) Lmllwmxsch.
(Demul uwnd )

In Form von Schiittelmixturen
oder Lecksiften, zu 10 — 60 Gran.
Als austrocknende Salb e, mit Rosensal-
be (Z,lS auf Fifd lycopod.). Zum Ein-

streuen,

Macis (sogenannte Muskatbliithe)# Von
Myristica I/IUJzI’NI//l L., M. aromatica
L. (Laurin. J.; Dioecia, monade lph.
L) \Iolud\xs(he Inseln. (Erregend ge-
wirzhaft, sehr freundlich den Nahran gs-
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kanal affizirend, karminativ, Durchfall
anhaltend.)

Im Pulver, zu 5 — 10 — 15 Gran,
auch als Zusatz zu anderen Pulvern,
Oleum aethereum, zu 1 — 2 Tro-
pfen. Nax moschata, im Pulver za
5—10—30 Gran. Qleum expres-
sums. balsamumnucistae, in ei-
ner Gummi- oder Eygelbmix!ur zu
10 — 15 Gran. Als Balsam zum Ein-
reiben.

Magnesia carbonica, magnesia

alba (Bittererde, kohlenstoffsaure Ma-
gnesie). (Absorbirend, siinretilgend, ge-
lind abfithrend, auch einigermafsen I
thontriptisch.)

Im Pulver, Schittelmixtur zn
5 — 10 — 4o Gran. Zu Brausepul-
vern. Magnesia usta s. calci-
nata (wirkt wie die kohlenstoffsaure,
nur weniger abfilhrend, und eignet sich
nicht zu Brausemischungen). Eben so.

Magnesia sulphurica, sal amarus

(schwefels. Magnesie, Bittersalz). (Tem-
perirend aunflésend, antiphlogistisch, si=~
chertund leicht abfithrend, ohne den Nah~
rungskanal betrichtlich zu reizen oder
zu schwichen.)
Im Pulver (mit Magnes. carbon.),
in Auflésung zu '3{5 L 3ij, um ab-
zufuhren,
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zufiihren, zuo 3£ — EE{S. Im Klystier
_zu %iS — 3i.
ﬂ[fl/OI'[Ul(l (Majoran), herba. V. Ori-
ganum majorana L. (Labiat. J.; Di-
dynam. gymnosperm. L.) Einheimisch
geworden. (Erregend, Karminativmittel.)
Im Theeaufguls, zu 3iij — Fvj auf
3 Tassen. Zum pulvis sternutato-
rius. Unguentummajoranae.

Malva (Kisepappel), herba. V. Malva
rulunu’{/b/iu 1 g ()l'u/'mu‘. J.;: Mon-
adelph. polyandr. L.). Einheimisch.
(schleimi;, dt-.mu!/.:rendA;

Im Theeaufguls, Abkochung,
meistens nur auflserlich, besonders zu
Kollyrien,

Manganum oxydatum nativum,
magnesia Vilriariorum (schwarzes
Manganoxyd). (Tonisirend, Gefilstha-
tigkeit hebend, Verdauung steigernd 9}

Im sehr feinen Pulver inunerlich
zu 3 — 10 Granen, auch in Pillen. Un-
guentum (aus 3iij mangan., Zj Fetr).
Mangan. muriaticum in Pillen zu
3 — 5 Gran, eben so das Mangan. ace-
ticum. Das Manganum sulphu-
ricum zu I — 3 Gran, auch ia einer
Salbe aus 3j mit j Fert.

Manna (Manna). Vorziiglich von meh-
veren Arten Fraxinus (Jusmin.J.; Po-

2
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lygam. dioecia L.) (Demulzirend, ab-
fiuhrend.)

In &uflosungzu )B l;, etwa
in 3 vj — viij Wasser. Syrupus man-
natus.

o

Marrubium album (Andorn), Jerba.

V. Marrubium eulgare L. (Labiat. J. ;

Didynam. gymmosperm. L.) Einhej-

misch.  (Auflésend stirkend, expektori-

rend.)

Im \uf"ufs und Dekokt zu 5ij

l) auf )\y — viij Kolatur, FE -

/r,u tum, in Solution oder Pillen
zu 5 — 10 — 40 Gran u. mehr.

Marum verum (Ambrakraut, Karzen-
kraut). V. Teucrium maram L. (La-
biat. J.; fl/r/_yuulu. gymnosperm. L.)
Stdeuropa. (Erregend stirkend, gewurz-
haft, Nervenmittel.)

Im Aufgusse zu 5ij — 3iij auf 3vj
Kolatur.  Tinctura zu 10 — 20 — 4o
Tropfen.

1'[([8/1'(‘/1(,‘ (Masutix). V. Pistacia lentis-
cus L. (Terebinthac. J.; Dioec. pen-
tandr. L.) Archipelagus. (Erregend rei-
zend, heils balsamisch, tonisch.)

In Pillen und auch wol im Pulver
zu 3—5—8 Gran. Kaumittel. Spi-
ritusmasitiches co mpositus, s.

matricalis, mnnerlich zu Bj — 3j;
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mehr #ulserlich, Mastix zum Riu-
chern,

Matricaria (Mutterkraut), herba. Von
Pyrethrum Parthenium Smith. ; Ma-
tricaria parthenium L. (Corymbif. s
Syngenes. polygam. superfl. L.) Ein-
heimisch. (Erregend, karminativ, krampf-
stillend.)

Wird wie die Kamille angewendet, ist
aber etwas erhitzender.

Melissa (Melisse), herba. V. Melissa
officinalis L. (Labiat. J.; Didynam.
‘_(",’) mnosperm. L.) In Girten. (Gelind
erregend, karminativ.)

Im Theeaufguls, zu Fiij — 3vj, anf
3 Tassen. ‘J«/uu destillata.

ﬂ[LII//ll(l c7 15/)[L (Krauseminze), herba.

[. Mentha crispa L. (Labiat. J.; Di-
t/)num gymnosperm. L.) Einheimisch,
(Erregend, darmkrampfstillend, Karmina-
tivmittel, antihy s[ensdl )

Im Theeaunfguls, zu 31] ok iS auf 3
Tassen; bisweilen auch im Pul\ er zu {9]
— 3j. Aqua destillata, zu )1) — 3
Tincturaza Dj — 3j. Oleum ae-
thereum (ein treffliches Karminativ-
mittel), zn 2 — § Tropfen, als Olzucker,
auch als Zusatz zn anderen Arzneyformen,

Mentha prperita (pteftermiinze), her-
ba. V. Mentha piperita, (Labiat. ] 5
Didynam. gymnosperm. L.) In Gdl-
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ten. (Wie die Krausemiinze, nur erhiz-
zender.)

Gebrauch wie die Krausemiinze, Ro-
tulaementhae piperitae.

Mezereum (Seidelbast, Kellerhalsrinde),
cortex. V. Daphne mezereum. (Thy-
mel. J.; Octundr. monogyn. L.) Ein-
heimisch. (Scharf reizend, ﬂiaphorelisch,
diul(‘lisrhA)

Innerlich zu 3j — 5 ij mit Alihda- u.
Sifsholzwurzel, von jedem _:;'iﬁ, mit 5
Plund Wasser zu 2 Pfund Kolatur einge-
kocht. Davon anfinglich liis]i“ch 1 Prd.,
auf drey Portionen vertheilt. ~ Auflserlich
als exutorium, in warmem Essig einge-
weicht.

]'1['//(/()[1'11/11 (Schafgarbe), summitates.
V. Achillea millefolium L. (Corymbif.
J.; Syngenes. polygzam. superfl. L.)
Einheimisch, (Erregeud, karminativ, ge-
lind tonisch.)

Im Theeaufgufls, zu 5ij — 3vj
auf 3 Tassen. Succus recens ex-
pressus, unzenweise. Extructum,
zu 5 — 10 — 30 Gran, in Solution,
Pillen. Qleum acthereum zu 2
— 5 — 6 Tropfen. Abkoch ung auch
zuInjektionen, Fomentationen.

Mimosae gummi, gummi arabicum
(Mimosengummi, arabisches Gummi). V.
Acacia tortilis Hayne, Mimosa tor-
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tilis Forskil. (Leguminos. J; Poly-
gam. monoec. L) Afrika. (Einhiillend,
erschlaffend, nihrend.)

Im Pulver zu Hj — 3j. Auflo-

sung nach Erfordernils. f:],1¢-1‘//Jg(;.
Dient zu Ol-, Wachs-, Balsam- und
Harzmixturen, zam Abreiben des
Kamphers u, d. m. Auch zum Ein-
streuen.

[OSC/’/I’S muscus (Bisam, Moschus).
V. Moschus, moschifer. L. Sibirien,
China, Tibet, (quend, nnaleptisch,
besonders die, wihrend kritischerBe-
strebungen sinkende Vitalitit schnell auf-
richtend, ein unentbehrliches und uner-
setzliches Mittel.)

InPulver, Bissen, besser, mit ara-
bischem Gummi abgeriehen, in Form ei-
nes Lecksafts, zug — 5 —8 — 10
bis 20 Granen. T/nctura, zu Hj —
3j. (Diese Form ist nur als eine Vergeu-
dung des trefflichen Mittels zu be-
tachten.)

1[\11/’1(1 ummz my ‘rrhae  (Myrrhe).
V. amy ris I\u(u[ Forsk. (Terebin-
thac. J.; Octandr. monogyn. L.) Ara-
bien. (Erregend tonisirend, erhitzend,
balsamisch.)
In Pulver, Pillen, Bissen, Mix-
tur (mit Gummi oder Eygelb), zu 3 —
5 — 20 Gran, Das (weniger erhitzende)
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exiractum aqguosum in etwas gri}-
fseren Gaben. T'/ncturazu 10 — 30
Tropfen, mehr dufserlich, zu Gurgel-
wassern (388 — 5ij auf 1 Pfund Flis-
sigkeit.)

Natrum aceticum, terra Joliata
tartari crystallisala (essigsaur, Na-
trum),

Wie kali aceticumn, kann aber, da es
trocken bleibt, in Pulverform ange-
wendet werden.

Natrum carbonicuin  acidulum
(vollkommen gesittigtes, kohlenstoff-
saures Natrum),

Wie fali carbonicum acidulum.

Natrum carbonicum depuratum,
soda depurata (kohlenstoffsaur, Na-
trum, Soda).

Wie flali carbonicum depuratum,
aber auch in Pulverform. (NB. Wenn
diese Salze ihr Krystallwasser durch Aus-
trocknen verloren haben, so vermindert
man die Gabe auf beynahe die Hilfte.)

Natrum phosphoricum, sal mira-
bilis /)L’/‘/(l/[lS (phosphorsaur. Natrum).
(Temperirend auflésend, abfithrend, em-
pfiehlt-sich durch seinen, dem Kochsalz

dhnlichen Geschmack.)
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In Pulver, Solution, am ange-
nehmsten als Purgirmittel in Fleischbri-
he, zu —";[S F:A3 7;;

Natrum sulphurtcum crystallinum,
salmirabilis Glaubert (schwefelsau-
res Natram, Glaubersalz). (Schwichend
auflosend, antiphlogistisch, sicher abfiih-
rend.)

In Auflésung zn "\“ 2Ty um
Abfihren % e % if3, auch in Oelmix-
turen, in Limonade. Im Kly stier
zn % 3 —3i. Natrum sulphuri-
cum siccum in Pulver, die Halfte
der Gabe.

Nicoliana (Tabak), folia V. Nicotiana
tabacum L. (Solan.J.; Pentandr. mo
nogyn. L.) Siidamerika, auch bey uns
:mg-l)l)‘mr. (Lihmend narkotisch, Resor-
ption aufreizend, diuretisch, brechener-
regend.)

Im Aufgusse innerlich zu 15 f —
9| auf Zvj Kolatur. Fowlers De-
kokt, %j mit 3xij kochend. Wasser I
Stunde lang digerirt, dann :; ij \\'ei:lgela[
hinzugemischt, anfinglich zu 5 — 10 —
20 Tropfen. Zum Klystier ein Auf-
guls von I0 Gran bis hochstens B j.
(Schon danach beobachtete ich eine tiefe
Ohnmacht.) Umschlag, aus einem Auf-
gufls von 3ij zu Zxij Kolatur, als Foment
auf die Magengegend, verursacht auch
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bisweilen schon Ohnmachten, Extrao-
ctum zu ; — 3 — 5 Gran, Tabaks-
rauchklystier (nicht abspannend,
lihmend, sondern blofs erregend.) Nie-
semittel,

Nux vomica (Krljhenaugen), V. Strych-

nos nux comica L. (,’1//01.‘_)‘/1:*111.’ J.s
Pentandr, monogyn.L.) Malabar, Cey-
lon, Cochinchina. (Narkotisch, doch das
Rickenmark und die Bewegungsnerven
heftig reizend; auflosend.)

Im Pulver (mit Traganth préiparirt),
zu l — I — 5 Gran; auch in Pillen.
Extractum aquosum zu I — 5
Gran, zwey-, dreymal tiglich. Exzra-
ctum spirituosum, zu ! — 4
héchstens 3 Gran. Stryehninium,
strychnine, das Alkaloid der Krihen-
augen, sollte, seiner heftigen Wirkungen
wegen, gar nicht, hichstens zu & — 1
— 1 Gran angewendet werden. Offizi-
nell ist das salpetersaure Strych-

nin (:!/‘)'C/lm'niu m nitricum).

Oleumn animale aethereum s. oleurn

Dippelii Gierisches Thiers1, Dippels-
ol). (Erregend, Krampfstillend, nerven-
stirkend.)

Auf Zucker, in Ather aufgelost,
Zn 2 — 5 — 10 Tropfen.
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Oleum animale foetidum s. oleum
corni cervt (stink, Thiersl, Hirsch-
hornél). (Michtig erregend, erhitzend).

Wird in der Regel nur iufserlich an-
gewender.

Oleum olivarum  (Olivensl, Baum-
ol). Von Olea europaea L., Olea sativa
u. oleaster Hoffmannsegg. (Jasmin
J.; Diandr. monogyn. L.) Sideuropa.
(Demulzirend, nihrend.)

Zu einem bis drey Efsloffeln, fur sich,
in Olmixturen, zu Einreibungen,
Klystieren (3] — 3ij).

Olibanum, Thus (Weihrauch). Von
Boswellia serrata Colebrooke; Bos-
wellia thurifera Roxb. (Terebinthac.
J.; Decandr. monogyn. L.) Ostindien.
(Erreg. reizend, balsamisch, erhitzend.)

In Pulver u, Pillen zu 3 — 5 —
8 Gran, Zum Réauchern.

Ononis (Hauhechel), radix. V. Ono-
nis spinosa L. (Leguminos. J.: Dia-
delph. Dec. L.) Einheimisch, (Diure-
tisch, entbehrlich.)

:\b kochung, zn 3j —ij mit Fxviij
zu 3 xij Kolatur.

O/)I[llﬂ (Opium, Mohnsaft, auch wol auf
dem Rezept, um den Layen den gefiirch-
teten Namen zu vexbergen, meconium
genannt). V. Papacer somniferum L.,

12°
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Papaver officinale Gm. (Papacerac.
J.; Polyandr. monogyn. L.) Orient,
(In Kleinen Gaben erregend, analeptisch,
krampfstillend, in mittleren beruhigend,
krampfstillend, in grofsen lihmend nar-
kotisch.)

Rohes Opium, Opium in Sub-
stanz (opium crudum, nicht opium pu-
rum, wie man gewohnlich schreibt), zu
) — 1 — 1 (kleine Gabe) § — 1 (mitt-
lere) 11 —2 Gran (grofste Gabe) in Pul-
ver oder Pillen. Extractum aqguo-
& Lia o 1 1 T )
sum, za b= oy s i - —
1 — 1 Gran (wirkt stirker narkotisch,
als das rohe Opium), in Pulvern, Pil-
len, Solution, Tinctura opii

simplex, — Tinctura opii cro-
cata, (laudanum liguidum Sy-
denhami), zu 2 — 5 — 10 — 15 —

20 Tropfen, (Die Drachme enthilt das
Aulflosliche von 6 Gran, und giebt etwa
45 — 50 Tropfen). Eben so Tinctu-
raopii Eckardi. Tincturaopii
benzoica s. Elixirium parego-
rium, zu 5 — 20 Tropfen. Pulois
opiatus Ph. borussic., enthilt in 10
Gran einen Gran Opium, Massa pi-
lularum de Cynoglosso, in der
Drachme § Gran Opium.

Morphivm s. morphinum,
wird nur als Sy rupus morphii ange-
wendet, und dieser in der Gabe von H {3
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— 3j. Morphium aceticum, in
Pulvern, Pillen, Solutionza } —
— 4 — I Gran,

Opopanaz (Panaxgummi), V. Pastina-
ca opopanax L., Ferulu opop. Spreng.,
Opopanax chironium Koch. (Umnbel-
lifer. J.; Pentandr. digyn. L.) Grie-
chenland, Sizilien, (Erregend auflésend,
Karminativmittel.)

In Pillen, in einer Mixtur, mit
Gummi, Eygelb abgerieben, zu 5 — 10
— 15 Gran.

Origanum crelicum (Kretischer Do-
sten), herba. V. Origanum creticum
L. (Labiut. J.; [)1'1/)'7111111. gymno-
sperm. L.) Sudliches Europa. (Erre-

gend reizend, erhitzend.)

Im Theeaufguls, 5 — 5ij auf 2
Tassen. Das weinichte Infusum
eben so. Oleum aethereum (sehr
scharf), dulserlich, in kariose Zihne,

I)H])(l('é’l' (Mohn), capita immatura sic-
cata. N. Papaver somniferum L. Bey
uns angebaut.

Man giebt sie in der Abkochung,

3j — 3ij auf drey Tassen. Ein unsiche-
res Mittel. Syrupus diacodion zv’
I — 2 Theeloffeln, Erwachsenen zu I

Elsloffel ; auch als Zusatz. Semina
matura, zuEmulsionen, 36 —3if
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auf Zviij Wasser. Oleum papave-
ris recens, wie Mandelol.

Petroleum s. oleum petrae (sein-
6l). (Erregend, stark erhitzend, nerven-
starkend.)

Innerlich zu Faib i 10— 15 1 Tro-
pfen, in Ather, Syrup. Aufserlich zum
Einreiben.

Petroselinum (vetersilie), semen. V.
Apium petroselinum L. (Umbellifer.
J.; Pentandr. digyn. L.) Einheimisch,
(Erregend, diuretisch, Karminativmittel.)

Aufguls, 51)’-—3’15 zu @ — 3 Tas-
sen. Aqua.

Phellandrium s. foeniculum aqua-

ficum (Wasserfenchel), semina. V.
Phellandrium tu]lmf/t,‘umL, Oenanthe
phellandrium Spreng. u. Koch. (Um-
bellifer. J.; Pentandr. digyn. L.) Ein-
heimisch, (Erregend, Karminativmittel,
krampfstillend, diuretisch.)
Im Pulver u.Pillen zu 5—1J0—
20 Granen u. dariiber. Aufguls aus 3ij
— 3vj zu f‘J Kolatur.
P/msp/zorus (Phosphor). (Heftig reiz.
und erhitzend.)
In Ather (3f Schwefelither Iést 1
— 9 — 3 Gran), in Alkohol (wenu
Phosphor in heilsem Alkohol geschmol-
zen und damit bis zum vélligen Erkalten
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geschiittelt wird, so bleibt in 3j des Al-
kohols I — 1} Gran Phosphor aufgelést,
und diese Auflosung wird, mit Wasser
gemischt, nur milchicht); in @theri-
schen (313 dtherisches Thiers] kann 6
— 8 Gran Phospor auflésen), in fetten
Olen (3j Mandelol l6st g — 10 Gran
I‘hosphér) aufgelost, zu = — 15 b
hochstens 3 Gran. Die Auflosungen

in Ather und atherischen Olen giebt man
tropfenweise in einem schleimigen Vehi-
kel, die Solution in Mandelol aber kann
man auoch in Form einer Olmixtur an-
wenden. Letztere dient auch dufserlich
zum Einreiben. Niemals kann der Phos-
phor in Pulver; Pillen, Bolus, Latwerge
gegeben werden,

Pichurim (Pichurim])ohne),fu/m‘. Von
Laurus pichurim L., Ocotea pichurim
Hunl/)., Tetranthera ,1/1'4’/1117‘//” 5//1‘4‘11;{.
(Laurin. J.; Enneandr. monogyn. L.)
Amerika. (Erregend, erwirmend, aroma-
tisch, fast der Muskatnuls dhnlich,)

Im. Pulver zu D — Dij. Tin-
cltura.

])/IIIII)IIIC‘”(L (Pimpinellwurzel), radir.
V. Pimpinells saxifraga L., P. dissecta
Hoffm. (Umbellifer. J.; Pentandr.
digyn. L.) Einheimisch. (Erregend rei-
zend, scharf, dem Kalmus, der Senega
nahestehend.)




Im Pulver und in Pillen (selten)
zu 5 — 10 — 30 Gran, Im Aufguls zu
3ij — Z {3 auf 3vj Kolatur. Die Abko-
chung (%{S auf 3xij) zum Gur gelwas-
ser. Tinctura, zu 10 — Go Tropfen,
auch in Gurgelwassern. Eaxtractum
semispirituosum zu 5 — 10 — 60
Gran, in Pillen und in Auflosung.

DPini turiones (Fichtensprossen). Von
Pinus sylvestris L. (Conifer. J.; Mo-
noec. monad. L.) Einheimisch, (Erre-
gend, diaphoretisch, diuretisch.)

InAufguls oder Dekokt, als Ti-
sane, zu 3j — 3ij mit 3 Pfund Wasser
auf 2 Pfund gekocht.

Tinctura pini composita s.
tinct. lignorum DB — 5] — 3ij.
Piper album et nigrum (schwarzer u.
weilser Pfeffer). Von Piper nigrum L.
(Urtic. J.: Diandr. trigyn. L.) Ost-
indien. (Erregend reizend, gewiirzhaft,
erhitzend.)

In Pulverform zu 3 — 5 —'10
Gran. In ganzen Kérnern zu 5 — I0
verschluckt. Piperina, piperinum,
in Pillenform, zu 4 — 6 Gran gegen das
Wechselfieber.

Piz navalis (Schiffstheer). Von Pinus
sylvestris L. (Erregend, antiseptisch.)

1 Thl, Theer mit 2 Thl. Wasser aus-
gezogen, stellt das Theerwasser
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(agua picea) dar, welches zu halben und
ganzen Tassenkopfen gereicht wird.

Plumbum aceticum s. saccharum

saturni (essigsaures Bley, Bleyzucker).
(Gefilsthitigkeit herabsetzend, zusam-
menziehend, austrocknend, alterirend,
Nervenmittel.)

Im Pulver, Pillenznl —1 — 1
~— 2 Gran, am sichersten mit einem ge-
ringen Zusatze von Opium. Zu Augen-
wassern, Injektionen. Acetum
saturninum s. extractum sa-
turni.

I)O/j“_’)"'ﬂl[l amara@ (bittre Kreuzblumen-
wurzel), radix. V. Polygala amara L.
P. amarelle Reichenb. (Pedicularid.
J.; Diad. octandr. L.) Einheimisch,
selten. (Tonisch, reizend, expektorir.)

Im Dekokt (3j zu 3viij Kolatur).

Prunus padus (Traubenkirschenrinde).
cortex. V. Prunus padus L., Cerasus
padus De Caudolle. (Rosuc. J.; Ico-
sandr. monogyn. L.) (Tonisch erre-
gend, Blausiure haltend.)

Im Pulver zu 5 — 10 — 15 Gran.
Im Aufgufs, Dekokt, Aufgulsdekokt zu
Fiij — %B auf 3 vj Kolatur. ‘Auch wird
3j der Rinde mit 3ij Weingeist und 3v
Wasser digerirt, der Riickstand mit 3 viij
Wasser zu 3ZivKolatur gekocht, und bei-
de Kolaturen gemischt,
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Pulegium (poley), herba. V. Mentha

pulegium L, Labiat. J.; Didyn. gy-
mnosperm. L.) Einheimisch.
Wie die Krausemiinze,

Pulsatilla nigricans (Kichenscholle),

herba. V. Anemone pulsatilla L., A.
nigricans Stoerk. (Ranunculac. J.;
Polyandr. polygyn. L.) Einheimisch,
(Scharf zeizend, brennend.)

Aufguls zu 5j— 3iij auf :’;viij Ko-
latur, mit halben Efsloffeln anfangend.
Extractum zu 1 — 3 — 4 Gran. Aqgua
destillataza 383 —735ij. Anemon-
sto ff (anemonium), ein festes, itheri-
sches Ol, noch nicht hinreichend geprift,

vielleicht zu ! — 1 Gran.

P)’I’El/ll’llfll (Bertramwurzel), radix. V.

Anthemis pyrethrum L., Anacyclus
pyrethrum Link., Anacyclus officina-
rum Hayn. Corymbifer. J.; Syngen.
polygam. superfl. L.) Stideuropa. (Er-
hitzend reizend, brennend, pfefferartig.)

In Substanz am besten in Pillen u.
Bissen zu 10 — 30 Gr. Abkochung,
3ij — 5iij zu 3viij Kolatur. Tinctu-
ra zu 5 — 10 — 20 Tropfen, Kau-
mittel.

QILHSSI[J (Bitterholz , Quassia), lignum,

cortex. V. Quassia amara L., Quas-
sia  excelsa FFrigth. (Magnol. J.;
Decandr. monogyn. L.) Surinam, Bra-
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silien. (Tonisirend stirkend, keine Ab-
sonderung zuruckhaltend.)

Das Pulver der Rinde, auch in Pil-
len, zu 10 — 30 Gran. Tinctura
mDj—5j. HxtractiuminSolu-
tion, Pillen zu 5 — 10 — 20 Gran,
Aufguls, kalt bereiteter, aus 3ij — iij
zu 3xij Kolatur, Weinaufguls.

(_)I[(‘/'CUS (Eichenrinde, Eicheln), cortex,
glandes. V. ()//«//ur robur. L., ()Iu r-
cus pec /u’/(///«//us FFilldenow. (,ulun-
tac. J.; Cupulifer. Rich.; Monoec.
polyandr. L.) Einheimisch. (Tonisir.
adstringirend.)

Selten innerlich im Pulver zu 10 —
20 Gran, im Dekokt zu Fiij auf 3vj
Kolatur. Die Abkochung, bald schwii-
cher, bald stirker, zu Fomentatio-
nen, Injektionen,Klystieren; zum
Bade (3x mit 2 Quar[ Wasser gekocht,
auf ein Bad). Einstreupulver (der
feine Staub ans den Lohmiihlen). Die
gerosteten Eicheln als Kaffee,

Latanhia (Ratanhiawurzel), radix. V,
Krameria triandra Ruiz und Puagon.
(Polygal. J.; Tetrandr. monogyn. L.)
Siidamerika, (Ein kriftiges und feines
adstringirendes Mittel,)

Im Pulver, Pillen zu ,r)i Pt 31]
—3j. Abkochung, 3 ZB—% zn 3viij
Kolatur. Katractum zu .:)1 Dij.




Tinctura zu D3 — 5j. Die Abke
chung, Extraktauflésung, Tinktur auh
duflserlich.

Rheum, rhabarbarum (Ruabarber),
radix. Von einer unbekannten Art des
Rheum, vielleicht Rheum palmatum L.
(Polygon. J.; Enneandr. trygin. L.)
China, Tartarey. (Erregend tonisch, be-
sonders den Nahrungskanal stirkend, in
grofseren Gaben abfihrend.)

In Pulver, Pillen, Bissen, Lat-

werge, Lecksiftenzu3 — 5 — 10
Gran; um abzufithren zu 53 — 3ifS.

Aufguls zu 5j— 3iij auf 3 vj Kolatur.
Tinctura aguosa zu 3) — 31j.
Tinctura vinosa, zu 3j — 3. Syru-
pus. Extractum aguosum zu3
— 5 — 10 — 15 Gran. FKEatract. com-
positumn Ph. boruss. zu 2 — 5 — 10
Gran. (Stark purgirend.) Auch dulser-
lich, als Einstreupulver.

Rhododendron (Schneerose),follﬂ. Y.
Rhododendron chrysanthurm Puallas.
(Ericeae J.; Decandr. monogyn. )
Oestliches Sibirien. (Scharf reizend, nar-
kotisch?)

Selten in Pulver u. Pillen zu 2 —

5 — 15 — 20 Gran. Aufgulfls 2} zu
Zxij Kolatur, (Ein héchst unsicheres
Mittel.)



&l
Ricinus (Rizinussl), oleum. Von Rici-
nus communis L. (Euphorbiac. J.;
Monoecia monadelph. L.) Indien, Afri-
ka, (Einhiillend, erschlaffend abfithrend.)
Fiir sich oder mit Eygelb, Gummi zu
einer Mixtur afweudmn zu 3 iS—Jij.
Im }\I)S[lel zu Zj — 1]

Rosmarinus x osmar;,,), Rt Mon
Rosmarinus officinalis L. (Labiat. J.;
Diandr. monogyn. L.) Siideuropa, (Er-
regend, erhitzend, Emmenagogum.)

Im Aufgufls, Theeaufguls zu 5if} —
3iij auf drey Tassen. Tinctura zu
Di—353j. Oleumaethereum, in-
nerlich zu 1 — 5 Tropfen, auch du-
[serlich.

LRubia (Firberrothe, Krapp), radix. V.
Rubia tinctorum L. (Bubiac. J.; Te-
tandr. monogyn. L.) Siddeutschland.
(Tonisirend, adstringirend, schwer assi-
milirbar, ein entbehrl. Mittel.)

In Pulverform zu 10 — 4o Gran,
auch in Pillen, I.nlwexge. Abko-
chung zu Fiij — Fvj auf 3 5vj Kolatur,

]l[//(l( Raute), herba. V. I{/z/a graceo=
lens L. (Rutac. J.; Decandr. mono-
gyn. L.) Einheimisch. (Erregend to-
nisch, krampfstillend, Karminativmittel,

mit Unrecht fast vergessen.)
Das frische Kraut auf Butterbrot.
Pulver zu Hl — 3 L3, Aufguls, 3ij
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— 38 zu 3vj — viij Kolatur, Agu
destillata, Conserva. Acetum
Oleum aethereum zu I — 3 Trpi

Sfl/)h(u//(’t (Sabadillsamen), semina. V.
Feratrum sabadille Retz. (ColchisJ.;
Polygam. monoec. L.) Mexiko, (Hef-
tig reizend, hochst scharf. Sollte inner-
lich gar nicht angewendet werden )

In'Pulver u. Pillen 7u 2 — 5 Gran.
o] Aufguls 33 auf 3 3 iv Kolatur, Das Ve-
= ratrin, Subadillin, der eigentlich wirk-

samere Stoff, ist noch schirfer. Selbst
die duflserliche Anwendung des Sabadill-
samens (gegen Ungeziefer) ist gnf;ihrlich.
Sabina (sadebaum), Solia. V. Junipe-
rus Sabina L. (Conifer. J.; Dioecia
monadelph. L.) Siideuropa, bey uns in
Girten. (Erregend reizend, erhitzend,
diuretisch, Emmenagogum, sehrheftiges.)
Im Pulver, in Pillen zu 3 — 5
— 15 Gran; auch in Latwerge. Auf-
guls und Al)knchung zu Hj — 3if}
— 3ij auf Zviij Kolatur. Zu Badern.
Qleumn aethereum zu ‘_, —3 TFOPFe"-
Sﬂg(!/)(,’)llllll (Sagapen. V. Ferula per-
sica L. (Umbellifer. J.; Pentandr.
digyn. L.) Persien, Orient. (Wirkung
und Gebrauch wie der Asafotida.)
S(l/é’/), S(l/(l/) (Salepwurzel). V. Orchis
morio, O. mascula L.? (Orchideae
J.; Gynandr. diandr. L.) Kommtaus



dem Orient. (Tinhiillend, demulzirend,
Nahrungsmittel.)

Auflésung oder Dekokt zu Di
— 3j auf Zviij Kolatur. Gallerte.
Die Auflosung auch zu Klystieren.

Salix (Weidenrinde), cortex. V. Salix
pentandra u. §. / (Amentac.
J.; Dioecia, diandr. L.) Einheimisch,
(Tonisch stirkend.)

Im Pulver, Latwerge zu Hj —
3if3. Abkochu ng zu "Ju] — Fvj aul
;;\] Kolatur. Extractum zu ;) iS —
:r)ij, in Auflésung, Pillen. Auch zu B i-

. g ; Aok i
dern, die Abkochang von Z1j — vj.

‘}"{1]‘,1'([ \/..S'A”)r‘): s herba. V. Salkia offi
cinalis L. (Labiat. J.; Diandr. mo-
nogyn. L.) Einheimisch, (Erregend to-
nisch.)

Aufguls, zu 5ij — Z{3 auf 3vj Ko-
latur, Auch zu Gu rgelwassern, B i-
dern. Aguadestillata.

Sambucus (Holunder, Flieder), Sores,
baccae. N. Sarnbucus nigra L. (Ca-
prifoliac. J.; Pentandr. trigyn. L.)
Einheimisch. (Erweichend, gelind dia-
phoretisch, dieBlumen etwas betiubend.)

Die Blumen zum Theeau fguls,
§15 auf 3 Tassen, mit Milch angebriht,
zu Mund- u, Gurgelwassern. Auch
zu Krdutersdckchen. Das Mus der




286
Beeren, succus inspissatus s. roob, zu
3ij — 31.

Sapo medicatus (arzeyliche Seife),
(Absorbirend, auflésend, in grofseren Ga-
ben abfithrend. Auch #ulsert sie die Wir-
kungen der Alkalien.)

In Pulver (nicht gern), Pillen,
Latwergen zu 5 — 30 Gran. Giebt
eine gute Pillenmasse. Sp/ritus sapona-
tus aulserlich. In Auflésun g zu Fo-
mentationen, Klystieren (5j —
3ij), Bidern (:)'n’ — vj), zu Letzteren
die Hausseife, sapo domesticus.

LS(Z/)()II(ZI’I'H (Seifenkrautwurzel), radiaxr.
V. Saponaria officinalis L. (Caryo-
phyll. J.; Decandr. digyn. L.) Einhei-
misch. (Gelind auflésend.)

Der frisch ausgepreflste Saft
zu 3j—3ij. Abkochungu. Tisane,
zu 33 — 3%j auf 3viij — xxiv Kolatur.

S(ll‘.s‘(l/)(ll‘l'//(l (Sarsaparille), radia.. V.
Smilax syphilitica Humboldt. (Aspa-
ragin. J.; Dioec. Hexandr. L.) Ame-
rika, am Oronoko.

In Latwerge, zu 10 — 20 Gran.
Dekokt oder Tisane, 3j — Fiv mit
4 Pfund Wasser zu 2 Pfund eingekocht,
Parillinium, noch problematisch.

Sassafras (Sassafras), Zignum, cortex.
V. Laurus sassafras L. (Laurin. J. ;
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Enneandr. monog. L.) Amerika, (Er-
regend, dinphoreyisch.)

Die Rinde in Pulver, Pillen,
Latwergezu 3f3 — 5j. Absud des
]lol‘/tes, Tisane, zu Sﬁ—gl] auf
.;\'.\'("‘

Scammonium (Sknmmon;um). V. Con-
volvulus scammonia L. (Convoleuluc.
J.; Pentandr. monogyn. L.) Orient.
(Reizend, drastisch, purgirend, Hydra-

gogum.)

In Pillen zu I — 2 — 5 Gran, als
Purgirmittel in Pillen u. Pulvern za
8 — i6 Gran, Sapo stibiato-scam-
moniatus zu 3 —5 — § Gran, in

Pillen.

SV(,'[./,/[l 5 29 S(/L’/'//{Z (Meerzwiebel), pul-
bus, radix. V. Scilla maritima L. (i
liac, J.; Hexandr. monogyn. I.) Sid-
lichen Europa’s Meeresufer., (Scharf rei-
zend, auflosend, Brechen und Durchfall
erregend; Hydragogum.)

Im Pulver u.Pillen zu 1 — o —
5 8 Gran. Infusum vinosum,
— 10—20 Tropfen; eben so z/n-

ctura simplex, iinctura cum
bali acetico. Acetum, zu 3j —
=t ol . .

31, auch mit Kali oder Ammonium ge-
sattigt, Oxymel, 3ij =3V Ba-
tractum, 3 — 4 Gran. Aulserlich als
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rothmachendes Mittel die frische, zer-
quetschte Wurzel,

SCOI'(]lIl/n (Lachenknoblauch). V. Teu-
crium scordium L. (Labiat. J.; Di-
dynam. gymnosperm. L.) Einheimisch,
(Erregend tonisch, Karminativmittel.)

Im Theeaufgufls, zu :) 3 auf zwey
Tassen; die —\bl\m hung zu Gurgelwas-
sern. I', xitractum zu J15 -— )151 i
Pillen, Auflésung.

Secale cornutum (Mutterkorn). Kran-
ke Roggenkorner, (Wehentreibend, Em-

T

=2

menagogum. Ein unsicheres Mittel.)

In Pulver zu 3 — 5 — 10 — 20
Gran, 2 — 3mal alle 10 — 20 Minuten.
Abkochung, 5j —3il} auf 3vj; stiind-
lich oder ofter einen Eflsloffel. (Nach
Hall todtet es leicht die Frucht.)

-
5
%

&
=
F- o
&

SC’l(’”(lf-Senegnwnrze], Klapperschlangen-
wurzel), radiz. V. Polygale senega L.
(Pedicularid. J.; Diadelph. octandr.
L.) Nordamerika, (Erregend u. reizend
auflésend, zertheilend, expektorirend,

i)

ok e

Resorption erweckend, diuretisch, Em-
menagogum.)
Im Pulver u, Pillenzu 5§ — 10 —
20 Gran. Aufgufls und Dekokt zu
5ij — 313 auf 3vj Kolatur (mit Schleim,
Gummi onnuhulh,n) Syrupus, zu
55 — - :
Senna




AS('””“ (}S\‘:)ll-\"lll‘xl““l‘), V. Clussiu
lanceolata Forsk. u. Neetou v: Cuassia
obtusita ]I"r/)‘lu,‘. (l’.r;’ul/)/’l:()\\..[‘.‘ De-
candr. monogyn. L.) Nubien, Ober-

dgyplen. (Reizend €rregcend, pu '“Iu'nu'.,
Im Pulver und L..:\‘ gree zo e
10,— 20'— 60 Gran.""'Im' A i { gul's zu

Fij L \,l) auf Fiij — v }\o.mu‘. I n-
Jusum sennae e ompositum s.
i, — il;. Fle-

potiolaxa tiva, zu
lenitivum

cltuarium e senna

Z0 =3y jo Zum Klystier einen Auf-
guls von 345 —3% i\

Se //)( ntaria Vir GUILANG . (virginische

Schlangenwurzel ) radiz. V. Aristolo-

(‘/l/u serpentaria L. (Aristoloch. Jg.g
Gynandr. hexandy. L) Sidamerika,
lmnnphr‘r;u[ig.'

(Erregend tonisc

Im Pulver (selten) zu 510 — :v)
Gran, Im \ul”ula zu 5 ij )b auf 3vj
Kolatur,

LSL'I])Y//HIIL (Feldkimmel), ferba. Von
Thymus serpylium. (L{t/;m/ Jop D
4/;11/1/:/ gymnosperm. ) Lumenmsch,
(Erre ratiymittel.)

Im Theeauf; guls, zu 3ij — -ﬁvﬁ
auf einige Tassen, Zu Kriutersickchen,
.S/:// ltusse rpylli; dulserlich,

bl’llﬂ)ll(’)a (Rulﬂlmm‘/, cortex Von
()II(I\ sia simar uba L 73 5 l]lll/ll/lll «)//(A
rmalm- De Cand.; 8. Guayensis Rict.,

end, Karr
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S. amara Aubl. (Magnol. J.; Dioec.
triandr. L.) St. Domingo, Jamaika.
(Tonisirend, der Quassia ahnlich, etwas
erregender,)

Im Pulver u. Pillen zu 5— 10—
30 Gran. Abkochung zu 5ij — 5iij
auf 3vj Kolatur. 7incturaz 315 —
3if}. Extractumz Dj — 38,

SIII(Z/)IS (Senf), semina. Von Sinapis
nigra L. (Urm‘{frl'. J.; Tetradynam.
siliquos. L.) Einheimisch. (Erregend
reizend, anliﬁkorbulisch.)

Theeloffelweise die ganzen Koérner.

Serum lactis sinapinum. Sen freige,

Senffuls-und Armbiader.

Ly .
x\/)IgCZI(l (Spigelie), radix et herba. V.
Spigelia anthelnia und marylandica.
(Gentian. J.; Pentandr. monogyn. L.)
Amerika. (Anthelmintisch.)
Das Palver Kindern zu 10 — 12 Gr.,
Aufgufs, 3j — 3ij zu 3iv Kolatur.

S/)I'IZ(Z cervina (Kreuzbeeren), baccae.
V. Rhamnus catharticus L. (Rhamn.
J.: Pentandr. monogyn. L) Einhei-
misch. (Stark purgirend.)

Syrupuszu 38 — 3ij.

Spongiae marinae carbo, s. spon-

gl'(l usia (Schwammkohle, gebrannter
Schwamm). V. Soongiu officinals L.
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(Erregend reizend, dasDriisensystem be-
thitigend, auflésend.)

Im Pulver, Pillen, Latwerge,
Bissen, Trochisken, zu Dl — 51{3.
(Doch belistigt die Schwammkohle in
Substanz die Verdauungsorgane , und
héiuft sich nicht selten in denselben an)
Aufguls und Abkochung zu 3ij —

z ik 3viij Kolatur, Aulbexhch mit
Semmel und Milch zuo Breyumschli-
gen.

Stannum limatum, limatura stannt
(gefeilies, geraspelies, auch granulirtes
Zinn). (Soll auf eine mechanische Weise
den Bandwurm abtreiben,)

Zu Hj — 5j — 3ij in Latwerge
oder in Bissenform mit (Honig).

Stibium ozxydatum album s. anti-
monium diaphorelicum (weifses
Spielsglanzoxyd). (Soll diaphoretisch,
gelind auflésend wirken.)

In Pulverform, zu 10 — 20 Gran,

Stibium sulphuratum nigrum lae-
vzg oalum (schwarz. Schwefelspxe['s"]axw)
(Alrerlrend das Lymphsystem, die Haut
bethitigend.)

In Pulver, Pillen, Morsellen
(morsul. restaurantes Kunkel.) zu 3 —
5 — 20 Gran,
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Stramonium  (stechapfel), Lerba ot se-
i mina. V. Datura stramonium L. (So
luneae J.; Pentandr. monogyn. 1.)
Einheimisch. (Scharf narkotisch, auﬁm
send, Emmenaga;um_)

Das Pulver der Bldtter (nur selten)
zutl —1! _ 1 Gran, Aufguls aus 9;
Dij zu 3 v Kolatur, 2 — / -slundllch einen
Theeloftel, spiter einen Elslgffel voll.
Extractum s. succus inspissa-
tus, in Pulvern, Pillen, Tropfen-
solution, zu '— i1—1—3 Gran.
Das aus dem Samen bereitete Ex-
traktzu ! — 1 Gran, das Pulver des
Samens zu ‘;—_'.‘(‘rm '1'/114[11/‘:1
(nach Lentin aus )} Samen, )'.nj span.
\‘\ ein, )1 rektifizirten Weingeist bereiter)
zu 5 — 8 — 10 Tropfe.. \l'/uummu//,
bavar.). Tinctura stramoniiaec-
thereaph bavar. in derselben Gabe.
Das Alkaloid des Stramoniums
(Daturium) ist als Heilmittel noch nicht
gehorig gepruft worden,

Succinum, electrum (Bernstein): (Er-
b

regend balsamisc

Mit E\gt’]b b"ené‘mn 7u I;) ]S
— 3. Tinctura zv D —348. Re-
sina succini balsamica s. mo-
schus artificialis za 3 — 10 Gran,
auch als Tinktur. Der Bernstein dient
aulserdem zum Rauchera.
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n"v////)]lllr (Schwefel). (Erregend auflés,,
diaphoretisch, in grofseren Gaben abfiih-
rend, antipsorisch).

Sulphur depuratum s. flores sul-
,/)/l///'IS (gereinigter Schwefel, Schwefel-
blumen),

In Pulver, Latwerge, Bissen,
Pillen, zu 3 — 5 — 10 — 30 Gran,
Sulphur praecipitat., lac sul-
/;/.-,/ ris "niudergesch?agener Schwefel,
Schwefelmilch), in Pulver, Pillen, Schiit-
telmixtur , in derselben Gabe., OQO/eum
anisi sulphuratum s. balsamus
.\“//////1// ris anisatus, zu 3 — 5 —
10 Tropfen. QOleum terebinthi-
nae u. oleum lini sulphuratum
dulserlich. Unguentum sulphura-
tum. ]‘hn/)/us:‘/‘unz Ju////turzti.

Sulphur _stibiatum aurantiacum
s. sulphur - auratum antimonit
(Goldschwefel). (Auflosend, antispastisch,
diaphoretisch, expektorirend, in grolse-
ren Gaben brechenerregend, abfihrend,
bey lingerer Dauer des Gebrauchs
schwiichend.)

In Pulvern, Pillen, Schiuttel-
mixturen, zu } — {, — 2 — 3 Gran.

S(t/)n stibiatus (Spielsglanzseife), zu

3—5—15 Granin Pillen, Liguor

saponis stibiati s.tinctura an-
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timoniiJacobi, zu 5—15 Tropfen.
Su Iphur stibiat. rubrum, ker-
mes minerale (mineralischer Kermes,
rother Spielsglanzschwefel), (wie Gold-
schwefel, nur leichter brecllenerregend),
in Pulvern, Pillen, zu 3+ — 3 —16r.;

als Brechmittel zu 3 — 4 Gran,

Tamarindi (Tamarinden), fructus. Von
Tamarindus indica L. (Leguminos.
b o J]unm/w////z. triandr. L.) Indien,
(Kuhlend auflosend, abfihrend.)

Dekokt, 3j— 3ij zu 12 Unzen Ko-
latur, tassenweise. Pu lpatamarin-
dorum, zu 3ij — gis,bin Latwerge,
Mixtur. Auch im Klystier zu {5 —
3 . Scrum luctis tamarindi-
naltuwm.

]v([II{/{‘E’/IHﬂ (Rainfarrn), summitates.
V. Tanacetum culgare L. (Corymbi-
./}vx 7 iy Syngen. polygam. superfl. L.)
Einheimisch. (Erregend erhitzend, an-
thelmintisch.)

Das Kraut im Pulver oder Lat-
werge zu 388 — 5j. Aufguls 3{3 zu
5 vj Kolatur. Samen, im Pulver oder
Latwerge, zu 10 — 30 Gran, Auf-
guls mit Wasser oder Wein zu 3ij —
313 auf 3viij Kolawur. Oleum aethe-
rewm, innerlich zu 1 — 3 Tropfen,
auch dulserlich zum Einreiben.

Taraxacum (Lowenzahn), Lerba et ra-



dix (beide zusammen werden Taraxa-
cum totum genannt). Von Leontodon
taraxacum L. (Cichorac. J.; Synge-
nes. polyg. aequal. L.) Einheimisch.
(Auflosend, stirkend.)

Succus recens expressus ta-
raxacitotins, zu 3j — %iij. Abko-
chung, %j — %ij zu Zxxiv Kolatur, als
Tisane. Succus inspissatuss. ex-
tractum ll'r/uz'(/um, mellago, zu
3j — 3’{3, in Latwerge, Solution.
Visceralklystiere.

Tartarus ammontatus s. lartarus
solubilis (aufléslicher Weinstein). (Auf-
losend temperirend.)

Gebrauch und Gabe wie weinstein-
saures Kali. Eben so Tartarus
boraxatus.

Tartarus depuratus, cremor tar-
tari, crystalli tartari (gereinigter
Weinstein, Weinsteinrahm)., (Temperi-
rend, kithlend, auflosend, diuretisch, ab-
fuhrend.)

InPulver zu 10 — 60 Gran u. dar-
iiber, zum Abfithren zu 3iij — 5 vj. Zum
Getrink 3ij—3f in 1 Quart Wasser
durch Kochen aufgelést.

Tartarus natronatus, sal de Sei-

gnellc (Natrumweinstein, Seignellsalz).
(Auflésend, abfithrend.)




Gebrauch und Gabe wieBittersal z

phosphorsaures Natrum. . In Pul-
ver, Au[ldsun;;.

Tartarus  stibiatus, s. emeticus
o

hwichend aullésend,

diaphoretisch, antispastisch ; in grilseren

’)rechenvrre{gond.)

Zu :—‘—' Gran, in Pulyerform,
inwis sriger Aufldsung, auch in u.,
zuPillen,imGetrink llr’}’ Geisteskran-
ken (gr.j — iij auf 1 Quart Wasser).
Als Brechmittel, zu 2 — 4 Gran, in
getheilten Dosen,’ in Pulver oder So-
lution. Im Klystier, zu2 -~ 5 Gr.
Als Waschwasser, zu 4—6-—8 Gr.
auf 12 Unzen Flussigkeit. (,}gk_gr uen-
tum u. emplastrum tartari sti-
biati. Finum stib fatum, s. an-
timoniatum (Brechwein) ; zu 5 — 10

(Brechweinstein, - S; lanzweinstein)

(In kleinen Gaben sc

— 20 Tropfen, als Zusatz zu anderen
Arzneyen; Kindern als Brechmit tel,
I Theeloffel alle Viertelstunden, bis zur
Wirkung. [ iquor stibii muria-
tici, bu tyrum antimonii (Spiefs-
glanzbutter), nuriufserlich, als Atzmittel,

Tazus (Eibenbaum\fuh’u. Von Tuxus
baccata L. (Congfw*. J.; Dioecia, mo-
nadelph. L.) Einheimisch, (Scharf nar-
kotisch, Emmenagogum?)




Das Pulver zu 2 Gran 2mal (liglich,
dann steigend. Fxtractum, zu I
— 5 — 8 Gran. (Es fehlt noch an si-
cheren Beobachtungen.)

Terebinthina (Terpenthin). Von ver-
schied. Fichtenarten (pinus L. Co-
nifer. J.; Monoec. monadelph. Y 559 o
B. der sogenannte venetische T. (ze-
rebinthina laricina s. Veneta), von Pi-
nus larix; der gewohnliche von Pinus
sylvestris. Einheimisch. (l".rregend rei-
zend, balsamisch, diuretisch, in grofseren
Gaben abfihrend, anthelmintisch.)

Terebinthina laricina innerlich in
Mixturen (mit Eygelb), Latwergen,
Bissen, Pillen zu 5— 10 — 20 Gran.

!)Hﬂ,

Zu Klystieren, mitEygelb abgerie
3 — 3iij. Terebinthina communis
zu Salben, Pllastern. Q/le um terebin-
thinae I‘t‘('[l:/‘l‘lfllluln) innerlich, in
schleimigen Vehikeln, mit Eygelb abge-
rieben, zu 3 — 5 — 15 Tropfen; gro-
fseré Gaben, bis zu 3ij (!!), gegen den
Bandwurm, Auch dufserlich, zum Ein-
reiben, zum Kataplasma (mit China-
pulver). Unguentum terebinthi-
nae s. digestivum; Sapo tere-
binthinatus s. balsamus vitae
externus.

ryr 4
Tormentilla (Tormemilhvurzel), radix.
V. Tormentilla erecta L., Potentille
13 *
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tormentilla Schrk. (Rosac. J.; Ico-
sandria polygyn.L.) Einheimisch. (To-
nisch adstringirend.)

Das Pulver, zu § — 10 — 30 Gr.,
auch in Bissen, Pillen. Abko-
chnng, zu 3i1j — %fs auf %\] Kolatur.
Extractum zu {5 — 513, in Solu-
tion oder Pillen. Die Abkochung
(schwicher), auch zu Umschligen,
Injektionen.

Toxicodendron (Gifisumach), folia
Von Rhus radicans u. R. toxicoden-
dron L. (Terebinthac. J.; Pentandr.
trigyn. L) Siudamerika. (Scharf rei-
zend, narkotisch ?, diaphoretisch, diure-
tisch.)

Die Gaben dieses hiochst unsichern
Mittels lassen sich, der so sehr abwei-
chenden Beobachtungen wegen, kaum
nur ungefihr bestimmen. Das Pulver
zu }— 1 -—23 Gran, dann slefgend. E -
tractum (sehr unsicher) zu § — I —
2 Gran. Reil fand es nur in sehr gro-
fsen Gaben wirksam. Tinctura (wie
Digitalistinktur bereitet), anfinglich zu
I — 25 Tropfen.

Trifolium aquaticum s. fibrinum
(Bitterklee, Fieberklee), herbu. V. Me-
nyanthes trifoliata L. (Gentianeae J. ;
Pentandr. monogyn. L.) Einheimisch.

(Auflésend stirkend, rein bitter.)
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Der frische Saft zu %j — 3iij.
Aufgufls oder Dekokt zu 3ij — 3{3
auf Zvj Kolatur. Auch im Theeauf-
guls. Katractum, zu 5 — 10 —
60 Gran, in Solution, Pillen,

Ulmus (mittlere oder innere Ulmenrinde),
cortex interior. V. Ulmus campestris
L., U effusa WVilld. (Amentac. J.;
Pentandr. dig. L.) Einheimisch. (To-
nisirend, blutreinigend?)

Abkochung}u 3i—3ijmit4 1
Wasser zu 2 1b eingekocht, innerlich
tassenweise, auch #ulserlich.

Uva ursy (Bérentraube), herba. V. Ar-
butus uea ursi L. (Ericin. J.; De-
candr. monog. _L) Einheimisch. (To-
nisirend stirkend, mild adstringirend, be-
sonders die Schleimhiute der Harnwerk-
zeuge; scheinbar lithontriptisch.)

Das Pulver, auch in Latwerge
oder Pillen, zu 5 — 10 — 30 — 6o
Gran, Dekokt aus 33 — bis 3j zu
7% viij Kolatur. Theeaufguls,

Valeriana minor (Balarian), radix. V.
Faleriana officinalis L. (Falerianeae
J.; Triandr. monog. L) Einheimisch.
(Erregend, krampfslmend, nervenstirk.)

Im Pulver,Latwerge, Bissen zu
5 — 10 — 30 — 60 Gran bis Fij. Auf-
guls, kalter, 383 auf % xvj, zu halben u.
ganzen Weinglisern zu nehmen; war-
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mer, Jiij = Fvj auf 3vj Kolaturl Fo-
tractum zu DB —3j. Tinctura
simplex, aethereav. ammonia-
ta za Y0 — 60 Tropfen. Olcum ae-
thereum zu 1 — 3 Tropfen,

[f(lIII//(Z (Vanille), V. Fuanilla aroma-
tica Swartz, Epidendron Fanilla L.
(Orchideae J.; Gynandr. diandr. ./h)
Neuspanien. (Erregend reizend, aroma-
tisch, stimulirend, analeptisch.)

v Im Pulver u. Pillen zu 3 — 5 —
ﬁ,‘ 15 Gran. Tinctura zu 10 — 30 Tro-
gﬁ.g pfen, Auch im Theeaufguls zu'3j
%_»‘,: — 5ifd auf 3 Tassen.

F Verbascumn (Wollkraut), flores, herba.

V. Verbascum Thapsus L. (Solaneae
J.; Pentundr. monogyn. L)) Einhei-
misch. (Demulzirend, erschlaffend.)

Aufgufls oder Abkochung zu 33
— %j auf 3viij, innerlich u. dulserlich,

Viola tricolor, jacea (stiefmiier-

chen), herba cum floribus. Y. Viola
tricolor L. (Cistineae J.; Pentandr.
monogyn. L.) Einheimisch. (Blutrei-
nigend.)

In Latwerge oder zu Brey ge-
kocht, mit Milch, zu D3 — 35B." Ab-
kochung, 3ij auf 3iij Wasser od. Milch.

Viscumn album (Mistel).  Von Fiscum
album L. (Caprifoliac. J.; Dioec. te-
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trandr. I.) Einheimisch, (Soll die Epi-

lepsie heilen.)
In Latwerge zu fr)ﬁ 45, D iijouAb-
3 1j Kolar,

kochung zu 503 — Zij auf?

Zedoaria (Zittwerwurzel), radir. Von
Curcuma zedoaria Rose., C. zerumbet
LRoxb. (Scitamin. J.; Monandr. mo-
nogyn. L.) Ostindien. (Erregend stir-
kend, aromatisch.)

Im Pulver: zu D =3B, . Tin-
clurazu 3 | g 3je

/,/nmmz oxvydatum album, flores

zinct (/m\o\nl Zinkblumen). (Alte-
me] Iunnpfsn”z and.)
Im Pulver u, Pillen zu 3 —.2 —
5 — 8 Gran.

/1/zmm sulphuricum s. vitriolum

zinct (schwefelsanres Zink, Zinkvitriol).
(Alterirend, krampfstillend, krifriger als
die ZinI\Mumen.)

Im Pulver, Pillen zu 1 — 1 —1
— 2 Gran. Als Brechmittel zu 5 —
8 Gran in getheilten Dosen.

Zl/lglbc" (Ingber), radix. V. Zingiber
officinale Roxb. (Scitamin: J.; Mon-
andr. monogyn. L.)  Indien., (Erreg.
stirkend, gewﬁrzhafl.)




Im Pulver und Latwerge zu 5 —
15 Gran. Aufguls, 5ij zu §‘] Kola-
tur. Tincturazu 15— 60 Tropfen.

Erliuterung d. zur Bezeich-
nung der Arzneywirkun-
gen gebrauchten VVorter.

Um die Wirkungen der im vorstehenden
Abschnitte aufgefuhrten Arzneymittel und
ihrer Priparate kurz anzudeuten, habe ich
mich verschiedner Ausdriicke bedient, wel-
che einer Erlduterung bedirfen.

Schiwichende Mittel nenne ich die-
jenigen, welche vorzugsweise die Gefils-
thitigkeit und Irritabilitit herabsetzen, und
dem hypersthenischen, phlogistischen, ge-
reizten Zustande entsprechen.

Temperirende sind nur dem Grade
nach von den schwichenden verschieden,
némlich milder; Sie entsprechen dem Reiz-
fieber, Orgasmus, der abnorm erhohten
Wirme, und werden, wie die schwichen-
den, dann auch kithlend e genannt.

Auflosende Mittel sind solche, wel-
che theils. den Umtrieb der Sifte in den
Gefilsen und Drusen, theils die verschie-



303

denartigen Ab- und Ausscheidungen (beson-
ders der Schleimhiute und driisenartigen
Gebilde, der Leber u. d. m.) beférdern und
belhl‘nian, theils der Neigung zur Gerin-
nung und Festwerdung in der organischen
Substanz entgegenwirken, dieselbe ver-
mindern.

Alterirend - auflésend habe ich
diejenigen Mittel genannt, welche, indem
sie allgemeiner und verbreiteter den Siifte-
umtrieb, die Ab- und Ausscheidungen be-
fordern, der Neigung zum Festwerden und
Gerinnen widerstreben, auch wol schgn
Geronnenes wiederum verflissigen, tiber-
haupt die vegetative Thitigkeit michtig er-
greifen; allgemeinere und betrichtlichere
Verinderungen im Organismus hervor-
]]1}”;’(“”.

Die auflésenden Mittel entsprechen im
Allgemeinen dem gastrischen, atrabilari-
schen Zustande, den sogenannten Infarzi-
rungen und Stockungen, den Schleimkrank-
heiten, der plastischen Entziindung und
Koagulation; die alterirend-auflésenden be-
sonders auch noch den Krankheiten des
Driisen- und lymphatischen Systems, den
Vegetationskrankheiten aus Ueberfluls an
materieller Substanz, oder denjenigen, wel-
che sich auf Aftervegetationen grinden,

Erregend nenne ich diejenigen Mit-
tel, welche die Lebensiulserungen, und zu-
gleich auch mehr oder weniger die Energie,




das Wirkungsvermogen' des Gefils- und
Nervensystems steigern, mithin der Sensi~

bilitits- und Irritabilitatsschwiche entspre=
chen. Die analeptischen wirken in die-
ser Hinsicht rasch und flichtig, die erre=
gend-stiarkenden andauernder,

"~ Reizende Mittel sind solche, welche
ein nur schlummerndes, befangenes, aber
nicht erschipftes Wirkungsverm6gen vor=
aussetzen, und dieses erwecken, befreyen,
sam sind oder nachtheilig

jedoch unv
wirken, wenn eine wahre Erschopfungs-
schwiche vorhanden ist.  Sie entsprechen
mithin dem torpiden Zustande.

Tonische Mittel sind solche, welche
die lebendige Spannkraft, den Tonus, und
zugleich die llnergie s[eigé‘ru. Sie entspre-
chen der Atonie.

Adstringirende Mittel steigern die
Kontraktion, verdichten die organischen
Substanzen, wirken der Laxitit und Ausdeh-
nung entgegen,

Antiseptische Mittel wirken der Zer-
setzung, Entmischung, Vcrili]ssigunrr, Kolli-
quation entgegen.#

Die iibrigen Ausdriicke bediirfen keiner
Erklirung.
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Die wichtigeren der Zeichen, deren
man sich echemals auf den lie:
ten bediente.

i y acefum, Es
+u.’ acetum ¢ini, Weinessig.

T o8, acetum destillatum , destilliriex

Essig,

A, aér, Luft, Gas.
@, aerugo, Grunspan.

[e] ad -
0% aether, naphta, Ather.

O, alumen, Alaun,

6, antimoniun:, stibium,

g5 auch /1"/'4/'11111, Saure.

T/, aqua, Wasser.
NI 7 114/:411/‘01'11‘.), Scheideéwasséer, S.i!lu-le-l-
sdure.
\])’, aqua regia, hdnigswdsscr, Salpeter-
salzsdure.
(, argentum, luna, Silber.
OO0, arsenicumn, Arsenik.
@- aurum, Gold.
s bismuthum; marcasita, Wismuth.
[:], borax, Borax.
EF, calx, calcaria, Kalk ; auch Metalloxyd.
2%, camphora, Kampher.
®, cancer, Krebs, z, B, 7.65, Krebssieine.
A\ carbo, Kohle,
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@. caput mortuum, Todtenkopf, Riick-
stand.
&~ cinnabaris, Zinnober,
s cobaltumn, Kobalt, Fliegenstein,
@1 crystalli, Krystalle,
9. cuprum, eenus, Kupfer,
, destillare, destilliren,

)y dies, Tag.

he)

» nox, Nacht; o O, nycthemeron, Tag
und Nacht.

>

of

S<~ hora, Stunde.

s ferrum, mars, Eisen.

7 LR i
L\, ignis, Feuer.
» dapis, Stein,

6 » maganumn, magnesia eitriariorum,
Braunstein,

=£, magnesia, Magnesie, Talkerde.
» mercurius, hydrargyrum, Quecksilber.
W, mercurius sublimatus, Queck-
silbersublimat.
D, nitrum, kali nitricum, Salpeter,
ooy oleumn, Ol
é, phosphorus, Phosphor.
—b, plumbum, Saturnus, Bley.
2pt., praeparatum, préiparirr.
é: O, pulvis, Pulver.




\2’/, regulus, Konig, reines Metall.
6\)/@) retorta, Retorte,
-2%_, saccharum, Zucker,
» sapo, Seife,
S, sal, Salz.

66; sal aimmmoniacus, Salmiak, salzsaures
Ammonium.

" o ope .- .
Oe., sal colatilis, flichtiges Laugensalz,
Ammonium,

Wy spiritus, Spiritus, Geist.
'Y s spiritus eini, Weingeist,
2!.., stannum, jupiter, Zinn.
% sulphur, Schwefel ; :‘\G y sulphur
__ praecipitatum, Schwefelniederschlag.
EFJ, tartarus, Weinstein.
v, terra, Erde.
.7{,'1{ tinctura, Tinktur,
(B, (B, eilriolum, Vitriol,
XX s vitrum, Glas,
D, urina, Urin.
6, zincum, Zink.




Gedruckt: bey A. 'W. Schade
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